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Первое  издаше  этого  курса  для  высшаго  класса  сред- 
нР1хъучебныхъ заве ден!й вышло  въ  1855  году.  Съ  т'Ьхъ 
поръ  наша  филологическая  литература  обогатилась  н^Ь- 
сколькими  зам'Ьч:1тельн1>П1исочинен1Ями  (напр.  грамма- 
тика и  христомат1Я  Буслаева ,  О  значенш  формъ  русскаго 
глагола  Некрасова,  Зам'Ьчашя  Лавровскаго  ограм.  Бу- 
слаева и  др.).  Приступая  ко  второму  издагчю  своей 
книги,  я  долженъ  былъ  переработать  н'Ькоторыя  ея 
части,  согласно  съ  новФ.йшими  выводами  славянской 
филологш  и  изсл'Ьдован1ями  иностранныхъ  ученыхъ 
(Макса  Миллера,  Шлейхера  и  др.).  Но  при  этомъ 
я  не  изм-Ьнилъ  т^1Ьхъ  сообрал:ен1й,  которыми  ру- 
ководствовался при  п(фвомъ  издан1и  своего  труда 
и  которыя  были  одобр(шы  опытными  педагогами: 

1.  Высш1Й  курс'])  русской  грамматики  долженъ 
быть  изложг'нъ  на  основании  практическихъ  знан1Й 
русскаго  и  ц.  славянскаго  языка.  Онъ  подводитъ 
уже  изв-Ьстные  ученику  факты  подъ  обнце  законы 
и  сл'Ьд.,  будучи  какъ  бы  повто])ен1(^мъ  стараго,  въ  то 
же  время  представляетъ  это  старое  въ  новомъ  бол'Ье 
ясномъ  св'1;т'Ь. 

2.  Не  все  изъ  практической  грам.  должно  войги 
въ  составъ  Высчпаго  курса:  го,  что  служитъ  только 
однимъ  нросгым1>  повтор(Ш1ем'ь  давноизв'Ьстнаго,  бу- 
детъ  зд'Ьсь  занимать  лишнс^е  м'Ьсто,  такъ  напр.  по- 
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дробпыя  таблицы  склоноптй  и  епряжошй  и  т.  п.;  все 
ого  ;и1иметъ  мно1^о  стрпницъ,  но  при  и^5учон1и  он^Ь 
всегда  будутъ  пропускаться. 

3.  Равны. мъ  обра;юмъ  не  вдаваться  въ  подробныя 
филологическ1я  и;^сл1Ьдован1Я  (напр.  въ  учен1и  о  зву- 
кахъ,  о  корняхъ,  и  пр.),  что  можотъ  составить  пред- 
метъ  унивсрситетскаго  преподаван1Я. 

4.  Соединить  изложен1е  этимологии  съ  синтакси- 
сомъ.  Такъ  какъ  синтаксисъ  собственно  русскаю 
языка  еще  слиткомъ  мало  разработанъ  наукою,  то 
д'Ьлать  изъ  него  особую  часть  въ  Высшемъ  курс1Ь 
мн-Ь  казалось  неудобнымъ:  пришлось  бы  ее  напол- 
нять общими  правилами  изъ  практической  грамма- 
тики, что  противоречило  бы  моему  вышеприведен- 
ному соображению.  Между  прочимъ  такое  изложеше 
значительно  сокращаетъ  самый  объемъ  грамматики^ 
на  которую  какъ  въ  учебныхъ  заводешяхъ,  такъ  и 
въ  домашнемъ  воспитан]и  не  можотъ  быть  посвя- 
щено много  времени,  по  причин*  обил1Я  учебныхъ 
предметовъ,  назначенныхъ  для  юношеского  возраста; 
а  это  также  необходимо  им^ть  въ  виду.  Задача  со- 
ставить курсъ  сколь  возможно  сжатый  и  вм^Ьсте 
полный  особенно  затрудняла  меня,  и  в1^роятно 
главная  причина  т'Ьхъ  недосз^ятковъ,  которые  мо- 
гутъ  быть  найдены  въ  моей  книг'Ь.  Въ  этомъ  из- 
дан1и  синтаксичесюй  матерхалъ  распространенъ  мною. 
Если  же  я  и  допускалъ  н'Ькоторыя,  невидимому,  ме- 
лочи, то  единственно  для  соображешя  ученика  или 
какъ  любопытные  факты. 

5.  При  изложен1и  обращаться  къ  историческому 
развит1Ю  русскаго  языка  и  къ  сравнешю  его  съ 
другими,  преимуи1,ественно  т1^ми,  которые  изучаются 
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въ  нашихъ  среднихъ  учебныхъ  р,аведен1яхъ.  Но  чтобы 
не  затруднять  незнакомыхъ  съ  этими  языками,  при- 
водить бол'Ье  подробныя  сравненхя  въ  особыхъ  при- 
м'Ьчанхяхъ. 

6.  Орфографическую  часть,  касающуюся  собствен- 
но  не  языка,  а  искусства  письма  не  вводить  въ  Выс- 
шш  курсъ:  эта  часть  должна  быть  очень  хорошо  знако- 
ма ученику изъ  прежнихъ  практическихъ  занятш,  сл1Ьд 
зд'Ьсь  была  бы  излишнимъ  и  обременяющимъ  повторе- 
нхемъ.  Впрочемъ  многхе  этимологическхе  законы  сами 
собою  будутъ  объяснять  орФОграфическ1я  правила. 

Вс4  эти  соображен1Я  не  позволили  мн4  изложить 
всЬ  части  курса  въ  томъ  порядкъ,  какой  обозначенъ 
въ  „Распред'Ьлен1и  учебныхъ  предметовъ  по  клас- 
самъ  въ  гимназтяхъ  с.-петербургскаго  учебнаго 
округа".  Поэтому  считаю  нелишнимъ  привести  зд^Ьсь 
эту  программу  въ  соотв'Ьтств1и  ( ъ  параграфами  сво- 
кего  урса: 

Образован1е  именъ  и  м-Ьстоименай :  а)  первообразныхъ  —  §§  18, 
42,  78,  84 — 88.  6)  производныхъ  съ  обозначен1емъ  значен1я  и  услов1й 
приложения  окончан1Й.   —  §§  42-58,  69-76,  78,  81—83,  89—91. 

в)  сложныхъ  особенно  т^хъ,  которыя  произошли  изъ  глаго- 
ловъ  —  §§  59,  60^  78,  80. 

Склонен1е  существительныхъ,  м'Ьстоимен1й  и  прилагательныхъ,  рд- 
ночленныхъ  и  двучленныхъ,  съ  обозначен1емъ  как1я  имена  п  почему 
не  склоняются  —  §§  61-66,  68,  79-82,  85—91. 

Образован1е  глаголовъ :   а)  первообразнмхъ  —  §  33. 

б)  Производныхъ:  совершенныхъ  и  несовершенныхъ,  однократ- 
•  ныхъ  и  многократныхъ  —  §§22  —  31. 

в)  Сложныхъ  преимущественно  предложныхъ  —  §  32. 
Виды  глагола : 

а)  съ  будущимъ  простымъ  —  §  34. 

в)  съ  настоящимъ  длительнымъ  вообще  и  въ  отношен1и  къ  зио- 
чен1ю  предлоговъ  —  ^^  32,  34. 

Спряжен1е  съ  показан1емъ  глаголовъ  недостаточныхъ,  временъ 
съ  словами  бы,  было,  бывало,  тллтольиыхъ  чпстицъ  неизм'Ьня^мыхъ  — 
§§  33,  35,  1. 
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Образованте  нар'Ьч1!1  и  д1Г',епрпчаст1п — первыхъ  сравнительно  съ 
именами,  вторыхъ  съ  глаголами,  отъ  которыхъ  они  происходятъ, 
тЪхъ  и  другихъ  сравнительно  съ  выражен1ями,  ихъ  зам-Ьняющими  или 
пмъ  равносильными  —  §§  35,  92 — 96,  С2,  83. 

Образован1е  предлоговъ  сравнительно  съ  выражен1ями,ихъ  за — 
а-Ьняющими  —  ^§  61,  62,  98. 

Образование  союзовъ  и  придаточныхъ  частпцъ  сравнительно  съ 
выражениями,  ихъ  заменяющими  —    §  100. 

Образованте  отрывочныхъ  словъ  и  междомет1й  §  104. 

Согласованте  именъ  съ  именами,  съ  глаголами,  съ  предлогами. — 
§^  53,  67,  80,  87,  23,  24,  27,  98: 

Согласован1е  глаголовъ  съ  глаголами  и  съ  предлогами. —  §  24. 

Согласование  предложен1й  ;  а)  въ  предложен1и  сложномъ  б)  въ 
период*  съ  обозначен1емъ  взаимнаго  соотв-Ьтствхя  союзовъ  и  союз- 
ныхъ    выражен1й.   —  §§  101 — 104. 

Ученте  о  правоъисанш  можетъ  быть  взято  иаъ  лю- 
бой практической  грамматики. 

Въ  заключенхе  прошу  исправить  н'Ькоторыя  важ- 
ныя  опечатки,  вкравш1яся  отъ  непривычки  набор- 
щиковъ  обрапцхться  съ  славянскими  буквами:  на  стран. 
18  (1  стр.)  вместо  с  сл'Ьд.  к,  (3  стр.)  вм.  1^,  !а — 1с,  «л 
(9  стр.)  вм.  /^,  ю — 1/^,  ю;  на  стр.  22  (7  стр.)  вм. 
|л — !л.  Кром'Ь  ихъ  на  стрн.  71  вм.  отдаляется — 
отделяется;  на  стрн.  73  вм.  въ  движете — вз  дви- 
ж.етп]  стрн.  74  вм.  предстаеляю'тъ — предсшавляетъ^ 
стр.  80  вм,ссто — еС7па.  на  стр.  104  (ст.  2)  вм.  гт — як; 
на  стр.   101   вм.  народное — неродовое. 
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ГЛАВА    1. 

§§1  —  5.  Происхождение  языковъ.  Разд^ленге  языковъ.  Сла- 
вянская семья.  Русск1й  языкъ.  Исторхя  русской 
азбуки  1 

ГЛАВА    II. 
Звуки  русскаго  языка. 

§§  6  — 17.   Чистые  гласные.   Придыхательные  или  ыягк1е  глас-  | 
вые.  Юсы.  Г.!гух1е  гласные  или  полугласные.   Полу- 
согласные или  плавные.  Согласные  губные.  Губная  1 
придыхательная.    Родство    губныхъ   съ  плавными. 
Благозвуч1с  плавныхъ  л  и  н.    Согласные    гортан- 
ные, язычные  и  зубные.   Согласные    придыхатель- 
ные или  шипящ1е.  Сочетан1е  звуковъ 20 

ГЛАВА    III. 
Словообразоваше . 

§§  18 — 21.  Какъ  составляются  названгя  предметовъ  и  явлен1й. 
Эпитеты.  Корень,  окончан1е,  удареше  какъ  при- 
надлежности слова;  части  р-Ьчи 35 

ГЛАВА   1Т. 
Глаголъ. 

§§  22 — 28.  Залоги.  Глаголъ  какъ  часть  предложен1я.  Неопре- 
д-Ьленное  наклонен1е.  Приы'Ьты  средняго  залога. 
Прим-Ёта  д-Ёйствит.  залога,  переходъвъ  него  имени 
и  средн.  зал.  Значен1е  са.  Уиотреблен1е  слога  ов,  ев.     56 

Виды  глагола. 

§§  29 — 36.  Разд'Ьлен1е.  Мгновенные  однократные.  Персходъ 
видовыхъ  степеней  изъ  низшихъ  въ  высппе.  Пред- 
ложные глаголы.  Личный  окончан1н  и  спряжен1е. 
Выражен1е  времеиъ.  Прилагательныя  или  причаст- 
ный Формы  глагола.  Переходъ  въ  существительное 
имя.  Прилагательныя  въ  смысл*  глагола  ....     66 

ГЛАВА    Г. 
Имя  существительное. 

§§  37  —  41.  Опред-бленхе  и  разд'йден1б.  Родъ  именъ  существи- 
тельныхъ.  Окон'1ан1и.  Неродовыя  окончанхя  для 
мужеск.  рода.  Неродовое  оконч.  для  жснск.  рода. 
Неродовое  окончан1е  а ,     .     .     97 

06разован1е  именъ. 

§§  42—60  Имена  коренный  и  производный.  Назпан1я  лицъ  по 
1^ачестну  и  занятно.  Назпан!!-  лиць  по  д1'.Ги;тп1к). 
Имена  лицъ  по  отчест»-.)'.  Им(!па  лиць  "<•  ридинЬ, 
состоянио  и  релипи.    Имена  жснъ    по   зианпо    му- 
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жей.  Мен'Ёе  уиотребительныя  окончан1я.  Имя  д'Ьи- 
сгв1я.  Имя  оруд1я.  Имя  м'Ёста.  Имена  отвлечен- 
ыыхъ  11011Я'11П.  Имвна  собирательный.  Имена  умень- 
шительныя.  Ц'Ьль  п  степени  уменьшен1я :  первая 
степ'?нь,  вторая  степень,  третья  степень  уменьше- 
н1я.  Имена  увеличитедьныя.  Имена  составныя  или 
сложныя.  Имена  предложныя 103 

Изм^Ьнеше  имени  существительнаго. 

§§  61 — 66.  Склонен1е,  падежъ,  число.  Значен1е  падежей.  Исто- 
рическ1й  взглидъ  на  падежи.  Разд1>лон1е  склонен!?]. 
Особенности  склонспй.  Остатки  сларыхъ  падеж- 
ныхъ    Формы 119 

ГЛАВА  П. 
Имя  прилагательное. 

§§  67 — 77.  Разд'Ьлен1е.  Окончан1я  первообразныя  и  производ- 
ныя.  Образован1е  прилагательныхъ.  Прилагатель- 
ныя  ласкательныя,  уменьшцтельныя  и  увеличитель- 
ныя.  Степени  сравнен1я :  разд'Ьленхе ,  признаки 
сравнительной  степени.  Превосходная  степень. 
Особыя  Формъ.  Склонен1е  прилагательныхъ       .     .  131 

Ге^АВА   ГП. 
Имя  числительное. 

§§  78—83.  Проис^ожденхе  количественныхъ.  Склонен1е  коли- 
чественныхъ.  Сочетан1е  количеств,  съ  именами. 
Числительныя  порядковыя.  Числительныя  дробныя, 
собирательн.  и  разд-Ёльимя.  Иереходъ  числитель- 
ныхъ  въ  друпя  части  р'Ьчи 145 

ГЛАВА  ГШ. 
М*стоимеше. 

§§  84—91.  Происхожден1е.  Личное  м'Ёстоимен1е.  Возвратное. 
Вопросительное  и  относительное.  Указательное. 
Притяжательное.  Оиред1^.лительное.  Неопред-Ьлен- 
ное  и  отрицательное 151 

ГЛАВА   IX. 
НарЬчхе. 

§§  92—96.  Коренныя  нар'Ьч1я.  Производныя.  Отрицательныя 
частицы.  Степени  сравнен1я.  Иереходъ  въ  пред- 
догъ  и  союзъ     ...  

ГЛАВА    X. 
Предлогъ. 

§§  97—99.  Значеше  предлога.  Употреблен1е  предлога.  Повто- 
ренге  предлога 

ГЛАВА    XI. 
Союзъ. 

§§  100—103.  Происхожденге     союза.     Соедииен1е     предложенгй. 
Соединен)е  придаточныхъ    предложешй.  Ч^окраи^е- 
н1е  нредложенШ;  опущенге  и  повтореп1е  союзовъ  ,  171 
§104.  ЛЧждомет1е ,  176 


160 


164 


ВЫСШ1Й   КУРСЪ  РУССКОЙ   ГРАММАТИКИ. 


Ироисхождешк  азыновъ.  §  1.  Первый  предаьия  самыхъ- 
древнпхъ  народовъ  умалчпваютъ  о  толгь,  какимъ  обра^}ОЛ1ъ 
челов'Ёкъ  овлад'Ьлъ  первыми  слова;\1и  для  выражен1я  своихъ 
первыхъ  мыслей.  Наука  также  не  можетъ  пока  раарЬшить 
исторически  вопросъ  о  пронсхождеши  языка  т.  е.  немо- 
жетъ  сказать,  какъ  явились  въ  язык'Ь  первоначальные  корпи, 
каждый  съ  опред'Ьленнымъ  зпачен1е1иъ.  Она  только  доказы- 
ваетъ,  что  языкъ  развивается  изъ  н'Ьсколькихъ  корней  и 
зат'Ьмъ  объясняетъ,  какъ  люжеть  совершаться  его  дальн'Ьй- 
шее  развит1е.  Выводы  свои  она  д'Ьлаетъ  изъ  наблюден1й  надъ 
ВСЕМИ  языками,  на  которыхъ  говорили  или  говорятъ  разные 
народы.  Сравнивая  ихъ  между  сооою,  она  находитъ  во  мно- 
гихъ  одинаковое  грамматическое  строен1е,  одинак1е  корпи  и 
потому  разд'Ьляетъ  всё  ихъ  на  классы  или  семьи. 

Корней  въ  ЯЗЫК'Ь  не  много,  отъ  300  до  400.  Н-Ькоторые 
изъ  нихъ  звукоподражательные  т.  е.  повторяютъ  звуки  при- 
роды ,  которьгми  ооозначаютъ  себя  тЁ  или  друг1я  явлен1Я 
напр.  шинь,  хлонъ,  стукъ,  трескъ  и  пр.  Первоначальные 
корпи  всЬ  сказуемые  или  знаменательные  т.  е.  выражаютъ 
какое  лиоо  ионят1е  о  предмет!,,  явлен1и,   признак'Ь    или    д-ёй- 


спин,  и  прптомъ  односложные  т.  е.  состоятъ  или  изъ  одного 
гласнаго  звука  пли  нзъ  соединен1я  его  сь  согласныдш.  На 
основан1и  этого  соединен!!!  и  са:^1ые  корни  можно  разд'Ьлпть 
на  псриттыс,  вторничные  и  т/ичтсчныв:  первые  состоятъ 
плъ  одного  гласнаго  звука  или  С04етан1я  гласнаго  только  съ 
однпмъ  согласиымъ  нанр.  г  —  итн  (пч')  ад,  ж)  —  'Лсть  (ясть, 
ес1(мч'),  да  —  дать  (сЬи-г)  ((р.  оп  —  орать  (агагс).  Вторичные 
состоятъ  изъ  двухъ  согласныхъ  зиуковъ,  разд'Ьлепныхъоднимъ 
гласнымъ  напр.  вид  —  вид1^ть  (\'1(1оге)  мар^  мор  —  :\1ереть 
(тог11*е),  морс  (шаге).  Третичные  состоятъ  изъ  сочетан1я 
н'Ьсколькихъ  согласныхъ  и  одной  гласной  нанр.  слу  —  слухъ, 
слыть,  '[Яи  —  плыть,  агс1  —  вредъ. 

Корни  не  д'Ьлятся  по  частямъ  р-Ьчи;  одинъ  и  тотъ  же  ко- 
рень въ  первобытномъ  язьпгЬ  могъ  означать  и  предметъ,  и 
прпзнакъ,  и  явлен1е,  и  д'Ьйст1ие,  глядя  по  унотреблеп110  его 
въ  р^Ьчп,  подобно  какъ  корни,  сохранивш1ес]1  въ  русскомъ 
язык'Ь:  ба'цъ,  бр)ысь^  брякь,  бухъ^  глядь  ^  ляпь,  морг  о,  ну, 
прыгъ,  скокъ,  7П0лкъ,  тяпъ ,  хвать , .  хлопъ ,  цапь,  чу, 
чуръ,  шасшь,  тлёпъ  и  др.  Они  могутъ  употребляться  какъ 
имена  существительный  и  какъ  глаголы  вм'Ьсто  всЬхъ  гла- 
гольныхъ  формъ: 

Лай,  хохотъ,  п'Ьнье,  свистъ  и  хлопъ 
Людская  молвь  и  конск1й  тот  (существит.). 

Мартышка,  въ  зеркал-Ь  увидя  образъ  свой, 
Тихохонько  медв'Ёдя  шолкъ  ногой  (вм.  изъявит,  пакл.). 

И  у  друга  на  лбу  под  карауля  муху. 
Что  силы  есть,  хвать  друга  камнемъ  въ  лобъ  (изъяв. 

накл.  прошед.  вр.). 

Какъ  вдругъ  изъ  л'Ьса  гаасшь 

На  нихъ  медв^Ьдь,  разинувъ  пасть  (наст.  вр.  изъяв,  пак.}. 

И  бухъ  осслъ  и  съ  филиномъ  въ  оврагъ  (наст.  врег»!.). 


Ко  рву  ль  прпхмчится  раз0хА1ъ  скоко  (будущ.  вр.  изъяв,  нак.). 
А  ты  ему  бряко  въ  ноги  куманекъ!   (повел,   накл.). 
Чу!  полночный  час'ь  звучитъ  (повел,   накл.). 
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Этп  корни,  выражал,  краткость,  быстроту  д'Ьйств1я,  при- 
даютъ  слогу  особый  живописный  отт'Ьиокъ.  ИЬми  же  качест- 
вами отличался  и  первобытный  языкъ,  выражая  своими  кор- 
нями полную  св'Ьжесть  впечатл'Ьн1я. 

Цзъ  корней  но  разнымъ  впечатл'Ьн1ям'ь  на  вн1Ьши1я  чувства 
образовывались  слова  производный  и  начинался  ростъ  языка. 
По  м'Ьр'Ь  того  какъ  народъ  размножался  и  разселялся,  образуя 
особые  роды,  семьи,  общества,  села,  волости,  языкъ  разви- 
вался въ  разный  партия  или  с)1алекты.  Съ  развит1емъ 
образован1я  одинъ  изъ  этихъ  Д1алектовъ  выд'Ьляется  и  д^Ь- 
лается  языкомъ  общихъ  интересовъ,  языкомъ  нисьменнымъ, 
литературнымъ  и  мало  по  малу  вырабатываясь,  обращается  въ 
языкъ  классическШ;  но  литературное  его  употреблен1е  нисколь- 
ко не  уничтожаетъ  жизни  отдЁльныхъ  д1алектовъ.  Настоящая 
жизнь  языка  заключается  въ  нихъ,  въ  этихъ  иизшихъ  слояхъ 
народной  р-Ьчи,  отъ  которыхъ  первоначально  и  нроизошелъ 
тотъ  или  другой  классическ1й  языкъ  и  отъ  которыхъ  онъ 
постоянно  заимствуетъ  свои  жизненные  соки.  Лишь  только 
онъ  нрерываетъ  свою  связь  съ  Д1алектами,  онъ  дЬлается  язы- 
комъ мертвымъ,  искусственнымъ,  неспособнымъ  дал'Ьс  разви- 
ваться. 

11рактическ1я  гра1мматики  обыкновенно  составляются  для 
азыка  литературнаго  или  классическаго;  но  чтобы  хорошо  но- 
зиакомитьси  съ  духомъ  языка  необходимо  обрап^аться  и  къ 
его  Д1алектамъ. 

Наблюден1я  надъ  языками  дикпхъ  иародовъ  объиспяютъ, 
вакимъ  образомъ  въ  языкЬ  появляются  д1алекты.  Папр,  у 
обитателей  пустыни,  разоби^сииыхъ  между  собою,  нЬтъ  нп- 
жакихъ  общихъ  собран1й,  никакихъ  вече.   Они  часто  вынуж- 


Д1Ч1Ы  уходить  ]п.  пустыни  иногда  на  большое  разстоян1е  отъ 
своой  родной  деревни.  1)'ь  такихъ  случанх'ь  отцы  и  матери 
и  кто  только  1М0жетъ  нести  тлл?есть,  отправляются  иногда  на 
н'Ьсколько  нед1^ль,  оставляя  своихъ  Д'Ьтей  иодъ  ирислютромъ 
двухъ  или  трехъ  старыхъ  слабыхъ  челов']Ькъ.  ДЬти,  изь  ко- 
торыхъ  одни  только  что  начинаютъ  лепетать,  друг1я  ирялю 
могутъ  составлять  фразы,  третьи  бол'Ье  развитый,  всё  д'ёти 
природы,  р'Ьзвясь  и  играя  влгёстё,  нривыкаютъ  въ  долгШ 
день  къ  своему  собственному  языку.  БолЬе  говорливый  сни- 
сходить къ  мен'Ёе  бойкому,  и  такимъ  образомъ  отъ  этой 
дЪтской  неурядицы  нроисходитъ  д1алектъ,  состоящ1й  изъ  мно- 
жества см'Ёшанныхъ  словъ  и  фразъ,  связанныхъ  между  со- 
бою безъ  всякаго  правила,  и  1}есь  характеръ  языка  переме- 
няется впродолжеше  одного  покол'ён1я  ^).  У  народовъ  же, 
собирающихся  въ  публичныя  собран1я  или  на  празднества  или 
для  исполнен1Я  разныхъ  обрядовъ,  образуется  языкъ  общест- 
венный изъ  одного  какого  либо  Д1алекта.  Р^ёчи  па  собрап1яхъ, 
народныя  баллады,  нац10пальные  законы,  религ10зные  прори- 
дан1я  производятъ  почти  тоже  вл1яп1е,  какъ  п  литературный 
языкъ.  Они  сдерживаютъ  естественное  течеше  языка  въ  без- 
численныхъ  ручейкахъ  его  д1алектовъ  и  нридаютъ  постоян- 
ство нъкоторымъ  образован1ямъ  рВчи,  который  безъ  этихъ 
вн1^шнпхъ  Бл1яп1й  могли  бы    существовать    лишь    кратков1)е- 


*)  Мисс10неры  утверждаютъ,  что  между  сЬверо-американскими 
племенами  едва  ли  одна  деревня  говоригъ  какъ  другая,  и  даже  два 
семейства  одной  и  той  же  деревни  говорятъ  не  совсёмъ  одинаковымъ 
языкомъ^  прибавляютъ,  что  ихъ  языкъ  изм11няется  съ  каждымъ  днемъ 
и  уже  такъ  много  перем-Ьнился,  что  древн1й  гуранск1й  языкъ  совер- 
шенно отличенъ  отъ  настоящаго.  Мисс1онеры  въ  Центральной  Аме- 
рик'Ь  старались  записывать  языки  дикихъ  племенъ  и  заботливо  со- 
ставляли словарь  вс*хь  еловъ,  как1я  только  могли  уловить.  Возвра- 
тись къ  т-Ёмъ  же  млеменамъ  по  прошествхи  только  десяти  лЬтъ,  они 
нашли,  что  этотъ  словарь  устарФлъ  и  сталъ  безполезнымъ;  старыя 
слова  пошли  ко  дну,  а  новыя  всплыли  на  поверхность  и  по  всему 
вн-Ьшнему  виду  языкъ  (совершенно  изм-Ьнился.  (Лекц1и  объ  язык* 
Макса  Миллера). 


менно.  Ызъ  этого  видно,  что  первое  стремленте  языка  на- 
правляется къ  неограниченному  разнообраз1ю.  Но  оно  встр-Ь- 
чаетъ  естественную  задержку,  которая  съ  са^^аго  начала  при- 
готовляетч>  возрастан1е  нац10нальныхъ  и  литературныхъ  язы- 
ковъ  *).  Языкъ  отца  сталъ  языкозгъ  семейства,  а  языкъ 
е^мейства  сд'Ьлался  языкомъ  племени.  Въ  одной  и  той  же 
волости  различный  семейства  могли  сохранять  между  собою 
своп  собствепныя  сежйныя  формы  и  выражен1я;  они  могли 
прибавить  новыя  слова,  изъ  которыхъ  иныя  были  столь 
прихотливы  и  странны,  что  были  едва  понятны  другимъ  чле- 
намъ  той  же  волости.  Так1я  выражен1я,  разум-Ьется,  были 
подавляемы  въ  большихъ  собрашяхъ,  гд-Ь  сходились  всЬ  члены, 
чтобы  участвовать  въ  общихъ  прен1яхъ,  какъ  мы  подавляемъ 
м-Ьствыя  выражеп1я  и  наши  любимыя  слова;  но  чЬлгь  бол-Ье 
общ1й  Д1алектъ  получалъ  формальный  характеръ,  т'Ьмъ  бол-Ье 
эти  особенности  сохранялись  у  очага  отд-Ьльныхъ  шатровъ. 
Могли  также  явиться  особые  д1алекты  слугъ,  конюховъ,  сол- 
датъ,  пастуховт»  и  проч.  У  женшинъ  создавались  свои  до- 
машн1я  слова,  и  возраставшее  покол'Ьн1е  не  долго  оставалось 
безъ  своей  собственной  бол'Ье  остроумной  фразеолог1П.  Даже 
и  мы  въ  нашемъ  лптературномъ  в'ЬкЬ,  удаленные  отъ  дав- 
нпхъ  прародителей  языка  д'Ьлымп  тысячел'Ьт1ями,  не  гояо- 
римъ  дома  такъ,  какъ  говорнмъ  публично.  Т'Ь  же  обстоятель- 
ства, который  даютъ  начало  формальному  языку  въ  отлич1е 
отъ  семейныхъ  Д1алектовч>,  производятч.  въ  большемъ  раз- 
я-Ьр*  языки  союза  н'Ьсколькихъ  волостей,  рождающихся  ко- 
Л0Н1Й,  возпикающихъ  пад1ональностей.  Въ  округахъ,  въ  го- 
родахъ,  въ  селахъ  и  семействахъ  всегда  были  сотни  Д1алек- 


*)  Мир,с1онр,ры,  посвящая  себя  нзучг;н1Ю  диких!.  и  нов-Ьжоствен- 
ныхъ  племенъ,  р'Ьдко  быкали  въ  состоян1и  и.чучи'п.  бол-Ье  одного  изъ 
кногихъ  Д1алркт()въ  и  когда  они  достигали  успеха,  то  тотъ  Д1ал('ктъ, 
который  они  переложили  въ  пиг1,мениость  и  сд-Плали  средоточт.'мъ 
овоего  образовательиаго  вл1яи1я,  достигалъ  въ  скоромч.  времени  и*- 
котораго  литерагурнаго  первенства,  псклюмая  т1пп.  ир<>ч1е  л1алскгы, 
какп.  варварск!.'.  (М.   МкМ.мфа  лсьчии). 
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товъ  до  ооразовтнн  Г1а1и011алы1аг()  изыка;  отличительный 
черты  11\ъ  не  сглаживаются  даже  и  по  времена  образован!,!, 
когда  установляется  одинъ  литературный  языкъ,  обращаясь 
вь  классичесьчй.  Такъ  напр.  классически1  латински!  языкъ 
есть  одинъ  1шъ  лиюгихь  д1алектовъ,  которыми  говорили  оби- 
татели 11тал1п  ;  опъ  былъ  Д1алектъ  Лац1ума ,  в'].  Лац^у^\11^ 
д1алектъ  Рима,  въ  Рим'!'.  Д1алектъ  иатрихиевъ;  онъ  былъ  уста- 
новленъ  ралньшн  нисателялт,  былъ  сл'Ьдов.  языкъ  ограни- 
чепнаго  класса,  политической  нарт!»,  лнтературнаго  кружка. 
Полиб1й  гоьоритъ.  что  образованн'Ьйнис  римляне  не  могли 
бейъ  труда  разобрать  изыкъ  дреьнихъ  трактатог>ъ  Л1ежду  Ри- 
.мо.'^лъ  и  Карфагеь'омъ,  а  К.винтил1анъ  зам1^чаетъ.  что  сами 
салШск1е  жрецы  едва  понижали  свои  древн!е  гмлшы.  Ыз]гЬстно 
такнче,  что  Цицеронъ,  воспитанный  въ  Арнин1ум'Ё  на  ировин- 
ц1альномъ  д1алект'Ь,  вступивъ  въ  модное  общество  и  пачавъ 
писать  для  свонхъ  новых ъ  11атриц1анскихъ  ]^)узей,  долженъ 
былъ  отвыкать  отъ  н'Ькоторыхъ  изъ  своихь  иро1И1Н1иализ- 
моБЪ.  Еслибы  вм'Ьсто  патри1иевъ  одерн^али  верхъ  плебеи,  то 
общественнымъ  п  сл'Ьдственно  литературнымъ  языкомъ  сд-Ь- 
лался  бы  другой  д1алектъ  и  латинск1й  языкъ  много  отличался 
бы  отъ  языка  Цицерона  и  Юл1я  Цезаря.  Ставъ  языкомъ  за- 
конодательства ,  религп! ,  литературы  и  общей  образован- 
ности, класспческ1й  латинск1й  языкъ  сд'Ьлался  неподвинчнымъ 
и  стоячимъ.  Онъ  не  могъ  рости,  потому  что  не  могъ  изм^Ь- 
няться  или  уклоняться  отъ  своей  классической  точности.  То- 
Я1е  самое  можно  сказать  и  о  каждомъ  класснческомъ  языкЬ. 
Они,  являясь  литературными  Д1алектами,  платятся  за  свое, 
временное  велич1е  нензб'Ьжнымъ  унадкомъ  ').  Съ  этой  точки 


*)  Ч'атпе  языки,  говоритъ  Максъ  Миллеръ,  подобны  стоячимъ  о-зе- 
рал'1.  ьозл'Ь  большихъ  р'Ькъ;  они  образуютъ  резервуаръ  того,  что  нЬ- 
йогда  было  живою  и  текуи;ею  р^чью,  но  что  теперь  не  захватывается 
уже  течептемъ  главнаго  русла.  Иногда  можетъ  казаться,  будто  весь 
иотикт.  я.яыка  был^ь  иоглощенъ  этими  озерами  и  мы  едва  можемъ 
приметить  маленыае  ручейки,  продолжающ1е  течь  въ  главномъ  русЛ-Ь. 
Но  если  дал11е,  ниже  по'тсчсн110  т.   е.    поздн1;е    въ   истор1и    мы    снова. 


зр-Ьн!}!  нельзя  сказать,  чтобы  отъ  классическаго  языка  про- 
изошли как1е  либо  д1алекты  пли  чтобы  оиъ  быль  отцо1Мъ 
другаго  языка.  Какъ  скоро  языкъ  терястъ  свою  неогранпчен- 
ную  способность  пзм'Ёняться,  свою  готовность  мгновенно 
псполнять  требован1я  ума  п  сердца,  то  его  естественная  жизнь 
обращается  въ  чпсто  пскуственпое  существован1е.  Онъ  можетъ 
жить  еще  н1Ьсколько  времени,  но  представляясь  на  вндъ  глав- 
нымъ  поб'Ьгомъ,  на  д'Ьл'1^  онъ  только  сломанная  п  ]}лнущая 
в1^твь.  медленно  отпадающая  отъ  ствола,  пзъ  котораго  вы- 
росла./Гакпмъ  образомъ  псточнпкъ  птальянскаго  языка  нельзя 
найтп  въ  классической  литературе  Рима:  01гь  вь  народныхъ 
Д1алектахъ  11тал1н:  равно  индустанскп1  языкъ  не  есть  сынъ 
того  санскрита,  который  мы  находпмъ  въ  б])ампнской  лпте- 
ратур'Ь  —  онъ  в'Ьтвь  живучей  р'Ьчп  11ид1и.  происходящей  от.ъ 
того  же  ствола,  изъ  котораго  р^ыросъ  санскритъ,  110гда  онъ 
впервые  достигъ  своей  л1ггературной  независимости  ');  точно 
такъ  же  Д1алекты  русскаго  языка  никогда  не  происходили, 
какъ  иные    думаютъ ,    отъ    дерковно  -  славянскаго   языка  ,    а 


встр-Ёчаемъ  новое  т'Ьло  неподвижнаго  языка,  образующееся  или  обра- 
зовавшееся, то  можемъ  быть  увЬрсны,  что  его  данниками  были  т-ё  же 
самые  ручейки,  на  время  изчезйувнпе  передъ  нашимъ  вз(^^)0мъ.  Клас- 
гичесюй  или  литературный  идтомъ  можно  В'Ёрн1^е  сравнить  съ  замерз- 
шею повсрхност1ю  р*ки,  блестящею  и  гладкою,  но  оц'Ёпен'Ьвшею  и 
холодною.  Эта  поверхность  бол-Ье  утонченной  и  образованной  р-Ьчи 
по  большей  части  ломается  политическими  потрясен1ями  и  уно!ится 
волнами,  поднимающимися  съ  глубины,  что  бынаетъ  въ  так1л  време- 
на, когда  высш1е  классы  подавляются  религ1озными  и  социальными 
борьбами  или  снова  смЁшиваются  съ  низшими  классами  для  отражен1я 
чуждаго  нападсн1я,...  тогда  народные  или,  какъ  их'1>  называютъ,  прос- 
тые Д1алекты,  составлявш1е  подоб1е  нижняго  течспхя,  поднимаются 
надъ  хрустальной  поверхностью  лптературнаго  языка  и  подобно  вс- 
сеннииъ  водамъ,  уносятъ  Формац1и  нрошодшаго  времени,  сдТ.лаппмяся 
уже  излишниии.  Иъ  болЪе  споко^ныя  времена  новая  народная  лите- 
ратура является  въ  язык*,  который  повидимому  образовался  заносва- 
П1ЯМИ  и  переворотами,  но  на  д-ёл-ё  вырось  го))аздо  раньи1П  и  только 
вскрылся,  уже  готовый,  посредствомъ  историческихъ  событхй.  (Л1.  Мил- 
леръ). 

*)  Лекц1и  по  наук'Ь  о  языкЬ  Макса  Миллера,   глин.   П. 
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им-Ьютъ    съ    ии.мъ  только   одни  корпп,  изъ  которыхъ  и  раз- 
виваются са.мостоятельно. 

еТитературиый  яяыкъ  тогда  только  сохраняетъ  жизнь,  когда 
сохраняется  связь  между  имъ  и  Д1алектами.  Оторвите  языкъ 
отъ  его  родной  почвы,  удалите  его  отъ  д1алектовъ,  его  пи- 
тающихъ,  и  вы  тотчасъ  же  задержите  его  естественный  ростъ. 
Такая  судьба  постигла  нашъ  церковно-славянск1й  языкъ.  Ны- 
Н'Ьшн1й  русск1й  литературный  языкъ  развивается  въ  т'Ьсной 
связи  съ  Д1алекта1\1п  и  питается  ими.  Литературный  языкъ 
установляетъ  одинъ  какой  либо  терминъ,  Д1алекты  достав - 
ч1яютъ  пятьдесятъ  и  каждый  съ  своимъ  особеннымъ  отт'Ён- 
комъ  значен1я.  Если  въ  общ(^ственномъ  развит1и  являются 
повыя  комбипшии  мысли,  Д1алекты  доставляютъ  новыя  наз- 
ван1я  изъ  запаса  своихъ  излишнихъ  словъ.  А  такой  запасъ 
въ  Д1алектахъ  бываетъ  очень  обиленъ.  Р'Ьчь  людей  простыхъ, 
живущихъ  въ  т^Ьсной  связи  съ  природою,  какъ  напр.  земле - 
д'Ьльцевъ,  пастуховъ,  охотниковъ,  рыбаковъ  и  др.  много  вы- 
игрываетъ  въ  чувственномъ  представлеи1и  и  въ  полнот1^.  такъ 
каиъ  глазъ  такихъ  людей,  живущихъ  на  вольномъ  воздух-Ь, 
впдитъ  дальше,  -ухо  ихъ  слышитъ  тоньше.  Отсюда  они  усп-Ьли 
подм'Ьтить  всЬ  мал'Ьйш1я  видоизм'Ьнен1я  въ  природ-Ь  и  выра- 
зить ихъ  соотв-Ьтственными  назвап1ями-,  такъ  языкъ  пастуха 
^огатъ  выражен1ями  для  разныхъ  видоизм^Ьнешй  въ  жизни 
скота:  рожден1е,  смерть,  убиван1е  почти  для  каждаго  живот- 
наго  называется  иначе,  или  охотиикъ  означаетъ  походку  и 
отдельные  члены  т'Ьла  различной  дичи  особыми  выраже- 
П1ЯМИ.  Все  это  потомъ  въ  язык1Ь  общемъ  д-Ьлается  излишнимъ 
п  обременительны.мъ.  Такч>  въ  язык'Ь  Слова  о  Полку  Игоря 
(XII  стол.)  мы  встр1'.чаемъ  особое  назван1е  для  крика  или  го- 
лоса каждаго  животнаго:  орлы  клектомъ  зв'Ьри  на  кости 
зовутъ:  лисицы  брсшутъ  на  черленые  щиты,  ги/'котъ  сла- 
в1й  (соловьиный)  усп'Ь;  говоръ  галичь  убуди;  враны  грая- 
хуть  (каркали),  зегзицею  кычетъ;  сороки  встроскотпта\ 
дятлове  тепшомг,  путь  къ  р'Ьц'Ь  кажутъ.  Такое  обил1е  словъ 
хъ  течеп1е.мъ  времени  забывается,  когда  народъ  отстаетъ  отъ 


того  образа  жизни,  въ  которой  онъ  выработалъ  себ-Ь  всЬ  эти 
слова  для  выражен1я  своихъ  ежедневныхъ  наблюден1й. 

Разд'ВЛен1Е  языковъ.  §  2.  Д'Ьлая  наблюдехпя  надъ  всЬмп 
изв-Ьстнымп  языками,  наука  разд-Ьляетъ  ихъ  по  образованш 
на  сл-Ьдующ^я  отрасли: 

1.  Въ  однихъ  корни  употребляются  какъ  знаменательныя 
слова,  сохраняя  свою  полную  самостоятельность.  Зд-Ьсь  въ 
язык-Ь  н-Ьтъ  еще  грамматики. 

2.  Въ  другихъ  два  корня  соединяются  вм'Ьст'Ь,  чтобы  обра- 
зовать слово,  но  такъ  что  одинъ  изъ  нихъ  лишается  своей 
самостоятельности  и  обращается  въ  простое  окончан1е.  Зд'Ьсь 
уже  образуется  грамматика  языка. 

3.  Въ  третьихъ  два  корня  соединяются  для  образован1я 
слова  п  оба  могутъ  потерять  свою  самостоятельность,  всл-Ьд- 
ств1е  чего  происходитъ  фонетическое  или  звуковое  искажен1е. 

Въ  первыхъ  знаменательные  корни  служатъ  даже  въ  т-Ьхъ 
случаяхъ,  гд*  мы  употребляемъ  окончан1я  для  выражен1я 
части  р-Ьчи.  лица,  падежа  и  пр.  Въ  этомъ  состоян1и  нахо- 
дится китайск1й  языкъ.  Если  китаецъ  хоч-^тъ  сказать  дома^ 
то  онъ  скажетъ  домъ-нушро — у- ли  (у — домъ,  ли-^внутрсн- 
иость).  Зд-Ьсь  два  _^горня  соединяются  въ  одно  слово,  не  те- 
ряя своего  первоначальнаго  зпачен1я.  Или  чтобъ  сказать  ^/(7^- 
кою ,  покитайски  нужно  выразиться  употреблять  палка 
и-чжанъ  (и — употреблять,  чжанъ — палка),  день — сыпъ-солн- 
цр — жи-цзы.  Зд'^'эсь  н-Ьтъ  частей  р-Ьчи,  н'Ьтъ  изм1^неп1я  окон- 
чан1й,  \\^у1ъ  членов'ь.  и  смыслъ  р'Ьчи  зависитъ  отъ  поста- 
новки словъ.  Одинъ  и  тотъ  же  корень."  смотря  по  занимае- 
мому имъ  м'Ьсту  въ  Р'Ьчи,  можетъ  выразить  и  предметъ.  и 
призпакъ.  и  д'Ьйств1е,  сл-Ьд.  и  суи1естпительпое,  и  прилага- 
тельное, и  глаголъ.  и  па})1'.ч1е  и  пр.:  напр.  во-да-'ин  зпамптъ 
«я  бью  тебя»  (я  бить  ты),  а  ни-да-во  —  ты  бьеип.  меня 
(ты  бить  я);  во-жснь  —  дурной  челоп'Ькъ.  а  жепь-во  —  чоло- 
и1лгь  дуренъ.   Татъ  какъ  въ  такомъ  язык-Ь  являются  только 
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корни,  а  они  г>1'Г>,  какь  хмы  сказали,  односложные,  то  п  са- 
Д1ЫП  ллыкь  иалываотсл  односложнымъ. 

Каки.мь  образол1ъ  пропсходитъ  переходъ  корней  въ  окон- 
чан111,  можно  пояснить  несколькими  примерами.  Возьмемъ 
французское  окончан1е  теи!^  слуниащее  длл  образоьаи1я  нар'Ь- 
ч1й  Ьо)1истеп1у  ьтатеп!,  /ог1етеп(.  Этого  окоичанп!  мы 
не  найдемъ  въ  латинскомъ  язык-Ь,  изъ  котораго  фрапцузскШ 
образопалъ  свои  формы,  но  мы  найдемъ  тамъ  Быражен1е  Ьо)ш 
тсп1с  съ  добрымъ  налгЬрен1емъ,  /Ъг^г  теп1с  кр'Ьпкпмъ  ду- 
хомъ,  гд'Ь  оба  слова  зиамснательиыя.  Во  французскомъ  язык']^ 
въ  иодобныхъ  выражен1яхъ  иосл^Ьднее  слово  (иии!!,^.)  ужъ  не 
чувствовалось  болЬе  какъ  самостоятельное  отд1^льнос  слово  и 
въ  то  же  Г)ре.мя  утратилось  его  внятноз  произношен1е.  Оно 
обратилось  въ  простое  окончание  для  выражен1я  пар'1^ч1я  «силь- 
но, крЬпко,  добровольно.»  Лишь  только  П1ел11е  потеряло  свое 
значен1е,  оно  какъ  окоичан1е  нарЬч1я  стало  употребляться  п 
тамъ,  ГД'Ь  первоначально  употреблен1е  его  было  бы  совершенно 
невозможпымъ,  такъ  напр.  французы  говорятъ,  что  молотъ 
падаетъ  1оигс1ете111  (тяжелымъ  духомъ),  не  подозр'Ьвая,  что 
бездушному  куску  желЬза  приписываютъ  тяжелый  духъ  ^). 
Точно  такъ  же  личныя  окопчап1я  пашпхъ  глаголовъ  произошли 
отъ  ^м^Ьстопмеп1й,  илп  полпыя  окончан1я  прилагательныхъ  ый, 
ой,  ая^  ее  отъ  м1^стоимен1й  же  и,  л,  с,  окончан1я  будуща- 
го  времени  въ  малоросс1йскомъ  язьигЬ  изъ  глагола  илтть  и 
др.  Конечно,  въ  настоящее  время  пе  всЬ  окопчан1я  можно 
легко  объяснить,  изъ  какихъ  знаменательпыхъ  корней  про- 
изошли они;  по  съ  помощпо  научпаго  анализа  можно  дойти 
до  начала  многихъ  изъ  пихъ. 

Языки ,  въ  которыхъ  къ  чистому  неизм-Ьниому  корню 
приставляются  разный  оконча1ПЯ  для  произведен1я  различ- 
ныхъ  грамматическихъ  формъ,  называются  щ^гоставочнылт. 
Сюда  отиосится  самое  большее  число  языковъ.  Вся  ту  ран- 
окая  отрасль  состоитъ  изъ  приставочпыхъ  языковъ;  иа  нихъ 


*)  Летци  Ы.  Миллера. 
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говорятъ  вс'Ь  кочевыя  племена  Аз1п;  въ  Европ^Ь  татары,  тур- 
ки, финны,  венгерцы.  Единственная  характеристическая  черта 
туранскихъ  языковъ  состоптъ  въ  томъ,  что  корень  въ  нихъ 
никогда  не  иззгЬняется  и  не  затемняется  никакими  пристав- 
ками и  сокращен1ямп,  а  слоги  опред1Ьляющ1е  и  изм^Ьняющ1еся 
обыкновенно  приставляются  въ  концЬ  чистаго  корня,  и  глас- 
ные звуки  этихъ  приставочныхъ  окончанп!  зависятъ  отъ 
гласныхъ  корпя:  если  въ  корн1>  твердый  звукъ,  то  и  окон- 
чан1е  приниз1аетъ  твердый  и  нг.  оборотъ:  то  же  окончан1е 
звучитъ  уже  съ  мягкимъ  гласнымъ  звукомъ,  если  въ  корн'Ь 
мягки!.  Такъ  напр.  для  неопредЬленнаго  наклопеп1я  суще- 
ствуютъ  окончан1я  ме?с  и  мал:  сев-мек  (любить)  и  бак-мак 
(смотр'Ьть),  для  множеств,  числа  яе2)  и  яа}):  ев-лер — дома, 
ат-яар  —  лошади. 

Когда  начинается  фонетическое  или  зг.уковое  искажен1е 
первыхъ  знаменательныхъ  корней,  тогда  языкъ  вступаетъ  въ 
другой  пер1одъ  своего  развит!/!.  ЗдЬсь  разные  элементы,  вхо- 
дящ1е  въ  составъ  слова,  могутъ  до  того  спаяться  вмТ.стЬ  и 
такъ  пострадать  отъ  фонетической  порчи,  что  только  ученый 
ыожетъ  зам'Ьтить  первоначальное  различ1е  между  корнемъ  и 
окончан1емъ,  и  только  сравнительное  изсл'Ьдован1е  въ  состоя- 
нп!  открыть  спаи,  разд^Ьляющ1е  составныя  части,  тогда  какъ 
въ  приставочныхъ  языкахъ  каждый  можетъ  указать  на  ко- 
рень, окончап1е  и  всЬ  производственные  слоги.  Такъ  нанр. 
кто,  произнося  слова  он:е2)твау  о1серло,  нодозрЬваетъ,  что 
они  происходятъ  отъ  слова  юрштг,^  или  ожерелье  отъ  сла- 
ва горло,  изба  отъ  топить?  Какой  неученый  французъ 
догадается  что  его  у111<^1  (двадцать)  пропсходитъ  отъ  корня 
(1у1  (два),  или  ам^оипПии  повторяетъ  корень  сИез?  ИзмЬ- 
пен1е  звуковъ.  сокращсн1е,  сл1ян1е-  часто  до  такой  степени 
из.\гЬнястъ  корень,  что  отъ  него  не  остается  ни  одного  пер- 
воиачальнаго  звука.  Кто  напр.  скажетъ,  что  слова  имя  и 
знакь  произошли  отъ  одного  корня  гпа^  а  В1ежду  т'Ьмъ  .что 
д1^йств^Iтельно  такъ;  окончан1е  я  въ  словТ,  имя  произои1ло 
пз'ь  дрсвияго  пссоваго  звука  епь,  сл1'.д.  слово  звучало  имепь; 
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ясно,  что  оно  одного  происхождения  с'ь  латин.  потеп,  н'Ьмец. 
паЬтси,  санскр.  7н1та)?,  ]Ш'Ь\ощтт  то  же  самое  значен1е. 
Эти  слова  произошли  отъ  кореннаго  диптап,  которое  сохра- 
нилось въ  латинскомъ  содпотеп.  Отпаден1е  начальныхъ  и 
конечныхъ  звуковъ  очень  обыкновенное  явлен1е  въ  словопро- 
пзводств'^,  такъ  па^н$  —  сынъ  составилось  изъ  дпаЬпв,  ра- 
тай отъ  орать.  Корень  слова  «патап  есть  дпа.^  что  зна- 
читъ  зпашь;  звукъ  д  —  (г)  по  обыкновенному  закону  изм'Ё- 
нен1я  звуковъ  перенгелъ  въ  .?,  и  образовалось  русское  слово 
знать,  изъ  котораго  составилось  производное  знакъ. 

Къ  этому  разряду  языковъ  относятся  языки  отраслей  си- 
мической  и  индоевропейской  или  ар1йской,  Въ  нихъ  отли- 
чаются два  составные  элемента:  корни  знаменательные  или 
гла гольны в  и  м гьстоим енны е . 

Симическая  или  семитическая  отрасль  разд1^ляется  на  три 
в-Ьтии:  арамейскую  (языки  сирп1ск1Й  и  халдейск1й — мертвые) 
еврейскую  (еврейск1й,  финик1йск1й,  карфагенск1й  —  мертвые) 
и  арабскую.  ВсЬ  эти  языки  развились  весьма  рано,  вырази- 
лись въ  богатыхъ  литературахъ  и  удалились  другъ  отъ  друга 
гораздо  мен'Ье  языковъ  индоевропейской  отрасли.  Каждый  ко- 
рень въ  нихъ  состоитъ  изъ  трехъ  согласныхъ;  отъ  корней 
производится  множество  словъ  простою  перем'Ьною  гласныхъ, 
оставляя  согласныя  по  возможности  не  тронутыми.  Симиче- 
ск1е  языки  и  своимъ  грамматическимъ  строемъ  р-Ьзко  отли- 
чаются отъ  языковъ  ппдоевропейскихъ.  Современные  ученые 
филологи  стараются  найти  связь  между  этими  двумя  отрасля- 
ми; но  до  сихъ  поръ  еще  мало  въ  томъ  усдгЬли.  Индоевро- 
пе^^ск^е  языки  подверглись  значительно  большей  фонетической 
порчи,  ч'Ьмъ  языки  симическ1е;  но  въ  то  же  время  эта  от- 
расль, самая  богатая  и  образованная,  звучитъ  па  большомъ 
пространств-Ь,  разд'1^ляясь  на  н'^>сколько  семействъ: 

1.  Семейство  индгьпское.  Въ  немъ  первое  м-Ьсто  наука 
даетъ  языку  санскритскому ,  на  которомъ  говорили  древ- 
П1е  инд'Ьйцы.  Онъ  всего  ближе  подходитъ  къ  первобытному 
языку,  сохрапивъ  много  древн'Ьйшихъ  формъ  и  корней.  Онъ 
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Г 

^^Нноситъ  назван1е  священнаю  языка  (санскритъ),  потому  чгго 
^^^^на  немъ  написаны  священный  книги  древнейшей  релнпи 
Н  Брамы  —  Беды;  изъ  нихъ  н'Ькоторыя  дошли  до  насъ.  Онъ 
одинъ  изъ  сахмыхъ  богатыхъ  въ  ш1р']Ь,  и  хотя  сд'Ьлался  язы- 
комъ  мертвымъ  еще  за  несколько  в-Ьковь  до  Рожд.  Христ.; 
но  на  немъ  до  сихъ  норъ  въ  Инд1и  совершаютъ  богослуже- 
н1е  и  ВСЁ  образованные  инд'Ьацы  знаютъ  иосанскритски.  Въ 
наук'Ё  филолог1и  этотъ  языкъ  им-Ьеть  важное  значен1е,  по- 
тому что  черезъ  него  можно  объяснить  ироисхожден1е  многихъ 
грамматическихъ  формъ  и  словъ  въ  другихъ  языкахъ;  ио- 
тому-то  онъ  составляетъ  какъ-бы  средоточ1е  всей  индоевро- 
пейской отрасли;  свойства,  которыя  мы  встр1>чаемъ  въ  про- 
чихъ  языкахъ  той  же  отрасли  разсЬянно,  въ  немъ  сохрани- 
лись ВСЁ  вм1^ст'Ь  въ  органической  ц1^лости;  что  друг1е  расте- 
ряли, углубляясь  въ  далек1я  земли,  то  онъ  сохрапилъ,  оста- 
ваясь на  родной  иочв'Ё  и  перейдя  въ  книги  еще  въ  древн'Ёй- 
Ш1Я  времена.  Паука  смотритъ  на  него  какъ  на  старшаго 
брата  всЁхъ  прочихъ  языковъ.  Въ  инд1и  образовались  мног1я 
инд'Ёисгая  нар'Ёч1я  и  испорченный  постороннимъ  вл1ян1емъ 
чрезвычайно  удалились  отъ  санскритскаго. 

^.  Семеионво  иранское.  Сюда  относятся  языки  обитате- 
лей Ирана.  Первое  м-Ёсто  зд'Ьсь  занимаетъ  языкъ  зендскгй^ 
т'Ёсно  связанный  съ  санскритомъ;  на  немъ  наиисань  законъ 
Зороастра  книга  ЗенОавеста.  Это  древн1й  языкъ  парсовъ 
или  огнсиоклоппиковъ.  Онъ  былъ  ра]обраиъ  только  недавно 
съ  помощпо  санскрита  усиленными  трудами  французскаго  фи- 
лолога Бюрнуфа  по  рукописямъ,  сохрансниымъ  парскими  жре- 
цами въ  БомбсЁ,  куда  въ  десятомъ  столетии  укрылась  коло- 
н1я  огнепокленпиковь.  Изъ  зендскаго  языка  въ  см11шеп1и  съ 
симическими  элементами  образовался  языкъ  пехлввтскт, 
династ1и  сассапидовъ  (226  —  651  г.).  ^]ат1^мъ  очищенный 
отъ  си  ми  ческой  примЁси  языкъ  па  реи,  и  наконецъ  ново- 
персиОскш  съ  примесью  множества  арабскихъ  словъ  и  формъ. 
Большое  сродство  съ  этими  диу.ми  семействами  обиаружи- 
вають  изъ  аз1атскихъ  языковь  афгапскш^  бухарскш^  курО- 
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скш^  оссепышскш  (на  Кавказ'Ь)  и  армянскт.  Изъ  Инду- 
стана  пропсходптъ  п  языкъ  цыгапскш^  по  онъ  весьма  нс- 
порчсиъ  1п.  своей  грамматнк-Ь,  п  словарь  его  состоптъ  изъ 
словг  выкраденныхъ  изь  всЬхъ  странъ. 

3.  Семейство  эллинское.  Сюда  относятся  д1алекты  древ- 
ней Грецпц  а  литературный  древнегреческгй  языкъ  идгЬетъ 
всем1рное  значе.н1е,  благодаря  высокимъ  ироизведен1ямъ  гре- 
ческой ноэзш.  Его  пстор1я  хорошо  пзв'Ьстна  со  временъ  Го- 
мера (1000  л.  до  Р.  X.).  Нзъ  древнегреческихъ  д1алектовъ 
подъ  нЬкоторымъ  вл1ян1ез1ъ  языковъ  латинскаго,  турецкаго  н 
отчасти  итальянскаго  и  славянскаго  образовался  языкъ  ново- 
греческгй. 

4.  Семейство  романское.  Его  составляютъ  древн1е  д1а- 
лекты  Итал1и,  изъ  которыхъ  выдается  литературный  языкъ 
древнягоРима — латинскш  (какъ  нар'Ьчхе  Лапйума  Ьайит), 
вм'Ьст'Ь  съ  греческимъ  классическ1й  языкъ  древности  и  сред- 
нихъ  в-Ьконъ.  Изъ  латинскаго  и  д1алектовъ  древней  Италш 
подъ  вл1яп1емъ  германскихъ  и  кельтическихъ  языковъ  соста- 
вились языки  прованссьльскт .^  достигш1й  въ  средше  в1^ка 
въ  поэз1и  труба дуровъ  высокаго  литературнаго  превосходства, 
ишальянскги,  ф2жтцузскгй^  испанскш,  порту гальскгй. 
^с"^  они  называются  также  языками  романскими,  какъ  про- 
исшедш1е  отъ  языка  древняго  Рима  (Коша).  Въ  образован1и 
языка  исианскаго  нринималъ  н-Ькоторое  участ1е  и  языкъ 
арабскШ. 

Къ  романскому  семейству  должно  отнести  и  шьшъ  румын- 
скгй  или  молдаво-валагискгй^  образовавш1йся  изъ  латин- 
скаго подъ  вл1ян1емъ  славянскаго  и  отчасти  турецкаго. 

5.  Семейство  кельтское.  Сюда  относятся  д1алекты  кимр- 
скШу  гальскгй^  ибершскш.^  скоштскгй^  уэльскш  (въ  Ва- 
лисЬ)  недавно  вымерш1й.  Изъ  этого  семейства  въ  настоящее 
время  остались  д1алекты  ирландскш^  гельскгй  (на  запад- 
номъ  берегу  Шотлаид1и)  и  тсо/снебретонскгй  (Ьа8-Ъге1оп  въ 
Бретани),) 


15 


6.  Семейство  германское  или  тевтонское.  Шьмецкгй 
языкъ  разд-бляется  на  д1алекты  ве2)хнеге2^манскгг1  и  нижне- 
германскгй.  Первый  всегда  былъ  лятературпызгь  языкомъ 
Гер.ман111.  По  древности  ппсьменныхъ  иа]»,1ятн11К0въ  весьма 
важенъ  въ  псторпческомъ  отиошеип!  д1алектъ  готтскиь, 
на  которомъ  сохранплось  евапгел1е  перевода  епископа  Ульфп- 

['лы.  На  ряду  съ  нимъ  въ  древности  существовали  друхте 
Д1алекты  германскаго  племени;  н-Ькоторые  пзъ  нихъ  образо- 
вали нып'Ьшн1е  языки  фламандсшй^  голландскгй^  фризскт^ 
н-Ькоторые  вымерли,  друг1е  остались  простонародными  нар-Ь- 
ч1ями  (РЬаМс  и^бс-Ь).  Какъ  самостоятельная  в'Ьтвь  герман- 
ской семьи  Я1>ляется  языкъ  скандгтавсшй  или  норманскгй^ 
который  въ  настоящее' время  состоитъ  изъ  трехъ  литератур- 
ныхъ  д1алектовъ  гаведскаго.  датскаго  и  исландскаго  и 
изъ  многпхъ  м'Ьстныхъ  нар-Ьчи!,  особливо  въ  Норвег1и.  По 
своему  грамматическому  строю  къ  германской  же  семь'Ь  при- 
надлежитъ  и  языкъ  аншпскги .  хотя  опъ  и  развился  подъ 
разнообразными  вл1ян1ями . 

7.  Семейство  леттское.  Его  составляютъ  языки  ли- 
товскт  (ьъ  Литв'Ь  и  восточной  Прусс1и)  латышскт  (въ 
Курлянд1ц  и  въ  части  Лифлянд1и)  и  вымерш1й  древнеих)ус- 
скш.  Хотя  эта  семья  не  выработала  ни  одного  литсратурна 
го  Д1алекта,  по  она  очень  важна  для  филологической  науки, 
потому  что  въ  ея  д1алектахъ  встр'Ёчаготся  грамматическ1я 
формы  бол'Ье  древн1я  и  бол-Ье  сходныя  съ  санскритскими,  не- 
жели соотв-Ётствующ!?  имъ  формы  въ  другихъ  языкахъ. 


8.  С.1ЛПН11СКЛИ  СЕМЬ».  §  3.  Она  д-блится  обыкновенно  на 
три  отрасли :  сгьверо  -западную ,  юго-западную  и  восточную . 
Къ  сЬверо-западпой,  сильно  подвергшейся  н'Ьмецкому  вл1япио 
и  принявшей  латинск1я  буквы,  относятся  сл'Ьду10Щ1я:  чеги- 
ское  или  богемское^  польское,  сербо  -  лужмк^кое  и  по- 
лабское.  Къ  югозападиой  —  старо  или  церковпо-славнн- 
ское^  болгарское  (подпавшее  турецкому  вл1Н  11110)  иллиргй- 
ское,  (составляющее  нар'Ьч1я  сербское,  кроатское  и  словенское), 
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и  хороша  НС  кое.    Къ  восточной  отрасли  ирипадлежитъ  нарЬ- 
ч1е  самое  обширное  но  ;^аннмасмоз1у    нростраиству,   руюноб. 

Русч'ЫН  наыкъ.  §  4.  Русски!  яаыкъ  им'Ьетъ  свое  само- 
бытное историческое  разиит1е.  ^]вуча  на  такомъ  оошириолъ 
нространствЬ,  онъ  не  хмогъ  не  развиться  въ  н'Ьсколько  иа- 
р'Ьч1й;  изъ  нихъ  главныхъ  три:  в('Л11ко- русское  (восточное) 
малорусское  (южное)  н  бгьлорусское  (западное).  Самое 
развитое  и  богатое  литературою  есть  великорусское,  которое 
также  нодразд']эЛяетс11  на  нар'Ьч1я.  Изъ  нихъ  самое  важное 
нар15ч1е  московское,  какъ  языкъ  образованнаго  класса  обще- 
ства и  народное  основан1е  языка  литературнаго.  Оно  отли- 
чается мягкостью,  и  ностояннымъ  расширен1емъ  гласныхъ 
звуковь  безъ  ударен1я  нанр.  о  въ  а.  (Та  же  любовь  къ  рас- 
ширенш)  существуетъ  въ  б1Ьлорусскомъ  нар'Ьч1и,  где  кромЬ 
того  безирестанно  слышатся  зубныя  иридыхан1я:  т  нроион. 
как1,  шс — 11/',  ()  какъ  дз).  По  новюродскому  нар'Ьч1ю  про- 
износятся ВС  Б  звуки  ясно  безъ  всякаго  расширен1я,  къ  нему 
же  приближается  и  аьверное  пли  архангельское  иар'1^ч1е. 
Не  смотря  на  мног1я  различ1я,  вс']Ь  они  весьма  близки  одно 
къ  другому  и  понятны  каждому  русскому. 

Изъ  СМЕСИ  нарЁч1й  русскаго  и  церковнославянскаго  въ 
старину  у  насъ  образовался  языкъ  книжный,  который  можно 
назвать  славянорусскимъ.  И  нынт,шн1й  литературный  языкъ 
нашъ  также  развился  иодъ  вл1ян1емъ  церковнославянскаго, 
откуда  къ  намъ  перешли  мног1я  слова  и  нЬкоторыя  формЫ' 
почему  при  изучен1п  русскаго  *чзыка  часто  бываетъ  необхо- 
димо обращаться  и    къ  церковному. 

Такимъ  образомъ  русск1й  языкъ,  какъ  членъ  славянской 
семьи,  принадлежитъ  къ  индоевропейской  отрасли.  Между 
нимъ  и  другими  языками  той  же  отрасли  существуетъ  брат- 
ство или  кровное  родство,  которое  обнаруживается  въ  грам- 
матическомъ  устройств'^  и  въ  общихъ  корняхъ  весьма  мно- 
1ихъ  словъ.  Сличая  ;^ти  языки,  мы  приходимъ  къ  одному 
заключеншк  всё  они  необходимо  должны  были  произойти  изъ 
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одного  начала,  т.  е.,  было  время,  когда  наши  предки  и 
предки  германцевъ,  римляпъ,  греко1п>  говорили  однимъ  язы- 
коз1ъ,  который  уже  въ  посл'Ьдств1и,  распространяясь  на  боль- 
шемъ  и  большехмъ  пространстве,  неминуемо  долженъ  былъ 
разд1^литься  и  такимъ  образомь  произвелъ  несколько  братьевъ, 
не  потерявшихъ  и  до  сихъ  поръ  признаковъ  своего  родства. 
По  мн1Ьнш  н^которыхъ  изъ  ученыхъ,  ближайш1й  къ  санс- 
критскому языку  вм'Ёст'Ь  съ  литовскимъ  есть  языкъ  славян- 
скш,  а  черезъ  него  и  русскШ ;  изсл'йдован1я  показываютъ, 
что  нашъ  языкъ  гораздо  ближе  къ  древпЬйшему  языку  отда- 
ленной Инд1и,  ч'Ьмъ  къ  языкамъ  сосЁднпхъ  племенъ  —  гре- 
ческому и  германскому.  Изъ  сравнен1я  зам'Ьчаютъ,  что  кром^Ь 
общаго  родства  между  языкомъ  санскритскимъ  и  славянскимъ, 
какое  находится  между  всЬми  языками  индоевропейскими,  су- 
ществуетъ  еще  родство  ближайшее,  семейное.  Такая  родствен- 
ная близость  иногда  поневол-Ь  будетъ  насъ  побуждать  обра- 
щаться, хотя  въ  прим'Ьчан1яхъ,  къ  стар'Ьйшему  языку  для 
объяснен1я  н'Ькоторыхъ  корней  и  формъ  своего  роднаго  языка. 
Для  сравнеН1Я  и  обьяснен1я  многихъ  общихъ  законовъ  языка 
необходимо  обращаться  и  къ  языкамъ  европейскимъ. 

Русск1й  языкъ  им'Ьетъ  свое  историческое  развит1е,  которое 
мы  изучаемъ  изъ  дошедшихъ  до  насъ  рукописей.  Изъ  пихъ 
мы  видимъ  его  постепенное  изм'Ьнен1е,  его  утраты  и  пр1обрЬ- 
тен1я.  Излагая  законы  языка,  мы  необходимо  должны  обра- 
щаться къ  его  истор1и,  и  следственно  дЬлать  указа и1е  па 
упомянутый  рукописи. 


И(:то1ми  г^сгьой  лзг>;»|;и.  §  5.  Девятьсотъ  лЬтъ  русскШ 
языкъ  им'Кетъ  свои  письмена.  11ап1а  азбука  составленная  св. 
Кирилломъ  вн'Ь  Росс1и  (въ  половине  IX  стол.)  утвердилась  у 
насъ  со  введен1емъ  Х[)ист1апства.  Припявъ  въ  основание  алфа- 
вит'ь  греческ1й,  изобрЬтатгль  долженъ  быль  его  дополнить 
новыми  знаками,  найдя,  что  въ  славинскомъ  языкЬ  есть 
много  звуковъ,    которыхъ    н'Ьтъ    въ    гречсском'ь.    Некоторые 
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для  этого  оиъ  ирииилъ  и;]ъ  латинской  азбуки  (?.  5) ,  ') 
другие  п:п.  еврейской  (ц,  ч,  ш,  щ).  третьи  накоиецъ  соста- 
виль  са.мъ  (|',  1А.  ю,  ^,  1;^,  л,  1А  ъ.  ь,  'ы,  ъ).  Каждая  11:]ъ 
этпхъ  буквъ  штЬла  свой  особенный  звукъ,  которыхъ  всЬхъ 
чнслозгь  было  35.  Съ  течен1емъ  врезиени  н'Ькоторые  изъ  т-ёхъ 
звуковъ  въ  устахъ  народа  утратились,  см-Ьшавшись  съ  дру- 
ГИ31И,  и  такимъ  образомь  въ  нашей  азбук'Ь  явилось  н-Ьсколь- 
ко  буквъ,  выражавшихъ  одинъ  и  тотъ  н?е  звукъ,  какъ  з  и 
й  (з-Ьло),  ^  и  ю  и  нроч.  Сложныя  согласныя  буквы,  какъ 
I,  4'.  С^,  а  также  е.  какъ  нолагаютъ,  введены  къ  иамъ  въ 
посл'ЬдствЙ!  для  выражсн1я  чиселъ  но  образцу  греческому  (60, 
700.  800,  9).  1^,  4',  0  писались  только  въ  словахъ.  взя- 
тыхъ  съ  греческаго  языка,  и  нигд'Ь  не  употреблялись  въ  ело 
вахъ  чисто  славянскихъ.  V  (ижица)  введена  въ  славяискШ 
алфавитъ  очень  поздно  для  соотв'Ьтств1я  греческому  ипсилС'нъ 
(и)  и  писалась  тоже  только  въ  греческихъ  словахъ,  иерс- 
шедшихъ  къ  иамъ  въ  большомъ  числ-Ь  съ  принят1емъ  хри- 
ст1анс1ва.  Конечно  начертан1е  славянскихъ  буквъ  им^Ье-тъ  мало 
сходства  съ  т^Ьми  греческими,  которыя  мы  теперь  употреб- 
ляемъ;  но  если  взять  греческ1я  рукописи  IX  и  X  стол.,  то 
намъ  представится  поразительное  сходство. 

Старое  начертаиге  нашихъ  буквъ  со  всЬми  знаками  суще- 
ствовало до  XVIII  стол.,  войдя  съ  половины  ХТ1  стол,  въ 
наши  тииограф1и.  Накоиецъ  Петръ  Велик1й  сд'Ьлалъ  въ  немъ 
значительное  нреобразоЕан1е.  Простота  и  четкость  латпнскаго 
шрифта  не  могли  на  себя  не  обратить  вниман1я  преобразова- 
теля. Оиъ  изм'Ьнплъ  начертан1е  славянскихъ  буквъ,  прим'Ь- 
пивъ  его  к'ь  латинскому.  Онъ  видЬлъ  лишнее  обил1е  буквъ 
старой  кирилловской  азбуки,  не  нужный   греческ1я  придыхан1я 


'■)  По  .мнЬп1Ю  Павскаго  буква  ж  также  составилась  и;{ь  латин- 
скаго  г,  которую,  чтобы  не  см'Ьшать  съ  греческимъ  .г,  переноисп.ш 
чертою.  Мн-Ьнте  свое  онъ  осповываетъ  па  томъ,  что  у  далматскихъ 
славинъ,  нпшущпхъ  латинскими  буквами,  х  ионын!!  произносится 
какь  .ж,  что  они  займе гвовали  у  венец1анъ,  которые  латинскую  Оук. 
ву  X  выговариваютъ  за  ж:   1->их  —  Дужь  или  Дажь. 
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й  ударен1Я,  различныя   тптла,    которыя   пестрили    страницы, 
не  служа  р-Ьшительно  ни  къ  чему,  и  только  затрудняли  чте- 
те, какъ  всяк1е  сократительные  знаки;  потому  отбросилъ  все 
лишнее   въ   азбук-Ь;    каждому    звуку    далъ    по    одному    знаку 
(исключивъ  и  буквы  и,  г);  изъ  однозвучныхъ  оставилъ  толь- 
ко е  и  /ь,  ^  и  е,  также  дв-Ь  сложныя   ^  и  щ.  Такимъ  обра- 
зомъ  русская  печать  явилась  почти   въ  томъ    вид'Ь,    въ    ка- 
ком ъ  мы  видимъ  ее  теперь;  только  буква  д  получила  начер- 
тан1е  въ  род-Ь  латинскаго  д,  вм-Ьсто  буквы  з  было   з  (з'Ьло! 
а  п  и  т  были  похожи  на  фрапцузск1я  п,  т.  Этимъ  новымъ 
русскимъ  шрифтомъ,  названпымъ   гражданскимъ,    отпечатаны 
въ    московской  типограф1и  первыя   въ  Россит    В'Ьдомости   въ 
1710  г.;   первыя  же  мтхтм  {Геоме'тр^я  и  приклады,  како 
пишутся  комплгомеп7пы)  напечатаны  имъ  еще  въ  1708  г. 
Но  преобразованная  азбука  въ  посл-Ьдующее    время   подверга- 
лась   н'Ькоторымъ    прибавлен1ямъ    и    изм'Ьнен1ямъ;    таиъ    въ 
1716  г.  буква    г    получила    падъ    собою   вм^Ьсто    одной    дв* 
точки  ('{),   и  кром-Ь  того  возобновлена  была  еще  буква  и;  въ 
1718  г.   появилась  буква  V  (ижица);  впрочемъ    въ   17ВЗ  г. 
дна  была  вновь  оставлена,  при  чемъ    произошли   въ    азбуг?1^ 
а  н-Ькоторыя  новыя  изм1^П1Мия:    вм-Ьсто  5  стали    употреблять 
3,  буква   8  исключена   совершенно,  а  вновь    введены  э  и  и; 
эта  посл-Ьдияя  была  необходимою  буквою,  вм1Ьсто  которой  до 
того  времени  употреблялось  простое  и;  первая  же,  обращенная 
пзъ  славянскаго  Р.   назначалась  для  выражен1Я  чистаго  звука 
е,  который    въ  устахъ  русскаго    челов^ч'а   легко    переходитъ 
въ  придыхательный  (ьё).  Накопоцъ  зам1^тимъ,    что    буква    « 
писалась  не  только  передъ  главными,  по  и  шредъ  согласны- 
ии  въ  пностраниыхъ  словахъ  (1тал1я,  1мпер1я),   и  только  съ 
1738  г.  оставлено  это  посл-Ьднее  употреблен1е  въ  пользу  буквы 
и.  Такимъ    образомъ    въ    течен'и!    слпшкомъ    тридцати    лЬтъ 
составилась  п  утвердилась  наша  русская  азбука.  Газсмотрлмь 
же  ее  въ  подробности,  какъ  представительницу  всЬхъ  звукоиъ, 
■зъ  которыхъ  сложился  языкъ. 
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Г.71АВА    1$Т01>А>Г. 

ЗВУКИ  РУССКАГО    ЯЗЫКА. 

Чнсты!-:  Г.1ЛГ11ЫЕ.  §  6,  Бъ  слов'Ь  должно  различать  дг.'Ь 
стороны;  логическую  и  фонетическую  (звуковую)  —  духъ 
и  т'Ьло;  первая,  внутренняя  представляетъ  намъ  мысль  или 
понят1е,  заключенное  вь  слов'Ь;  вторая,  вн1Ьшняя,  звуки,  ко- 
торые иронзносятся  и  отд-Ьльно,  и  слитно  один'ь  съ  другимъ. 
Со  стороны  фонетической  слово  состоитъ  изъ  двухъ  стихШ; 
звуковъ  гласныхъ  и  согласпыхъ.  Органы,  въ  которыхъ  они 
образуются,  —  гортань,  ротъ  и  губы.  По  этому  числу 
собственно  три  нростыхъ,  чистыхъ  гласныхъ:  и  (въ  гортани), 
а  (во  рту),  у  (въ  губахъ).  Въ  языкахъ  весьма  рано  раз- 
вившихся, нанр.  въ  санскритскомъ  и  арабскомъ,  только  и 
существуютъ  эти  три  гласные  звука;  потому  ихъ  мы  можемъ 
назвать  первоначальными.  Съ  течен1емъ  времени  между  этими 
звуками,  какъ  бы  въ  ихъ  нромежутк-Ь,  образовались  два  но- 
вые гласные  звука:  е  и  о.  Первый  занимаетъ  м^сто  мея?ду 
а  и  г^,  такъ  греческое  «I,  французское  аг  произносятся  какъ 
е  (долгое),  равно  какъ  и  латинское  г/в,  составившееся  изъ 
стараго  аг.  Звукъ  о  занялъ  средину  между  а  и  у  (француз. 
аи^  —  о).  При  такомъ  родств'Ё  всЬ  эти  звуки  весьма  легко  персхо- 
дятъ  одицъ  въ  другой,  что  мы  встр']^чаемъ  во  всЬхъ  языкахъ. 

Бъ  русскомъ  лзык'Ь,  какъ  и  вообще  въ  славянскомъ,  есть 
дв11  гласныя  буквы,  которымъ  нЬтъ  соотв'Ьтствующихъ  въ 
другнхъ  европейскихъ  языкахъ;  это  —  буквы  т  и  ы.  Ъ  и  е 
въ  литературномъ  языкЬ  и  въ  московскомъ  иар'Ьч1и  въ  про- 
изношен1и  звучатъ  одинаково;  въ  нар^Ьч1и  малорусскомъ  и 
иногда  новогсродскомъ  7ь  произносится  какъ  и;  е  же  всегда 
сохраняетъ  свой  звукъ  во  всЬхъ  нар^Ьч1яхъ.  Наблюдая  надъ 
изм'Ьнсн1ями  буквы  гь,  мы  зам^Р^чаемъ,  что  она  въ  русскомъ 
литературномъ  языкЬ  постоянно  персходитъ  или  въ  го  напр. 
лштшь,    липнуть,    вгьсшт>  —  висгьшь;  ъъ   предл.    над.    о 


21 


весел'ш  13 хМ.  весел т,  или  въ  а  (посл-Ь  о^с^  ч,  га,  г^)  напр. 
величайтгй  вм.  7ьйшш;  но  никогда  не  нереходитъ  въ  е. 
съ  которымъ  она  выказываетъ  свое  родство  только  въ  про- 
изношен1п.  Надо  полагать,  что  въ  старину  она  отличалась 
отъ  е  долготою  пропзношен1я,  что  видно  изъ  слова  тьсть, 
н'Ьтъ,  составившагося  изъ  не  есть:  зд-Ьсь  двойное  е  обра- 
тилось въ  7ь.  Подража|Ч  е,  въ  н'Ькоторыхъ  словахъ  нодъ 
ударен1емъ  )ь  звучитъ  какъ  ё:  зв^ьзды  (звёзды),  стдла  (сёд- 
ла), цвшлъ  (цвёлъ)  и  др.  Это  изм'Ьнен1е  буквы  ть  указы- 
ваетъ  на  ея  части,  изъ  которыхъ  она  составилась,  при  чемъ 
а  и  и  не  обратились  въ  двугласную,  а  слились  въ  одинъ 
звукъ,  который  у  Н'Ькоторыхъ  совсЬмъ  приблизился  къ  и,  у 
другихъ  къ  смягченному  е,  занимающему  средину  между  а  и 
и\  у  пныхъ  даже  обратился  въ  я.  (напр.  польск.  и  болгар. 
лято,  място.  вярс1)\  у  насъ  въ  старыхъ  рукописяхъ:  пыня 
вм.  пымь  (Кирил.  Туров.),  кромя  вм.  кром7ь,  или  теперь 
сгьсть — сяду,  7ьда  и  ядъ,  яство.  Ш^которые  прим'Ьры  пред- 
став ляютъ,  что  7ь  черезъ  е  им-Ьотъ  даже  дальнее  родство  съ 
о,  какъ  тьть — ною.  Но  так1е  случаи  весьма  р'Ьдки.  Есть 
случаи  и  обратнаго  изм'Ьнен1я — и  въ  гь,  какъ  брить — бргью, 
Априль  —  Лпр1ьль.  Ллексгй  —  Ллекс?ьй. 

Звукъ  ы  есть  видоизм'Ьнен1е  у\  въ  н'Ькоторыхъ  славянскпхъ 
нар^Ьч^яxъ  ы  въ  ироизношенш  совсЬмъ  приближается  къ  г/, 
на11рим1^ръ.  въ  малорусскомъ  и  словацкомъ:  бути  вм.  быти; 
иностранцы  выговариваютъ  наше  ы  какъ  у;  у  насъ  духъ  — 
Оышать.  слухъ — слышать.  По  родству  съ  у  звукъ  ы  чаСто 
обращается  въ  <?,  ов,  ав;  напр.  слыть  —  славить^  плыть 
—  плавить,  ц.   ел.  церкы  —  гг,срковь,  крыть  —  кровь. 

Црпдиклткльньи:  н.ш  .>П1ГК1К  1\1А(НЫ1:  \)   §  7    Слапян 
ск1й    изыкъ,    а    сл-Ьдст^еино    и    русский,    пе    дивольствоьиыся 
т-Ьмп  гласными,  как1е  сущгл'твуютъ  ьъ  другихъ  языкахъ  ппдо- 


')  Эги  знуки  у  наст?  получили  н-Ьсколько    нгиван1п    /опшров'тыие^ 
узкхе  (и  вь  пр1)тивуположн1)(ггь  нмъ  чистые  гласшле  зоиугъ  широ1:нм}1). 
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европейской  отрасли;  во  йпюгпхъ  случаяхъ  онъ  старался  свои 
чистые  гласные  смягчать  легкимъ  11р11дыхан1емъ  изъ  гортани, 
бл11зкнз1ъ  по  этому  къ  гортапному  звуку  и.  Такимъ  образомъ 
составились  звуки  гласные  придыхательные  или  ]\1ягк1е  (ина- 
че 'юш}1рованныё)  изъ  а  —  л,  изъ  в  —  ье^  изъ  у  —  ю. 
Св.  Кириллъ  для  ихъ  изображен1я  соединплъ  твердыя  гласный 
буквы  съ  г,  слыша  въ  нихъ  гортанное  придыхан1е:  «а,  м,  »; 
последнее  изображен1е  произошло  изъ  сокращеннаго  у,  кото- 
рое у  грековъ  писалось  такпмъ  образомъ:  о\.  Вс'][^>хъ  бол'Ье 
подвергся  придыханш  въ  русскомъ  язык'Ь  звукъ  в,  такъ  чт(» 
въ  немъ  осталось  весьма  не  много  словъ  съ  твердымъ  е  в 
то  въ  начал'Ь  слога.  Ему  носл'Ьдовало  и  ?г>,  которое  у  пасъ 
везд'Ь  звучнтъ  какъ  придыхательное  е.  Уже  при  Петр-Ь  Ве- 
ликомъ  ^  и  1^  произносились  одинако  съ  придыхан1емъ,  такъ 
что  онъ  нашелъ  пзлишнимъ  существован1е  одной  изъ  этихъ 
буквъ  въ  русской  азбук^!  и  отбросилъ  сложную  10,  хотя  она 
и  была  настоящая  придыхательная.  Ея  должность  стала  ис- 
правлять твердая  е.  Въ  посл'Ьдств1н  зам'Ьтили,  что  въ  рус- 
скомъ язык'Ь  есть  слова  и  съ  твердымъ  звукомъ  е  (этотъ, 
эк1й).  и  ввели  новую  букву  э,  оборотивъ  с  на  другую  сто- 
рону.     ^ 

11рпдыхан1е  проникастъ  весь  составъ  славянскаго  языка. 
Въ  современномъ  русскомъ  язык'Ь  гласные  посл'Ь  гласныхъ 
обыкновенно  прпнимаютъ  придыхан1е,  что  можно  принять  за 
законъ,  который  впрочемъ  развился  въ  нашемъ  языкЬ  в^ 
времена  псторическ1я,  бол'Ье  къ  намъ  близк1я:  въ  старыхъ 
русскихъ  рукоппсяхъ  иезам'Ьтно  такого  постояннаго  смягчешя 
(напр.  у  Кирпл.  Туровск.  XII  ст.):  имчъаху 

Юсы.  §  8.  Какъ  въ  русской  азбук'Ь  уничтожено  \^..  такъ 
7  0';Но  уничтожены  и  буквы,  ИЗВ11СТНЫЯ  подъ  назван1емъ  юсовъ: 
й^,  I/'.,  г?.,  1л^  который  пропзпосились  какъ  у.  ю,  я.  Въ  ста- 
рослсвянскомъ  язьпгЬ  он'Ь  были  носовыя  полугласиыя,  т.  е^ 
п[01!зносились  ВЪ  носъ  (какъ  французе,  оп,  С)/),  гд'Ь  были 
СЛЫ1ГПЫ  и  и  п  л/  слитно  съ  предъидущею  гласною.  Въ  санск- 
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ритскозгь  лзык'Ь  носовые  звуки  являются  въ  древн'Ьпшую 
эпоху,  сл'Ьд.  зюжно  полагать,  что  они  существовали  п  въ 
славянскомъ  при  первозгь  его  образовап1п,  при  отд1^ленп1  отъ 
языка  стар^йшаго.  0бразован1е  носовыхъ  звуковъ  во  фран- 
цузско]\1ъ  язык-Ь  произошло  уже  во  времена  новоисторпческ1я, 
сл-Ьдовательно  въ  эпоху  гораздо  позди'Ьйшую.  Въ  ироизиоше- 
н1н  славянскпхъ  юсовъ  слышались  два  гласные  звука  о  (ъ) 
и  е  (ь),  и  потому  въ  ппсьмЬ  ихъ  должно  (Зыло  изображать 
различно:  посовой  звукъ  съ  о  изобразился  въ  кирилловской 
азбук'Ь  черезъ  ;^,  а  носовой  звукъ  съ  е — черезъ  л.  Копсч- 
по,  гласные  о,  е  въ  сочстан1и  съ  посовымъ  элементо:иъ 
произносятся  не  совсЬмъ  явственно  и  пото.му  легко  сугЬш^ь 
ваются,  что  мы  д'Ьйствптельно  безнрестанно  встрЬчаемъ  въ 
ппсьменныхъ  памятникахъ.  Смягчен1е  звуковъ  посредстсомъ 
придыхап1я,  свойственное  славянскому  языку,  произвело  бук- 
вы 1^  Пи,  который  употреблялись  преимущественно  въ  на- 
чал'Ь  словъ  и  посл1^  гласныхъ.  Съ  тсчен1емъ  времени  носо- 
вые звуки  стали  исчезать  во  мпогихъ  славянскпхъ  пар'Ьч1яхъ; 
теперь  они  существуютъ  только  въ  язык'Ь  польскомъ;  п'Ько- 
торые  остатки  ихъ  сох1»анились  еще  у  сло]Шковъ,  хорутанъ 
и  болгаръ.  Въ  русскомъ  язык'Ь  они  совершенно  исчезли, 
вм-Ьсто  ихъ  стали  слышаться  гласные  у  \\  я,  изъ  которыхъ 
первая  зам'Ьпила  ^,  а  вторая — л.  Такимъ  образомъ  въ  од- 
нпхъ  русскихъ  словахъ  гласные  ;/  и  я — коренные;  въ  дру- 
гихъ  же  происшедш1е  изъ  носовыхъ  звуковъ,  что  необходимо 
различать  при  этимологическомъ  изучепп!  язык-а;  въ  немъ 
встрЬчаемъ  много  такихъ  фактовъ,  которыхъ  мы  не  могли 
бы  объяснить,  не  зная  свойства  юсовъ,  такъ  напр.  имЬя  въ 
виду,  что  въ  слов,  время  или  азять — я  юсовое,  мы  легко 
объисняемъ  происхожден1е  родителыьчго  надежа  времена  и 
формы  возьму;  зд-Ьсь  только  возстановляются  нередъ  глас- 
ными элементные  звуки  н  и  м^  которые  \\ъ  кор.  иной  фор-^Ь 
персдъ  согласнымъ  звукомъ  пропали.  Точно  также  зная,  что 
слово  мужь  .писалось  съ  юсомь  {му.жо)^  мы  легко  убеж- 
даемся,  что  оно  в.м".''СтГ.    съ  п'Г.мгп.    Мсп.^сЬ   11|)ои;;оп1ло  отъ 
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одного  корня,  или  рус.  70Я}кбь  и  лат.  со]11тЪа;  рус.  птгь 
и  греческ,  тл-^-г  и  мн.  др.  »1[егко  также  объяснить  происхож- 
дение слонъ  яти  (брать)  и  имшпь  отъ  одного  корня.  Въ 
посл'Ьднемъ  слов'Ь  носовой  звукъ  (л)  обратился  передъ  глас- 
ного зъ  ьм=^нм.  Такимъ  образохмъ  хотя  юсы  уничтожены  въ 
нисьм-Ь  или  въ  азбук1Ь,  новъграмматик'Ь  они  должны  навсегда 
<*охраняться  для  объяснен1Я  законовъ  производства.  Носовые 
звуки  нер'Ьдко  переходили  и  въ  звукъ  ы\  камы — камень,  не- 
си— нес^1Ц1й. 

Примгьч.  Переходъ  носовыхъ  звуковъ  въ  2/ зам-Ьчается  и  въ 
другихъ  языкахъ,  напр.  въ  греч.     А^уоул     вм.   А^уоусг;, 

Глу\1к  ГЛАСНЫЕ  ИЛИ  ПОЛУГЛАСНЫЕ.  §  9.  Ослаблен1е  ко 
ренныхъ  гласныхъ  а,  и,  у,  начавшееся  въ  образован1и  е,  о, 
развилось  въ  славянскомъ  язык'Ь  еще  дал-Ье.  Гласныя  во  мно- 
гихъ  случаяхъ  стали  произноситься  короче  и  неопред'Ьленн'Ье; 
ихъ,  такъ  сказать,  стали  скрадывать.  Такимъ  образомъ  прои- 
зошли два  новые,  глух1е  звука,  означенные  въ  кирилловской 
азбук'Ь  начертан1ями  ъ  и  ь.  Что  первоначальное  значен1е  ъ  и 
ь  было  г.1асное,  доказывается  древними  рукописями,  гд'ё  об-Ь 
буквы  писались  въ  средин'Ь  словъ  {влъкъ^  дьнь),  теперь  мы 
не  можемъ  тамъ  иначе  произнести  ихъ,  какъ  звуками  глас- 
ными. У  болгаръ  и  понын-Ь  существуетъ  этотъ  звукъ  не 
вполн'Ь  чистый  и  явственный,  а  неопред-Ьденный  и  скрады- 
васзтый.  Въ  сравненш  съ  родственными  языками  ъ-  и  ь  со- 
отв'Ьтствуютъ  тремъ  гласнымъ  кореннымъ  звукамъ  а,  и^  у\ 
въ  большей  й-е  части  случаевъ  т-Ь  славя нск1е  народы,  кото- 
рые не  им'Ьютъ  глухихъ  звуковъ,  вм'Ьсто  ъ  въ  средин'Ь  сло- 
ва унотребляютъ  о,  вм-Ьсто  ь — е.  Сюда  мы  причисляемъ  и 
русскихъ  (влькд-^волкъ^  дънь — день).  Кром'Ь  того  въ  нашемъ 
ЯЗЫК'Ь  есть  с()0тв'Ьтств1е  между  ь  и  и:  и  передъ  гласного  не- 
р'Ьдко  сокращается  въ  ь,  напр.  веселье — веселье,  любов'т — 
любовью\  ь  обнаруживаетъ  свой  сокращенный  звукъ  посл'Ь 
гласныхъ,  обраи^аясь  въ  и  кратко^  {й).  ъ  былъ  звукъ  твер- 
дый, ?>— мягк1й,  подобно  какъ  я,    ю  и  др.   Этотъ  посл-Ьди!! 
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йМ-Ъехъ  такое  же  вл1ян1е  на  изм-Ьненге  согласныхъ  зву- 
ковъ,  какъ  и  придыхательные  гласные,  что  мы  увидимъ 
дал-Ье,  поэтому  мы  отнесемъ  его  къ  числу  буквъ  придыха- 
тельныхъ . 

Современемъ  ъ  я  ь,  какъ  звуки  гласные,  стали  исчезать, 
или  совсЬмъ  д-Ьлаясь  не  слышными,  или  зам^Ьняясь  явствен- 
ною гласною.  При  всемъ  томъ  они  сохранили  особенное  зна- 
чен1е  въ  нашемъ  ясык^Ь  и  донын-Ь  удержались  въ  письм-Ё. 
Смягчен1е  звуковъ,  какъ  мы  сказали,  проходитъ  черезъ  весь 
составъ  русскаго  языка;  зд-Ьсь  случается  смягчен1е  не  только 
гласпыхъ  но  и  согласныхъ;  ъ  иь,  сд'Ьлавшись  н-Ьмыми  знаками, 
явились  указателями,  какъ  должно  произносить  согласную — 
твердо  или  мягко.  На  конц'Ь  словъ  скрадыван1е  гласнаго  звука 
и  обращш1е  его  въ  г  и  ь  состав  аяетъ  органическое  свойство 
нашего  языка  и  въ  грамматическомъ  построенш  отличаетъ 
«го  отъ  прочихъ  языковъ. 

Въ  рус.  яз.  равно  какъ  ивъдругихъ  индоевропейскихъ  яз. 
весьма  важенъ  законъ  изм'Ьнен1я  гласныхъ,  состоящ1й  въуси- 
леши  пли  подъем'Ь  ихъ.  Усиленге  нроисходитъ  черезъ  перем'Ь- 
ну  гласныхъ  (преимущественно  краткихъ  на  долг1е)  ь  на  и: 
оюьдаши  (ц.  с.) — ожидать,  ъ  на  у  бъдгьпт  (ц.  с.) — буди- 
ти.  на  ы,  «,  о:  съпати — (?,д)сыпать^  мръзнути  (ц.  с.) 
мрази — морозь,  е  на  о  теку — токб^  о  Ее^  а  творить — 
тварь,  и  на  7ь  и  ой — вкоьть — вгьсыть^отть — пой  (во- 
допой), у,  ы  па  06,  ав:  слытгс,  (слути)  слово,  с.шва,  а 
на    »:  трясти — тряX7^.    звепгьть  — звонить. 

Иолусогллспык  11.111  пллкным.  §  10.  Переходъ  отъ  глас- 
ныхъ звуковъ  къ  согласпы.мъ  составляютъ  полусогласпые  м, 
«,  л,  р.,  которые  у  насъ  называются  плавными.  Плавные 
звуки,  по  свог'му  происхождвн'[ю  весьма  близки  къ  гласпымъ. 
Мы  г.ид'Ьли,  какъ  м,  и  н  составили  носовые,  обратшшйеси  у 
насъ  въ  у  1Л  я.  Они  весьма  важны  въ  ;)тимолог1и.  часто  вп- 
доизм-Ьняя  корпи,  то  вставляясь,  то  исчезая,  заменяясь 
гласною. 
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11рим)ьч.  Буква  р  сущрству^тъ  въ  санскрптсткомъ  язык*- 
какъ  гласная,  гд-Ь  звучитъ  р  оъ  краткимъ  и  неяснымъ  гласнымъ 
ввукомъ.  Отъ  этого  при  р  никогда  не  ставилась  гласная  буква; 
онъ  уже  въ  самомъ  08611  заключалъ  гласный  звукъ.  Въ  старо- 
славянскоыъ  язык-Ь  мы  замГ.часмъ  то  же  самое:  тамъ  при  р  рав- 
но какъ  и  при  л  въ  н'Ькоторыхъ  опред11ленныхъ  случаях  ь  упот- 
ребляли скрадываемый  гласный  звукъ  ъ  или  ь  напр.  вьлкъ^  7р7>дъ', 
или  у  насъ  брать — беру,  стлать—  стелю^  гртпъ — 302)я.  Зд-ёсь- 
такой  же  подъемъ  звука  какъ  и  гласныхъ. 

Въ  смысл'Ь  этимологпческомъ  л  и  2^  совершенно  тоже- 
ственны и  безпрестанио  смЬишваются  во  всЬхъ  языкахъ;  у 
насъ  напр.  вм-Ьсто  прорубь  говорятъ  пролубь,  пзъ  нЬм. 
КШег  образовалось  старинное  льшдрь  вм.  ры1Щ)ъ\  ГеЬ- 
П1с1г1ц8 — февраль  вмЬсто  феврсьр)ь  и  др. 

Сог.1лст>1М  г^БиыЕ.  §  И.  Переходъ  отъ  полусогласныхъ 
къ  согласнььдгь  составляетъ  звукъ  м.  Будучи  плавною  бук- 
вою, м  въ  тоже  время  и  губная  по  органу  нронзношен1я. 
Мы  вид'Ьли,  какъ  носовой  звукъ  м  переходитъ  въ  у\  это  же 
у,  какъ  губная  гласная,  твердЬетъ  въ  губахъ,  не  распрост- 
раняясь дал1^е,  и  производптъ  согласный  губной  звукъ  в.  Близ- 
кое родство  этихъ  двухъ  звуковъ  доказываютъ  почти  всЬ 
языки.  Изйг1'.пен1е  у  въ  ^у  безпрестанио  види?\1ъ  въ  латинско11ъ 
язык'Ь,  гд'Ь  является  и  одинакое  начертание  ихъ.  ^а1ша^'^и8, 
Аи<>цзи18,  мы  стали  произносить  январь,  августъ,  фран- 
цузы Лсшхчег:  изъ  стариннаго  слова  заутра  произошло  паше 
завтра.  Въ  нар1'>'41яхъ  новогородскоагь  и  малорусскомъ  у  и 
в  зайг?,няются  одно  ц)упшъ:учора.уто2:)иикд^  унукъ  (Пест.), 
у  городи  вм.  вчера,  втортыкъ^  внукъ^  въ  горосЫ  пли  вже^ 
вмпраю  вм.  у 0106 г  умираю. 

Друпе  губные  звуки  б,  п,  //>'. 

Близкое  родство  в  и  о  выказывается  во  многнхъ  язы- 
кахъ, гд'Ь  часто  одно  заменяется  другимъ:  слова,  взятыя  на- 
ми у  грековъ,  Авель,  февраль  соотв'Ьтствуютъ  латинс.  АЬе1„ 
КеЬ1'иаг1118. 

Согласные  звуки  згожно  раздК^лить    на  ясные  [б,  в,  г,  д) 
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и  глухге  {п,  ф^  к,  ш).  Любовь  къ  благозвуч1Ю  въ  русскомъ 
язык'Ь  зам-Ёчается  въ  стремле1пи  согласовать  однохарактерные 
звуки,  т.  е.,  ясные  съ  ясными,  глух1е  съ  глухими.  По  этому 
стремлен1ю  б  въ  произпошеп1и  у  насъ  обращается  въ  глухую 
губную  п  передъ  глухими  согласными  звуками  и  передъ  г, 
хотя  въ  письм-Ь  мы  и  не  нозволяемъ  такого  изм'Ьнец1я  напр. 
голубка,  обходъ,  зубъ  произноспмъ  голупка,  опходъ^  зугьъ. 
Подобно  б,  м  в  им-Ьотъ  соотв-Ьтственную  себ'Ь  глухую  губ- 
ную въ  ф.  Этотъ  звукъ  не  принадлежитъ  къ  первоначаль- 
нымъ  согласнымъ  славянскаго  языка;  онъ  образовался  у  насъ 
какъ  отверд'Ьлое  в.  Собственно  онъ  чуждъ  славянскому  языку, 
потому  что  не  выказывается  ни  въ  одномъ  славянскомъ 
корн'Ь:  тамъ  всЬ  слова  съ  буквою  ф)  —  слова  чуждаго  про- 
исхождеп1я.  Только  русск1й  языкъ,  и  то,  судя  по  рукони- 
сямъ.  во  время  недавнее,  весьма  полюбилъ  ф)  изъ  своего 
стремлен1Я  къ  благозвучш.  Передъ  глухими  согласными  и 
передъ  ъ  въ  выговор'Ь  в  д'1^лается  глухимъ  и  обращается  въ- 
ф,  напр.  лавка,  ловь^  въ  саду,  въ  ту^тк(^  произносятся 
лафка^  лофо,  ф-саду,  ф)-ту)П1къ.  Такнмъ  образомъ  ф^  без- 
престанно  слышится  въ  нашихъ  устахъ,  но  въ  письмЬ  встр'Ь- 
чается  изрЬдка,  только  въ  немногихъ  словахъ,  потому  чта 
кром-Ь  роли  благозвуч1я,  онъ  у  насъ  не  играетъ  ни  какой 
роли  въ  этимологическомъ  состав-^,  языка. 

Г;^к||ли  [1Г11ДЫ\лт1:.1Ы1лл.  §  12.  Въ  русскомъ  языкЬ  звукъ 
в.  часто  не  что  иное,  какъ  губное  прпдыхан1е.  Русское  ухо 
посл'Ь  гласной  иг  те1)питъ  другой  чистой  гласной;  ие  всегда 
также  сноситъ  чистый  гласный  зьукъ  въ  пача.1'Ь  слова;  въ 
этихъ  случаяхъ  мы  обыкновенно  утончаемъ  гласные  звуки 
придыхан1емъ;  употребляе.мъ  или  придыхание  гортанное,  кото- 
рое сливается  съ  гласной  иъ  одпнь  звукъ,  вь  гласную  при- 
дыхательную (е.^  л.  ю);  я:и,,  ико,  арм'ш  вм.  азь.  акъ,  ар- 
мга.  пли  иридыхан1е  губное  в,  разд1^ляя  об  Г.  чистый  глас- 
иыя:  Ларивон/,,  1^а()пв()Н'о.  11ва}17>  вм.  Ла)}гопь.  ]\1()гонЪу 
1оано^  также  вь  начале  слова:   вострьгй^  восиа,   вотчина ^ 
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восемь  вм.  острый ,  оспа^  отчина^  осемь.  Безъ  этихъ 
прпдыхагйй  въ  средин-Ь  слова  у  пасъ  осталось  немного  словъ; 
напр.,  паукъ,  прибаутка,  караулъ,  который  впрочемъ  въ 
устахъ  у  п'Ькоторыхъ  слышатся  павуко,  прибавутка. 

Родство    1.УБ11Ы\Ъ    СЪ    П.1ЛК11ЬП111.    §    13.    ТЬСНОС    рОДСТВО 

между  губными  и  плавными  звуками  даетъ  имъ  возможность 
переходить  взаимно  изъ  одного  въ  другой.  Переходъ  в,  а  по 
немъ  и  у  въ  л  и  обратно  существуетъ  во  многихъ  языкахъ; 
такъ  во  фрап.  изъ  1^епегн1  произошло  ^епегаих;  изъ  латинск. 
Га18118,  та1а  составились  Га  их,  таих.  Вм'Ьсто  нашихъ  словъ 
волкъ,  молнгя,  сербы  говорятъ:  вовкъ,  муня,  малоросс1яне 
также  обращаютъ  л  въ  в\  у  насъ  сочельникъ  вм'Ьсто  сочев- 
никъ  (отъ  соч'ево);  въ  народ номъ  говор'Ь:  слободно,  вм.  сво- 
бодно, пойло,  пойво  и  н'Ёк.  др.  '  * 

Губная  в  въ  народномъ  говор'Ь  не  р'Ьдко  изм'Ьняется  въ 
м  напр.   7ьвшгс  и  гьмши,  ходивши  и  ходимит. 

Гылгозвуч1Е  пллппы\ъ  л  \1  н.  §  14.  Когда  посл'Ь  губ- 
ныхъ  звуковъ  сл'Ьдуетъ  гласная  придыхательная,  тогда  яв- 
ляется слогъ  какой  то  разслабленный,  котораго  чуждается 
русское  ухо,  не  находя  въ  немъ  благозвуч1я.  Зд'Ьсь  благоз- 
вуч1е  возстановляетъ  буква  л,  вставляясь  между  гласною  и 
согласною:  нупгшгь — куплю,  купленный,  рубить — рублю; 
корабль,  земля  (земь)  и  др.  Впрочемъ  нужно  зам'Ьтить,  что 
это  бываетъ  не  въ  корн'Ь  слова,  а  въ  окончан1и.  Буква  л 
въ  качеств'^  носовой  сочетается  съ  губными  безъ  всякаго 
посредства  л  напр.  время,  любятъ,  терпя  и  проч.,  зд^Ьсь 
я — юсовое  (ен).  Слово  голубь  не  принимаетъ  л,  такъ  какъ 
ь  зд'Ьсь  произошло  изъ  и,  точно  такъ  же  глубь^и  друг, 
жен.   на  ь,  соотв'Ьтствующес  древнему  окон.  ?^. 

Буква  н  съ  древн1^йшнхъ  временъ  употреблялась  въ  рус- 
скомъ  язык'Ь  для  благозвуч1я — между  предлогами  и  словами, 
начинающимися  гласною,  такъ  вм.  .уа  имъ,  'отъять,  загсмать 
взуздать^  въушашь^  съискашь.     говорятъ;     за  нимъ^  от- 
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пять^  занимать,  взнуздать^  внушать^  снискать.  Впро- 
чемъ  нашъ  современный  языкъ  не  всегда  приб'Ьгаетъ  къ  это- 
му благозвуч1ю;  теперь  говорятъ:  сътдать,  войду  вм.  сть- 
дать,  ениду. 

Сог*1лс11Мк:  ГОРТАННЫЕ,  кзычньи:  п  зугэны!^.  §  15.  Къ 

чистымъ  согласнымъ  звукамъ  еще  принадлежать  го).танные 
язычные  и  зубные.  Гортанные  г,  л;,  х.,  нм'Ьютъ  между  со- 
бою соотв'Ьтств1е.  Буква  г  въ  русскомъ  язык'Ь  произносится 
двояко:  пногда  она  приближается  бол'Ье  къ  звуку  к  (соотв-Ьтствуя 
латинс.  §)  врага,  луга,  иногда  къ  звуку  х  (соотв-Ьтствуя 
латинс.  Ь)  благо.  Бога\  отъ  того  звукъ  г,  будучи  яснылгь, 
передъ  глухимъ  ъ  звучитъ  то  какъ  к,  то  какъ  х\  другъ 
(друкъ),  ^^гг,  (лукъ),  ^>ог5  (Бохъ),  Шшербухпъ  (Петербурхъ) 
и  др.  У  насъ  есть  два  слова,  въ  которыхъ  коренная  буква 
к  превратилась  въ  нисьмЬ  въ  г,  а  въ  произношен1и  въ  х:: 
гдт  (хд'Ь)  изъ  кдгь  (см.  въ  древнихъ  руконис.)  и  мягкш 
(мяхк1й)  изъ  мяккгй  (мякоть). 

Въ  старорусскомъ  язык'Ь  гортанные  звуки  не  терн'Ьли  носл1^ 
себя  и  и  нридыхательныхъ  гласныхъ  и  весьма  удобно  соче- 
тались съ  твердою  ы:  Кыевъ^  хышить:  въ  современномъ  же  язы- 
к'Ь наоборотъ:  ы  сд'Ьлалось  неудобопроизносимою  носл'Ь  гортан- 
ныхъ  и  постоянно  переходитъ  въ  и. 

Къ  разряду  язычныхъ  согласныхъ  принадлежать  дв'Ь  буквы: 
ясная  с1  и  глухая  т.  Въ  русскомъ  языкЬ  между  гортанною 
к  и  язычною  т  зам'Ьчается  соотв'Ьтств1е;  первая  нерЬдко 
изм'Ьняется  во  вторую  передъ  гласными  и,  е,  ?ь  напр.  па- 
укъ — паутина  искать — истецъ,^  блескъ — блеашьшь  .Ев- 
Оотя — АвОотья-^  въ  старорус.  изъ  челоогьческый  —  чело- 
вгьчеспйи.  Мы  можемъ  также  представить  несколько  прим-Ь- 
ровъ.  гд'Ь  г  смягчается  въ  д\  изъ  нЬмец.  Кгеп^ч'!  состави- 
лось рус.  К2)ен0ель ;  слово  аигелъ  въ  пародпомь  говорЬ иногда 
слышится  ан()елъ\  въ  л'Ьтописяхъ  им'Ьст(1  Гщпи  (Георг1Й) 
иногда  встр'Ьчается   Дтрги. 

Язычныя  ()  и  т    въ  русском'],    говор!    иногда    являются 
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какъ  прпдыхани!  къ  р  и  н  напр.  страмъ,  стр^ьтить^  Ий- 
дрико  пм.  срамъ^  сртпшть^  Генрихъ.  Въ  польскомъ  и 
чешскомъ  я:1ыкахъ  буква  д  пссьма  часто  появляется  передъ 
л\  модлшпва  (молитва)  радло  (рало),  мыдло  (мыло). 

Зубные  звуки  5,  и,  с  въ  большомъ  соотв'Ьтств1и  съ  гор- 
танными, которые  нер'Ёдко  въ  нихъ  И8м1^ня10тся  по  ВЛ1ЯН1Ю 
гласной  придыхательной.  Въ  ц.  слав,  и  въ  старорус.  яз. 
изм'Ьнен1е  это  было  постоянное  передъ  го  и  гь\  г  изм'Ьнялось 
въ  з\  другъ-друзгс — друзуьхъ,  к  въ  к^:  внукъ — внуци — 
внуи,)ьхъ..  X  въ  с:  духъ — дуги — дусгьхь  .  з  передъ  глухими 
согласными  \\ъ  звучитъ  въ  произношеи1и  какъ  с:  глазъ{\:шс^ъ) 
и  паоборотъ  с  передъ  ясными  произносится  какъ  з\  сдтлашь 
(зд-Ьлать)  просьба  (прозьба).  Въ  письм'Ь  с  перешло  въ  з  въ 
слов'Ь  здгьсь  изъ  сд7ь  (см.  стар,  рукоп.) 

ГОМЛГНМК    ПР!1ДЫгЛТ1МЫ1ЬИ:  1Ы11  Ш11!1ЯЩ1Мо  §  16.   Позд- 

н'Ьйшес  образован1е  принадлсжитъ  согласнымъ  звукамъ  ою,  ч, 
ш,  которые  можно  назвать  пргсдыхательнылт:  они  сущест- 
вуютъ  ПС  во  вс1^хъ  языкахъ  и  составились  изъ  чистыхъ  со- 
гласныхъ  съ  помощью  зубнаго  придыхап1я.  Такимъ  образомъ 
эти  звуки  ближе  всего  къ^зубнымъ;  въ  п^Ькоторыхъ  грам- 
иатикахъ  онп  и  причисляются  къ  разряду  зубныхъ.  Въ  са- 
момъ  д'Ёл'Ь  зд-Ьсь  между  з  и  эю,  ц  и  ч,  с  и  га  сльипится 
звуковое  родство.  Ребенокъ.  начиная  говорить,  вм-Ьсто  ж^ 
ч,  ш  употребляетъ  з,  гг,.^  с.  Въ  разныхъ  славянскихъ  пар-Ь- 
ч1яхъ  они  часто  зам'Ьняютъ  другъ  друга.  Къ  пимъ  припадле- 
житъ  и  сложный  звукъ1(^/,  сложивппйся  изъ  звуковъ 6'^^  пгиш. 
Зам-Ьчательно.  что  этотъ  звукъ  распространенъ  особенно  въ 
ц.  сла1{.  изык'Ь  :  въ  Русскомъ  же  ему  соотв-Ьтствунтъ  ч. 
(иъ  польск.  П/)\  такъ  напр.  т.  въ  ц.  слав.  изм'Ьняется  въ 
?^^,   въ  рус.   въ  ч:    С(>птгт1ь    д.   с.  свгьща,  рус.  свгьча. 

Д  смягчается  въ  ц.  слив,  въ  жд — видгшггь  —  виэюду^ 
въ  рус.  въ  ж\  вижу  (въ  польск.  дз).  Впрочемъ  есть 
слова,  оставщ1яся  безъ  смягчеп1я:  господь  господство,  будь. 
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Это  зависитъ  отъ  свойства  самаго  ь,  которое  зд'Ьсь  проис- 
ходптъ  изъ  и. 

Гортанные  звуки,  смягчаясь  въ  з,  ц,  с^  переходятъ  и  на 
вторую  степень  смягчен1я  передъ  придыхательными  е  и  ъ  ,  т. 
«.  въ  придыхательные  ж,  ч,  ш  напр.  дру1ъ — дрт/ж'в — дру- 
жескш,  в}1укь — внучекъ,  духъ — дугае  (стар.   зв.  пад.) 

Вотъ  таблица  перехода  согласныхъ  звуковъ. 
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11рнм)ьч.  1.  Эти  11зм'Ьнен1е  зауЬтно  и  въ  других  ь  языках'ь, 
хотя  II  не  въ  такой  степени,  какъ  въ  славянскихъ,  Такъ.  греч. 
А-  въ  лагннск.  изм-Ьняется  въ  ц  {^кууЛо: — с1с1иэ);  латин.  к,  (с) 
вь  итальянс.  передъ  тонкими  г,  е  въ  V  (с1сего  произносится 
чичеро).  латин.  д  (г)  во  Француз,  передъ  ?,  е  вь  §•  (ж),  въ 
итальянс.  въ  дж.  (л.  §^еп8.  ф.  ^еп18  пт.  ^еп1е — дженте),  или 
лат.  д.  фр.^,  ит.  §  (дж.)  —  (лат.  Й1игпа,  ф.  ^ои^пё.  ит.  д1ог11о)^ 
Ь  передъ  г  произносится  какъ  ц. 

Современный  русск1й  языкъ  несколько  удалился  отъ  ста- 
рославянскаго  въ  изм'Ёнен1и  звуковъ.  У  нась  гортанные  уже 
не  им'Ьютъ  постоянно  двухъ  степеней  изм'Ьне1пя:  нъ  языч- 
ные передъ  гс  и  ;ь  и  въ  придыхательные  передъ  е  и  ь  ,  но 
прямо  переходятъ  въ  носл'Ьдн1с.  Они  стали  при  себ'Ь  пьокон- 
чап!!!  тер1гЬть  гласные  и  и  м:  по  ;^тому  при  встрЬчЬ  съ 
ними  не  имом'Ьняются  въ  соотв'Ьтстпу1оиГ1е  зубные,  а  оста- 
ются безъ  исякаго  пзм'Ьт'Н^я:  мы  говоримъ  бот  а  ^^^^/ бози^ 
о  ролюь^  а  не  о  полт.  Иногда  впрочемъ  они  переходятъ 
вч>  придыхательные,  напри м.  ()ружпт1>  (другъ),  сушить 
(сух'ь).  Какъ  остатокъ  стараго  изм'Ьпе1ПЯ  представляють  намъ 
слова:  друз/ я  {()рузге)  отъ  другъ,  осязать  (сягать),  возО- 
визаиь  (двигать),  порицать  (реку),  зерцало,  созерцать 
<зракъ),   ироипцать  (никну)  и  др. 

Придыхательные  согласные  не  терпятъ  поел!!  с^бя   нриды 
хательнь1хъ  гласныхь,   а  тотчасъ  обрап^'потъ  ихъ  въ  Чистые: 
/ь  зд-Ьсь  обрап|ается  въ  а.   Въ    старорус.     яз.     было    наобо- 
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ротъ;  писали  ножь,  мечь,  гр?ыию  мажю,  что  было  пра- 
вя л  ьн  Ко,  П0Т031У  что  ж,  ч,  ш  образовались  изъ  чистыхъ 
согласиыхъ  при  встр^ЬчЬ  съ  придыхательными  гласными,  ко- 
торые и  должны  бы  были  при  пихъ  остаться;  но  въ  со- 
врем(Ч1номъ  язык'К  они  тверд'Ьют].  вь  произношен1и  и  таки- 
ми иереходитъ  въ письмо;  здЬсь  31Ы  исключаемъ  только  сло- 
ва женскаго  рода  па  ь,  потому  что  ъ  по  приличепъ  этоз1у 
роду  :   мышь  у  аьнь  и  проч. 

11рим)ьч.  2.  Въ  говор*  согласные  звуки,  подобно  гласнымъ, 
иногда  иринимаютъ  самое  легкое  утончен1е,  котораго  мы  не 
вырашаемъ  въ  письм*,  такъ  напр.  приешь тствге^  б^ьдсшвге,  мед- 
вп>дь^  хл}ьбникъ^  гвозди,  пгьсня  произносимъ:  привттьствге,  б^ьдь- 
ствге^  .медъв1ьдь^  хягьбъпикъ,  гвозьди,  юьсьня.  Такое  утонченге 
происходитъ  по  трсбован110  благозвуч1я,  отъ  ел'Ьдуюи^аго  .мяг- 
кого слога.  СовсЪмъ  иначе  звучатъ  тЪ  же  буквы  въ  словахъ 
привгьтный^  бчдный,  хя)ьб)1ый,  гвоздокъ\  зд'Ьсь  он-Ь  не  им-Ьеотъ 
утончен!;!,  потому  что  слЬдующхй  слогъ  звучитъ  твердо  (см. 
статью  г.  проФес.  Грота.  «Особенности  звуковъ  русскаго  язы- 
ка», въ  Журн.   Мин.  Нар.   Проев.   1/ХХ1У  т.). 

СомитлшЕ  анМкОвг.  §  17.  Не  всЬ  и  согласные  звуки 
могутъ  сочетаться  между  собою.  Самые  удобные  для  сочета- 
Н1Я  во  вс'Кхъ  языкахъ  являются  звуки  плавные,  которые  со- 
общають  легкость  и  звучность  слову.  Они  удобно  сочетают- 
ся не  только  со  вс1шн  другими  согласными,  но  и  между  собою 
(напр.  мрако^  нравъ^  мною).  Бпрочемъ  нередъ  и  часто  вы- 
падают'ь  губныя,  язычныя  и  гортанный  г.  :г,  вянуть  (вяд), 
свиснуть  (свист)  глянуть  (гляд)  тонуть  (тон),  двинуть 
(дьи1),  тиснуть  (тиск).  Друг1е  же  согласные  одногомен- 
иые  сочетаются  сч.  большимъ  трудомъ;  ни  губные  съ  губ- 
ными, ни  язычные  съ  язычными  и  пр.  При  случайной  же 
ихъ  встр'Ьч'^  въ  старорус.  яз.  одинъ  изъ  нихъ  скрывался; 
такимъ  образомъ  составились  слова:  облако,  оводъ,  вм.  о6- 
влако  (влачить),  обводъ  и  др.  Въ  современномъ  языкЬ  при 
встр'Ьч1'.  съ  предлогами  не  соблюдается  этотъ  законъ;  у  насъ 
говорятъ;   обводный  каналъ. 

Кро^^^I^  плавныхъ.   удобные  для   сочетан1я    съ    согласными 
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яЁ'ляются  в  VI  с.  Стечен1е  трехъ,  четырехъ  и  пяти  соглас- 
ныхъ  передъ  гласного  въ  русскомъ  язык-Ь  возможно  только 
тогда,  когда  въ  числ'Ь  ихъ  будутъ  упомянутые  звуки;  съ  ни- 
ми мы  можемъ  легко  произносить  слова,  какъ  напр.  встргьча 
вскрыть ^  къ  вскрытгю  и  др. 

Въ  случа-Ь  стечен1я  н^Ьсколькихъ  согласныхъ  звуг^овъ, 
труднаго  для  выговора  и  непр1ятнаго  для  слуха,  у  насъ  есть 
средство  облегчить  выговоръ  и  удержать  надлежащу^о  пла- 
вность слоговъ: 

1)  Главное  средство  есть  употреблен1е  бгылыхъ  гласныхъ, 
которые  не  им'Ьютъ  существеннаго  значен1я,  какъ  звуки  по- 
стоянные, принадлежа1Ц1е  или  корню  слова  или  служащ1е 
отлич1емъ  какой  нибудь  грамматической  его  формы.  БЬглые 
звуки  являются  въ  слов-Ь  единственно  для  облегчен1я  выго- 
вора, и  тотчасъ  исчезаютъ,  какъ  скоро  и  безъ  нихъ  можно 
легко  произнести  слогъ;  отъ  того  они  и  названы  бгылыми; 
напр.  въ  словахъ  овець^  сестеръ  буква  е  б'Ьглая  и  но  при- 
еадлежйтъ  корню:  сестра^  овца;  равно  какъ  и  въ  слов'Ь 
отец?^  е  не  есть  коренная,  а  б'Ьглая,  потому  и  выбрасы- 
вается въ  косвенныхъ  падежахъ  (отца,  отцу).  Въ  старыхъ 
рукописяхъ  на  м-Ьст-Ь  б1^глыхъ  гласныхъ  постоянно  встр'Ё- 
чаются  ъ  и  ь.  Б-Ьглыми  буквами  по  большей  части  бываютъ 
о  и  в:  нгоръ^  ядеръ^  окопъ.  Буква  же  7ь  никогда  небываетъ 
б1>глою.  Б-Ьглымъ  гласнымъ  обыкновенное  м-Ьсто  въ  средин-Ь 
словъ;  въ  начал'Ь  же  и  въ  конц'Ь  он-Ь  появляются  несьма 
р-Ьдко,  какъ  напр.  оржаной  (простоиар.)  вм.  ржаног^;  со. 
во  вм.  съ,  въ. 

2)  Ни  одинъ  языкъ  не  любитъ  стечен1я  гласныхъ  и  ста- 
рается изб-Ьгать  его  т-Ьмъ,  что  скрытно  или  явно  вставллетъ 
между  гласными  придыхап1е  или  согласный  звукъ.  У  гре- 
ювъ  на  этотъ  случай  была  буква'^называсмая  дигамма,  ко 
торая  въ  латинс.  язык1>  зачЬшзна  Г,  V.  8,  г.  Въ  русскомъ 
язык'Ь,  какъ  мы  уже  говорили,     по    большей    части    вторая 
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гласная  обращается    въ    соотв1',тствуюп1ую    придыхательную. 
Но  бываютъ  случаи,  когда    нужно    сохраипть    061*.    гласиыя 
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чистыми,  тогда  употрсбляютъ  согласпыя  придыхательный,  по 
большой  части  в  и  х:  давать^  одтвать  (ц.с.  даяти,  одЬя- 
ти).  знахарь  (\т.  знаарь  отъ  знать),  слухъ,  духъ  (отъ 
слыть,  дуть),  ^хать  (благоухать)  отъ  ан  (съ  придых^п. 
в — ьонь)  дуть. 

Примпч.  Въ  качеств*  придыхан1я  въ  начал*  словъ  является 
иногда  и  ?,  напр.  въ  словахъ  годъ^  гора^  тгьздо^  грабить^  кото- 
рыхъ  чистые  корни  представляются  въ  словахъ:  греч.  ^'^о^  с<^с^ 
латин.   П1с1и8,  нЬм.  КезЬ.  латии.  гар1о. 

о.  При  соединен1н  гласныхъ  въ  язык^  уаблюдаютъ  также 
упьдоблете .  (Градшат.  Буслаева,  часть  I,  стр.  49): 

«Если  стоятъ  рядолг|>  два  гласные  звука,  различные  по  вы- 
говору, то  одинъ  изъ  нихъ  или  вполн'Ь  изменяется  въ  дру- 
гой, или  къ  ному  приноровляется:  въ  первомъ  случать  упо- 
доблен1е  бываетъ  полное,  во  второмъ — неполное.  При- 
мЬръ  полнаго  оказывается  въ  предложномъ  падеж'Ь  един- 
ствен наго  числа  существительныхъ,  оканчивающихся  на  и  и 
е,  съ  предшествующимъ  г,  и  въ  дательномъ  и  предложномъ 
именъ  на  л,  съ  предшествующимъ  г;  напр.  о  ВисилгПу  во 
мтьнио^  Софги^  на  лиши  (ъш.  о  Василш,  во  мнгьигть, 
*Соф11ь^  на  лпнт).  Потому  и  въ  правописапш  так1я  слова 
отступаюсь  отъ  общаго  правила,  по  которому  предложный  и 
дательный  падежъ  оканчиваются  на  гь.  Если  звукъ  г,  пред- 
шествующ1й  звукамъ  а,  л,  в,  переходитъ  въ  б,  то  уподоб- 
лен1е  становится  ненужнымъ;  тогда  въ  дательномъ  и  пред- 
ложномъ падежахъ,  вм-Ьсто  г/,  оказывается  первоначальный  ъ 
напр.  Софьп^  Софью  у  о  Соф')ыь.  Въ  именахъ,  оканчиваю- 
щихся на  г,  слышится  /ь  явственно,  когда  на  этомъ  посл'Ьд- 
нсыъ  звук'Ь  стоитъ  ударен1е;  напр.  о  жншыъ;  безъ  ударен1я 
же  /6  см'Ьшивается  съг/,какъвъ  выговор-Ь,  такъ  инаписьм1Ь; 
напр.  на  ученые  и  на  ученыь. 

«Неполное  уподоблен1е  оказывается  въ  переход'Ь  мягкихъ 
Яу  ь,  и  и  друг,  въ  е;  и  твердыхъ  а,  »  и  друг,  въ  о; 
напр.  пуьь-ь — пут-в-мъ^  дом-д — дом-о-мб,  во-й — во-и-нъ^ 
во-с-вать^мудр-д — мудр-о-вать,  ца*^  (сей) — с-е-го^  с-е- 
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му  и  проч.;  цс,  т^  (тот^)  т-о-го,  ш-о-му  и  проч.;  въ 
словахъ  сложныхъ,  напр.  пут-е-тествге^  при  слов-Ь  пут-ъ; 
ссд-о-падь,  при  слов-Ь  вод-а.  Отступлен1е  отъ  этого  закона 
замечается  въ  сложныхъ:  и^юв-о-пролишге^  вм.  крове- 
пролитге,  чест-О'Любге,  при  словахъ :/.7>ов-ь  чест-ь, 

«Важн1Ьйи11й  случай  уподоблен1я  полпаго  оказывается  въ 
церковнославянскомъ  склонен1и  именъ  прилагательныхъ,  сос- 
тоящемъ  въ  приставк'Ь  м'Ьстоимен1я  н,  а,  1е,  родит.  |^го  дат. 
м^\(^\^  и  проч.,  къ  краткиыъ  окончан1ямъ  прилагательныхъ. 
Вм-Ьсто  Н0КА-1СГ0,  нсЕ.о\(-10л\оу,  обыкновенно  употребляются,  въ 
древн'Ьйшихъ  церковнославянскихъ  надштнпкахъ,  формы,  об- 
разовавш1яся  чрезъ  уподоблен1е  гласныхъ:  нок.а-аго,  но^оу^- 
оул\у  и  проч.;  но  встр'Ьчаются  и  въ  древнЬйшемъ  вид'Ь,  то 
есть,  безъ  уподоблен1я;  напр.  въ  Супр.  рук.  ослждгиоу^чшоу 
(осужденному),  въ  болгарскомъ  Паремейнпк'Ь  XII  в.:  -хщ- 
Ах-$го((1/всрдаго),*^^Ь]кх-его(кр/ь/гка1о)  и  друг.).  » 

4)  Иногда  въ  произношенш  и  даже  въ  нисьм-Ь  выпускает- 
ся одна  изъ  согласныхъ  буквъ,  напр.  семь  вм.  седм(>^  пол- 
тора вм.  полвтора^  обычай ьш.  обвычай;  вслъ^  палъ^  гьмд 
ви.  ведло^падлъ^7ьдмъ;  говорятъ:  сонце,  чесньшвт.  солнг(,е. 
честный^  или  подъячгй    вм.  подд^ячш    (отъ  ел.  дьякъ).* 


ГЛАВА   ТГ»Ж:Т1>>1. 

СЛ0В00БРА30ВАН1Е. 

КЛЬ'Ъ    С0СТАВ.1}1ЮТСИ    НЛаПАШН    11РЕДА1ЕТ0ВЪ    П    ЯП«1Б111|1. 

§  18.  Цародъ  не  безсмысленно  соединяетъ  звуки  въ  слова 
для  выражен1я  изв-Ьстпаго  явлен1я  пли  предмета,  но  соста- 
вляетъ  слова  по  впечатл'Ьн1ю,  какое  производитъ  Я1{лен1с  или 
предметъ  на  его  чувства,  такъ  напр.  чернсц7^^  че^рника^  го- 
лубика^  сыьтлица,  св/ьтлякъ,  горница^  вершина  выра- 
жаютъ  впечатл'Ьн1е  отъ  цв-Ьта,  св-Ьта,  положен1я.  Так1я  сло- 
ва всегда  живописны,  потому  что  намъ   рнсуютъ    предметъ, 
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выкалыиая  его  главное  свойстио  или  качество.,  которымъ  онъ 
снльи'Ье  г>сег()  поражаетъ.  Но  разбирая  слова  въ  язык^^,  мы 
впднмъ,  что  не  всЬ  изъ  нихъ  памъ  выражаютъ  впечатл-Ьнге; 
1М110Г1Я  лишь  отвлеченно  представляютъ  предметъ,  не  рисуя 
его.  а  только  наи01мииая  о  пелгь.  Съ  другой  стороны,  срав- 
ни нам  языки,  иаходимъ,  что  н-Ькоторые  предметы  во  мно- 
гихъ  языкахъ  выражаются  одними  и  т'Ьми  же  или  очень 
сходными  звуками  {море,  лат.  таге,  н'Ём.  М^^ег;  мереть, 
лат.  пюг1ге;  матерь^  лат.  та1ег,  н*м.  МиНег,  перс.  Ма- 
деръ:  лат.  ра1ег,  н-Ьм.  Л^а1ег,  рус.  батя;  ^)  брашъ,  лат. 
Ггакч',  н'Ьм.  Вгис1ег,  перс,  берадеръ;  сестра,  шведе.  81- 
йкг:  дочь  (дочерь),  Н'Ьм.  ТосЫег,  перс,  духтеръ  и  м.  д. 
Друг1е  же  напротивъ  им'Ьютъ  весьма  различпыя  назван1Я. 
Точно  такъ  же  представляются  и  н'Ькоторыя  грамматическ1я 
формы,  сходныя  въ  индоевропейскихъ  языкахъ.  Изъ  всего  это- 
го заключаютъ,  что  прежде  ч1Ьмъ  предки  инд'Ьйцевъ,  перс1янъ 
распространились  на  югъ,  а  предводители  греческихъ,  латин- 
скихъ,  кельтскихъ,  тевтонскихъ  и  славянскихъ  ко.110н1й 
двинулись  къ  берегамъ  Европы,  существовало  незначитель- 
ное племя,  какъ  догадываются,  на  самой  возвышенной  части 
средней  Аз1и,  говорившее  языкомъ  ни  сапскритскимъ,  ни  гре- 
ческимъ,  ни  германскимъ,  но  содержавшимъ  д1алектическ1е 
зачатки  всЬхъ  этихъ  языковъ.  Его  называготъ  ар1йскимъ 
племенемъ.  Оно  им'Ьло  уже  землед'Ьльческую  цивилизащю,  приз- 
навало кровныя  связи,  считало  священными  узы  брака  и  при- 
зывало съ  небесъ  Бога  т-Ьмъ  же  именемъ,  которое  и  теперь 
еще  можно  слышать  во  многихъ  храмахъ  языческихъ  и  хрис- 
т1анскихъ.  Наконецъ  изъ  этого  первобытнаго  языка  начали 
выд-Ёляться  в1Ьтьви;  он-Ь,  унося  съ  собою  корни  и  слова,  ста- 
ли развиваться  отд'Ьльно.  Вотъ  отчего  во  вс1Ьхъ  упомяиутыхъ 
языкахъ  мы  находимъ  много  одинакихъ  словъ,  словъ  по  большей 
части  первой  потребности;  это  ихъ  общее  насл-Ьдте.  Съ  тече- 


М  Отецъ   во    Фризскомь    язык*    оИ    и    гШе,    равносильное    нашему 
тятя. 
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н1емъ  времени  значе1пе  корней  забылось,  сгЬд.  исчезло  и  вы- 
режете впечатл'Ьн1я  отъ  предметовъ;  слова  прежде  живопис- 
ныя  сд1Ьлалпсь  однимъ  назван1емъ  предметовъ,  обратившись 
въ  простые  звуки.  Каждый  языкъ,  какъ  мы  сказали,  сталъ 
развиваться  отд'ёльно:  въ  каждомъ  явилась  потребность  въ 
новыхъ  словахъ,  при  встрЬч'Ь  народа  съ  новыми  явлеи1ями  и 
предметами;  у  каждаго  явились  уже  свои  слова,  звучащ1я  раз- 
лично, хотя  всЬ  они  составились  по  одному  способу  —  по 
впечатл'Ьн1ю  на  чувства;  но  впечатл'Ьн1я  были  различны:  одинъ 
и  тотъ  же  предметъ  прпплекалъ  вниман1е  каждаго  народа 
своей  особенной  стороною. 

Иногда  одинъ  и  тотъ  же  предметъ  получалъ  для  себя  два  и 
даже  много  назван1й,  потому  что  пропзводилъ  равное  внечат- 
Л'Ьн1е  двумя  или  н'Ьсколькими  сторонами  напр.  гтокъ  и  чер- 
нецъ,  въ  первомъ  случа'Ь  своимъ  уединеи1емъ  (гшо — одгтъ).  во 
второмъ  цв]Ьтомъ  платья.  Вотъ  начало  словъ  сгшонилшче- 
скихъ.  Иготш  синонимовъ  особенно  представляется  при  на- 
чал-Ь  развит1я  языка.  Молодой  народъ  живо  прпнпмаетъ  всЬ 
впечагл'Ьн1я  и  сообразно  съ  ними  даетъ  назвап1е  предмету. 
Достаточно  одного  какого  либо  признака,  казавшагося  ос^)- 
бенно  характеристическимъ  наблюдательному  уму,  чтобъ  было 
вроизведено  новое  назван1е.  Солнце  напр.  могло  быть  наз- 
вано св'ЬтомЪ;  теплотою,  золотымъ.  предохранителемъ,  раз- 
рушителемъ,  волкомъ,  львомъ.  небеснымъ  глазомъ,  отцомъ 
св-Ьта  и  жизни,  и  бол-Ье  двадцати  другихъ  именъ,  какъ  встр'Ь- 
чаемъ  въ  санскритскомъ  языкЬ.  Или  тамъ  же  попадается 
одиннадцать  назван1й  для  св'Ьта,  пятнасМать  для  облака, 
дваОгщть  для  м'Ьсяца,  двадцать  шесть  для  зм'Ьи,  т^тд- 
цать  7П2т  для  уб1йцы  ,  тридцать  пять  для  огня. 
Всл'Ьдств1е  такаго  обил1я  синопимическихъ  словъ  въ  язын-Ь 
является  между  ними  бо2)ьба  за  существоваи}(\  какъ  вь  при- 
род'Ь  между  родами  животныхъ,  сильными  и  лк  1гЬс  сильны- 
ми. Она  ведетъ  къ  уничтожен1Ю  менЬе  сильныхъ,  меп'Ье  удач- 
ныхъ  словъ  и  оканчивается  торжествомъ  одпон)  иризнпннаго 
1^  ириличнаго  имени    для  каждаго  предмета  пь  каждомъ  язы- 
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к1^.  Так'ь  напр.  из  четырехъ  словъ  инокъ,  чернецъ^  от- 
шельтскь,  монахъ,  у  пасъ  осталось  въ  у  потреб  лен'т  посл-Ьд- 
нее.  Изъ  двухъ  словъ  конь  и  лотадь  посл-Ьдкее  выт-Ьсня- 
етъ  первое.  Или  п'Ькоторыя  слова  народныя  выт-Ьснепы  въ 
литературпомъ  д1алект'Ь  церковнославянскими  какъ  напр.  нравъ 
—  поровъ,  мракъ — морокъ,  пещера — печора. 

Если  въ  первопачально;\1ъ  язык'Ь  было  весьма  большо 
число  синопимовъ,  то  очень  понятно,  что  греки  могли  у  дере 
жать  одно  назван1е,  римляне  другое,  славяне  третье  и  пр.  и 
сл^'эдственно  языки,  пропсшедш[е  изъ  одного  источника,  со- 
временемъ  могли  развить  совершенно  различную  номенклатуру 
даже  для  самыхъ  обыкновенныхъ  предметовъ. 

Хотя  иногда  одинъ  и  тотъ  же  предметъ  въ  разныхъ  язы- 
кахъ  и  носитъ  разныя  назван1я,  но  если  разобрать  ихъ  проис- 
хожден1е,  то  окажется,  что  они  составились  по  одному  и  то- 
му же  внечатл-Ьнш,  такъ  напр.  дута  отъ  слова  дуть^  дч- 
тать  и  латин.  атма  отъ  корня  ап^  означающаго  также 
дуть\  отъ  него  жз  составиюсь  грзческое  аVЕао;  (апетоз)  и 
санскрит.  апНа,  что  значитъ  в-ътеръ^  точно  такъ  же  какъ  на- 
п^е  слово  (гиперъ  отъ  в!ьять  равносильнаго  дуть.  Въ  анг- 
л1йскомъ  и  готтскомъ  языкахъ  душа  (зои!,  8{иуа1а)  получила 
назва1пе  уже  по  другому  впечатл'Ьн1ю.  Оно  произошло  отъ 
корпя  81 V  —  колебаться.  Сл'Ьдственно  тевтонск1я  племена 
представляли  себ'Ь  душу  какъ  море,  находящееся  внутри  че- 
лов-Ька,  поднимающееся  и  опускающееся  съ  каждымъ  вздо-. 
хомъ  и  отражающее  небеса  и  землю  въ  своемъ  зеркал'Ь  ^). 

Такимъ  образомъ  отыскивая  корни,  можно  узнать,  почему 
продметъ  получилъ  такое-то  назвап1е.  Такъ  мы  узнаемъ,  что 
мП'Сян^г,  (теп818,  Моп(1)  значитъ  изм'Ьритель,  солгте  (8о1, 
8оппе)  родитель,  му?къ  (мажь,  н-Ьм.  МепзсЬ  и  Милп  отъ 
одного  корня  1ПЯП — думать)  мыслитель; латин.  Ьот^,  франц. 
Ьоште  от'ь  ьорня  кшпиз  земля — сд'Ьлаиный  изъ  земли;  ра- 
бота отъ  корп.  аг  (нЬм.    АгЪеИ)  пахать,  следственно  па- 
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хате,  трудъ  спещальный  надъ  землею;   это — первоначальное 
значен1е  слова,  которое  мало    по  малу  стало  выражать  вооб- 
ще  БСЯК1Й  трудъ.  Отъ  этого  же  корня  рабь — пашущ1й,  умень 
шптельное  рабеноко  или  ребенокд. 

Иногда  ■всл'Ьдств1е  фонетическаго  искажешя  или  изм-Ьне- 
н1я  слова  не  вдругъ  можно  найти  корень,  хотя  онъ  и  су- 
ществуетъ  въ  язык-Ь,  какъ  напр.  оюертва,  жерло  отъ  корня 
гор1ьть  (обыкновенное  из.^1Ьнен1е  г  въ  ою)^  отсюда  же  сло^о 
горло,  уподобляющееся  оюерлу,  отсюда  и  слово  оюратъ\  отъ 
юрла — ожерелье  {г  изм'Ьн.  въ  ^;.).  Или  слово  иолодрщ, 
кладязь  отъ  корня  холодп^  хладт,  (см'Ьшен1е  звуковъ  л;  и  ^, 
какъ  хрестьянинъ  —  крестьянинъ,  пасха  —  паска,  крестъ  — 
хрестъ,  хороводъ — короводъ  и  пр.);  точно  тапъ  канъ  сту- 
денеио  отъ  студеный  (холодный),  или  готтское  каМхп^ 
(колодецъ)  отъ  каИ  (холодъ). 

Иногда  слово  теряетъ  свое  первоначальное  значец1е  и  т 
какой  либо  аналопп  принимаетъ  другое,  тогда  вм'^^сто  него 
является  новое  съ  первылъ  'значен1емъ.  Такъ  напр.  слово 
чинд,  принявъ  значен1е  офиц1альнаго  отлич!;!,  зам-Ьнилось 
словомъ  порядокг)\  но  производныя  отъ  него  сохранили  пер* 
воначальное  значен1е,  чинно  (въ  порядке),  чннтпь  (приме - 
дит]^  въ  порядокъ),  сочинять  (приводить  въ  порядокъ  или 
въ  одно  ц-Ьдое  н'Ьсколько  мыслей).  Или  французское  1е  риз- 
1еиг,  происходя  отъ  латинскаго  разлог  (пастухъ),  стало  оз- 
начать священника,  какъ  паше  паст>1рь^  тогда  вмЬсго  не1'Х) 
явилось  слово  Ъег^ег  отъ  ЪегЬех  баранъ. 

Нер-Ьдко  въ  язык'Ь  усваиваются  слова  иностранпыя  вмЬсг'Ь 
€Ъ  предметами,  которые  первоначально  привозятся  пзъ  чужой 
земли.  Такъ  въ  русски  языкъ  въ  древн'Ьйп1!я  времена 
всл'Ьдств1е  торговыхъ  сношенШ  съ  Перс1ею  перешли  нерсидсгпя 
слова:  гаелкь^  парча,  чемодань.^  назван1я  драгоцЬниыхъ  кам- 
ией:  яхонтг,^  сафирп^  бирюза,  алмазд  (арабск. ) также .>/^"Слг- 
нугг^;  съ  нринят1емъ  христ1анства  перешло  много  словъ  грс- 
пескихъ  вм'Ьст'Ь  съ  церковными  11ред.метами:  д1,яконь,  архи- 
рей,  монахд.   и  др;  во  время  татирскаго  ига  много  <'лов'ь  отъ 
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татар'к:  арм^нкт»,  кафтанд,  кушакъ,  балькь,  казна,  (араб.) 
харчь^  (персид.)  изьянь^  (персид.)  лошадь^  и  др;  съ  эпохи 
иреобрьзоБаи!]!  стало  входить  дорольно  словъ  изъ  европей- 
скихъ  лзыковъ. 

Бъ  иашемь  литературпомъ  язык-Ь  составилось  н'ксколъко 
словъ  110  образцу  ииостранныхъ,  отчего,  въ  свое  время,  они 
встр'1^чали  осуждоие  со  стороны  нЬкоторыхъ  писателей,  забо- 
тившихся о  чистот'к  языка.  Так1е  неологизмы  казались  имъ 
ДИКИ31И.  Такъ  напр.  Сумароковъ  иаиадалъ  на  слово  пред- 
метъ  [ьиЪутХит)^  ^/рсслсдоеать,  обпародовашь,  называя 
ихъ  странными  изо6ражен1Яй1ИИ  безобразными  р'Ьчен1ями.  ')  Или 
ШишкоБъ  осуждалъ  Карамзина  за  употреблен1е  новыхъ  словъ; 
оуоущиостс\  вл^яте^  (шНиепсе),  перевороть,  (геуоие), 
развтте  (с1еуе1орешеи1),  утонченный  (га1П11ё),  сосредо- 
чить,  ((:о\1{1ки\\1'^\)  трогательно  (1оис]1а111),  занимательна) 
(шитеуваШ),  ^)  Но  уиотреблен1е  узаконило  въ  язьигЬ  эти 
слова,  безъ  которыхъ  теперь  мы  не  можемъ  и  обойтись. 

Какъ  одинъ  нредметъ  или  одно  явлен1е  можетъ  поразить 
насъ  несколькими  своими  сторонами,  конечно  въ  разное  время, 
и  сл1;дственно  будетъ  производить  и  разный  впечатл'Ьн1я,  а 
но  нимъ  вызывать  и  разный  назван1я  для  одною  предмета 
т.  е.  синонимы,  (хптрый-лукавый,  путь-дорога),  точно  такъ  же 
и  несколько  предметовъ  п  явлен1й  могутъ  произвести  одно  и  тоже 
впечатл'Ьп1е,  а  слъдственно  удеря^ать  за  собою  одно  и  тоже 
назван1е;  отсюда  являются  въ  язык'Ь  омонимы,  т.  е, 
однозвучныя  слова  съ  разнымъ  значен1емъ,  напр.  листъ — на 
дереь1>,  листд  бумаги,  листь  жел'Ьзпый,  труба  печная, 
7пруСа — музыкальный  пнструментъ,  тр)у^'а  уличная   и  пр. 

Одинаковость  впечатл'Ьн1й  сближаетъ  въ  челов'Ьк'Ь  его  вну- 


! 


'3   о  право;|11ги1;]и  ч.   X.   Не  знаю  только,  прибавляетъ   онъ,  будутъ 

ли     наши     потомки     С1и  странный  изображения  употреблять.   Будутъ  къ 

по{'Ч'1'.     зыка,  сжоли  безграмотные  писцы   не     перестанутъ  марать  бу- 

»гаги,  ибо  древность  и  безобразный  р'Ьчен^я  благообразными    д'Ьлаетъ. 

^)  Разсуждг'н1е  о  старомъ  и  ноео >1ъ  слов*. 
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треншй  вйръ,  все,  что  творится  въ  немъ  самомъ,  съ  йиромъ 
вн'Ьшнимъ,  его  окружающимъ,  указываетъ  сходство  н-Ькото- 
рыхъ  сторонъ  ихъ,  и  такимъ  образоыъ  одно  явлеше  какъ  бы 
опирается  на  другое.  При  этомъ  сближен1и  слова  изъ  вн-Ьш- 
няго  м1ра  переходятъ  въ  нравственный,  всл'Ьдств1е  какой  ни- 
будь одной  общей  стороны  сравниваемыхъ  явленШ  изъ  того 
и  другаго  м1ра.  Слово,  оставляя  свое  собственное  значен1е, 
принимаетъ  другое,  которое  и  называется  переноснымъ  или 
метафорическими .  Сл'Ьдственно  чувственное  значеше  словъ 
древн'Ье  значешя  нравственнаго;  такъ  нанр.  слово  коло- 
в})атный  прежде  означало  вертящ1йся  колесомъ,  мало  по  ыалу 
перешло  въ  значен1е  нравственное — перем/шчивыщ  слово 
хитрый,  происходя  отъ  глаг.  хитить  (корен,  хыт) — хва- 
тать, въ  нЬкоторыхъ  нар'Ьч1яхъ  им'Ьетъ  значен1е  скораго, 
быстраго,  а  у  насъ  въ  старину  означало  искусный  (хитрой 
работы);  точно  такъ  же  какъ  лукавый,  происходя  отъ  лукь 
(лучить-гнуть)  прежде  могло  означать  изгибистый,  извили- 
стый (у  Дан1ила  паломника;  ^^/бл'б/  лукава);  теперь  же  оба 
слова  означаютъ  изв'Ьстныя  свойства  души.  Еще  не  такъ 
давно  слова  Олаго2юдный\\  -подлый  (отъ  предл.  подь)  озпа 
чалп  пропсхожден1с:  дворяпипд  и  Ш'дв02шнинд,  и  носл1Ьдпее 
не  заключало  въ  себ1  ничего  оскорбительнаго  Ихбраннаго;  въ 
наше  время  они  приняли  значен1е  нравственное  и  стали  вы- 
ражать дуп1евныя  качества  каждаго  человЬк;.  Равнымъ  обра- 
зомъ  слово  низкш  употребляется  въ  значен1п  чувственпомъ 
(низменный,  нгвысок1й)и  нравсткенпомъ(дурныхъсвойстиъ.)  ^) 


*)  сВсЁ  ЯЗЫКИ  представлнюгъ  подооньи;  же  Факты  съ  большей  пли 
меньшей  степенью  очевидности,  смотря  по  тому  на  сколько  удалились 
они  уже  отъ  первобытнаго  своею  состо.1н1я.  Такъ  во  Француз,  яз. 
слова  репсЬап1;  аVе^8^0II,  1пс1111аиоп  и  мноя;ество  другихъ  выражаютъ 
душевныя  С0СТ0ЯН1И.  погредсчвомъ  различныхъ  полож(!н1й  тЪла.  Эти 
столь  см'Ьлые  переходы  идей,  основанные  на  самых^].  тончаиптхь  ана- 
лоп:1Хъ,  п]1ИВодяг'ь  насъ  въ  краПнее  изумлен1е.  Нужно  П()изнать  въ 
первыхъ  говоривших-!,  особенное  чутье  прир«|ды,  придававшее  всему 
8начен1с,  Бид1^вшое  душу  въ  м^р-Ь  вн1>шнемь  и   вн'Ь1ин1Г1   М1ръ  В'ь  душ*!). 
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Такимъ  образомъ  аналогия  есть  другой  важный  способъ, 
по  которому  даются  назва1пя  110нят1яыъ.  Этотъ  способъ  упо- 
требляется не  только  для  выражен1я  отвлеченныхъ  понят1й, 
но  въ  н'Ькоторыхъ  случаяхъ  и  для  чувственныхъ.  Такъ  та 
часть  сапога  или  башмака,  которою  ступаютъ,  называется 
подошвою  (отъ  ел.  тить^  шов^).  Это  есть  собственное, 
первоначальное  значен1е  слова,  но  по  аналог1И  она  стала  оз- 
начать и  ступню  т.  е.  ту  часть  ноги  челов'Ька,  которою  онъ 
ступаетъ;  по  аналог1И  же  со  ступнею,  стала  называться  подош- 
вою и  самая  низкая  часть  горы,  какъ  у  французовъ  она 
называется  р1ес1  с1етоп1;я^по  по  аналог1и  съ  ногою.  Назва- 
Н1е  подушки  произошло  отъ  того,  что  она  подкладывается 
подп  ухо\  но  теперь  оно  употребляется  для  обозначен1я  и 
такихъ  предметовъ,  которые  не  им'Ьютъ  этого  значен1я,  какъ 
напр.  подушки  въ  электрической  машин'Ь.  Зд-Ьсь  сходство 
во  вн'Ьшнемъ  вид1Ь  было  источникомъ  метафоры. 

Изъ  всего  этого  видно,  какимъ  образомъ  въ  язык'Ь  про- 
изошли тропы.  На  нихъ  поэтому  нельзя  смотр-Ьть  какъ  на 
роскошь  языка  или  какъ  на  простое,  придуманное  украшен1е; 
н'Ьтъ,  они  напротивъ  прямо  вытекаютъ  изъ  самой  природы 
мыслящаго  челов-Ька  или  изъ  разнообразныхъ  отношен1й  его 
мысли  ко  всему  окружающему  м1ру.  Вь  язык1>  каждаго  народа 


Считать  чувственное  состояше,  въ  которомъ  жили  творцы  языка, 
грубымъ  матерьялизмомъ,  не  понимающимъ  и  нечувствующимъ  ни 
чего  кром-Ё  тйла,  значитъ  впасть  въ  громадное  заблужден1е  То  была 
напротивъ  высокая  гармон1и,  благодаря  которой  челов-Ькъ  вид*ль  одинъ 
М1ръ  въ  другомт,  выражалъ  одинъ  помощью  другаго — оба  м1ра  были 
раскрыты  передъ  нимъ.  Такая  параллель  между  м1ромъ  Физическимъ  и 
м1ромъ  интеллсктуальнымъ  составляла  отличительную  черту  первыхъ 
возрастовъ  челов'Ьчества.  Въ  ней  объяснение  т-ёхъ  символовъ,  посред- 
ствомъ  которых'1.  законы,  управлявш1е  развит1емъ  языка,  перенесены 
въ  область  религ1озныхъ  предметовъ*  въ  ней  объяснение  того  идеало- 
гическаго  письма,  дающаго  мысли  известный  Физическ1й  образъ  и  при- 
м11няющаго  къ  письменному  воспроизведению  идей  тотъ  же  принципь, 
который  руководить  воспроизведен1емъ  идей  помощью  звуковъ». 
ГО  происхожден1и  языка  Эрн.   Ренана.) 
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'-есть  своп  особенные  народные  тропы,  которые  большею  частью 
совсЁмъ  не  возможно  передать  т'ёми  же  словами  на  другомъ 
языь-Ь.  Это  происходитъ  отътого,  что  у  каждаго  народа  есть 
своя  точка  зр'Ьн1я,  при  сближен1и  разнородныхъ  предметовъ 
и  понят1й. 

Въ  заключен1е  спросимъ,  как1я  назван1Я  въ  язык-Ь  образо- 
вались прежде:  имена  собственныя  —  отд'Ьльпыхъ  пред- 
метовъ, индивидуальныхъ  понятЫ,  или  имена  нарицательныя  — 
понят1й  видовыхъ  и  родовыхъ. 

Эх'отъ  вопросъ  разр'Ьшаетсятакимъ  образомъ:  всЬ  имена  суще- 
ствительный выражаютъ  первоначально  одинъ  изъ  многихъ  приз- 
наковъ,  которымъ  предметъ  поражаетъ  насъ  особенно,  и  этотъ 
признакъ,  выражаетъ  ли  онъ  качество  или  Д'Ьйств1е,  есть  непре- 
м'Ьнно общее понят1е.  Такъ  чтобъ  назвать  первый  городъ  городом  ъ 
нужно  было,  чтобы  уже  существовало  общее  попят1еобъ  огораэюи- 
ван'т^  которое  выразилось  въкорн'Ь  г/?л(?<?.  Какъмогъ  явиться 
этотъ  корень,  наука  не  въ  состоян1и  объяснить;  она  только  дои- 
скалась, что  каждый  корень  первоначально  выражаетъ  качество 
или  д'Ьйств1е  т.  е.  признаки,  общ'ге  многимъ  предметамъ. 
Лишь  только  явился  корень,  какъ  назван1е  для  того  или  дру- 
гаго  предмета  уже  готово.  Первый  городъ,  какъ  просто  ого- 
роженное м-Ьсто,  далъ  потомъ  назван1е  всЬмъ  другимъ  горо- 
дамъ  по  аналог1и.  Незначительный  различ1я  между  ними  зд-Ьсь 
легко  упускались  изъ  виду,  и  первое  имя  становилось  все 
бол-]^  и  бол'Ье.  общимъ  съ  каждымъ  новымъ  предметомъ,  къ  кото- 
рому оно  прим'Ьнялось.  Зат-Ьпъужене  всякое  огороженное  м-Ьсто 
стало  называться  городомъ;  а  только  м-Ьсто,  пользующееся 
изв'Т'.стными  правами  и  съ  изв'Ьстпою  обстановкою  жизни. 
Отсюда  это  нарицательное  назван1е  опять  можетъ  перейти 
въ  имя  собственное.  Такъ  въ  Москв-Ь  та  часть,  гд'Ь  преиму- 
щественно сосредоточивается  торговая  д-Ьятельность,  назы- 
вается Городомь  вм'Ьсто  собственнаго  имени.  Латинское 
лмя  пгЬз  сначала  принадлежало  только  древнему  Риму,  а 
потомъ  стало  парицательнымъ  имепемъ  всЬхъ  городовъ. 
Палашинскш  холмъ    въ   Рим'Г>  далъ    пазванге  дворцу,    ко- 
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торый  былъ  па  немъ  построень.  Это  же  назва111е  съ  течешемъ 
времени  распространилось  п  на  всЬ  дворцы  —  раЬсез,  ра- 
кие,  ра]а^/^о,  '}  Отсюда  и  наше  нарицательное  имя  па- 
лата^ тинины  въ  смысл Ь  большихъ  роскошныхъ  комнатъ, 
и  потомъ  уменьшительное  >^а^аш;ш.  Произнося  это  посл'Ьднее 
слово,  кто  догадается  сразу,  что  она  произошла  отъ  собствен - 
наго  назван1я  Палатинскаго  холма  въ  древнемъ  Рим-Ь?  Такимъ 
образомъ  аналог1я  изм'1^няетъ  значен1е  словъ,  переводя  имена 
собственныя  въ  нарицательныя. 

Ыримчьч.  1.  Трудно  отыскать  корни  всЬх!.  словъ  въ 
язык*,  но  посредствомъ  сравнительнаго  изучешя  есть  возможность 
найти  мнопе.  Для  примера  возьмемъ  слово  земля^  которое  уже  не 
выражаетъ  никакого  ^печатл'Ьнхя.  Не  трудно  догадатьоЕ,  что  въ 
немъ  бува  л  есть  вставочная  между  губною  м  и  окончан1емъ  я, 
какъ  придыхательною  гласною,  сл*д.  корень  его  есть  земь^  ко- 
торый впрочемъ  у  насъ  сохранился  въвыражен1и  яа  земь.  Зна- 
чен1я  корня  конечно  должно  искать  въ  другихъ  языкахъ  по 
сравнен1ю.  Въ  персидскомъ  язык*  мы  находимъ  слово  з^минъ^ 
означающее  тоже  самое,  т.  е.  земля\  оно  видимо  происходитъ 
отъ  зендскаго  земо^  им*ющаго  то  же  значен1е,  но  уже  съ  выра- 
жен1емъ  впечатл'Ьн1я^  корень  земо  составляетъ  глаголъ  зем  или 
дзему  одинак1Й  съ  санкскритскимъ  ган  и  жап  (г—з — .ж)  и  зна- 
читъ  родить.  Такимъ  образомъ  теперь  намъ  ясно  то  впечатли- 
те, отъ  котораго  произошло  название  земли.  Русск1й  народъ 
выразилъ  это  впечатл*н1е  другимъ  словомъ.  назвавъ  землю  ма- 
терью^ — мать-земля.  По  тому  же  самому  впечатл'Ьнгю  состави- 
лось слово  жена^  соотв'Ьтствующ<-.е  персидскому  зенъ^  и  гре- 
скому  7^'''*'/  ('' — 3 — ж),  гд*  ем  и  еп  какъ  носовые  легко  меня- 
ются, равно  какъ  г  и  з  легко  изм-Ьняются  на  придыхательную  з/с. 
Зд-Ёсь  мы  не  доказываемъ  происхождешя  русскаго  слова  отъ 
персидскаго  или  греческаго,  а  только  выводимъ,  что  вс*  они 
происходитъ  отъ  одного  корня.  И  такъ  жепа^  какъ  и  зе.мля^  по 
впечатл*н]ю  будетъ  выражать:  рождающая.  Это  самое  впеча- 
тл*н1е  русский  народъ  выразилъ  въ  другомъ  слов*:  родитель- 
ница. Такъ  составились  и  составляются    слова. 

Иримпч.  2.  Иногда  въ  гово})*  народа  пезам*тно  происхо- 
дитъ перестановка  коренныхъ  буквъ  въ  слов*,  отъ  чего  часто 
не  вдругъ  можно  указать  на  корень,  напр.  рус.  лодоиь  состави- 
лось   изъ  долонь  (длань)    сыворотка  изъ  сыроводка,  лат.  Гогта 

О  Лекц1и  М.  Мюллера. 
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(видъ)  изъ  корен,  гречес.  [хорсрос  (видъ);  корни  словъ  рака, 
рамо  врачъ,  врагъ ,  работа^  влеку,  лебедь  находятся  также  въ 
словахъ  лат.  агса,  агтиз,  н-Ьм.  АггЦ  аг§,  АтЬе!!;,  греч.  гХхш 
исланд.  а1Ьрк.  Прим-ЬроБъ  можно  найти  во  всЬхъ  языкахъ  до- 
вольно. 

Примуьч.    3.  (Изъ  грам.    Буслаева  §  154,   156): 
«Синтаксическое  употреблен1е    словъ    состоитъ  въ  т-Ьсн-Ьй- 

шей   связисъ   самымъ    значешемъ    ихъ,    объясняемымъ  посред- 

ствомъ    разбора  троповъ  и  синонимовъ. 

«Участ1е  тропа  оказывается  въ  предложен1и  тогда,  когда 
€лово,  переходя  отъ  одного  значетя  къ  другому,  видоизменяется 
въ  синтаксиччскомъ  употреблен1и.  На  этомъ  основывается, 
Напр.,  различное  управлен1е  одного  и  того  же  глагола.  Напр. 
слгьдовать,  въ  значен1и  первоначальномъ,  наглядномъ,  требуетъ 
творит,  падежа  съ  предлогомъ  за  (сл-Ьдовать  за  к*мъ);  а  въ  пе- 
реносномъ  —  дательнаго  (сл-Ьдовать  кому). 

«Слова,  переходя  отъ  одного  значетя  къ  другому,  прино- 
равливаются къ  известному  порядку  однородныхъ  понят1й. 
Такъ  напр.  глаголъ  надгьяться,  переходя  отъ  первоначальнаго 
значен1я:  полагаться  на  что  (надуьяться  на  что),  къ  значешю 
ожидаупь^  становится  понят1емъ  однородньтмъ  съ  этимъ  по- 
сл-Ьднимъ.    Ташя  слова  называются   синонимами. 

«Значеше  синонимовъ  особенно  важно  въ  разсуждеши  упра- 
вден1я  глаголовъ;  потО]яу  что  глаголъ,  заимствуя  переносный 
смыслъ  отъ  синонимовъ,  съ  которыми  поставляется  въ  одинъ 
разрядъ.  получаетъ  то  же  самое  управленте,  какъ  и  прочте  гла- 
голы, которыми  выражаются  .9ти  синпномьт.  Такъ,  въ  приведен- 
номъ  пример*,  надуьяться,  становясь  синонимомъ  глаголу  ожи- 
дать, требуетъ  родительнаго  падежа  такъ  же,  какъ  и  этотъ 
посл'Ьдн1й  глаголъ  (ожидать  чего  =:  над-Ьяться  чею").  —  Етце 
прпм-Ьръ:  глаголъ  наблюдать  собственно  требуетъ  вин.  падежа: 
наблюстц  что,  блюсти  что  {^пхранить  что^-,  но  будучи  сблн- 
женъ  съ  почят1ями:  слгьднпь  за  юь.чъ,  смотргьтб  за  К1ьм'>>у 
управляетъ,  какъ  и  эти' глаголы,  творительнымъ  падежомъ  съ 
предлогомъ  за  (наблюдать  за  юьмъ^;  будучи  сближенъ  съ  поня- 
т1емъ:  дгьллть  опытъ  надъ  чгьмъ,  получаетъ  управлеше,  со- 
гласное съ  этимъ  описательнымъ  выражешемъ,  принимая  поел* 
себя  творительный  падежъ  съ  предлогомъ  надъ  (наблюдать  надъ 
чгьмъ,  наблюдете  надъ  чгьмъ'), 

«Первоначальное  значен1е  слова,  въ  наибольшей  м-Ьр*,  со- 
отв-Лтствуеть  этимологическому  составу  грамматической  Формы. 
Такъ  въ  слов*  надпяться  первоначальное  значен1е  (т.  е.  по- 
лагаться на  что)  —  объясняется  самымъ  производстпомъ;  на- 
дгьяться.   Потому  этотъ  глаголъ,  въ  соотв'Ьтств1в  своему  обра- 
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аова1|1ю,  п  управляетъ  винит,  падежомъ  съ  предлогомъ  «а. 
Рнвном-Ьрно  н  наблюбать^  происходя  отъ  глагола  блюсти  (т. 
е.  хранить  что)  первоначально  управляетъ,  какъ  замечено 
выше,ьинит.   падежомъ. 

«Перенесен1е  оловаотъ  одного  значен1пкъ друг  ому  расширяетъ 
смыслъ  грамматической  Формы,  уже  по  требованию  отвлеченной 
мысли.  Такимъ  образомъ,  ставя  глаголъ  над^ьяться  въ  одинъ 
разрядъ  съ  синонимомъ  ожидать^  уже  отвлекаемъ  это  первое 
слово  отъ  его  собственнаго,  нагляднаго  значен1я,  опред-Ьляемаго 
втимологнческимъ  составомъ. 

«Изъ  сказаннаго  явствуетъ,  что  синтаксическое  употребле- 
н1е  словъ  бываеть  двоякое:  1)  основанное  на  этимологической 
«орм-Ё  и  ЕмЬст-Ь  съ  т'Ьмъ  наглядное;  и  2)  отступающее  отъ 
этой  Формы,  по  требоьачхю  мысли,  и  потому  отвлеченное. 

«Въ  истор1и  языка  пер1одъ  изобразительнаго  представления 
предшествуетъ  пер1оду  отвлсченныхъ  понят1й.  Эготъ  /уэевн-Ьй- 
Ш1Й  пер1одъ  сохранился  до  нашихъ  временъ,  част1ю  и  въ  пись- 
менныхъ  ыроизведен1яхь  древнерусской  литературы,  но  пре- 
имущественно въ  явык-Ё  народномъ  современномъ,  но  охо  м'ёст- 
нымъ  нарЪч^нмъ. 

«Господство  отвлеченнаго  поият1я  надъ  изобразительностью 
оервоначальнаго  впечатл'Ьихя  и  надъ  свежестью  живой  разго- 
говорной  рЪчи  оказалось  уже  въ  древн-Ьйшихъ  памятникахъ 
церковнославянской  письменности,  отъ  которыхъ  ведетъ  свое 
начало  нашъ  книжный  языкъ.  Возведен1е  слова,  отъ  нагляднаго 
пред(павлеп1я  до  общаго,  отвлеченнаго  понят1я,  обыкновенно 
совершающееся  въ  языкъ  по  м-Ьр-в  умственнаго  развитая  наро- 
да, у  славань  получило  свое  начало  отъ  перевода  Священнаго 
Писанхя.  —  ОгБлеченность  церковнославянскаго  языка  зависитъ: 
\)  част1Ю  отъ  уясгвенныхъ  и  нравственныхъ  ионат1й  хрнсг!- 
анства,  которыл  нужно  было  передать  пославянски  во  всей 
ихъ  чистот'Ь:  напр.  в1ьра^  надежда^  тертьиге,  смиреиге.  упо- 
вать и  пр.-  2)  часпю  отъ  реченЬИ  и  оборотов ь  чужеземныхъ, 
взятыхъ  изъ  греческаго  языка;  напр.  герей,  дшконъ,  лгипурггя^ 
апгелъ  и  др.;  и  наконецъ  3)  большею  частью  отъ  новыхь,  чи- 
сто книжныхъ  речен1й,  составленныхъ  переводчиками  по  образ- 
цу греческаго  текста;  напр.  благочестге  1еь(1ьЬе1лл  бла- 
гсродге  {^йУуьуе1Х)^    благодуше    (^  ь^'\^/^x^ос)  и    проч. 

«Направлен1е,  данное  нашему  языку  церковнославянскими 
книгами,  бол-Ье  или  менЬе  господствуетъ  во  всЬхъ  древпЪй- 
шихъ  памятникахъ  русской  литературы;  потому  что  грамотные 
люди  учились  читать  и  писать  по  церковнымъ  книгамъ.  Отсюда 
понятно,  почему  языкъ  древнерусскихъ  памятниковъ  содержитъ 
въ  себ*  значительное  количество  словъ,    выражающихъ    отвле- 
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ченныя  П0НЯТ1Я,  и  уступаетъ  нынешнему  областному  простор*- 
Ч1Ю  въ  изобразительности. 

«Нын'Ьшшй  книжный  языкъ  и  составившаяся  подъ  его  вл1я- 
шемъ  р-йчь  образованнаго  общества,  какъ  плодъ  умственнаго 
развитая,  получившаго  начало  со  времени  перевода  Св.  Пнсан1я^ 
и  воспитаннаго  церковнославянскою  литературою  въ  древнемъ 
пертод*,  и  вл1ян1емъ  образованности  другпхъ  народовъ  въ  но- 
въйшее  время,  отличается  отъ  народнаго  языка  господствомь 
отвлеченной  мысли  въ  слов*  надъ  изобразительнымъ  пред- 
ставлешемъ. 

Эпитеты.  §  19.  Мы  уже  сказали,  что  съ  течен1емъ  вре- 
мени выражен1е  перваго  впечатл'Ьн1я  въ  слов-Ь  теряется,  какъ 
скоро  теряется  значен1е  корня,  и  слово  д'Ьлайтся  простымъ 
отвлеченньшъ  назвашемъ  предмета.  Но  народъ,  любящ1й  все 
представлять  живо,  по  впечатл-Ьихш,  не  довольствуется  про- 
стыми назван1ямн  предметовъ;  не  находя  въ  нихъ  выражен1я 
впечатл'Ьихя,  онъ  дополняетъ  ихъ  другими  словами,  выра- 
жающими впечатл-Ьше  или  ту  сторону  предмета,  которая  осо- 
бенно его  поражаетъ.  Так1я  дополнительныя  слова  называют- 
ся эпитетами,  сл']Ьд.  и  они  вытекаютъ  изъ  потребности 
народнаго  духа.  Въ  язык*  мног1е  эпитеты  перешли  въ  наз- 
ваше:  смертный,  животное,  нааькомое,  всеиогцная. 
Общность  Живаго  народнаго  воззр'Ьн1я  нроизводитъ  гюстоян- 
ные  эпитеты,  точно  такъ  какъ  метафоры  и  сравиен1я,  ко- 
торыя  кажутся  всякому  изъ  народа,  ихъ  создавшаго,  самыми 
естественными  и  прекрасными,  въ  то  время  какъ  чужеземцу  мо- 
гутъ  показаться  вычурными,  см-Ьшиыми  и  нел-Ьпымп;  зд-Ьсь 
опять  каждый  народъ  творитъ  по  свой  реторик'Ь  сообразно 
со  своимъ  взглядомъ.  Въ  эпическ1й  в'Ькъ  древнегреческой 
жизни  вс1>  называли  богиню  Аеину  волоокая  (боопсъ)  или 
свттлоокая  (глаукописъ),  богатыря — дивный  (дшсъ),  бы- 
ка— кривоттй  (ейлипусъ),  островъ  —  волнообоятый  (ам- 
ф1алосъ),  слово  —  крылатое  (птероенъ)  и  проч.  Все  это  не 
было  к*Ьмъ  нибудь  придумано,  по  вытекло  прямо  изъ  народ- 
наго взгляда;  какое  качество  или  свойство  въ  предмет'Ь  бо- 
л%ь  всего  поражаетъ  народъ,  то  онъ  и  выражаетъ  яркимъ 
япитетомъ,  который  остается  надолго,  потому  что  пародъ  не 
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м'Ьняетъ  своего  взгляда,  если  не  изм'Ьнятся  предметы  или 
въ  немъ  самомъ  не  произойдетъ  изм'Ьнен1Я.  Съ  теченхемъ 
времени  и  самые  впитеты  иногда  теряютъ  свое  живое  пред- 
ставлен1е,  но  они  уже  такъ  т-Ьсно  срастаются  съ  другимъ  сло- 
вомъ,  выражающимъ  изв-Ьстный  предметъ,  что  оно  одно  пред- 
ставляется недостаточнымъ  и  какъ  то  неполнозвучнымъ,  какъ 
напр.  у  насъ  (^паът  св-Ьтъ,  красное  солнце,  ясный  соколъ 
и  м.  др.  Разсмотримъ  н-Ькоторые  изъ  нашихъ  постоянныхъ 
эпитетовъ,  которые  встр'Ьчаются  въ  народныхъ  п'Ьсняхъ  и 
сказкахъ.  Всматриваясь  въ  нихъ,  мы  находимъ,  что  большая 
ихъ  часть  получила  свое  начало  отъ  впечатл'Ьн1я  св-Ьта  и 
цв1Ьта.  Эти  два  впечатл']Ьн1я  зд-Ьсь  безпрестанно  сближаются 
и  даже  см-Ьшиваются.  Сильное  впечатл-Ьихе  отъ  цв'Ьта  преи- 
мущественно передъ  другими  качествами  хорошо  объясняется 
сл^Ьдующими  обыкновенными  выражешями  въ  нашихъ  сказкахъ: 

«Что  не  б-Ьль  во  поляхъ  заб'Ьл'Ьлася, 

Что  не  синь  во  поляхъ  засин-блася, 

Не  крась  закрасн11лася.  не  чернь  зачерн'Ьлася.» 

Зд-Ьсь  глазъ  прежде  ч-Ьмъ  разглядитъ  дальшй  предметъ, 
старается  схватить  тотъ  цв-Ьтъ,  которымъ  предметъ  себя  обоз- 
начаетъ. 

Св1^тъ  обыкновенно  любезенъ  глазамъ  каждаго  челов-Ька, 
потому  въ  глазахъ  народа  онъ  сделался  символомъ  всего  чи- 
стаго,  непорочнаго,  производящаго  въ  душ'Ь  пр1ятныя  и  сла- 
достны я  впечатл'Ьн1я;  отъ  того  словомъ  св'Ьтъ  часто  выра- 
жается чувство  любви  и  привязанности:  свгьшг,  мой  батюш- 
ка, свтыпикь  мой^  мои  свп>шы  родимые. 

ТТримгьч.  У  перолянъ  въ  томъ  же  значети  употребляется 
вмпа7кен1е  свгыпъ  глазъ  моихъ.  Впрочемъ  оно  попадается  и  у 
насъ,  напр,  у  Дангила  Заточника  (XIII  в-йка):  свгыпъ  очт 
моею. 

Отливаясь  ВЪ  природ-Ь  то  б-Ьлымъ,  то  блестящимъ  крас- 
нымъ    цп1Ьтомъ,    св^тъ     сд-Ьлалъ     и     эти    цв-Ьта     особен- 
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но  любезными  народу.  Они  въ  его  воображен1и  иногда 
даже  сливаются  вм-Ьст-Ь,  такъ  что  онъ  говоритъ:  бгълыи 
свлшд^  бгъ^ъш  день,  бтълая  зоря\  зд-Ьсь  самый  св-Ьтъ  или 
блескъ  отпечатл'Ьвается  въ  его  воображен1и  отливомъ  цв-Ьта. 
Въ  самомъ  корн-Ь  слова  свгьтз  заключается  понят1е  б'Ьлизны, 
что  видно  изъ  санскрит,  света,  знач.  б'Ьлый;  нашимъ  эпи- 
тетомъ  только  возстановляется  это  значеше,  какъ  первона- 
чальное впечатл'Ьн1е. 

Слово  бплый  еще  въ  глубокой  древности  означало  доброе 
начало,  производящее  свЬтъ,  что  видно  изъ  назвашя  Бшлъ- 
богд. 

Энитетъ  б1ьлый  постоянно  придается  членамъ  т'Ьла:  б  алая 
грудь ,  бтьлыя  руки. 

Другой  часто  употребляемый  энитетъ  красный  также  жшЬ- 
етъ  близкое  отношеше  къ  св-Ьту.  Корень  этого  слова  нахо- 
дится въ  древне- славяне.  слов'Ь  кресд,  означа];шсмъ  св'Ьтъ, 
блескъ,  жаръ  и  потомъ  жизнь:  онъ  вид'Ьнъ  въ  малорус,  сло- 
в*  кресало  (огниво),  красить  (высЬкать  огонь),  или  въ 
старой  поговорк1&:  на  кресу  не  бывать  т.  е.  не  остаться  въ 
живыхъ,  не  сносить  своей  головы,  въ  крестьянскомъ  назва- 
ши  м-Ьсяца  1юля  кресникъ  (жарк1й).  Отъ  этого  же  корня 
произошло  слово  воскрестнь.  Въ  крестьянскихъ  избахъ  сред- 
нее окно  между  двумя  волоковыми  называютъ  краснымь, 
потому  что  черезъ  него  проходитъ  солнечный  св'Ьтъ  и  осв-Ь- 
щаетъ  избу.  Св'Ьтъ  въ  своемъ  источник-Ь  отливается  самымъ 
яркимъ  краснымъ  цв'Ьтомъ,  потому  понят1с  о  св'Ьт'Ь  перешло 
на  понят1е  о  цв'Ьт'Ь.  Такимъ  образомъ  въ  слов'Ь  красный^ 
какъ  пародномъ  эпитет'Ь,  мы  безпрестанно  встр'Ьчаемъ  слит1е 
этихъ  двухъ  иопят1й,  ч'Ьмъ  онъ  отличается  отъ  эпитета  б1ь- 
Л1,1й,  также  иногда  выражающаго  свтнд: 

Не  св'Ьтла  ночь  />езъ  м'Ьсяца, 
Не  красень  день  безъ  солнышка. 

Золото   постоянно    носитъ   эпитегь   красное,    тогда  какъ 
серебро  иногда  называется  б1ьлымь. 
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П2)имш1.  и  въ  иорсидской  ПОЭУ1И  т-Ь  же  эпитеты  постоянно 
придаются  золоту  и  серебру;  серх-у-сефидъ — красное  и  б-Ёлое — 
означает!,  золото  п  серебро. 

Им-Ьа  1гь  виду  иорионачалыюе  Бпечатл'Ьн1е  отъ  предметовъ 
на  вообраукен[е  народа,  мы  должны  сказать^  что  для  солнца 
не  могло  и  быть  никакого  другаго  эпитета,  кром1^  красный: 
красное   солнышко. 

Впечатл1Ьн1е  отъ  всего  пр1ятнаго  и  н-Ьжиаго  народъ  сбли- 
зилъ  съ  пр1ятнымъ  впечатл'Ьшемъ,  производимымъ  на  душу 
блескомъ  св'Ьта  и  потому  изъ  того  же  корня  образовалъ 
слово  краса ^  красота.  Это  понят1е  о  красот-Ь  часто  заключается 
и  въ  слов-Ь  красный.^  такъ  напр.  берегъ  носитъ  назван1е 
краснаго  т.  е.  красиваго:  «праздникъ  красенз  пирогами,  какъ 
р-Ька  берегами.»  Какъ  мы  вм-Ьсто  слова  красивый  часто  упо- 
требляемъ  бол1Ье  общее  хороши.,  такъ  въ  нашихъ  народныхъ 
произведен1яхънаоборотъ:  вместо  хорош1й.  встр'Ьчается~;^^9ае- 
нчг}.  У  насъ  теперь  это  слово  только  въ  превосходной  сте- 
пени выражаетъ  понят1е  о  красот'Ь:  прекрасный. 

Хорошо  составленная  р-Ьчь  или  слово,  кстати  и  ловко 
сказанное,  производятъ  пр1ятное  впечатл'Ьн1е,  которое  сбли- 
жается съ  впечатл'Ьн1емъ  отъ  красоты,  потому  народъ  ихъ 
называетъ  красн-лмн:  красная ргьчь^  красное  слов'цо;  «красно 
поле  рожью,  а  р'ьчь — ложью\у>  эта  ложь  въ  р'Ьчи  иногда  на- 
зывается прикрасой. 

Растен1я  отпечатл-Ьиаются  въ  народномъ  воображети  своимъ 
зеленымъ  цв-Ьтомъ  и  получили  общее  назван1е  зелени.  Сна- 
чала это  понят1е  выражалось  въ  слов-Ь  зеье,  какъ  ближай- 
шемъ  кг.   корню: 

Обсади  меня  тремя  зельями: 
П е дв ым ъ  зел ьемъ — гвоздичками , 
Другимъ  зельемъ — васильками, 
Третьимъ  зельемъ — стргьлочкамщ 

потомъ  зельемъ  стали  называть  л'Ькарственныя  травы,    а  съ 
ними  вм-Ьст-Ь  и  волшебныя  для  колдовства  и  чарован1я;    на- 
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конецъ  отсюда  къ  нему  иногда  стали  прпсоодинять  понят1е 
нечистаго.  Эпитетъ  зеленый  употребляется  у  насъ  при  мпо- 
гихъ  словахъ:  зеленая  дубрава ^  зеленое  виноградье,  зе- 
Уеноя  гругаа,  зеленый  садъ. 

Дотолева  зеленый  садъ  зелена  стоялъ, 
А  нын-Ь  зеленый  садъ  засохъ,  приблекъ. 

Слово  зеленый  у  насъ  употребляется  также  для  вырлж(М11я 
едкости  у  юречи^  такъ  напр.,  когда  дымъ  слишкомъ  'Ьстъ 
глаза,  то  говорятъ:  зелено  въ  ъ'пзахъ.  Зеленый  цв-Ьтъ,  въ 
г^хмомъ  Д'Ьл'Ь,  самый 'Ьдк1йцв'Ьтъ;  отъ  многихъ  травъ  эта -Ьд- 
кость  прпстаетъ  къ  рукамъ,  и  вы  ее  сильно  почувствуете, 
когда  дотронетесь  т-Ьми  же  руками  до  своихъ  глазъ.  Такимъ 
образомъ  народъ,  всл-Ьдствте  одппакихъ  впечатл-ЬпЫ,  пере- 
посптъ  слово  отъ  одного  П0ИЯТ1Я  къ  другому. 

Море  поражало  пашихъ  предковъ  также  своимъ  цв'!1томъ. 
Грекъ  обыкновенно  смотр^лъ  па  море,  какъ  на  противуио- 
ложность  со  своей  прекрасной  землею,  и  потому  его  называх.ъ 
пустынными,  брзплодныч!^^  иногда  бурнь^ли^^  иногта, 
по  вкусу  воды,  соленым!^.  Въ  корн-Ь  слова  море  заключается 
понят1е  гибели,  смерти;  оп-Ь  конечно  должны  производить  самое 
сильное  впечатл-Ьнхе  на  первоначальный  народъ,  незнакомый 
еще  съ  морскою  жиз!пго.  Отъ  того  море  и  смерть  произо- 
шли отъ  одного  корня.  Но  паши  предки,  потерявъ  первона- 
чальное впечатл'Ьн1е,  уже  знакомые  съ  морелтъ,  говоря  о  нсмъ, 
всегда  ему  придавали  эпитетъ  синее\  опъ  постоянно  встр]Ь- 
чается  и  въ  Глов']Ь  о  полку  Игоря  (ХП  стол). 

Черный  цв'Ьтъ  сильно  отпечатл'^.вается  въ  воображен1и  па- 
рода, и  потому  опъ  получилъ  разлпчпыя  прим'?1пеп1я.  Почти 
у  всЬхъ  народовъ  чернота,  какъ  совершенное  отсутств1е  св'?^та, 
въ  противуположпость  б'Ьлизп1^,,  относи  тась  къ  з.10му  нача1у. 
У  славянъ  былъ  Л/ълг^-бпгг,  п  Чернп^'^огь-^  у  перс1янъ  дш{ъ 
(злой  духъ)  везд-Ь  называется  черны  (с1яхъ);  въ  нашихъ 
иародныхъ  произведрн1яхъ  !1азвг1н1я  нЬкоторыхъ  частей  т^-ла 
постоянно  им-^ютъ  присеб■?^слово  бгьлын\    тамъ  же,  гд'^  гопо- 


рптся    о  Тугаришь  Змиевить,  какъ  враждебной  сил'Ь,  б'Ьлый 
зал!1\няется  словомъ   черный'. 

И  упалъ  Тугаршп.  на  сыру  зехмлю; 
Вскочилъ  ему  Алеша  на  нерпу  11)у()ь. 

При  такомъ  впечатл'Ьи!!!  оть  чернаго  цвЬта,  онъ  сталъ 
выраже1иед1ъ  всего,  что  проиуводитъ  въ  нашей  душ1^  неприят- 
ное впечатл'Ьн1е,  скорбь  и  страдан1е.  У  грековъ  неблагоприят- 
ная судьба  называлась  ^/е^жг^лгт/б^босг  (кера  меляйна),  у  насъ 
несчастный  день — черньт  день\  тяжелый,  тревожныя  мысли — 
черная  дума\  про  челов'Ька  сь  мрачнымъ  впдомъ  говорятъ, 
что  онъ  чернне  почгс]  безчестное  д1^ло  зовут'1>  чернымь 
посшупкомъ\  дурную  сов1Ьсть — чер^пою  совестью;  колдов- 
ство— чернокнижгел1д\  словомъ,  все  что,  повидимому,  про- 
исходить оть  злаго  начала,  принимаетъ  назван1е    черпаю. 

Иногда  эпитетъ  черньт  выражаетъ  одно  простое  впеча- 
тл'Ьн1е  отъ  чернаго  цв^Ьта,' какъ  напр.  черная  шуча^  черный 
воропд.  Чернота  воронова  крыла  даже  служитъ  нредметомъ 
для  сравнен1я.  Какъ  назван1е  нтицы  голубь  дало  нашимъ 
предкамъ  слово  для  выран^ошяголубагоцв'Ьта,  такъ  точно  слово 
еороногг^  произведенное  отъ  воронъ^  стало  выражать  чер- 
ный цв1Ьтъ.  Бпрочемъ  оно  слу?кит'ь  апитетомъ  только  коню. 

Въ  нашихъ  народныхъ  нроизведен1яхъ  большая  часть  жи- 
Ботпыхъ  обыкновенно  описываетсГя  цв^Ьтомъ  шерсти  или  перь- 
евъ;  такъ  лебедь  и  кречетъ  постоянно  зовутся  бгьлыми; 
орелъ  и  голубь — сизы.чи\  утка  и  волкъ — сгьрылт^  соболь — 
пе1нымд.  Коню  и  коровь  нринадлежитъ  несколько  цвЬтовъ, 
которые  даже  обратились  въ  собственны  я  лошадиныя  и  ко- 
ровьи имена:  с/ьрко,  гнпОко^  сивко,  бурко,  буренушка, 
черпугишь  и  др.  Конечно  так1я  имена  могли  получить  только 
т'Ьживотныя,  съ  которыми  челов'Ькъ  безпрестанно  обращается, 
какь  со  своимъ  слугою  и  номощникомъ.  Русск1й  челов^Ькъ, 
1;и.1ьм'ке  всего  принимая  внечатл1>н1е  отъ  цв'Ьта,  цв^Ьтъ  же, 
какъ  и  естественно,  обратилъ  въ  имена  своимъ  любимымъ' 
жпвотнымъ. 
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Упомянемъ  еще  объ  аинтет^Ь  яснчм,  который  придаете.^ 
соколу.  Мнопе  призгЬры  (особенно  въ  санскрите,  на.)  дока- 
зываютъ,  что  внечатл'Ьи1е  отъ  св-Ьта  сближалось  иародомъ 
съ  впечатл'Ьн1емъ  отъ  быстроты:  въ  нЬкоторыхъ  славянск. 
нар'Ьч1яхъ  слово  ясно  или  есно  о;^начаетъ  быстро  и  наобо- 
ротъ:  бысрто  олначаетъ  ясно.  Такпмъ  образомъ  эпитетъ 
сокола  выражаетъ  быстроту  въ  полет-Ь,  которая  сравнивается 
съ  быстротою  расиространяющагося  св'Ьта. 

Корень.  око11члн!е,  ^длрен1ё,  клкъ  принадлежности 
СЛОВА.  §  20.  II  такъ  словообразован1е  совершается  въ  народе  ра- 
зумно. Копень  слова  выражаетъ  впечатл'Ьн1е,  07сонч,аше  пока- 
зываетъ  къ  какому  роду  словъ  должно  отнести  слово,  или  какой 
особенный  отт^Ьнокъ  въ  значен1и  оно  въ  сеШ  заключаетъ. 
Въ  окончанш  заключаются  суффгшсъ  ж  флексш.  ^[^^ъыъ  — 
звуки  и  слоги  производственные,  переводящ1е  слова  въ  пз- 
в-Ьстный  разрядъ:  въслов-Ь  умгьть — гьтъ — суффиксъ  нерево- 
ДЯЩ1Й  сущест.  умд  въ  глаг.  Флексги — окон:ан1я  падежей 
и  лицъ  (склонен,  и  сиряжен.).  Съ  развит1емъ  въ  язык-Ь 
понят1й  развиваются  и  окончашя,  являются  приставки  въ 
начал-Ь,  различныя  изм^нен1я  въ  конц-Ё  и  въ  средин'Ь  слова,  и 
все  это  совершается  по  изв'Ьстнымъ  законамъ,  которые  вы1?а- 
зываются  въ  язык-Ь  съ  его  развит1емъ. 

Необходимая  принадлежность  каждаго  отд1>льнаго слова — уда- 
ренге,  т.  е.,  повышеше  голоса  на  одномъ  изъ  слоговъ.  Въ 
русскомъ  язык'Ь  н-Ькоторьтя  слова  посл'Ь  прсдлоговъ  иногда 
теряютъ  свое  ударен1С,  отдавая  его  предлогу  и  какъ  бы  сли- 
ваясь съ  нимъ:  на  мостъ^  пддъ  голову,  на  сковороду. 

Лримгьч.  Во  всЁхъ  древнихъ  индоевроп.  языкахъ  гласное 
раздича.шсь  ио  кошчеству,  т.  е.  были  долпе  и  коротк1е.  По 
н-Ькоторымъ  данны>п.  можно  сь  достов'Ьриос  Г1Ю  заключить,  что 
въ  старину  и  у  оламянь  оыло  такое  ж*^  ра;1лчч1е  гласньтхъ,  на 
кото[»оиъ  основывалось  пхь  стихосложен1(!.  На  оепов  1н1и  воз- 
можности уравнивать  ионЪскольку  слоговъ  короткихъ  съ  одни.\1ъ 
долгими  образовались  м-Ьрныя  фра;и.1  ска:ачнаго  ])азм*ра5  что 
сохранилось  и  до  нм'^тоящаго  времени.  Но  съ  тсчон1«^мь  времени 
различие  долгихъ  и  коротких  ь  слоговъ  у  насъ  сгладилось,  и  но- 
стониное  м-Ьсто  для  ударения  не  оаред-Ьлилось,  какь  на11]»имЬ]и,  нь 


1и..1ь»'ком1.  язык*,  гд-Ь  л-Ёсто  длиударен1я  всегда  на  Т1ред110сл14днемъ 
слог-Ь.  У  нась  п1)о\1зошла  подвижность  и  неопредпленноапь^^УА'^- 
р('н1а:  оно  въ  одномъ  и  томъ  ше  слов'Ь  ча1'то  передвигается, 
1ЛНДН  ио  падежу  или  лицу  (сестры  -  сестры  ^,  или  иадасчъ  без- 
ра;1.1П'1но  то  на  одинь,  то  на  другой  слопь  (дъвица  и  д-Ьвица, 
мологн'ЦТ'  и  молодёць).  В].  нов*.лисмъ  русскомъ  язык*  заметно 
стремлен1е  уравнов-Ьшивать  слоги  ударешемъ;  его  иереносятъ  на 
с]»сдн1еили  даже  пр11ближа1огъ  къ  концу  слова.  Еще  зал^'Ьчагельно, 
ч;».'  предлоги  любить  къ  себ'Ё  притягивать  уда})ен1е,  что  мы  уже 
видф.ли  пзъ  привденныхь  прим'Ьр^в'ь;  но  вотъещс  друпе:  отъ  е»- 
дать — выопдать ^  заповедь  ^  пдвюапь.  Конечно,  этого  нельзя  при- 
нлть  за  общ!!!  законъ,  потому  что  подъ  него  не  подошли  бы 
Л1п»1г1с  друг1е  случаи.  Вообще  законы  ударен1л  нъ  нашемт.  язык* 
еще  не  выяснились,  и  потому  зд'Ьсь  мы  не  руководствуемся  пра- 
вилами, а  сл-Ьдуем-ь  одному  употреблешю.  У  насъ  по  ударенш 
различаются  не  тольки  падежи,  но  и  весьма  мног1л  слова,  напр. 
берегу— берегу,  буди — буди,  б^локъ — б4л6къ,  воротъ — воротъ, 
дорога — дорога,  ж*ла — жила,  замокъ — замокъ, знакомъ — знакомъ, 
П11])ом1> — паромь  и  мн.  др. 

Бъ  слокахъ  сложиыхъ  первое  слово  обыкновенно  теряетъ 
Сх^ое  удареше;   аипо^^ъш^  жл/боопашество,  среОролЫк.  - 

Ча1Т11  1"ЬЧ11.  §  21.  Ра;зд'Ьлен1е  словъ  или  рЬчи  на  части 
не  БЫДу1>1аио  составителями  грамматикъ,  а  вытекаетъ  прямо 
иаъ  природы  и  образа  мысли  челов'Ька.  Чслов1^къ  можетъ 
зл>1слить  только  тогда,  когда  ясно  созиаетъ  себя  и  окружаю- 
Щ1е  предметы,  что  составляетъ  матерьялъ  для  его  мышлен1я, 
когда  опъ  можетъ  сказать:  я  неонь^  а  онднешы.  Для  со- 
зиапп!  ему  необходимо  слово,  которое  онред1^ля<:тъ  и  предста- 
вляегь  его  сознаше.  Слово  является  въ  первую  минуту  со- 
зпа111;1,  когда  въ  челоь'Ьг^  отразятся  всЬ  окружающ1е  пред- 
меты такъ.  что  онъ  будетъ  въ  состоянш  отличить  ^г;)г«зж*л;и 
каицаго  из'],  нихъ,  сл-Ьд.  когда  опъ  вполн'Ь  сознаетъ  бытге. 
Ио  все  въ  природ'Ь  живетъ,  а  жизнь  выражается  въ  движе- 
\[л\  пли  д1^йстви1,  что  также  должно  необходимо  войти  въ 
созпап1е  человека  и  сл'Ьд.  выразиться  въ  слов'Ь.  И  такъ  въ 
прп|.ид^  быт1е,  нрпзиакъ  и  Д'Ьйств1е  выражаются  въ  язык'Ь; 
гтогмъ  сущ'^спкттельнымд  (быт1е),  прилагательнымъ 
(п]Л1зпа1.ъ)  и  глаголомь  (д'Ьйств1е).  Но  какъ  признаки    такъ 
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и  дМств1я  бываютъ  различны,  съ  разными  и  качествами  при 
разныхъ  обстоятельствахъ.  Все  это  мы  должны  отличить  въ 
своемъ  мышленш.  откуда  и  вытекаетъ  особая  часть  слова — 
наргьчге.  Въ  природ'Ь  существуетъ  множество  однородныхъ 
предметовъ;  при  мышленш  мы  можемъ  им-Ьть  въ  виду  ихъ 
всЬ,  или  несколько,  или  только  одинъ;  отсюда  является  не- 
обходимость въ  опред'Ьлен1и  количества  и  въ  обособлеши, 
что  и  выполняютъ  числпшельныя  и  м1ьстоим,ънгя.  Сверхъ 
этихъ  частей  р-Ьчи  нужны  особыя  слова  для  означен1я  вза- 
имныхъ  отношен1й  предметовъ  въ  нространств'Ь.  и  посл^Ьдо- 
вательногти  д'Ьйств1я  во  времени:  отношен1я  выражаются 
пргд.югами^  посл-Ьдовательность — союзами/. 

Такимъ  образомъ,  какъ  скоро  челов'Ькъ  началъ  мыслить, 
явились  вдругъ  всЬ  части  р1Ьчи,  и  притомъ  совокупленныя 
въ  предложенги^  гд-Ь  два  главныя  понят1я,  подлежащее  и 
сказуемое^  тотчасъ  заняли  первыя  м'Ьста.  Все  это  непре- 
м-Ьино  существуетъ  въ  каждомъ  язык-Ь,  потому  что  вытекаетъ 
изъ  потребности  мысли. 

ВсЬ  части  р-Ьчи,  изъ  которыхъ  слагается  полная  мысль, 
выражаютъ  или  понят1я  или  отношен1я  понятШ;  по  этому 
он-Ь  разд^Ьляются  на  два  рода  словъ — на  слова  понятШ  или 
знаменашельпыя^  и  на  слова  отношен1й — слуоюебныя.  Къ 
первымъ  относятся  глаголъ,  имя  существительное  и  прила- 
гательное; ко  вторымъ:  числительное,  м'Ьстоимен1е,  предлогъ, 
союзъ.  Нар'Ьч1е  иногда  выражаетъ  понят1е  {дома,  еерхомьу 
хорошо),  иногда  отношен1е  (здтьсь.^  шамь),  поэтому  зани- 
маетъ  средину  между  знаменательными  и  служебными  и  мо- 
жетъ  назваться  знаменательно- службе бипю  частью  рп.чи. 

Междометгя  выражаютъ  мгновенное  движен1е  чувства, 
и  представляютъ  не  развитое  предложен1е. 

Современные  филологи  доказываютъ,  что  большая  часть  ко - 
ренныхъ  словъ  въ  язык-Ь  выражаютъ  д'Ьйств1е  или  д'Ьятель- 
ность;  поэтому  въ  грамматическомъ  изложен1и  языка  первое 
м'Ьсто  долженъ  занимать  глаголъ. 
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1^1  АК А.    ЧКТКЕХ^ТА^^. 

ГЛАГОЛЪ. 

({ллогн.  §  Т1.  Д'Ьятелыюсть  бываетъ  двояка)^:  одна  за- 
ключается въ  самомь  иредмет'Ь,  какъ  сила  или  способность 
(цвЬсти,  рости,  авен'Ьть),  другая  исходитъ  изъ  предмета, 
обращаясь  на  другой  предметъ  (бросать,  читать).  Первая 
называется  сцопеюш^вною,  вторая  объешть'^пою.  На  этой 
двоякой  д'Ьятельности  основано  разд'Ёлен1е  глаголовъ  на  за- 
логи— срсднт  и  дт1ствит''льн'>т.  Изъ  д^Ьйствительиаго 
ВЫДЕЛИЛИСЬ  еще  два  залога:  одинъ  выражаетъ  состояше  пред- 
мета, на  который  обращено  д^Ьйств1е — страдательным: 
другой  представляетъ  д'Ьйств1е,  удержанное  при  самомъ  дМ- 
ствовател^Ь — возвратный.  Оба  они  часто  см^Ьшиваются,  такъ 
что  страдательный  легко  уступаетъ  свое  м-Ьсто  возвратному, 
напр.  вм.  ^ыть  почпшаемым^у  г/важаемчмъ  говорятъ: 
почитаться^  уважатьсн.  Эти  залоги  существуютъ  во  всМъ 
индоевропейскихъ   языкахъ. 

В ъ  русскомъ  языгЬ  не  выработались  отд'Ьльныя  формы  для 
каждаго  залога.  Въ  немъ  залогъ  опред'Ьляется  только  въ  син- 
таксическомъ  соединеп1п  съ  другими  словами  въ  предложенш, 
такъ  что  одинъ  и  тотъ  же  глаголъ  можетъ  быть  въ  одномъ  соеди- 
нен1и  Д'Ьйствительпымъ,  а  въ  другомъ  среднимъ,  напр.  бить 
тревогу,  бить  зв)ьпя,  (д-Ьйств.),  ручей  бьешь  мутною  вол- 
ной (сред.),  сердце  бьется^  бьется  1<акп  пыба  обп  ледб 
(сред.),  птица  бьется  осенью  (страдат.),  ходить  на  сходку 
(сред.),  ходить  жупавля — плясать  (д^Ёйств.).  Особенно  раз- 
нообразно употреблен1е  глагола  въм'Ьстныхъ  Д1алектахъ: 

Порву ю  тавлеюшь'у  царь  ступилъ^ 
Другую  шавыеюшну  Добрыня  младъ. 
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Форма  съ  глаголомъ  быть  (быть  читану,  биту),  которая 
въ  другихъ  языкахъ  называется  страдательною  и  которою 
лы  по  большей  части  передаемъ  смыслъ  страдательнаго  залога 
иностранныхъ  глаголовъ,  у  насъ  не  всегда  выражаетъ  этотъ 
<)мыслъ;  употреблен1е  ея  гораздо  шире:  ее  могутъ  даже  при- 
нимать глаголы  средн1е,  чего  въ  другихъ  языкахъ  недопус- 
кается: м-Ьсто  хожено,  си  жена  конь  гьзаюенъ. 

У  дороднаго  добра  молодца, 
Много  оы.ю  на  служб'Ь  послу жено\ 
На  печи  было  въ  волю  полеж)ано\ 
Гъ  кнутомъ  со  свиньями  похож^ено\ 
На  добрыхъ  коняхъ  по'ь^оюено. 

Зд'Ьсь  быть  соединяется  съ  причаст1емъ  какъ  съ  прилага- 
тельнымъ  (быть  добру,  быть  сп-Ьсиву)  и  уже  выражаетъ  простое 
состояше,  какъ  средн1й  залогъ  *). 


ГлАГОЛъ,  КАКЪ  ЧАСТЬ  иРЕДложкшя .  §  23  Главную  часть 
каждаго  предложешя  составляетъ  глаголъ,  выражающ1й  или 
простое  быт1е,  или  изв-Ьстное  состоян1е,  или  д'Ёйств1е.  Онъ 
разд'Ьляется  на  дв-Ь  части:  первая  или  корень  представляетъ 
самое  состоян1е  или  дМств^е;  вторая  или  оконуангв  пред- 
ставляетъ продолжительность  д-Ьйститя,  лицо  и  число.  Лицо 
опред*Ьляется  самимъ  говорящимъ,  который  всегда  есть  первое 
лицо;  тотъ  къ  кому  онъ  обращается,  составляетъ  второе 
лтщ  все  же  прочее  представляетъ  собою  тпетге.  Отноше- 
н1е  къ  д'Ьйств1Ю  лица  говорящаго  выражаетъ  наклоненге: 
ияпянительное.  повелительное  и  условное/,  первое  представ- 
ляетъ простое  пов'Ьствован1е,  второе  —  повел'Ьн1е  и  третье 
услов1е  или  сомн'Ьн1е.  Каждое  изъ  этихъ  наклонен1й  непре- 
м'Ьнно  есть  сказуемое,  около  котораго  пмГ.ст'Ь  съ  потл/жлипшъ 


')   Залоги     взаимные     и   общгс      н.иних!.     си.чрыхь     г|»;|>1ммтпкъ     мы 
относимъ  къ  д11Йствительнымъ  м   српдпнм'!.,  потому  и  не  в«'дрм1|  о  них  ь 

р-ЁЧИ. 

8 


58 

группруются  всЬ  проч1н  части  предложогпя.  Если  же  сказуемое 
не  глаголъ,  тогда  отношен1е  подлежащаго  къ  лицу  говоря- 
щему выражаетъ  глаголъ  быть,  который  зд-Ьсь  какъ  часть 
предложен1я  называется  связью \  онъ  же  выражаетъ  и  от- 
поше1ие  д'Кйств1я  ко   времени. 

Глаголъ  можетъ  выказаться  и  въ  другой  форм-Ь,  которая 
не  показываетъ  отношен1я  между  лицами,  а  выражаетъ  только 
наименован1е  глаг1)Льнаго  качества.  Поэтому  ее  нельзя  наз- 
вать собственно  наклоненгемд,  хотя  въ  грамматикахъ  она 
и  называется  неопредгьленнымъ  наклонен1емъ.  Она  прибли- 
жается къ  имени  существительному,  представляющему  то  же 
понят1е  (си01ьшь  и  спд/ьшб).  Во  многихъ  языкахъ  ее  и  пе- 
реводятъ  въ  существительный,  прибавляя  только  членъ  (напр. 
1е  сИпсг,  <.1а8  ЬеЬеп).  Въ  предложенш  она  можетъ  быть  и 
сказуемымъ  (быть  б^Ьд-Ь),  и  подлежащимъ,  и  донолнешемъ. 

Имя  лица,  нринявшаго  на  себя  глагольное  качество,  сл-Ьдствен- 
но,  сд-блавшееся  опред'Ьлительнымъ  словомъ,  состоитъ  въ  род- 
ств-Ь  съ  именами  прилагательными  и  называется  причастгемь. 
11ричаст1е,  сд1олавшись  опред1^лен^смъ  другаго  д'Ьйств1я,  пере- 
ходитъ  въ  часть  несклоняемую,  обращаясь  въ  глагольное  на- 
р'Ьч1е — д/ьепрыааспйе.  И  такъ  глаголъ  им-Ьетъ  самые  есте- 
ственные переходы  ко  всЬмъ  знаменательнымъ  частямъ  р-Ьчи. 

И1:о111'ь:дъл1<:11Нвы  наклонение.  §  24  Основною  формою 
глагола  въ  индоевропейскихъ  языкахъ  считается  неопредгъ- 
ленн  е  наклоне  йе. 

Она  й^е  можетъ  назваться  формою  существительною  и  без- 
личною; хотя  у  насъ  она  и  передаетъ  неопред'Ьленное  накло- 
нение другихъ  языковъ  ;  но  ея  уиотреблен1е  гораздо  обширн-Ье. 
Мы  уже  видели ,  что  первоначальные  корни  могли  употре- 
бляться то  какъ  прилагательныя,  то  какъ  существительныя, 
то  какъ  глаголы,  п  зиачен1е  въ  этомъ  случа-Ь  зависало  отъ 
ихъ  синтаксическаго  сочетан1я.  1РЬсколько  такихъ  чистыхъ 
корней  осталось  и  въ  нашемъ  язык-Ь  (хлопъ.^  молвь,) ^  о  разно- 
образномъ  употрсблсн1и  которыхъ  мы  уже  говорили.  Сюда 
относятся  и    н'Ькоторыя    коренный    слова,    которыя   употре- 
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бляются  то  какъ  Ихмя ,  то  какъ  глаголъ ,  напр.  оюаль, 
лп>нь'.  мн'Ё  оюаль  его  (глаголъ),  отъ  жали  не  плакать  стать; 
жалю  ]иоря  не  пере'Ьдешь,  в-Ьку  не  изживешь  (существ.); 
съ  лгьнъю  далеко  не  уйдешь  (существ.),  льпь  тп%\  (глаг.); 
по  есшю  старецъ  келью  строитъ  (по  тому  что  есшь^  т.  е. 
сообразно  со  средствами);  онъ  оказался  въ  тьшпхд  (отъ 
слова  н-бть). 

Это  же  свойство  корней  перешло  и  на  основную  форму 
русскаго  глагола,  которая  можетъ  употребля1ься  и  въ  смысл1^ 
существительнаго,  и  въ  смысл-Ь  разныхъ  временъ  и  наклоне- 
шй,  напр.  НС  въ  мочь  мн-Ь,  нЬтъ  ему  мочи^  пришла  напасть^ 
собралась  все  -нать  ,  съ  какой  стати^  образовалась  течь 
и  др.  Зд'Ьсь  глагольная  основная  форма  употребляется  въ 
смысл-Ь  имени.  Но  вотъ  прим-Ёры,  гд'Ь  эта  же  форма  упо- 
требляется для  выражен1я  будущаго  времени :  быть  б'Ьд'Ь, 
плакать  теб*,  горевать  ему,  вм-Ьсто  будетд  б-Ьда,  ты 
будешь  плакать,  онь  дудеть  горевать;  въ  Слов-Ь  о  полку 
Игоря  :  быти  грому  великому,  итти  дождю  стр'Ьлами  ;  ту  ся 
кои1емъ  приломати.^  ту  ся  саблемъ  потру  чаши.  Эта  форма 
ЗД'ЬСЬ  указываетъ  на  самостоятельность  д'Ьйств1я,  которое 
проявится  не  зависимо  отъ  д'Ьйствующаго  лица,  сл'Ьдовательно 
она  употребляется  тогда,  когда  нужно  выразить  д'Ьйств1е  безъ 
прямаго  отношен1Я  къ  д'Ьйствующему  лицу  ,  какъ  къ  подле- 
жащему. Для  выражен1я  повелительнаго  на1;.10нен1я  :  сдгьлать 
или  сыскаупь  мн-Ь  эту  вещь  и  принести  сюда  ;  въ  старин - 
ныхъ  юридическихъ  актахъ  повелен1е  обыкновенно  выража- 
лось основною  формою  глагола:  «и  судъ  судати  баяролгь  й 
окольничимъ,  а  на  суд'Ь  быти  у  бояръ  и  у  окольничихъ 
дьякомъ».  Эта  форма  употребляется  для  выражен1я  непрем1Ьн- 
наго  требоваи1я ,  за  которымъ  ожидается  безпрекословпое 
исполнепЬ*,  гд'Ь  вола  исполняющаго  лица  уничтожается.  Эта 
же  форма  употребляется  въ  иашемъ  языкЬ  для  выраже1ия 
желание  пъ  прошедшемъ  или  въ  настоящемъ  съ  частицен) 
бы  или  глаголомъ  было  :  идти  бы  мпЬ,  /ьхать  бы  вамъ, 
пойти  было,  сгьсть  было\    или  услов1я  съ  союзомъ  ест: 
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если  вяпть  нъ  расчетъ  ваши  слова,  то    можно  подумать 

ее  же  мы  употребляемъ  при  лиц'Ь ,  когда  нужно  указать 
на  д'Ьйств1е.  не  обозначая  опред'Ьленнаго  времени  :  я  гулять, 
а  онъ  спать;  вы  читать,  а  мы  7шсать.  Зд'Ьсь  можетъ 
разум'Ьться  время  прошедшее,  настоящее  и  будущее. 

Основная  форма  глагола  употребляется  въ  предложен1и  и 
какъ  подлежащее  въ  смысл'Ь  имени  д'Ьйств1я  :  учиться  по- 
лезно, работать  выгодно.  Признакомъ  основной  формы  у  насъ 
служптъ  окончан1е  ти  или  сокращенное  шь,  которое  въ  из- 
в'Ьстныхъ  случаяхъ  переходитъ  въ  сши  (сть)  и  чь. 

Если  глагольный  корень  оканчивается  на  чистую  гласную, 
то  окончан1е  ть  къ  нему  присоединяется  прямо  безъ  всякаго 
посредства  другихъ  буквъ  :  знать  (кор.  зна),  дать  (кор. 
да).  Въ  другихъ  же  случаяхъ  ть  присоединяется  къ 
корню  или  посредствомъ  гласной  а,  л,  /л,  и,  е,  о : 
брать  (кор.  бр),  колоть  (кор.  кол),  тереть  (кор.  тр.)] 
или  безъ  всякаго  ея  посредства ,  но  скрывая  посл-^днюю 
согласную  корпя  и  обращаясь  въ  сти  или  чь. 

Отъ  чистаго  корня  нужно  отличать  г.шгольную  тему  или 
основу,  т.  е.  сординен1е  корня  съ  г.яасною  или  ц-блымн 
слогами  ов,  ну ;  напр.  въ  глагол'Ь  читать  кор.  чьт,  а 
глагольная  т,ема  чита. 

0кггпчан1е  ппи  показьтваетъ,  что'  въ  корп'Ь  скрыта  одна 
изъ  буквъ:  б.  д,  ш,  с;  она  тотчасъ  обнаруживается  передъ 
гласною  :  грести — гюебу  ,  г^вгьстн — цвгьтетъ — откует- 
тать.  весШи — ^^еду — водить  . 

ТГримгьчанге.  Въ  другихъ  родственныхъ  языкахъ  опущенте 
коренной  согласно"!  буквы  выражается  удвоентемъ  сл-Ьдующей- 
какъ  напр.  въ  латин.  Шишхпчио.  аШдаге,  оссиИ^из  вм.  1п1и, 
т1паио^  ас111§'аге,  оЬсиНиз.  Но  въ  нашемъ  язык1^  не  терп-Ёлось 
удвоен1е  .явуков-ь,  поэтому  вм-йсто  удвоеннаго  т  является  .зуб- 
ной с,  какъ  звукъ  лргче    и   чаще  вс^^хъ  сочетающ1йся  съ  т. 

Въ  слов'Ь  рости  буквы  ст  прииадлежатъ  окончаппо,  а 
не  корню,  хотя  и  въ  корн'Ь  мы  иаходимъ  так1я  же  буквы 
{рост),  по  коренныя  зд'Ьсь  выпали  по  требовапао    языка,  не 
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любящаго  удвоен1я.  Въ  полной  форм^Ь  ростти  корённое  ш 
по  общему  правилу  обратилось  въ  с,  передъ  которымъ  ко- 
ренной с  долженъ  былъ  скрыться.  Передъ  гласною  об-Ь  ко- 
ренныя  вновь  возстановляются :  росту.  Къ  этому  же  раз- 
ряду словъ  должны  бы  относиться  и  глаголы  на  зти  (везти), 
гд-Ь  .9,  по  общему  правилу,  должно  изм-Ьниться  въ  с;  но  мы 
пишемъ :  везпт.,  л?ьзшь  пс^зши .,  а  не  весть^  л/ьсть,: 
полсти,  удерживая  коренную  букву,  хотя  въ  произношен1и' 
и    изм'Ьняемъ  ее  на  с. 

Окончаше  чь  показываетъ,  что  въ  кориЁ  должны  быть 
звуки  г  или  к.  Бъ  нашемъ  язык'ё  эти  звуки  не  легко  соче-  ' 
таются  съ  ш,  но  изм-Ьняясь  въ  ою  и  ш,  сливаются  съ  нимъ 
въ  одинъ  звукъ — въ  ц.  ел.  щ,  въ  рус.  ч.  Такъ  напр.  изъ 
оощаго  индоевропейскаго  корня  покш  (лат.  посШ)  состави- 
лось старославянское  ногишь  и  нощь.^  и  рус.  ночь.  Точно 
такимъ  же  образомъ  произошло  глагольное  окончан1е  ги^и  (ц. 
ел.)  и  чь  (рус.)  изъ  гша  и  кти.  Бъ  малорус.  нар'Ьч1и  гт,и 
и  кти  остались  оезь  изм'Ьненш;  пекши .^  стрегти.  Передъ 
гласной    коренный    г  и  "к  вновь  возстановляются. 

Ьсли  последняя  оуква  корня  есть  носовая  м  и  н,  то  пе- 
редъ согласнымъ  окончан1емъ  шл  она  обращается,  по  общему 
правилу,  въ  носовое  н  (т.  е.  въ  юсд\  а),  которое  посл'Ё  ж^ 
ч^  га,  щ  по  требовап1ю  выговора  ооращается  въ  а.  Это  но- 
совое я  передъ  гласной  уступаеть  свое  место  кореннымъ  зву- 
камъ  м  (ем),«(еи),  напр,  мять — л«н?/(кор.  мп)^  распять — 
распну  (кор.  пн),  эюать — жму  и  жну  (кор.  жм  и  'жн) 
взять — возьму  (кор.    ем). 

Бъ  глаголахъ  производныхъгласныя:  а^  (я.)  /л,  //,  равно 
какъ  согласпыл  а  {ов,  ев)  и  н  между  корнемъ  и  окончаи1емъ 
тъ  имютъ  каждая  свое  значен1е. 

Ирилъты  ермдииго  ал.югл.  §  25  Когда  изъ  имени  пуж 
но  составить  средн1й  залогъ,  то  употребляемъ  букву   п,  напр. 
отъ  пламя,  глаз^.  бп.ль.  старо,  темент,  произиодимъ  сред- 
Н1Й  залогъ:  пламентьть^  глазшпь,  Сньльпп,.  старитгь,  тем- 
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и/оШ'к    Таш    глаголы,    произведенные    изъ    И1менъ   прилага-., 
тельныхъ,  выражаютъ    персходд    пзд  одною  состоятя   вь 
друюе^  какъ  б'ьлчть^  старить   и  пр.  Вс^Ь  же   друг1е  вы- 
ражаютъ постоянное  или  временное  нребыван1е  въ  изв'Ьстномъ: 
состоя  и1и.  .| 

Посл-Ь  нридыхат.  буквъ  ж,  ч,  И1,  щ,  буква  гь  перехо- ; 
дитъ  въ  а:  желонт. — мельчать,  вгтхб — ветгиать,  тощъ — 
тощать^  умюшь — умничать^  сердце  —  серд-ать.  При 
перевод1Ь  именъ  въ  глаголы,  имена  лишаются  нризнаковъ  ро- 
да и  склонен1я,  и  глаголъ  обыкновенно  производится  отъ  ос- 
новной ихъ  формы.  У  прилагательныхъ  на  яньт  основ- 
ною формою  считается  старинное  окопчаше  ен,  а  не  нын-Ьшнее 
ян.  По  этому  отъ  дере(1яннчй.^  костяной.^  ледяной  д'Ьлаются 
глаголы  деревентьть.^  иост^'ни.тъ,  л'ден.ъть. 

Въ  глаголахъ  отъименныхъ    буква  гь  («)  остается  прим-Ь-^; 
тою  во  всЬхъ  глагольныхъ    формахъ:   бтлгьть  —  бтьлгью  — .; 
бгьлгыо — б/ьл/ь-ощгй.^  тогда  какъ   въ  другихъ  глаголахъ  она 
исчезаетъ:  хот/ыпь — хо  /у,    пяд/ьть — гляжу ^  терпгьшь — 
терплю, 

Кром-б  буквы  )ь  для  выражен1я  средняго  залога  иногда  упо- 
требляется буква  н  съ  гласною  у.  Эта  прим-Ьта  ну  образуетъ 
глаголы  всегда  отъ  чистаго  корня  и  также  выражаетъ  пере- 
ходи изь  одного  состоятя  въ  другое:  зябнуть.^  дрябнуть, 
сохнуть,  глохнуть,  меркнуть,  чахнуть  и  др.  Так1е  гла- 
голы въ  причастной  форм-Ь  выкидываютъ  слогъ  ну  (зябп^ 
кртпг^.  тбь)^  и  т'Ьмъ  отличаются  отъ  глаголовъ  совершенно 
другой  породы  съ  прим-Ьтою  ну,  которые  выражаютъ  мгно- 
венность д'Ьйств1я:  кольнуть,  двинуть',  эти  сохраняютъ  во 
всЬхъ  своихъ  формахъ  отличительную  прим-Ьту  (кольнуть  — 
кольнувш1Й,  двинулъ — двинувшШ). 

Ир!Р1ъга  дъйгтпитнльиаго  залога;  пбрпходъ  въ  него 
||>1К1111  II  ( ркдняго  ЗАЛОГА,  §  26  Букву  и  мы  употребляемъ 
при  производств-Ь  д'Ьйствительнаго  залога  отъ  имени,  тамъ, 
гд-Ь  для  средняго  употребляемъ  )ь;  при  чемъ  гортанныя  буквы 
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иереходятъ  въ  соотвЬтстиующхя  предыхательныя:  7г^ал«енш>^(1^1 
бгьлить^  темнить,  суктть  (сухъ).  ваучтпь  (рука).       по 
Съ  помощью  этой  же  буквы  средше  залоги  переходятъ  въ 
дМствительные,  при  чемъ  происходптъ  и  усилен1е  или  подъ- 
«мъ  гласныхъ  въ  корп-Ь  или  въ  средии-Ь  слова: 

1.  Гласныя,  г^,  и  изм'Ьняются  въ  о,  гь  въ  а:  мереть — 
морить.  яв<'нгьть — звонит'Ь^  пить — поишь^  сгьсшь — са- 
дить; ы  въ  у:  стьтуть — студить,  гпбнуть  (кор.  гыб) 
— губишь :  Иногда  и  перем-Ьняется  въ  м  и  на  оборотъ:  лип- 
нуть— лгьнкть,  виС1ьть — в/ьсшпь. 

2.  Коренная  буква  ы  оканчивая  собою  корень.  изм-Ьняется 
въ  родственный  слогъ  о^;  ав:  слыть — славить  и  словить^ 
плыть — плавить,  прибыть — п;тбавить.  Изъ  глагола  кис- 
нуть произошелъ  д-Ьйствительный  квасить,  потому  что  ко- 
рень его  не  кис.  а  кыс.   гд-Ь  ы  перешло  въ  ва. 

Если  корень  глагола  оканчивается  на  гласную  г?,  то  между  нею 
и  соединительною  и  является  придыхан1е  в:  стать — ставишь. 

Согласная,  скрытая  въ  глагольной  тем-Ь,    возстановляется, 
при  чемъ  гортан.  г,  к  изм1Ьняются  передъ  и  въ  соотв^Ьтствую-^ 
щ1я  >>/с,  ч:  лечь — лож?1ть^  течь — точпть.^  тонуть  (кор. 
шоп) — топить  у    зябнуть,  (я  — а) — знобить,  росши — рос- 
тить. 

ЗилчкшЕ  ся  §  27.  Возвратный  залогъ  составляется  изъ 
д-Ьйствит.  нрисоединен1емъ  къ  нему  частицы  ся,  которая  есть 
старинный  иипительн.  пад.  позвратнаго  м^^стоим-^нтя.  Нын-Ь 
мы  говоримъ  себя,  а  сп  употребляемъ  только  при  глаголахъ 
и  посл-Ь  гласной  часто  сокращаемъ  на  сь:  дтлалось. .  .мылась 
Потерявъ  свое  первоначальное  значение,  частица  ся  останав-' 
ливаетъ  д'Ьйств1е  при  самомъ  лиц'Ь,  и  не  позволяетъ  пере- 
ходить на  предметы;  по  этому  глаголы  возвратные  сходны 
съ  среднимъ  залогомъ,  который  также  выражаетъ  д*йств1е 
не  пеп'ходмщее  на  В!11^!нн1е  предметы.  Съ  другой  стороны, 
какъ  скоро  появится  имя  лица,  подъ  вл1яп1емъ  котораго  на- 
ходится лицо  д1'.йствующее,  то  эта  форма  припимаетъ  знача- 
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н1е  страдательное:  вы'Ьсто  оиъ  всгъми  уважаемо  говорятъ: 
опо  весьма  уважается. 

Такъ  какъ  частица  ся  удерживаетъ  д^кйств1е  прид'Ьйствующемъ 
лиц-Ь,  то  Й1Ы  уиотребляетъ  ее  и  при  среднихъ  глаголахъ,  пока- 
зывающих!, перс'ходь  въ  изв'Ьстпое  состоян1е,  если  хотимъ 
выразить  пре6ыван1е  вь  нто.мъ  состоянии,  такъ,  изъ  6гьл1ь- 
ешъ,  чертьешъ  (д'Ьлается  бКлымъ,  черпьшъ)  составляемъ: 
Стльетел,   чсршьаася  (кажется  бЬлымъ,  чернымъ). 

Частица  с.ь  относится  ко  всЬмъ  тремь  лицамъ  и  во  мно- 
гпхъ  случаях ь  не  только  удерживаетъ  д'Ьйств1е  при  лицЬ, 
но  и  указываетъ  на  самостоятельность  д'Ьйств1я  независимо 
отъ  воли  лица,  напр.  мн7ь  хочется.,  вамь  не  спится.,  ему 
з)ьвае'тся. 

М  вгърится^   и  плачете  и  .^ 
И  такъ  легко,  легко. 

Так1я  выражен1я  отличаются  отъ  личныхъ  т-Ьмъ,  что  зд'Ьсь 
д'Ьйств1е  представляется  неза1й1симо  отъ  воли  лица,  которое 
само  подчиняется  ему.  Различ1е  между  я  говорю  и  мн'Ь  го- 
ворится состоитъ  въ  томъ,  что  въ  первомъ  случа!!  д^Ьй- 
ств1е  вытекаетъ  изъ  воли  лица,  а  во  второмъ  оно  является 
независимо.  С'л  иногда  употребляется  и  тамъ,  гд-Ь  въ  дру- 
гихъ  языкахъ  пеопред'Ьленное  м'Ьстоимен1е(еБ,  таи,  И,  ои), 
когда  лицо  д1^йствующее  неизв']Ьстио  ;  не  даромъ  говорится, 
что  д-Ьло  мастера  боится.  ЗдЬсь  главная  важность  въ  дЬй- 
ствш,  а  не  въ  лиц^Ь,  до  котораго  собственно  п-Ьтъ  и  д-бла; 
все  равно  кто  бы  ни  говорилъ.  Бъ  другихъ  языкахъ  мы  не 
встр'Ьчаемъ  такаго  широкаго  унотреблен1я  ся.  Тамъ  возврат- 
ное м'Ьстоимен1е,  не  сливаясь  съ  глаголами,  служитъ  только 
для  выражен1я  возвратнаго  д1Ьйств1я.  Наши  областныя  на- 
р'Ьч1я  даютъ  намъ  въ  народныхъ  н1>сняхъ  и  нословицахъ 
много  любонытныхъ  ирим'Ьровъ  употреблен1Я  этой  частицы; 

Скажу,  скажу  теб'Ь  ; 
Не  таюсь  себя., 
Не  боюсь  тебя. 
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Умывалася  царица  б-Ьдешенько , 
Ладлвалася  она  хорошохонько. 

У  меня  три  года  какъ  сосвашонось. 

У  меня  замаленько  да  было  боротось. 

Только  вид-Ьди  Илюшеньку  сядучись, 
А  не  вид'Ьли  его  погьдучась. 

Молода  Добрынюшку  изъ  чиста  поля  дожидаются, 

Пригьдучгссь  не  пачаются. 

т.  е.   не  дождутся,  когда  онъ  пр1'Ьдетъ. 

)  иотР1:Б<п:н1к  слога  ов,  ез.  §  28.  Бъ  русскихъ  глаголахъ- 
производственный  слогъ  ов^  ев  переходнтъ  въ  родственную 
гласную  у^  ^  передъ  гласными  личныхъ  окончанШ,  тос- 
ковать— тоскую^  горевать — горюю. 

Примгьч.  Ей  соотв'Ётствуетъ  въ  гречес.    яз.   производствен- 
ная ^>  (съ  предъидущею  с),  которая  тоже  бываетъ  то  гдасною, 

V  г 

то  согласною.  Какъ  у  грековъ  отъ  именъ  тпаПз  (в-Ьра)?  з/^в» 
^■^  (день)  составились  глаголы  тпатеуш-  ^ /С^б^^  сш^такъ  у  насъ 
отъ  именъ  вгьра,  денъ  —  впровать,    дневать. 

Глаголы  СЪ  ЭТОЮ  приметою  производятся  большею  част1ю 
отъ  первообразныхъ  именъ,  а  изъ  производныхъ  преимуще- 
ственно способны  переходить  имена,  кончащ1яся  на  тва  и 
ство.  Гласною  соединительною  здЬсь  служитъ  а\  ликд — ли- 
ковать.^ горе — горевать,  плушъ — плутовать .^има  (л — л) 
именовать,  мудръ — мудровать.^  оюертва — оюертвовать, 
чувство — чувствовать,  царство — царствовать. 

Порода  именъ  на  ство  такъ  сроднилась  съ  породою  глаго- 
ловъ  на  ов.^  что  миог1я  первообразный  имена  для  перехода  въ 
эту  породу,  нарочно  принимаютъ  окончан1е  ство.^  котораго 
сами  по  себ'Ь  имЪть  не  могутъ:  умд — умстао — умство- 
вать, б1ьда — биоство — бидствовать. 

Иностранные  глаголы  чаще  всего  переходятъ  въ  нашъ  языкъ 

съ  П0М0Щ1Ю  производствеппаго  слога  ов,  ев:  пЬм.   ша111ел — 

ма.1евать.^  гс1ьй1'11 — рисовать.^   ууегЬеи — вербовать,    1аи- 
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хеп — танцовать;  фран.  ас^гевзег — адрсссовшпь^  ^^8^ие^ — 
риеыовашь,  гл'гё1ог — арестовать ,  с^^1^^^^ег — критико- 
вать II  >1!1.  др.  Зам'Ьтпмъ,  ЧТО  зд-Ьсь  оставляются  безъ  вни- 
ма1пя  чужестранные  производственные  слоги  17.  и  хег;  они 
не  отГ)расы]ииотся.  а  прннизшются  какъ  коренные:  такъ  въ 
нЬмец.  глагол'Ь  шииотхегеп  уже  есть  производственный 
слогъ  1('1',  равный  нашед1у  ов,  однакожъ  1мы  ирибавляемъ  къ 
нелу  II  свой  слогъ,  произнося  анатолтрсвать.  Слово 
линпитизировать  заключаетъ  въ  себ'Ьтри  производственные 
слога  изъ  разныхъ  языковъ:  французс1г1й  глаголъ  та^пё112,с-1\ 
переходя  въ  н'Ьм.  нзыкъ,  удерл^иваетъ  свой  производственный 
'\ъ  и  еще  П1)инимаетъ  другой  н-Ьмец.  слогъ  1ег:  тн^пе<;17легеп. 
Мы.  перенявъ  этотъ  глаголъ  у  н1Ьмцевъ,  прибавляемъ  еще 
свой  слогъ  ов\  магнитизировать. 

Отъ  этой  породы  производныхъ  глаголовъ  надобно  отли- 
чать: 1,  глаголы,  им'Ьющ1е  въ  своемъ  коршь  слогъ  ов  шли  ев 
и  передъ  гласными  личныхъ  окончап1й  из]угЬняющ1е  его  на 
у,  ю:  ковать — кую^  соеать — сую.  плевать — плК)Ю\ 
2,  глаголы  изъ  породы  и,  псрешедш1е  въ  другой  видъ:  зат- 
мевав ь  (затмить),  при  чемъ  слогъ  ^^(?  удерживается  во  всЬхъ 
лицахъ;  3,  глаголы  случайно  получивш1е  слогъ  ов  и  ев: 
здороват1^ся  отъ  здоровз,  отчаеваться  вм-Ьсто  ошчая- 
ваться. 

ВИДЫ    Г  Л  А  Г  О  е11  А. 

Рл.1ДЪЛ1:111Е.  §  29.  Въ  большей  части  индоевропейскихъ 
языковъ  весьма  развились  глагольный  времена:  тамъ  при  од- 
номъ  настоящемъ  встр-Ьчается  н-Ёсколько  прошедшихъ  и  буду- 
щп\'ъ  времснъ.  Возможность  такого  развит1я  заключается  въ 
само:^1ъ  свойств*  прошедшаго  и  будущаго,  которымъ  прииа- 
длежптъ  безчисленное  множество  мгновен1й,  сл-Ьдствепно  одно 
и  то  же  д'Ьйств1е  въ  иихъ  можстъ  выражаться  весьма  раз- 
лично: оно  можетъ  быть  или  предшествующимъ  пли  совре- 
меннымъ  другому  д'Ьйств1Ю,  близкимъ  или   отдаленнымъ. 
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РусскШ  языкъ  въ  втомъ  случа-Ь  удалился  отъ  родствен- 
мыхъ  языкоБъ;  у  него  есть  средства,  выражать  три  главныя 
времени — иастолщсе,  прошедшее  и  будущее,  но  онъ  не  раз- 
вилъ  ихъ  для  выражен1я  различныхъ  обстонтельствъ  д1>й- 
етв1я.  Вм-Ьсто  этого  въ  немъ  развился  другой  способъ  раз- 
личать д'Ьйств1е,  которое  дюжетъ  выказаться  въ  разныхъ  стеие- 
цяхъиродолжительностп.  Такое  проявлен1е  д'ЬГ1ств1т  мыназыпа- 
емъд'Ьйств1емъ;го;с/>1б*ш«л«5,а  кратныя  степени  глагола  называ- 
емъ  глагольными  видами.  Способъ  выражать  д'ЬГ1ств1е  по  крата.мъ 
развитъ  только  въ  языкахъславинскихъ;  въ  другихъ  епроией- 
скихъ  яыкахъ  онъ  едва  проявляется  и  не  можетъ  составить 
въ  грамматик-Ь  особеннаго  отд'Ьла.  Этого  отд-Ьла  н^'  ^.оставало 
и  въ  первыхъ  русскихъ  грамматпкахъ,  который  составлялись 
ио  образцу  латинской. 

Им-Ья  въ  виду  всЬ  прежн1Я  изсл'Ьдоран1я  наш  ихъ  филоло- 
говъ,  представляемъ  русск1е  глагольные  впды  въ  такомъ 
йзображенш: 

1.  Основашемъ  видоваго  Д'Ьлен1Я  служитъ  кратность  д-Ьй- 
СТВ1Я  т.  е.  степень  его  продолжительности,  которая  нер'Ьдко 
выражается  въ  повторенпт  д1^Г1ств1я. 

2.  Изъ  этого  основан! я  вытекаютъ  три  кратныя  стеи'мш 
или  три  вида:  однократный^  н€0')1редн,яснно111  и  мною- 
кратпый.  Однократный  выражаетъ  д1^йств1е  ограниченное 
въ  своей  продолжительности,  опредЬлеипое  времеме.*г1>,  м'Г. 
стомъ,  или  какимъ  обстоятельстроз!ъ.  ""^слп  я  гогорю  л 
двину  ль  ^  я  ш^лъ,  я  а\1ъ^  а  запе;>ь,  птица  л'тг>ла,  то 
зд'Ьсь  я  разум-Ью  одипъ  пзв'Ьстиый  случай,  въ  котсро.иь 
выразилось  опред'Ьленное  д'Ьйств1е  или  на  одиомъ  пункте 
1ЛИ  въ  одиомъ  нзв'Ьстномъ  направл''П1и,  или  доведечное,  до 
конца. 

Къ  пеопред'Ьленному  виду  огнослтся  вс11  глагог  ',  которые 
иогутъ  выражать  д1^йств1е  иеопредЬлеииое  г/ь  свое!,  продол- 
жительности: двталб,  ход  иль  ^  оодюп»^  запира.г.^  пп<»ш,а 
летала. 
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При.юьи.  Представляя  д-ЬйстЕхе  одного  раза,  эти  глаголы 
не  могутъ  см-Ьшиваться  съ  однократными,  потому  что  постоян- 
но сохраняютъ  въ  себ*  н-Ькоторую  неопред'Ьленность.  Такъ 
какь  всякое  д'Ьйств1с  совершается  въ  пространств*  и  во  вре- 
мени, то  и  глаголы  должны  указывать  на  то  и  другое.  Одно- 
.  кратные  представляютъ  намъ  опред-Ёленное  прод^транство,  д-Ьй- 
ств1е  въ  одномъ  изв'ёстномъ  направлеши,  тогда  какъ  неоиред*- 
лен.,  представляя  д'Ёйств1е  одного  раза,  указываютъ  на  нео- 
пределенность пространства  пли  же  неоконченность  во  време- 
ни. Такъ  напр.  выражен1емъ  я  водилъ^  я  могу  иногда  предста- 
вить действие  одного  раза,  но  тогда  я  представляю,  что  д'Ёйств1е 
совершалось  не  по  одному  изв-Ьстному  направлен1ю  (какъ  я  велъ)^ 
а  изм'Ьняло  его. 

Глаголы,  выражающее  духовную  деятельность,  всЬ  отно- 
сятся къ  виду  неопределенному:  мыслить,  думать^  грустить. 
Сюда  же  безъ  исключен1я  относятся  все  глаголы,  выражающ1е 
переходное  состояние,  какъ  изъ  породы  гб,  такъ  и  изъ  ну  (отме- 
таем.) б1ьмьть.  старить,  зябнуть. 

Многократный  видъ  выражаетъ  всегда  д'Ьйств1е,  усиленно 
ирододжительиое,  растянутое,  но  большей  части  повторявшееся 
въ  изв'Ьстный  нерюдъ  времени:  хаоюивалд.сиокивалъ. 

Изъ  коренныхъ  или  первообразные  г  глаголовъ  п-Ьтъ  ни 
одного,  который  былъ  бы  многократнаго  вида.  Изъ  нихъ 
одни  относятся  къ  однократному,  друг1е  къ  неопред'Ьленному. 

Въ  народныхъ  Д1алектахъ  употреблеше  видовыхъ  степеней 
гораздо  свободн'Ье,    чЁмъ  въ  язык'Ё  литературномъ; 

По'Ьзжаетъ  Илья,  самъ  выговариваетъ, 

Еладываетъ  то  занов-Ьдь  великую 

Какъ  пргтравливалъ  Илыошенька  добра  коня, 

Скочилъ  его  добрый  конь  за  версту  за  М'Ёрную! 

И  саоюалися  за  убраны   столы. 
Стали  нить,  'Ьсть,  потЬшатися. 

Не  осшавливайктощ  золотыя. 

Не  оставлигвагс  садовъ-виноградовъ, 

Не  осшавливай  яблонь  кудрявыхъ.  ^) 


)  о  ;;начен1и  Форм,  русск.  глагола  Некрасова. 


69 

Изъ  м'Ьстныхъ  д1алектовъ  п  Крыловъ  въ  своихъ  басняхъ 
заимствовалъ  н-Ькоторыл  формы: 

Охотники  таскаться  по  ппрамъ 
Изъ  первыхъ  съ  ложками  явились  къ  берегамъ, 
Чтобъ  похлебать  ухи  такой  богатой, 
Какой  де  откупщикъ  и  самый  тороватый 
Не  давывалъ  секретарямъ  (Синица). 

1игновЕН11ык  однокРЛтлыЕ.  §  30.  Между  однократными 
отличается  своею  формою,  порода  глаголовъ,  представляю- 
щихъ  д-Ьйствхе  мгновенное,  для  выражен1я  котораго  мы  унО- 
требляемъ  букву  н  съ  гласною  у\  кольнуть,  топнуть, 
тряхнуть.  Почти  всЬ  глаголы,  которыми  изображается  ощу- 
тимое явлен1е  или  физическое  д-Ьйствхе,  способны  принять  ну 
для  выражен1я  мгновенности  явлеп1й  и  д'Ьйств1й.  Слогъ  ну 
приставляется  къ  чистому  корню  и  сохраняется  во  всЬхъ 
формахъ  глагола,  какъ  слогъ  отличительный,  им'Ьющ1й  свое 
опред-Ьденное  значеше;  по  этому  онъ  можетъ  назваться  не- 
отметаемымъ.  Приставляя  слогъ  ну  къ  корню,  мы  иногда 
д-Ьлаемъ  н-Ькоторыя  опущен1я,  вставки  и  изм'Ьнен1я: 

1.  Передъ  н  очень  часто  выпускаются  коренныя  буквы  для 
легкости  выговора,  особенно  гортаиныя  и  язычныя:  тронуть, 
(кор.  трог),  треснуть  {треск),  кинуть  {кнд)^  вянуть 
(вяд),  и  мн.  др. 

2.  Если  въ  корн'Ь  н-Ьтъ  гласной,  пли  при  одной  гласной 
много  согласныхъ,  то  вставляется  гласная;  такъ  вм'Ьсто 
2)внуть,  шрнуть,  каш  льну  ть  (отъ  кор.  рв,тр,  каш  л)  юйо- 
^\\и:^{\ рвану ть ,  тирнуть.^  кашленуть.  Въ  простор'кч1и  слы- 
шится: толконуть^  гцелконушь  вм.  толкнуть,  щелкнуть. 

3.  Коренныя  окончан1Я  ов,  ей  сокращаются  на  гласныя  у, 
ю:  сунуть  клюнуть  отъ  кор.  сов.,  клев. 

4.  Коренное  окончан1е  ем^  сн,  и.;лг1>И/Ь  тся  иа  1;иги1;ую  я: 
11)януть  (к.   грем.). 

Къ   этой   нород'Ь   глаюловъ    И1'   могутъ    относиться    та1ае 
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1лаголы  па  и^'ть,  въ  которыхъ  буква  и  есть  коренная: 
папрпм.  ипуть.  Къ  нпмъ  Н1111а1ыка10тъ  и  глаголы:  туть^ 
тянуть,  въ  которыхъ  л  потеряло  значен1е  й1гновепности,  к 
уже  ирпшвшется  ;^а  коренную,  хотя  въ  кори1^  и  н-Ьтъ  ея 
{гб,  тн^). 

111^Р11\одъ  П1Д0пы\ъ  1Т!:2а1:1п:в1  изъ  нпзппиъ  съ  выс- 
ини §  31.  Въ  русскнхъ  глагольиыхъ  видахъ  ваяшое  значе- 
)це  И1Ч'1^ютъ  гласныя  И'  и  а,  носл'Ьдняя  въ  особенности.  Он! 
выражаютъ  какъ  бы  расши^Тен!^^  Л1ли  усилен1е  д^иств{я  въ 
пространств!^  и  во  вред1епи,  и  употребляются  при  переход'Ь 
однократнаго  вида  зъ  неопред'Ьленный,  равно  какъ  и  нес- 
пред'Ёленнаго  въ  многократный.  Буква  а  при  этомъ  сохраняется 
во  вс'Ьхъ  формахъ  глагола,  какъ  буква  отличительная  й 
этимъ  различается  отъ  простой  соединительной  гласной.  Пе- 
реходъ  коренныхъ  глаголовъ  на  стлс  совершается  съ  помо- 
пию  гс;  причемъ  возстановляется  скрытый  въ  нихъ  корен- 
ной согласный  звукъ,  а  гласная  коренная  е  разшпряется 
въ  а:  нести  —  носишь^  везти  —  возить^  вести  —  во- 
дить, бреспи  —  бродить.  Неопред'Ьленный  глаголъ  хо- 
дить, соотв-Ьтствуя  однократ.  идти  {ити — 1ге)  образовался 
изъ  другаго  корня,  именно  изъ  того,  изъ  котораго  состави- 
лись причастныя  фор1МЫ  глагола  идти  —  шелъ,  ш.едгтй\ 
зд'Ьсь  ш  есть  смягченное  х  передъ  е,  которое  при  нереход-Ь 
въ  неопред'Ьл.  видъ,  какъ  и  во  многихъ  глаголахъ,  обрати- 
лось въ  о  -—  ходить. 

Если  же  въглагол-Ь  однократ.  вида  уже  есть  соединитель- 
ная гласная  и  или  /л,  то  при  переход'Ь  въ  высшую  степень, 
он'Ь  изм'Ёпяются  на  а,  которая  иногда  смягчается  въ  я  осо- 
бенно посл1^  плавныхъ  и  язычныхъ:  бросить  —  бросать, 
кончпт.ь  —  кончать,  2)онишь  — роиять,  валить  —  ва- 
.7ять,  772^остить  —  /?/  ощать,  (просиять)^  тьздить  — 
уъзжать  1?ьзжя?пь),  садить  —  сажать  (сажять)^  ви- 
дп//)1ь  —  видать. 

})'ь  глаголахъ  мгновеппыхъ  слогъ  ну,    гыражающ1й    мгно- 
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венность,  не  ыожетъ  удержаться  въ  нсопред1Ьл.  вид'Ь  н  за- 
м'Ьнястся  впдовымъ  а,  при  чел1ъ  возстаиовляется  сжатая 
коренная  согласная :  кинуть  —  кидать ,  свиснуть  — 
свистать,  двинуть  —  двигать.  Сходно  съ  пимн  гла- 
голъ  пасть  нрпнп.маетъ  въ  неопред'Ьл.  в.  форму  падать. 

Глаголы,  корень  которыхъ  оканчивается  на  гласную,  при 
переход'Ё  въ  высшую  степень  прннпмаютъ  видовую  «,  кото- 
рая н  отдаляется  отъ  коренной  гласной  по  общнмъ  законамъ 
языка  нридыхательньшъ  звукомъ  в,  а  иногда  смягчается  въ 
я:  быть  —  бы-ва-ть^  дать  т^—  да-в-ать  или  да-я-ти, 
знать — -зна-в-ать^  плыть — плы-в-ать^  пить— пи- в-ать., 
мыть — мЫ'в-ат  >^  брить — б])и-б-ать^  дать — дгьвать  иди 
дгь-я  шь   (од'Ьян1е),   птпь — тъ-з-ать,    г]}7ьть — гр^ь-в^ать. 

Если  въ  корн-Ь  н'Ьтъ  совсЬмъ  гласной  или  только  бЬглая 
е,  то  при  нереход'Ь  въ  высш1й  впдъ  при  л,  рил  яв- 
ляется и^  иногда  же  ы:  брать — бирать.^  врать — вирать: 
драть — дирать^  ^;бг/>>гь — р)ывать.^  лгать — лъиать.,  мять 
(я  носов.)  мина)иь,  жать  [а  изъ  я  носов.)  оюинать,  те- 
реть (кор.  тр.)  тир)ашь,  мереть  (кор.  мр.) — мирать^ 
переть,  (кор.  пр.) — пирашь.  (См.   §  10  подъемъ  л^  и  р). 

Неопред ^1.  глаголы  изъ  породы  и  удерживаютъ  эту  глас- 
ную и  при  нереход'Ь  въ  многократный  видъ,  но  въ  тоже 
время  принимаютъ  и  видовую  а,  разделяя  обЬ  гласпыя  при- 
дыхательнымъ  звукамъ  в;  при  чемъ  звукъ  о  въ  корнЬ  ело 
на,  какъ  бы  для  однозвуч1я  съ  видопымъ  а  изм-Ьняется  так- 
же въ  а,  принимая  на  себя  и  самое  удареп1е:  доить — да- 
ивать.^ поить — паивать,  ходить — хаживать^  носить — 
нашивать,  молотить  —  молачиватъ.,  просить  —  праши- 
вать. ЗдЬсь  передъ  и  умягчаемые  звуки  умягчаются,  хотя  въ 
первоначальномъ  вид'Ь  передъ  тЬмъ  же  и  они  оставались  безъ 
всякаго  измЬнен1я.  Но  въ  рус.  яз.  замЬтни  стрем лен1е  при 
всякомъ  производств1Ь  смягчать  звуки,  если  только  кь  тому 
представится  какой  либо  случай. 

Во  йГ'Ьхъ  другихъ  случаяхъ  переходъ  11])остаго  глагола 
неопред Ьл.   вида    ь^»  многократный    С01и'рп1ается   черезъ  удво- 
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•е1пе  а  съ  прйдыха1пемъ  в,  причемъ  первое  а  переходитъ  въ 
ь?,  отчего  образуется  око11ча1пе  ываупь:  играть — игрывать 
(игравать),  писагпь  —  писывать^  таскать  — таскивать 
(таскывать),  мотать  —  матывоть,  давать  —  Завывать. 
Ударе1пе  зд-ёсь  переносится  на  слогъ,  предшествующе  оконч. 
ывать. 

ИрмДгЮЖиын  ГЛАГОЛЫ  §  32.  Предлогъ  въ  русскомъ  глагол-Ь 
им'Ьетъ  весьма  важное значеп1е.  Сливаясь  съ  простымъ  глаголомъ, 
онъ  всегда  ограничиваетъ  д'Ьйств1е  или  выводитъ  его  изъ  общей 
сферы  въ  частную,  опред'Ёляетъ  ему  границы  въ  пространств-Ь  или 
во  времени,  напр.  /гг^штъ  выражаетъ  д'Ьйств1е  общее,  вписать^ 
выписать^  дописать^  записать^  написать^  исписать^  над- 
писать^ описать.,  отписать,  переписать^  пописать^  под- 
писать^ П2)едписать,  приписать^  прописать^  росписать^ 
представляютъ  уже  д'Ьйств1е  опред-йленное,  сжатое  въ  изв-Ьст- 
ныхъ  границахъ  или  обусловленное  ц1Ьлью  или  какимъ  либо 
обстоятельствомъ.  Искать — д'Ьйств1е  общее,  неопред'Ьленное, 
а  выискать —  д'Ьйств1е,  направленное  по  разнымъ  м'Ёстамъ 
и  закоулкамъ,  чтобы  достигнуть  изв1Ьстной  ц'Ьли.  Отсюда 
предложные  глаголы  представляютъ  намъ  д-Ьйствхе  реальное, 
съ  большею  картинностью  и  изобразительностью.,  они 
мен'Ье  отвлеченны,  ч1'>мъ  простые  глаголы.  *) 

Въ  каждомъ  отд'Ьльномъ  предлоге  заключается  свое  опре- 
д-Ьденное  значен1С,  потому  сливаясь  съ  глаголомъ;  онъ  вно- 
ситъ  въ  д'Ьйств1е  и  это  значен1е,  которымъ  оно  и  опреде- 
ляется, какъ  изв-Ьстнымъ  обстоятельствомъ.  Такъ  какь  н'Ь- 
которые  предлоги  указываютъ  на  отношен1е  къ  поверхности, 
грапиц'Ь  или  къ  посл'Ьднимъ  предЬламъ,  также  къ  причин-Ь 
и  къ  п'Ьли,  то  отсюда  они  получаютъ  возможность  выражать 
начальные  или  конечные  моменты  д'Ьйств1я.  Возьмемъ  напр. 
предлогъ  за\    онъ  выралгаетъ    отношение    предмета    или  дМ- 


*)  о  значен1и  Формъ  рус.  глаг.  Некрасова. 
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^ств1Я  къ  изв1Ьстной  границ-Ь:  за  лгьсомъ^  за  лтьсь,  за  меня^ 
за  мною^  залетгьть^  зайти.  Отсюда  онъ  же  получаетъ 
возможность  указывать  и  на  крайн1й  пред-Ьдъ  д'Ьйств1я  или 
на  совершенный  конецъ  его,  напр.  заносить  платье  (т.  е. 
носить  больше  ч'Ьмъ  бы  сл'Ьдовало)  зачитать  пуэную  книгу 
{читать  такъ  много  или  такъ  долго,  что  отъ  книги  какъ  бы 
ничего  не  осталось  для  возврашен1я),  замерзнуть^  засох- 
нуть.^ заглохнуть,  заплесневгьть\  иногда  же  этимъ  пред- 
логомъ  указывается  и  на  начало  д'Ьйств1я,  такъ  какъ  исход- 
ная точка  вм-Ьст-Ь  съ  ц-Ьлью  д1Ьйств1я  составляютъ  его  пре- 
д-блы:  заб^ьлгьть,  заходить  (начать  ходить),  зачатать^ 
(начать  катать)  заплакать  (начать  плакать).  Такимъ  обра- 
зомъ  глаголъ  съ  однимъ  и  т-Ьмъ  предлогомъ  получаетъ  н'Ь- 
сколько  значен1й,  которыя  определяются  уже  въ  р-Ьчи  об- 
щимъ  ея  смысломъ:  заносилъ  ко  мнгъ  письмо^  заносилз 
свое  платье,  заносилд  вещи  за  уголъ^  взялъ  стулъ  и  за- 
носиль  его. 

Въ  народныхъ  д1ал8ктахъ  нер-Ьдко  употребляется  предлогъ 
воз  для  выражен1я  начала  д'Ьйств1я  тамъ,  гд'Ь  въ  литера- 
турномъ  язык'Ь  является  за:  вопов02)ить  т.  е.  заговоритъ, 
вскричалъ — закричалъ. 

Подобное  же  разнообразное  значен1е  сообщаетъ  глаголу  и 
предлогъ  по.  Онъ  указываетъ  на  отношеп1е  къ  м-Ьсту  и  вре- 
мени— постепенность  и  посл-Ьдовательность  въ  движен1е,  а  съ 
съ  этимъ  вм1^ст'Ь  даетъ  и  представлен1е  о  количеств'Ь,  напр. 
ходить  по  дому  (постепенно  по  всЬмъ  частямъ  дома),  ?ьхать 
по  дорогп)  (посл-Ьдовательно  въ  изв'Ьстномъ  направленш), 
ходить  по  грибы  (сбирать  посл-Ьдовательно  одинъ  за  дру- 
гимъ),  ил'акать  по  отг(,7ь  (посл-Ьдовательпо  за  смертью  отца). 
деревья  посажены  по  доропь  (последовательно  одни  за 
другими);  зд^сь  уже  представляется  и  количествепность,  по- 
тому что  нельзя  сказать  одно  дерево  посажено  по  дорогъ. 
Сообразно  съ  этимъ  по  ограпичиваетъ  Д'Ьйств1е  количественно 
т.  е.  выражаетъ  немного:  потрать  (псмпого  играть),  по- 
скакать (немного  скакать),  покатать^  поШ!пь^  пописать, 

10 
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поскучать,  подвину ть.  Иногда  же  этотъ  предлогъ  (при 
многократпомъ  вндЬ)  выражаетъ  д'Ьйств1е  съ  послЬдователь- 
нымп  перерывазш  иохаживашь,  посматривать^  аотры- 
вашь.  Этотъ  же  предлогъ  сокращаетъ  дЬйСхв1е  до  выраже- 
н1я  одного  начала  плп  одного  конца;  при  однократномъ  впд^Ь, 
онъ  представляетъ  дЬйств1е  въ  начал^Ь:  покатить^  по1К/шть^ 
полепиьть;  при  многихъ  глаголахъ  пеопредЬл.  вида  изъ  по- 
роды и  и  при  вс'Ьхъ  изъ  породы  ^6,  выражающихъ  переход- 
ное состоян1е,  опъ  представляетъ  д'Ьйств1е  оконченное:  полШ' 
рнтъ^  похоронить^    побшлшпЬу  помолод7ыпь^   поумншпь. 

Такимъ"  же  образомъ  п  з1ног1е  другхе  предлоги^,  .  сообразно 
съ  своп1МЪ  значен1емъ  ограничиваютъ  дЬйствге  до  конца  его. 
Напр.  предлогъ  со,  выражая  соединение  (съ  твор.  над.)  и 
м'Ьру  (съ  винит.),  при  слит1и  съ  н'Ькоторыми  глаголами  пред- 
ставляютъ  д^йств1е  оконченное,  сообразно  съ  количествомъ 
матерьяла  для  д'Ьйств1я  или  иными  словами  прямое  достиже- 
н1е  ц-Ьли  и  окончан1е  Д'Ьйств1я  по  причин1Ь  уничтожен1я  ма- 
терьяла: сгор7ьшь,  съгьсть,  смнть,  союечь^  согр^ьть,  схо- 
ронить, слазить^  сходить,  сдгьлать. 

Предлогъ  на,  выражая  отпошеше  къ  поверхности  (насту- 
пишь на  ногу,  наггт/и  на  камень),  сливаясь  съ  глаголомъ, 
указываетъ  на  окончан1е  д'Ьйств1я,  если  оно  отразилось  на 
поверхности  чего  нибудь:  написать^  начертить^  нарисо- 
вать, нацарапать,  намазать. 

Предлогъ  о  сообщаетъ  д'Ьйств110  оконченность.,  если  оно- 
прошло  все  существо  предмета,  весь  его  объемъ  или  окруж- 
ность: окочешьть.  озябнуть,  окршгнуть. 

Предлогъ,  всегда  ограничивая  д'Ьйств1е  изв'Ьстным'ъ  об- 
стоятольствомъ,  получаетъ  черезъ  это  возможность  перево- 
дить ВЫСШ1Й  видъ  въ  низш1й.  Такъ  всЬ  глаголы  многократ- 
наго  вида  слившись  съ  предлогомъ,  переходятъ  на  степень 
неопред1^Лйннаго :  хаживать-расхаэиивашь,  тьвать-распгъ- 
вапгь,  .гшвать-промывашь,  Изъ  этого  ясно,  что-  предлож- 
ныхъ  мног^»кратныхъ  глаголовъ  не  существуетъ. 

Пе    всЬ    п    изъ   простыхъ    глаголовъ    употребительны    въ 
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многократ.  вид'Ь;  часто  они  переходятъ  на  эл^у  степень  толь- 
ко для  того,  чтобы  соединиться  съ  предлогомъ  и  черезъ  не- 
го вновь  перейти  на  степень  неопред,  съ  новымъ  значешемъ: 
дуть- раздувать  (дувать  неупотр.)  рыть-отрывать  (ры- 
вать  неупотр.)  здать-созидать  {зидать  неупотр.)  Э4сдашъ- 
оэ/сидатъ  {оюидать  яеупот!^.)  зияешь -7?роклгшать  {клинать 
неупотр.).    ' 

Глаголы  по  своему  роду  неопред'Ьлснные  (т.  е.  не  произ- 
веденные отъ  однократныхъ),  слившись  съ  предлогами,  пере- 
ходятъ па  степень  однократныхъ;  играть -проигра^пь^  дт- 
лать-71ридгьлать  ^  красить -выкрасить^  оюивить-оокивишь , 
колоть-уколоть.  Глаголы  неопред'Ьленные,  происшедш1е  отъ 
однократныхъ  и  съ  предлогами  удерживаются  на  своей  сте- 
пени: водить-разводить,  носить-приносить,  уносить. 
Но  если  предлогъ  выражаетъ  при  этомъ  оконченность  дМ- 
СТВ1Я,  то  глаголъ  переходитъ  въ  однократный  видъ:  доно- 
сить что  либо  по  слуои:б7ь  (неопред'Ьл.);  доносить  платье 
(однократный). 

Лргшгьч.  Глаголы  вытагцишь  и  вытаскать,  выломить  и  вы- 
ломать, обижать  и  обгыать  и  подоб.  вида  однократнаго;  но 
нужно  вид-Ьть различие въихъзначеши:  происшедш1е  отъ  простыхъ 
однократныхъ  Свытащить,  выломить)  выражаютъ  окончан1е  д^й- 
СТВ1Я  съ  одного  пр1ема:  друг1е  же  съ  н'Ьсколькихъ  пр1емовъ  (вы- 
таскать, выломать). 

Хотя  весьма  мног1е  неопред'Ьленные  глаголы,  слившись  съ 
предлогомъ,  и  переходятъ  па  степень  однократнаго  вида;  но 
черезъ  это  число  ихъ  уменьшиться  не  можетъ,  потому  что 
они  пм'Ьютъ  возможность  сказанными  способами  вновь  воз- 
вратиться на  свою  степень;  печь-упечь  упекать^  мочь-по- 
мочь- помогать^  вянуть-увяну тьувядать^  хлад/ъть-охла- 
дгьть-охлад^ьват ь .  срамить-п осрамит ь-иосрамлять .  3 дЬсь" 
ВС*  звуки,  скрытые  въ  неопред1',ленномъ  наклонеи1п,  вновь 
возстановляются. 

1>отъ  еще  11рил11',ры:  яоать-П2)изв((ть- призывать,  воевать- 
завосвапп, -завоевывать^  драть-пы()]и(пп,-выди)т11гь,  зиать- 
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узка  тъ-узна  ват  ь ,  К2)а  си  ть-о  красит  ь-окрагиивать ,  ловить  - 
выяовить-сылавливать;  гляд/ьть-лерегляд/ьть-перегляды- 
вать.  сид)ьть-п})Осмдгьть-просиэк'г1вать^  пороть-спороть- 
сиарывать,  мереть-у мереть-у мирать уГпереть-оттергьт^ь- 
оттирать. 

Бпрочемъ  есть  н-Ьсколько  предложныхъ  однократныхъ  гла- 
головъ  изъ  породы  а^  которые  могутъ  переходить  въ  пеопр. 
видъ^  довольствуясь  только  перестановкой  ударешя  на  видовую 
а:  кликать  накликать-накликать^  сыпать- засыпать- за- 
сыпать ,  двигать  -раздвигать  -раздвигать ,  бгьгать-обгь- 
^ать-обтать. 

Прим^ьч.  Ударенхсамъ  также  отличается  значен1е  глаголовъ 
съ  предлог,  вы:  предлогъ  безъ  ударен1я  съ  неопред-Ёленнымъ  ви- 
домъ  глагола  представляетъ  стремлеше  откуда:  выходить,  вы- 
летать^ а  съ  ударен1емъ — ирхобр-Ётеше  черезъ  постоянное  дФй- 
ств1е  вйплакать^  выпросгипь. 

Въ  нашемъ  литературномъ  язык'Ь  встр'Ьчается  н'Ьсколько 
предложныхъ  глаголовъ  изъ  ц.  ел.  яз.,  которые  при  пере- 
ход'Ь  въ  неопред'Ёл.  видъ,  выказываютъ  н1)Которыя  особен- 
ности: О7пмстгсть-отмщеватьу  затмить-затмевать\  они 
какъ  глаголы  пришлые  не  подойдутъ    подъ  наши  правила. 

Иногда  предлогъ,  соединяясь  съ  глаголомъ,  заставляетъ 
его  принять  окончан1е  ел,  безъ  котораго  эта  предложная 
форма  неупотребительна  въ  язык'Ь:  аьсть-усгьсться,  лечь- 
разлечься  ,  глядгьт ь - вгллдгьться . 

Иногда  глаголъ  соединяется  съ  двумя  и  съ  тремя  предло- 
гами заразъ,  причемъ  конечно  д'Ьйств1е  ограничивается  уже 
разными  обстоятельствами,  сл1Ьдственпо  должно  отличаться  и 
особенною  изобразительностью:  попризадуматься,  попри,- 
утихнуть^  обезпечить,  опрокинуть^  разукрасишь  '). 

Личный  окончлша  и  сирижеше.  §  33.  Чтобы  объяс- 
нить  знач<Ш1е    личныхъ    окончан1й    возьмемъ    первообразный 


*)  о  унач.  Форм'ь  рус.  глаг.  Некрасова. 


77 


глаголъ  есмь'^  онъ  образовался  еще  въ  язык'Ь  первобытномъ, 
откуда  захватили  его  всЬ  народы,  отд-^ляясь  для  своей  осо- 
бенной жизни.  Приводя  ихъ  въ  сравнен1е,  мы  везд-Ь  видимъ 
одинъ  и  тотъ  же  корень  ас,  ее  ^),  одно  и  то  же  окончан1е 
ми  (санскр.  аеми,  греч.  ёо-^л':,  обратившееся  въ  г^рл,  латин. 
евит,  обратив,  въ  вит).  Что  же  выражаетъ  то  и  другое? 
корень  выражаетъ  бышге^  окончан1е  —  первое  лице:  я.  Это 
ми  есть  корень  нашихъ  м1Ьстоимешй:  меня,  мшь,  мы,  мой 
н1>мец.  П11Г,  тхсЬ,  те1п,  латин.  те!,  т1Ы,  тепе,  греч. 
рсу,  /^.01,  и  пр.,  словъ,  которыя  указываютъ  только  на  пер- 
вое лицо.  Въ  старорус.  язык'Ь  ми  обратилось  въ  мь  по 
стремлешю  сокращать  окончан1я. 

Прилньч.  1  Впрочемъ  въ  старыхърусскихърукописяхъ  встре- 
чается и  окончан1е  ми,  напр.  въ  рук.  1489  г.  «далъ  есми  Юртьа 
на  т*  подводы  деньги,  а  вел^дъ  есми  имъ  изъ  Ругодива  под- 
воды наняты  до  Колывани  (грам.  къ  новогородскому  намест- 
нику). 

Окончан1е  втораго  лица  везд'Ь  является  ей:  е-еи  (сане,  а- 
си,  лат.  ез,  греч.  дорич.  еаа^).  Въ  большей  части  изъ  нихъ 
с  коренное  выпало  передъ  окаичаи1еа1Ъ  с,  что  въ  славянск. 
ЯЗЫК'Ь  объясняется  нелюбовью  его  удваивать  звуки.  Это  окон- 
чан1е  выражаетъ  не  что  иное,  какъ  ^г^ы  —  2-ое  лицо;  оно 
явственно  выказывается  въ  греческомъ  язык'Ь,  представляя 
2-ое  лицо  личнаго  м'Ьстоимен1я  (<тч).   • 

Въ  окончан1и  3-го -аица  везд'Ь  зам'Ьчается  буква  т.  есть 
(сане,  аети,  лат.  е81,  греч.  е7^().  Это  т  есть  корень  ста- 
рославянск.  м'Ьстоим.  тъ  и  нашихъ  та,  то  (греч.  г6,  той); 
всЬ  они  употреблялись  въ  качествЬ-  указательпыхъ  и  вм'Ьсто 
3-го  лица  личнаго.  Сл-Ьд.  глагольное  окончан1с  т  есть  ука- 
зан1е  на  третье  лицо. 


^)  Глаголъ  выть,  буОу  очевидно  п^оисходитъ  отъ  другаго  корня; 
въ  санскрит,  языки  онъ  выразился  въ  ЬЬЛ,  персид.  будет,  н-Пм.  Ь1п, 
греч.  'р"-^''>,  лат.   Гп1. 
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Во  множественпомъ  числЬ  употребляются  т!!  же  буквы.  Въ 
первомъ  лнц'Ь  есмы  (сане,  смас  вм.  асмае^  латин.  вишиз 
вы.  еьитив.  греч.  ^сг;/.'./)  прямо  представляется  з1'Ьстоим.  лич. 
1  лица  множ.   числа. 

11рим)ьч.  2.  [Сром!,  есми  во  многихъ  отарыхъ  рукописяхъ 
встр-Ёчается  есмд;  «мы  съ  тобою  любви,  братства  и  единства 
хотимъ,  и  грамоту  есмл  свою  утвержденную  на  то  записали, 
какъ  намъ  съ  тобою  быти  за  одинъ  на  своихъ  недруговъ,  и  пе- 
чать ес.адд  свою  къ  той  грамот'Ь  приложили  и  твоему  послу  Юрью 
ту  ссмА  грамоту  явили  и  послали  есмл  къ  теб'Ь  ту  грамоту  съ 
нашими  послы».  СНаказъ  послу  Юрью  Греку  отъ  1оанна  III  къ 
римск.  импер.  1490  г.).  Въ  слов*  есмя  юсовое  я  одного  проис- 
хождешя  съ  м  (есмы),  которое  не  р-Ьдко  зам'Ьняло  носовой  звукъ, 
выражающ1й     зд-Ьсь    множественное     число    подобно    греческому 

Для  выражешя  2-го  лица  множ.  числа:  есте  (санск.  ста 
вм.  аста,  лат.  евия,  греч.  1с7Т5)  употреблдется  корень  отъ 
славян,  ты  (санскр.   твам,  лат.  и  персид.  ^и). 

Въ  третьемъ  лиц'Ь  слав,  суть  (санск.  санти,  лат.  8ип1) 
утрачена  коренная  е.  Зд'Ьсь  то  же  самое  т  употребляется 
для  указан1я  на  3-1е  лицо,  а  множественное  число  выражает- 
ся носовымъ  звукомъ  н  (ап,  ип),  который  въ  нашемъ  язы- 
к'Ь  обращается  въ  юсовое  у\  во  всЬхъ  древнихъ  русскихъ 
рукописяхъ  суть  встр-Ьчается  съ  юсомъ:   с^ть. 

ЛТримч.  Изъ  всЬхъ  этихъ  Формъ  (^есмь,  еси  и  пр.)  въ  со- 
временномъ  язык*  употребляется  только  одна  ес7пъ'^  она  весьма 
часто  слышится  и  вместо  множеств.  суть\  у  меня  есть  деньги 
и  книги ^  выражен1е  у  меня  есть  вместо  я  пмтью  гораздо  упот- 
ребительнее въ  русскомъ  говор*. 

Разобравъ  такимъ  образомъ  всЬ  лица  псрвообразнаго  гла- 
гола, мы  видимъ  ихъ  ближайшее  родство  съ  личными  м'Ь- 
стоим'Ьн1ями;  отсюда  ясно  какъ  образовалось  спряжеше. 

Первообразный  зпакъ  1  лица  един.  чис.  м  у  насъ  выка- 
зывается еще  въ  трехъ  глаголахъ:  гьмъ,  дамь^  создал1г>\ 
прпсоединимъ  сюда  и,  два  ц.  ел.  втьмд  и  гигамъ.,  но  во  всЬхъ 
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ихъ  мягкое  окончан1е  мь  (ми)  отверд-бло,  обратившись  въ 
мъ  (подобно,  какъ  въ  латин.  яз.  8^1т'^п^иат)-  Въ  старо- 
славянскомъ  "  язык1Ь  всЬ  эти  глаголы  (кром-Ь  2  л.;  ед.  ч. 
пмамь)  и  въ  прочихъ  лицахъ  принимали  первообразный  окон- 
чан1я:   си,  ть:  дат,    виси,  висп.ъ. 

Такъ  какъ  въ  букв'Ь  лг  заключается  носовой  звукъ,  то  очень 
естественно,  что  она  не  могла  удержаться  въ  нашихъ  гла- 
голахъ  и  по  закону  нашего  языка  обратилась  въ  у^  которое 
въ  изв'Ёстныхъ  случаяхъ  смягчается  въ  ю  (точно  такъ  же, 
какъ  въ  греч.  яз.  явилось  «,  и  въ  лат.  о).  Вотъ  отъ  чего 
въ  нашпхъ  старыхъ  рукописяхъ  мы  постоянно  встр'Ьчаемъ  въ 
окончан1п  1  л.  наст.  вр.  юсъ  (х,  1х).  И  такъ  будемъ  знать, 
что  зд-Ёсь  у  и  ю  буквы  юсовь  я  Во  второмъ  лйЦ'Ь  первооб- 
разное окончан1е  си  смягчилось  въ  ши,  въ  сл'Ьдств1и  ио- 
стояннаго  стремлен1Я  нашего  языка  смягчать  изв'Ьстные  зву- 
ки. Наконецъ  ши  обратилось  въ  шь,  точно  такъ  же,  какъ 
неопред'Ьл.  нак.   ти  въ  гьь. 

Въ  рукописяхъ  XI,  XII  и  XIII  ст.  мы  встр'Ьчаемъ  при 
всЬхъ  глаголахъ  въ  3  лйЦ'Ь  какъ  един,  такъ  и  множ.  ч.  пер- 
вообразное окончаше  ть\  въ  посл-Ьд.  въ  литератур.  язык-Ь 
оно  стало  изм'Ьняться  въ  твердое  тъ^  которое  существуетъ  у 
насъ  и  теперь.  Въ  1  ли1гЬ  множ,  ч.  у  насъ  во  всЬхъ  гла- 
голахъ уц'Ьл'Ьлъ  м,  но  при  немъ  скрылся  гласный  звукъ  ы, 
уступивъ  свое  м'Ёсто  въ  письм'Ь  твердому  знаку  ъ.  Въ  п'Ь- 
которыхъ  славян.  нар'Ьч1яхъ  зд-Ьсь  является  вм'Ьсто  паипто 
мъ  окончан1е  мо.  Во  второмъ  лиц'Ь  множ.  ч.  и  попын-Ь 
сохранилось  первообразное  окончап1е.  Въ  третьемъ  же  окон- 
чан1я  утд  и  ятъ  произошли  изъ  ?^тъ  и  дтъ,  соотв'Ьтствую- 
щихъ  латин.  ии!,  еп1,  1п1:  (виддгъ  —  у1(1еп().  Буква  я,  бу- 
дучи зд-Ьсь  носовою,  не  можетъ  изм-Ьнять  предъидущпхъ  1со- 
ренныхъ  согласпыхъ  буквъ:  ку?ию  —  купятъ,  (а  не  куп- 
лятъ)  хотгьть  хотять. 

Въ  старинпомъ  язык'Ь  было  еще  дпойственпое  число  съ 
оконч.  вгь  (1  лиц.),  7/?а  (м.  р.)  тгь  (ж.  р.  2  и  3  лица),  11О- 
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торое  теперь  у  насъ  забылось:  есвть^  ест7ь^   есто,  любивгь^ 
любита^  любиттъ. 

Глаголы  спрягаются  неодноооразно,  зд-Ьсь  зам'Ьчается  разли- 
ч1е;    1.  въ  гласной  передъ  личиымъ   окончан1емъ,  2,  въ  уда- 

реН111. 

Крохм*  1  лица  един.  ч.  и  В  амнож.,  всЬ  друг1я  лица  пе- 
редъ окопчан1емъ  имЬютъ  гласную  е  или  гь\  терп^^шь,  лю- 
бг^тъ,  ндемъ,  поете  (исключ.  глаголы  первообразнаго  спряжен1я 
на  мъ).  Зд'Ьсь  нужно  обратить  внимание  на  соответствие  этихъ 
двухъ  гласныхъ  съ  носовыми  В-го  л.  мн.  ч.  я  —  а  (л),  у  — 
ю  [^^,  1а).  и  употребляется  въ  т-Ьхъ  глаголахъ,  которые 
прини1маютъ  я  въ  В-мъ  лиц^Ь  мн.  ч.  хранг^шь  —  хранлтъ, 
терп/^шь — терплтъ,  стог^мъ  —  столтъ.  Точно  такое  я«е  соот- 
в'Ьтств1е  зам'Ьчается  между  е  ш  у^  ю\  дЬлаешь  —  дЬла^тъ, 
умретъ  —  умр^тъ,  зябнвмъ  —  зябн^тъ,  колете  —  кол?отъ.  Та- 
кимъ  образомъ  съ  перваго  же  взгляда  спряжен1е  русскихъ- 
глаголовъ  распадается  на  два  отд-бла:  въ  одномъ  употребля- 
ются гласныя  е  —  у,  ю\  въ  другомъ  и  —  л,  а;  первый  от- 
д-Ьлъ  мы  называемъ  первымъ  спряжешемъ,  другой — вторымъ 
спряжен1емъ. 

Что  касается  до  ударенШ,  то  во  многихъ  глаголахъ  н'Ьтъ 
соотв'Ьтств1я-  въ  ударе111яхъ  между  неопред-Ьл.  наклопен1емъ, 
1-мъ  лицомъ  един.  чис.  и  остальными  лицами:  плйть  — 
плыв)  —  плывёшь^  держать  —  дерэиг^  —  дёроюить^  ис- 
кан,ь — ищ\ — ищутъ,  Зд^сь  удареще  переходитъ  съ  одного 
слога  на  другой.  Есть  впрочемъ  и  весьма  много  глаголовъ 
съ  постояннымъ  ударен1емъ:  говоршпь — говорю — говоришь — 
говорима  —  гово2ттд\  таить  —  таитъ  —  таятъ.  Ударен1е 
въ  2  и  В  лиц'Ь  един.  ч.  и  во  всЬхъ  лицахъ  мн.  ч.  всегда 
держится  на  одномъ  слог'Ь,  сл-Ьд.  ударен1е  постоянное,  но 
оно  часто  отличается  отъ  того,  какое  находимъ  въ  1  лиц'Ь 
един.  ч.  При  этомъ  всегда  повторяется  одно  явлен1е:  уда- 
рен1е  ыожетъ  переходить  только  съ  посл-^дняго  слога  1  лица 
на  предпосл'Ьдн1й  въ  прочпхъ  лицахъ.  рубл'-^ — рубишь,  дер- 
эк'\ — держишь ^  маг] — можешь  и  проч.  Обратной  л^е  не- 
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рем-Ьны,  т.  е.  такой,  чтобы  удареше  съ  предпосл'Ьдняго  слога 
въ  1-мъ  лиц-Ь  переходило  въ  сл-ЬдующЕХъ  на  посл-Ьдшй, 
никогда  не  бываетъ. 

Лримпч.  1.  Вс*  глаголы  изъ  породы  и  (любить,  хранить, 
белить  и  проч.)  принадлежатъ  2  спряжен1ю. 

2.  Буква  п,  выражающая  происхожден1е  средняго  залога  изъ 
имени,  видовая  а  и  слоги  «у,  ива,  ива  постоянно  сохраняются 
и  въ  лицахъ  ,  какъ  буквы  и  слоги  отличительные.  Вс* 
так1е  глаголы  принадлежатъ  1  спряжентю  :  б)ьл)ьть  —  бгьл1ьютъ^ 
пламенпть — пламешоютъ,  —  бросать — бросаютъ,  кольнуть  — 
кольнуть  и  проч.  Большая  часть  другихъ  глаголовъ  изъ  породы 
гь  теряетъ  свою  гласную  и  принадлежит ь  2  спряж:  тершьть  — 
шсриятъ,  смотрпть — смотрятъ\  но  тутъ  еще  трудно  вывести 
общ1я  правила.  Къ  этому  же  спряжен1ю  относятся  глаголы,  вы- 
ражающ1е  звукъ,  въ  которыхъ  буква  а  заступила  м-Ьсто  я  поел* 
ою,  ч,т,щ:  кричать — кричать^  трещать — третатъ^ стучать  — 
стучать^  пищать — пищашъ. 

3.  Глаголы,  кончащ1еся  въ  корн-Ь  на  и,  въ  личной  Форм* 
сокращаютъ  и  въ  ь\  бить — бью,  лить — льешь,  шить — шьютъ. 
ВсЬ  они  перваго  спряж.  Въ  старославянск.  яз.  и  оставалось 
безъ  всякаго  изм'Ёнен1я ;  у  насъ  только  два  глагола  удержали 
ее  по  причин*  стечен1я  согласныхъ:  гнить  -гнгю,  почп:11ь — поч1ютъ. 
Глаголъ  жить  принимаетъ  придыхательную  в:  эюиву^  глаголъ 
брить  изм'Ьняетъ  и  на  1ь:  бр^ью. 

«4.  Глоголы,  кончащ1еся  въ  корн*  на  м,  изм'ЬйаЮгь  ы  ьь  о 
и  относятся  къ  1  спряж.  выть — вою,  рыть- рор ,  крыть  — 
крою,  мыть — мою.  Глаголы  слыть  п  плыть  принимаютъ  прыды- 
гательную  в,  силясь  удержать  коренной  гласный  звукь  :  слыву, 
плыву. 

5.  Глаголы,  имъющхе  иередь  окончан1емъ  слогъ  ов,  ее, 
изм-Ьняютъ  его  на  гласную  у^  ?о,  при  чемь  соединительная 
а  исчезаетъ  :  ковать — кую,  сновать — сную,  воевать — воюю, 
горевать — горюю  ,  пировать — пирую,  Зд*сь  замечается  раз- 
личие вь  удареи1и :  въ  глаголахь,  ныЬющихъ  слоа  1>  оо  коренной, 
ударсн^^^  ппсголнно  падаеть  на  иканчсн1с:  кую,  сг/ю  ^  вь  про- 
изводных!, жо  глаголахъ  оно  падаетъ  на  друг1е  слоги. 

Сл-Ьдующхе  глаголы  не  сокращаютъ  слога  ов,  ев:  уповать — 
уповаю,  здороваться- -здороваюся^  затмевать — затмеваю^  на.ч1ьре- 
в  ип1ся--нам)ьреваюся,  сомтьваться — сомшьваюся,  обуревать — обу- 
реваю, растлевать— растлеваю.  Въ  глагол*  здороваться  слогъ 
ов  принадлежитъ  ниени  прилагательному  и  потому  не  пмЬегъ 
права  сокращаться.  11роч1е  глаголы  перешли  въ  нео11р(.'д*л. 
видъ    изь  породы  V   одиок]).   видя  по  способу    ста])01'лав.   яаь1ка, 
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употребляя  елогъ  ев^  какъ  придыхательный  передъ  видовою  а, 
потому  сл-Ьдують  всЁмъ  глаголамъ,  удержпвающимъ  свою  видо- 
вую  прим-Ьту. 

6.  Согласные,  скрытые  кь  неопред-Ьл.  наклон.,  всегда  обна- 
руживаются вь  личной  Форм'Ь  печь — пеку^  пекутъ^  стричь — стригу 
стртут ь.   нтьсти  —  и,в1ътутъ^  петь — гьдятъ. 

7.  1^'ь  сл-Ьдующпхъ  глаголахь  зам-Ьчается  отклонен1е:  ле«<г>-- 
^ягу  ^  спеть — сяду  ^  1ьхать — 'ъду  ,  б1ьжать — бгыу  ^  игьть — 
пою.  Коренные  глаголы  стать  и  дгьтъ  передъ  личными  прира- 
щен1ями  становятся  въ  производную  породу  ну  :  стану^  дгьну. 
Въ  глагол-Ё  дать — дадутъ  зам-йчается  удвоен1е  коренной  со- 
гласной, точно  такъ  какъ  и  вь  другпхъ  изыкахъ,  напр.  въ  греч. 
(З'''и  —  д'сд^/^и.'.-)  въ  лат.  йо— бесИ  ;  въ  санскр.  да — дадами.  Къ 
глаголу  дать  примыкаетъ  и  гл.  создать  —  создадутъ. 

8.  Звуки  ш  и  к  передъ  ю  изменяются  въ  »/,  при  чемъ  и 
самое  ю  переход итъ  въ  у  •,  хохотать  —  хохочу тъ,  искать — 
ищу,  скакать  —  скачутъ.  Въ  нЪкоторыхъ  же  глаголахъ  вместо 
ч  является  старославянское  щ:  клеветать — клевеги,утъ  ^  роп- 
тать— ротцутъ  и  ропчутъ.  Въ  глагол*  слать  с  смягчается 
въ  га:  шлютъ,  мыслгшгь — мышлю. 

Въ  1  спряжелпп  е  связываетъ  личныя  окопчашя  съ 
корпемъ,  при  чемъ  происходятъ  обыкновенныя  изм'Ьнен1я  г 
въ  ою^  к  ъъ  ч:  чушаю-читаеть,  пеку—печетъ^  стригу- 
сшркж^емп.^  бью-бь^ше,  и  пр.  Во  2  спряж.  м'Ьсто  е  зам'Ь- 
нястъ  ?',  не  производя  никакихъ  смягчен1й :  люблю-любишь^ 
кричу -кричишь..  лечу-.гетитЪу  умерщвлю -у  м'^ршвишь. 

Лримгьч.  Глаголовъ,  отступивтихъ  въ  спряжен1И  отъ  об- 
щихъ  законовъ,  у  насъ  весьма  не  много: 

1)  бр?/.ть-бр^ютъ,  2)  б*.жать-б*г?/тъ-6*ж?/шь-б'Ьжнтъ,  3)  ити- 
щу-гиелъ,  4)  плястъ-клечу-клялъ,  5)  лечь-лягутъ^  6)  п/?>ть-пою, 
7)  сгъсть  сяду  ^  8)  хот-Ьть-хотлтъ-хочу-хочешь-хочетъ-хотадмъ- 
хотмте,  9)  1ьхат',-1ъду^  10)  молоть  мелю.  Отнесемъ  сюда  же  и 
глаголы  первообразные,  дать-дамъ-дадутъ  ,  П)Сть-тьмъ-гьдятг>, 
создатг,-  создамъ-создадутъ. 

В|лглжт-111Г.  пгкэткпъ.  §  34.  Въ  личныхъ  формахъ  глагола 
у  насъ  обыкновенно  выражается  время:  настоящее  и  будущее. 
Значен1е  времени  опред-^ляется  зд-Ьсь  не  формою  а  смысломъ 
всей  р1'>чи,  такъ  какъ  одна  и  та  же  форма  часто  выражаетъ 


83 


1  то  и  другое  время,  напр.  ооралую,  велю,  казню^   женю^ 
ыочую. 

Пустое  сердце  бьется  ровно, 

Въ  рук-Ь    не  ()рогне!11ъ  пистолетъ  (Лерм.). 

Глаголы  предложные  однократные  въ  втой  форм*  въ  от- 
д'Ьльномъ  употреблен!!!  им-Ьтотъ,  повидимому,  смыслъ  буду- 
щего времени,  напр.  взойдешь^  есгпрепенется,  иройдетп, 
помчится^  остановится,  ыоведетб,  наклонится  и  мн. 
пр.;  -НО  въ  связ!!  съ  другпмр!  словами  они  могутъ  выражать 
I  настояще'е  время: 

Солнце  красное  взойдетд^ 

Птичка  гласу  Бога  внемлетъ. 

Встрепенется  и  поетъ. 

За  весной,   красой  природы 

Л1Ьто  знойное  пройдетъ^ 

И  туманъ,  и  непогоды 

Осень  !10здняя  несетъ.   (Пушкин  ъ). 

То  вдру!Ъ  помчатся  легче  птицы. 

То  остановится  —  глядитъ,... 

То  черной  бровью  повсдеть^ 

То  вдругъ  наклонится  немножко.  (Лерм.). 

Или  въ  пародныхъ  п1Ьсн/'1хъ: 
На'Ьзжаетъ  Святог'оръ  ^ъ  степи 
На  маленькую  сулочку  переметную, 
Брретъ  по10нялку,  пощупаетъ  сумочку,  она    не  сиря- 

нется^ 
Двинешу,  перстом ъ  се  —  пс  соорпхнешся^ 
Хватить  съ  |;опя  рукою  —  не  подымется . 

Махнсшъ  Плеика  ручкой  пра]Ю!о, 
Лоскоизитъ  у  Плспки  ножка  л-Ьва/, 
•   ПаЛ'1  Илья  па  сыру  землю. 
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Въ  этол1ъ  посл'Ьднемъ  прим'Ьр'Ь  личная  форма  махнешь^ 
поскользашъ  им-Ёеть  значелир  даже  ирошедшаго  времени  со- 
гласно съ  палг,.  Подооное  же  нпдимъ  п  въ  другомъ  при- 
м1^р1^ : 

А  и  будешь  столь  во  полу  сто  л1Ь, 
А  и  (уудтьт,  пиръ  во  полуипр'Ь. 

Будетъ  им'Ьетъ  смыслъ  былт*. 

Въ  пов^Ьствовательной  р-Ьчи  эта  форма  часто  употребляется 
въ  смыстЬ  ирошедшаго  времени^  какъ  въ  другихъ  языкахъ 
форма  настоящаго  вре:иенн. 

Въ  глаголахъ  неопредЬленнаго  вида  будущее  время  выра- 
жается неопред'1^лепнымъ  паклопен1емъ  съ  глаг.  *'^у(^у,  бу- 
дешь и  пр.  или  стану ^  стапсгиь  и  пр.  Этотъ  посл1>дн1й 
глаголъ  указываетъ  на  начало  Д'?>Г1ств1я,  и  такъ  какъ  въ  бу- 
ду П1емъ  чаще  всего  нужпо  бываетъ  указать  только  на  нача- 
ло, а  не  на  самый  процессъ  д^ЬГ1Ств1я,  то  въ  однократныхъ 
глаголахъ,  для  выражен1я  будущаго,  мы  о^отн'Ье  употребляемъ 
так1е  предложные  глаголы,  которые  указываютъ  на  начало, 
какъ  напр.  поксп/у^  7?077лыву^  пойду,  вм.  буду  катить, 
буду  плыть,  буду  идти. 

Кром-Ь  т-Ьх!.  личныхъ  формъ  глагола,  о  которыхъ  мы  уже 
говорили,  въ  русскомъ  язык'Ь  есть  еще  одна  форма,  въ  ко- 
торой могутъ  выражаться  вс^Ь  лица,  почему  и  сл'Ьдуетъ  ее 
назвать  иеопребгьленною  или  общею  лгтною  формою\  от- 
личИ^тлыдый  ея  звукъ  есть  и,  соединенный  съ  корнемъ  гла- 
гола; но  по  стремлен1ю  русскаго  >1зыка  сокращать  конечную 
гласную  и,  она  и  здЬсь,  не  будучи  подъ  ударен1емъ,  перехо- 
днтъ  въ  ь  посл1^  согласной,  если  только  позволяетъ  выго- 
воръ,  и  въ  и  посл'Ь  гласной:  колоть  —  коли,  оюалгьть  — 
жалгьй^  оросишь  —  брось,  соснуть  —  сохни.  Въ  посл'Ьд- 
немъ прим'ЬрЬ  и  безъ  ударен1я  не  иззгЬнилось  на  л,  потому 
что  ь  ПОСЛ'Ь  двухъ  согласныхъ  сдвлало  бы  труднымъ  выго- 
воръ.  Эта  общая  личная  форма  плЬетъ  отношеи1е  къ  вол11 
говортцпго  и  потому  выражаетъ  или  его  желан1е,   или  уело- 
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в1е,  ПЛИ  11овел'Ьн1е:   сдалай  это  л,  сд/ьлсш  мы^  щтда    т, 
сохрани  Вогб^  дан  Богд. 

Постой  оюр,  думаетъ  мужикъ:   дадутъ  мн'Ь  вдвое. 

Не  такъ,  какъ  зд-Ьсь,  ходи  съ  оглядкой  днемъ, 
И  не  заснч  спокойно  на  ночлег-Ь  (Крыл.). 

Случись  тутъ  мух-Ь  быть. 

Откол-Ь  ни  всяьмись  навстр'Ёчу  моська  имъ  ^). 

Такъ  какъ  повел'Ьн1е  по  большей  части  относится  ко  2 
лицу,  то  очень  понятно,  что  и  общая  личная  форма  всего 
чаще  у  насъ  выражаетъ  2-е  лицо:  /^ода  (ты),  сядь  (ты), 
в  з/.ми  (ты).  Къ  ней  же  прибавляется  и  окончан1е  2-го  ли- 
ца множ.  ч.  те,  для  выражен1я  отношен1я  ко  многимъ  или 
для  условной  учтивости:  подите,  бросьте,  д/ьлайте. 

Когда  же,  выражая  повел'Ьн1е,  мц  хотимъ  непрем'Ьнно  ясно 
опред'Ьлить  проч1я  лица,  тогда  употребляемъ  опред'Ьленныя 
личныя  формы:  пойдемд,  пусть  пойдетъ,  пусть  пойдушь. 
Иногда  же  къ  1  лиц.  мн.  я.  мъ  прикладываемъ  знакъ  2 
лиц.  мн.   ч.   те:  пойдемте^  посмотримте,  ляжемте. 

Въ  старославянскомъ  язык-Ё  для  выражеп1я  повел'Ьшя  и 
желашя  соединялся  съ  знаками  лицъ  во  множеств,  и  двой- 
ствен. числ'Ё  знакъ  и  или  п>:  не  бываимд,  им1ьимъ,  вгьру' 
имь,  гяаголгьте^  ид/ьше,  возь    ьте. 

Неправильно  составились  у.  насъ  лягп  отъ  лечь  и  тиь 
отъ  петь.  Эту  посл-Ьдигою  нельзя  зд-Ьсь  принимать  за  опре- 
д-бленную  личную  форму  2  лиц.  ед.  чис.  шч  гьщь.  Сходство 
ихъ  случайное.  Зд1>сь  га  перешло  изъ  ою;  сл'Ёдовало  бы  пи- 
сать гьпсь,  гд*  эю  есть  не  что  иное,  какъ  смягченное  корен- 
ное д — (/ьдятъ);  въ  ц.   слав.   яз.  яждь. 


*)  Сочинен.  Некрасова  о  глагол*. 
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П1'Н.1ЛГЛТ1:.1Ы1ЫН      или      ПГНМЛСТИЬИ!      Ф0Г1>1Ы      ГЛАГОЛА. 

§  35.  Глаголъ  можетъ  переходить  въ  прилагательныя,  сохра- 
няя свои  свойства  п  теряя  ихъ  т.  е.  обращаясь  въ  выраже- 
Н1е  качества,  напр.  вид7ьтъ  переходптъ  въ  видимый^  ей- 
дпнный^  видпыг1\  колоть  —  колющгй^  ко^ючгй^  колотый^ 
Какъ  прилагательныя,  иричастпыя  формы  въ  современномъ 
язык'Ь  бываютъ  кратк1я  (пли  порвообразпыя):  я  (а   посл-Ь   ж, 

Ч.     Ш,    Щ),    411^     въ    (ЬШП),    Лг,    Л/й,    ПЪ^    тЪ     и     ПОЛПЫП     (И1И 

производныя)  ?«,ш,  ^/п/,  вгигй^  лый^  мый^  ный^  тый  {^тои), 
Оконч.  я  {а),  411  вг,  (вши)  могутъ  назваться  неродовылт^ 
такъ  какъ  они  не  выражаютъ  рода;  но  въ  ц.  славян,  из, 
оконч.  я  (происшедшее  изъ  а)  и  въ  принадлежали  только 
й1ужеск.  роду  и  могли  склоняться  какъ  прилагательныя;  ^ 

м.  р.  д'Ьлал  ж.  р.   д'Ьлающи 

р.  п.  Д'Ьлающа  д'Ёла1ощ1я 

мн.  ч.  д1^лающе  дЬлающи  и  пр. 

й1.  р.  д'Ьлавъ  д'Ьлавши 

р.  п.  дЁлавша  д-Ьлавшхя 

мн.  ч.  д'Ёлавше  д'Ьлавши  и  пр. 

У  насъ  же  эти  причастный  формы  потеряли  способность 
склоняться  и  выражать  числа;  поэтому  он'ё  стали  уже  опре- 
делять не  имя,  а  д'Ёйств1е  и  сл-Ьдственно  получили  значенхе 
обстоятельственное.  Так1я  формы  въ  нашихъ  грамматикахъ 
стали  называть  дгьепргтастгями^  приравнивая  ихъ  къ  на- 
Р'Ьч1ямъ.  Форма  учи,  юми  есть  чисто-русская  народная:  бу- 
Оучгь,  дгьлаючи,  отъ  которой  произошли  отглагольныя  нрв- 
лагат.  на  чгй:  колпчш,  трескучгй.  Вначен1е  я  и  учм 
(ючй)  совершенно  одинаков;  они  выражаютъ  неонред'йленность 
продолжительности  д'Ьйств1я;  тогда  какъ  напротивъ  пъ  озна- 
чаетъ  ея  опред-бленность.  Поэтому  первымъ  окончан1емъ  чаще 
всего  приходится  обозначать  настоящее  время,  такъ  какъ  въ 
его  продолжительности  всего  бол^Ье  пеопред'Ьленности,  а  вто- 
рым'ь  т.  е.  въ — пршнедшее,  въ  которомъ  уже  вполн'Ь  опред*!- 
лилось  д'Ьйств1е  кондо^гь  его.  Поэтому  и  гл.'толы,  продолжи- 
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тельность  которыхъ  уже  опред'Ьлилась  или  однократнымъ  ви- 
домъ  или  предлоголъ  (см.  §  32)  могутъ  одновременно  при- 
нимать и  ту  и  другую  форму:  у  вида,  увид.ъвъ^  придн,  при- 
тедд^  б  роса  ^  бросивъ.  У  Ломоносова: 

Земныхъ  оставя  низость  м'Ьстъ. 

Злыхъ  соьъты  раззоря  (ода  II). 

,  ■<- 

У  Фонвизина:  завязи  жену  домой,  1^здплъ  я  въ  у1гавр)рси- 

» 

тетъ.  Фейервсркъ  будучи  повторено^  кончплъ  свое  торжество 
св'Ьтлой  нед'Ьли.  У  Карамзина:  почтенный  старецъ  сид'Ьлъ.  пр'- 
ставн  къ  уху  м-Ьдную  трубку...  Гулялъ,  будучи  углуб.кгнд въ 
пр1ятную  задумчивость.  У  Крылова:  волкъ //'вг//?и1икогда  костей 
не  разбираетъ.  Да  ч1Ьм1>  же  ты  Жужу  въ  случай  пональ,  без- 
силенъ  бывши  такъ  и  малъ.  У  Дмигр1ева:  И  прибылъ  на- 
конецъ  кал-Ькою  домой,  таща  свое  крыло  и  волочивши  ноги. 
У  Жуковскаго:  будучи  при,^вань  на  нрестолъ  отцовск1й.  У 
Пушкина:  будучи  отршзань  отвсюду.  Въ  народныхъ  п'Ьс- 
няхъ:  къ  чему  ты  рано  садъ  разцвЬтаешь,  раяцв?ьтавгии 
садъ  засыхаешь.  Не  хвались-ко  ты  въ  городъ  /ьхавши,  а 
похвастай -ка  выгъхавши  (Грам.  Буслаева). 

Во  всЬхъ  этихъ  нрим'Ьрахъ  не  им-Ьется  въ  виду  указан1е 
времени,'  а  только  определенная  продолжительность  д1^йств^я. 
Оконч.  я  присоединяется  прямо  къ  корню  глагола  во  2  спря- 
жен1и:  любить  —  любп^  терпишь  —  тсрпп^  смотргь)иь  — 
смотря\  въ  1-мъ  же  спряжен1и  къ  гласной,  соединяющей 
корень  съ  оконч.  тгг.  дичать  —  д/ьлая.  г(лиь)и/>  —  имшя, 
Тамъ  же,  гд'Ь  Н'Ьтъ  гласной,  я,  соединяется  прямо  съ  корнемъ: 
нести — неся,  и^вгьсти — г(>в->тя.  Некоторые  глаголы  неохот- 
но переходятъ  въ  эту  форму,  какъ  напр.  колоть,  мять,  жать, 
мочь,  сЬчь,  течь  и  друг1е,   большею  часллю  перпообразпые. 

Окончан1е  во  присоединяется  также  къ  гласной,  соединя- 
ющей корень  съ  око11чан1емъ  оснопной  формы,  если  01:л  не. г: 
сд^ьлать — сдгьлавь.  бросить — бросивг,\  если  же  въ  основ- 
ной форм  Г.  гласная  с  или  соисЬмь  нЬтъ  гласной,  то  иъ  корню 
ирисоединястся    вмЬсто    (п,  одно  г,   а    иногда    окончан!»'    ти: 


88 

нести — Ш'спт^  умереть — умсршк^^  шедъ — шедши ^  мочь — 
могши. 

Вирочсмъ  коренные  звуки  б?  и  т  не  постоянны,  иногда 
они  остаются,  иногда  выпадаютъ,  уступая  свое  м1Ьсто  в: 
спеть — аьсши.^  ?ъсть — гьвши.^  весть — ведши^  цвгьсти — 
цвУьтчт^  плести — плетши. 

Это  посл'Ьднее  окончан1е  ти,  употребляется  и  при  вз: 
сд/ьланши,  уьхавши.  Въ  глаголахъ  съ  признакомъ  «^,  вы- 
ражающимъ  переходное  состояше,  обыкновенно  отбрасывается 
этотъ  признакъ,  ч'Ьмъ  эти  глаголы  отличаются  отъ  мгновен- 
ныхъ:  дрябнуть — дрябши.,  мокнуть — мокши.,  мерзнуть — 
ме])зши.,  увннуть — увядши. 

Въ  современной  р-Ьчи  обыкновенно  наблюдаютъ,  чтобы  д'Ье- 
причаст1е  иы-бло  тоже  самое  подлежащее,  какое  въ  главномъ 
предложепп!;  но  въ  старину  было  его  и  другое  употреблеше: 
«бояре  и  боярыни  царя  и  царицу  поздравляютъ,  оСручасса\ 
потомъ  протопопъ  и  свадебный  чинъ  царя  и  царицу  поздрав- 
ляютъ, а/ьнчався.»  (Кошихипъ).  Такое  независимое  д-Ьепри 
част1е  слышится  и  въ  народномъ  язык-Ь:  неучась^  въ  попы 
не  ставятъ;  бобы  не  грибы:  не  посЬявъ,  невзойдутъ;  осгьдлав- 
шк  онъ^  Екимъ,  добрыхъ  коней,  наряжаются  они  -Ьхать  ко 
городу  ко  Шеву».  Подобное  употреблен1е  попадается  иногда 
и  у  нов'Ьйшихъ  писателей:  у  Крылова:  увидя  то,  на  мысли 
волку  вспало:  вгсдя  мотылька,  что  онъ  вкругъ  св-Ьчки  вьет- 
ся, пророчество  почти  всегда  мн-Ь  удается.  У  Пушкина: 
вел-Ьпо  было  идти  въ  Оренбургъ,  зарывая  и  пошопяяя  тя- 
жести; им'Ья  право  выбирать  оруж1е,  жизнь  его  была  въ  мо- 
ихъ  рукахъ. 

Въ  ц.  славян.  язык-Ь  изъ  краткихъ  формъ  при  помощи 
м-Ьстоименпаго  окопч.  21  образовались  полныя  формы  /ш,  ?>ш, 
выИ:  пгпй^  ядьпг^  сый^  сошворивыщ  у  насъ  же  для  пол- 
ныхъ  формъ  являются  окончан1я  уипй,  ющш^  ящгй.,  атш^ 
вгиш,  шт..  Въ  старыхъ  рукописяхъ  вм-Ьсто  у  п  я  нахо- 
димъ  юсы  и..^  А,  сл-Ьд.  въ  окончан1яхъ  ащ^  ущ  былъ  слы- 
шен ь  носовой    звукъ.    Отсюда    видно,    что   признакъ  нашего 
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причатя  одинаковъ  съ  признаками  причаст1я'  настоящаго 
другихъ  родственныхъ  языковъ;  н-Ьм.  епс1,  лат.  ап8,  еп8, 
.(ап1;8,  еи^з),  греч.  '^^у  (со>т).  Коренной  звукъ  т  въ  славян, 
яз.  изм-Ёнился  въ  щ  по  вл1ян1Ю  сл-Ьдующаго  гласнаго  при- 
дыхательнаго  звука.  Въ  народномъ  говор-Ь  р-Ьдко  слышится 
эта  отглагольная  форма;  она  есть  принадлежность  нашего  ли- 
тературнаго  языка  и  5ашла  сюда  изъ  языка  ц.  слав.  Ломо- 
носовъ,  составляя  свою  грамматику,  также  отнесъ  эту  форму 
причаст1я  къ  ц.  слав,  языку.  Звукъ  щ^  такъ  часто  употреб- 
ляемый въ  этомъ  посл'Ьднемъ,  очень  неохотно  является  въ 
русскомъ  язьисЬ,  который  вм'Ёсто  него  любитъ  звукъ  ч^  что 
мы  уже  вид-Ьли  прежде  изъ  многихъ  прим'Ьровъ.  Такимъ  об- 
разомъ  вм-Ьсто  окончан1я  щгй  рус.  языку  свойственн'Ье  ч1й 
и  надо  полагать,  что  въ  древнемъ  язык-Ь  это  окончаше  въ 
самомъ  д'Ьл'Ь  принадлежало  причастной  форм-Ь,  но  что  по- 
томъ,  утративъ  обыкновенное  причастное  выражен1е,  оно  стало 
принадлежать  простымъ  отглагольнымъ  прилагательнымъ,  такъ 
ц.  слав.  причас11ю  ходпщгй^  соотв-Ьтствовало  наше  ходнчш^ 
горящгй — горячш  и  горючш^  могущгй — могучгй^  оюгущгй— 
этучгй^  стоящт  —  стоячгй^  сидящт  —  сидячгй.  Это  же 
подтверждается  и  нашими  краткими  причастными  оконч.  учи 
и  ючи.  Окончан1я  учгй^  ючгй  ^  ячгй  прибавляются  прямо 
къ  корню  глагола:  летучгй,  сыпунт^  носячгй^  /.чягучгй, 
пловучгй^  трсскучШу  толкучш.  ВсЬ  эти  слова,  уже  какъ 
прилагательныя,  приняли  выражен1е  качества,  какъ  свойства 
предмета,  точно  также  какъ  и  н-Ькоторын  слова  на  щгй:  сею- 
дущгй,  всемогущгй. 

Если  въ  народныхъ  и-Ьспяхъ  и  попадаются  формы  на  щш^ 
то  он'Ь  зашли  сюда  изъ  д.  слав,  языка. 

—  Соловей  птица  свисту щая 

—  Увид'Ьлъ  матушку  сидящую^ 
Подъ  окошечкомъ  слезно  плачучись. 

—  Что  корова  заблудящая^ 
Что  ворона  залетпщая. 

12 
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Оконч.  рщ1и,  М////П  принадлежатъ  1  спряж,  алг^ш,  ащгп — 
второз1у:  вестиг — ведушд — всдущгп^  дгьлать — д1ъ.1а'ютг>  — 
дгь.  I ающш ,  ./ с шгьть — летять — л ешяги,т ,  кричать — кри- 
чать— кричащ'п'г. 

Разл11Ч1е  Бъ  значен!!!  формъ  шгй  и  втгй  (гит)  такое  же, 
какое  Й1Ы  вид'Ьли  и  1}ъ  краткихъ  формахъ.  Первая  означаетъ 
неонред'Ьлеииую  продолжителы!ОСть,  но  съ  отношен1емъ  къ 
лицу  и  е1^о  роду,  (краткая  съ  отношен1емъ  къ  обстоятель- 
ству главнаго  д'Ьйств1я),  вторая  же  продолжительность  опре- 
д-Ьленную  съ  такимъ  же  отношен1емъ  къ  лнцу.  Отсюда  въ 
первой  форм'Ь  лучше  всего  выражается  настоящее  время,  а  во 
второГ!  прошедшее.  1)!1рочемъ  форма  на  ?цгй  способна  выра- 
жать н  будущее  время,  что  видно  въ  самомъ  слов'Ь  будущт 
или  изъ  сл^Ьдующихъ  нрим-ЬроБъ:  у  Жуков.:  братьевъ  моихъ 
истребленье,  тогда  неизб'Ьжно  падущихъ\ — руки  загребущи^ 
кости  распадунщ.  Эту  же  форму  употребляютъ  и  для  выра- 
жен1я  нрошедшаго  времени,  современнаго  другому  д'Ь!1ств1ю: 
у  Пушкина:  презирая  опасности,  ему  угрооюаюш^'т,  по'Ьхалъ 
обозр-Ёвать  сЬтующую  свою  епархш;  у  Дмитр1ева :  уви- 
дя старика,  входнщаго  съ  сумою,  собака  лаять  начала. 

Одинакое  значен1е  съ  короткою  причастною  формою  на  въ 
им-Ьетъ  и  другая  на  ло-^  разних^а  въ  томъ,  что  первая  не 
выражаетъ  рода,  вторая  же  способна  выражать  родъ:  лп^ 
ла^  ло  и  потому  можетъ  назваться  родовою\  она  также  мо- 
жетъ  выражать  окончан1емъ  ли  множест.  число  всЬхъ  ро- 
довъ,  но  подобно  первой  не  им-Ьетъ  нужды  въ  паденшхъ. 
Образуется  она  точно  такъ  же,  какъ  и  первая;  въ  ней  также 
посл'Ь  согласныхъ  въ  мужескомъ  род'Ь  ед.  чис.  л  пропадаетъ: 
скребь  (скреблъ)  песз  (неслъ),  могъ  (моглъ),  влекъ  (в^.еклъ); 
впрочемъ,  иногда  выпадаютъ  и  язычные  д,  т,  вм.  л: 
вел?',  (ведлъ),  плелъ  (плетлъ),  и  тогдд  уже  вновь  не  появ- 
ляются въ  жснскомъ  и  сред,  род.  и  во  множ.  ч,  какъ  л. 
Въ  современпомъ  язык*  н'Ькоторые  глаголы  съ  призиакомъ 
7/?/,  выража10П1имъ  переходное  состоян1е,  стали  удерживать 
свой    признакъ,   подражая    разряду  мгновениыхъ    глаголовъ:. 
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утонуть — утонула  (утонувгигй  и  у^попшпХ),  сгинуть  — 
стбо  п  сгину лд.^  окрмгнуть — оьрттулд  п  окртгъ.  Гла- 
голъ  рости  выбрасываетъ  п  коренное  т  и  оконч,  л,  в.: 
росъ — росшгй. 

Въ  старпнноыъ  язык-Ь  употреблялись  всЬ  кратк1я  прпчаст- 
ныя  формы  съ  вспомогательньшъ  глаголошъ  быть  для  состав- 
лешя  оппсательныхъ  формъ  спряжен1я.  У  Нестора:  бгыаа  бо 
Угри  ходяще,  аки  Половци.  И  пр1Ъха  на  м-Ьсто,  ид-Ьже  ^я- 
ху  лежат е  кости  его.  Въ  друг,  л'ётописяхъ:  Ростиславъ 
сошелъ  есть  на  Литву.  Татарове  вышли  су7пь  изъ  земли 
Угорьской.'  Въ  Слов,  о  пол.  Иг.:  а  быхъ  не  слсиа  къ  не 
му  слезъ  на  море  рано.  Кром^  этихъ  оппсательныхъ  формъ^ 
для  выражен1я  прошедшаго  времени,  существовала  древн-Ьйшая 
простая  форма;  она  характеризовалась  буквою  х,  которая  въ 
нЪкоторыхъ  лицахъ  изм'Ьнялась  въ  с  и  ш  или  совсЬмъ  от- 
брасывалась (хранихъ,  храпи,  хранихова,  храниста,  храни- 
хомъ,  хранисте  храниша).  Изъ  вс/Ьхъ  этихъ  формъ  съ  XIV 
стол,  форма  на  лъ  стала  брать  явный  перев'Ьсъ  надъ  прочи- 
ми и  наконецъ  совершенно  ихъ  выт-Ьснила.  Глаголъ  есмь 
стали  выпускать  какъ  обыкноиенно  д'клается  въ  нашемъ  язы- 
кЪ  и  такимъ  образомъ  причастпою  формою  стали  выражать 
прошедшее  время  для  всЬхъ  лицъ:  л,  ты^  оно  вид/ьлъ,  мы^ 
вы,  они  гид1ьли.  Изъ  другой  формы  (для  выражен1я  условия 
пли  желан1я)  вспомогательный  глаголъ  бихъ  (вид'Ьлъ  быхъ^ 
Бид-Ёли  6ыш<[)  у  насъ  обратился  въ  бы  для  всЬхъ  лицъ 
одинаков:  я,  ты,  онь  видгьлъ  6ы^  мы.,  вы,  ото  видюлп  бы. 

Въ  нов'Ьйшес  время  стали  въ  язык'Ь  составляться  друг1я 
описательныя  формы  для  выражения  разныхъ  отт-Ьиконъ  про- 
шедшаго времени  съ  нричастной  формой  всаомогательпаго  гла- 
гола и  пртомъ  въ  средпемъ  родЬ,  которымъ  у  насъ  вы 
ражается  н'Ёкоторая  самостоятельность  д'Ьйств1я:  ходгиь  бы- 
ло, асталъ  было,  хоОилд  бывало,  вставал  г,  бывало,  хо- 
оку  бывало,  хажавалд  бывало,  встаю  бывало,  встану 
бывало. 

Самостоятельность  д'Ьйств1я,  какъ  бы  не  зависимо  отъ  ли- 
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ца,  у  насъ  можетъ  выражать  каждый  глаголъ  въ  форм-Ь 
средняго  рода  ло^  чаще  соединяясь  при  этомъ  съ  сь  {ся): 
его  стиштио^  чтобъ  тебя  ромгрвало^  мть  хогуыьлось^ 
не  тьлось,  не  пгиось\  лсилось — заломилось  ,  худобою  въ 
1!1ръ  пустилось  . 

Примгьч  Въ  областномъ  говор*  мы  слышимъ  описательную 
Форму,  НС  принятую  въ  нашемъ  литературномъ  язык*,  которая 
въ  н'Ёкоторыхъ  случаяхъ  соотв'Ётствуетъ  р1и8^иатре^Гес^ит 
другихъ  языковъ:  она  составляется  изъ  причастной  Формы  на 
вгаи  съ  глаголомъ  былъ:  былъ  вставгип,,  былъ  пригиедши.  Впро- 
чемъ  употребляется  и  безъ  былъ  для  выражешя  настоящаго  вре- 
мени: онъ  вставшНу  она  пришедши.  Подобное  ше  встр-Ёчаемъ  и 
въ  старыхъ  рукописяхъ:  в-Ьдяше  яко  жьню,  удуже  не  сгьявъ,  и 
сбираю,  удуже  не  расшочивъ    (изъ  рук.  XIII  ст.). 

Изъ  краткой  формы  л?^  произошла  полная  лый,  которая 
перешла  въ  разрядъ  прилагательныхъ,  выражая  постоянное 
свойство  предмета:  слуоюгиый,  см/ьлый^  лежалый^  сгьдгь- 
льт^  пргьлый^  бывалый. 

Причастныя  формы  на.кг — мый^нъ — «ьш,  тъ — тыг^им-Ьютъ 
значен1е  самосшояшельнаго  качества^  въ  которое  перешло 
Д'Ьйств1е:  знаемыгь^  чишаемыгг^  любимый^  родгсмым^  6ы- 
€аемый^  выражаютъ  так1я  качества,  которыя  явились  въ 
предмегЬ  всл'Ёдств1е  д'Ьйств1я  и  остались  въ  немъ  постоян- 
ными. Съ  этимъ  вм'Ьст'Ь  соединяется  и  значен1е  возможно- 
сти., напр.  сыьдомор-то,  что  можно  "Ьсть,  видимый — тотъ, 
кого  можно  вид-бть,  ?/я5вг/л^ыгг, — кого  можно  уязвить,  попра- 
вимый— что  можно  поправить  те/;'/г?/^1«ыг1^,  что  можно  терп1>ть. 
Смыслъ  р-Ьчи  часто  придаетъ  этой  форм-Ь  значен1е  страдатель- 
наго  залога  настоящаго  времени;  но  самая  форма  не  им'Ьетъ 
исключительно  этого  значешя,  такъ  какъ  въ  нее  могутъ  пере- 
ходить и  средн1е  глаголы:  бываемый.^  входимыг^^  неился- 
каемыгг^  тьма  несв/ьшимая;  она  же  можетъ  выражать  и 
будущее  время:  сокрутимый^  удероюимчй,  уловимым.^  сго- 
раемый. Оконч.  емый^  омый  принадлежатъ  1  спряжен1ю; 
имыгЬ  второму.   Исключается:   7ьсшь — гьдомый. 

Формы  ный.,  тип  заимствовали  свои  суффиксы  н.^    ш  изъ 
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м^стоим'Ьн1й  3  лица  (онъ,  тъ),  указывающпхъ  на  предметъ^ 
отдаленный  отъ  говорящаго  лица;  сл-Ьд.  съ  ними  связывает- 
ся представлеше  объ  отдаленности,  отвлеченности.  Отсюда 
имъ  приписывается  значен1е  прошсдшаго  времени,  такъ  какъ 
въ  немъ  конченное  д-ЬпстЕхе  ул1е  перешло  въ  качество,  или 
иначе  качество  отвлечено  отъ  д'Ьйств1я.  Страдательное  зна- 
чен1е  этихъ  формъ  зависитъ  также  отъ  смысла  р'Ьчи,  напр. 
почшрнный  челов1Ькъ,  битая  посуда^  воспитанное  дитя  не 
им-Ьютъ  значен1Я  страдательнаго:  а  челов1Ькъ  ^гоишенный 
ваьми  за  свои  заслуги,  посуда,  битая  въ  ше^ен/е  года^  ди- 
тя воспитанное  въ  хорошему,  д  >м?ь^  приипмаютъ  смыслъ 
страдательный.  Глаголы,  пм'Ьющ1е  смыслъ  средняго  залога, 
также  могутъ  принимать  эти  формы;  сиженый^  хоэюеный, 
гьзженый^  нлытыа^  житый. 

Въ  старинномъ  язык'ё  глаголы  свободн'Ье  принимали  об'Ь 
формы  ный  и  шый:  звашый  и  званый^  янатый — 1/.?- 
нанный  ^  од?ънъ — од^ьтъ  ^  обогр/ъны — обогр^ьты.  Разница 
между  ними  въ  томъ,  что  ный  выражаетъ  болЬе  отвлечен- 
ности, тогда  какъ  тый  наглядитЬе  представлястъ  качество; 
омытый — омовенный,  открытый^ошщовенныи^убтпыа — 
убьенный.  Въ  современномъ  языкЬ  форма  7пый  употребляет- 
ся; 1,  въ  простыхъ  (коренныхъ)  глаголахъ  съ  гласнымъ  окоп- 
чан^емъ  корпя,  (исключая  а  съ  которой  соединяется  форма 
ный);  Оуть — Оутый^  мыть  —  мытый^  брить  —  бритый , 
гршпь — 1ргьтыа\  изъ  глагола  'жать — лсатый^  а  не  ман- 
ный, потому  что  здЬсь  а  произошло  изъ  юсо1]аго  я  послЬ 
.V. .  2.  Въ  глаголахъ  съ  соедините льа.  гласной  о,  с  послЬ 
л,  /у,  причемъ  в  выпадаетъ,  а  о  остается;  тереть — тертый^ 
колошь — иолотый,  молоть — молотый,  3.  Въ  глаголахъ 
съ  приметою  ну:  двинуть — дсинутып,  туть — ту  тый, 
Въ  прочихъ  случаяхъ  употребляется  суффиксъ  «,  который 
въ  современномъ  язык-Ь  часто  удваивается ;  въ  глаголахъ  на 
ать  н  прямо  присоединяется  къ  а:  дать — данный,  узнать  — 
узнанный  ;  въ  глаголахъ  на  пть,  гтч.  чь  оиъ  присоеди- 
няется къ  корню  съ  П(»моиин»  е,   которое    имТ.етъ    ил1яи11'  на 
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изм'Ьпе1пе  предъидущихъ  гортанныхъ  г,  к,  а  иногда  и  языч- 
ныхъ  (9,  т:  варить — вареный,  родить — роэ1сеный 
{ц.  ел.  рожденный),  )ьзд1(ть, — 7ьзменны11,  мостить  — 
мощеный,  вразумить — вразумленный  [л.  поел.  губн.  м) 
вести — веденный,  жечь — (жг.)  жженный,  оьчь — сгьченный 
толочь — толченный.  Въ  глаголахъ  еъ  гласного  гь,  одни 
удержпваютъ  ее  въ  нисьм'Ь,  друг1е  зам-Ьняготъ  буквою  е\ 
вШ'^ь^нь  —  вид/ьнный,  опид7ьть — ('(учмсонный,  выоид/ьть — 
высиженныгь. 

Примгъч.  «Общее  правило  то,  что  эта  Форма  причаст1я  об- 
разуется исключительно  отъ  темы  неопред.  накл.  и  непрем11н- 
но  при  помощи  соединительной  гласной  т.  е.  е.  Все  различ1е, 
впрочеыъ  кажущееся,  заключается  лишь  въ  томъ,  что  при  те- 
махъ  на  согласный  звукъ  е  остается  чистымъ,  какъ  несенъ, 
веденъ  и  т.  д.;  при  темахъ  на  гласные  звуки,  кром'1^  и,  совер- 
,  шается  обычная  ассимиляц1я  (уподоблен1е  звука)  и  поглощен1е 
одного  изъ  одинаковыхъ  звуковъ:  читати — читает — читаанъ — 
читанъ,  умгьти — ум^ьенъ — умгьтьпъ — умгьнъ  (недоум'Ьнхе);  что  же 
касается  до  тематическаго  звука  и,  то  изв-Ьстно  свойство  его 
превращаться  передъ  гласнымъ  въ  ]  (ь):  отсюда:  род-ити  съ 
соединительнымъ  е  должно  образовать  Форму  родиенъ — род^^1.нъ — 
рожденъ.  Вотъ  почему  и  всё  глаголы  съ  темою  на  и  въ  прича- 
стии на  нъ  неизбежно  требуютъ  смягчен1я  вс'Ьхъ  смягчаемыхъ 
согласныхъ».  (« Лавровскаго»  Объ  истор.  грам.  Буслаева  Записки 
имп.   акад.   н.   т.  УШ  кн.   I  1865). 

Если  оконч.  ный  прямо  присоединяется  къ  корню  глаго- 
ла, а  не  къ  глагольной  тем-Ь,  какъ  въ  предъидущихъ  прим-Ь- 
рахъ,  то  и  самая  форма  будетъ  заключать  въ  себ'Ь  меньше 
глагольнаго  значен1Я  и  переходитъ  въ  разрядъ  прилагатель- 
ныхъ  именъ  напр.  вид-нш,  сгыт-ный,  род -ной,  год -ный, 
вред-ный, 

Примгъч.  Въ  народныхъ  п'Ьсняхъ  вс'Ь''причастныя  Формы,  пере* 
ходя  въ  прилагательныя  и  сл-Ьд.  выражая  одно  качество,  смеши- 
ваются между  собою  и  употребляются  одна  вм-Ьсто  другой:  мол- 
ва неутгьптая  (неути.таюищя),  в][ов&  неушгьтчая  (которую  нель- 
зя ут-йшить),  милостыня  спасеная  (спасающая),  мать  порожден- 
ная (родившая),  конь  иегьзжал'лй  (не-йзженный),  /ьзжалыи  доб- 
рый молодецъ  ('Ь.здивш1й);  огонь,  теплимый  (теплящШся). 
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Пережодъ  въ  сз'ществитьмьноб  т\п,  §  35.  Посред- 
ствомъ  причаст1й  на  ный  русск1е  глаголы  переуодятъ  въ 
имена  существительныя  для  выражен1я  отвлеченнаго  д-Ьйствгя. 
Конечно,  зд'Ьсь  теряется  представ лен1е  времени  и  залога,  какъ 
несовм-Ьстное  съ  пменемъ.  Переходъ  происходптъ  зам-Ьною 
окончан1я  ъ  или  ыи  окончашемъ  ге  и  сокращ.  ье:  ученый — 
учете,  толченый — толчете,  мытый — мытье^  шктый — 
шитье  и  пр.  Глаголы,  которые  по  изв'Ьстному  закону  должны 
дать  отъ  себя  причаст1е  съ  прим'Ьтою  ш,  даютъ  и  имена  съ 
окончан.  т1е.  Глаголы  средн1е  не  всегда  могутъ  им'Ьть  фор- 
му на  нъ  но  при  переход-Ь  ихъ  въ  существит.  они  вполн'Ь  под- 
ражаютъ  д'Ьйств.  залогу:  отъ  глаг.  быть,  .шить  существ. 
бытге,,  л-итье;  отъ  глаг.  лежать^  стараться,  существ. 
лежанге^  стлранге. 

У  насъ  есть  много  существительныхъ,  происшедшихъ  не 
отъ  русскихъ,  а  отъ  ц.  слав.  причаст1й.  Въ  ц.  ел.  яз.  при- 
м-Ьта  т  для  прпчаст1я  не  сохранилась;  вм-Ьсто  нея  постоянно 
употребляется  н:  бгенг  (битый),  вгенъ  (витый).  При  произ- 
водств-Ь  конечная  коренная  гласная  и  нерем-Ьнялась  на  ^,  ов: 
оммти — омовенъ  (омытъ),  открыт^' — откровенъ  (открытъ), 
забыти — лабпень  (забытъ).  Въ  глаголахъ  изъ  породы  ну 
(мгновен.)  буква  у  также  изм'Ёнялась  на  ов:  вдохну ти — 
вдохновен!^,  обын'нути — обыкновенъ^  помянуши — помяно- 
вень^  мгнути — мгновен^.  Въ  глаголахъ  изъ  другой  породы 
ну  слогъ  ну  отбрасывался:  'уснутн — успенъ,  согну  ти — 
согб  'нь ,  отторгну тн — оттопженъ,  ошв^^ргнути — отпер- 
жвнъ.  Такпмъ  образоиъ  существит.  убгете,  омовенге^  от- 
кровенгр^  затеете,  отттовенге,  мгновенг^,  вдохновенье, 
обыкновете,  помяновете,  успешр,  отт,орженге,  ошвер- 
.усеше  и  проч.  т.   п.    перешли  въ  нашъ  языкъ  изъ  ц.  слав. 

1||М1.1лглт1МЫ114я  пъ  с^ыглт»  гллголл,  §  36.  Какъ  гла- 
голы нереходятъ  въ  прилагательпыя,  такъ  эти  иосл'Ьдн*1я  въ 
свою  очередь  способны  принимать  смыслъ  глагола,  особенно 
когда  нужно  выразить  самостоятельность   д'Ьйств1я  бсзъ  пря- 
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маго  отношешя  къ  д-Ьйствующему  лицу;  тогда  краткая  форма 
прилагат.,  принимая  средн1й  родъ,  заступаетъ  м'Ьсто  глагола: 
7Ю.!но.  можно,  падобпо,  п2пиично .  замттно^  довольно^ 
видно,  сяыгино.  Посл1'.Д1пя  дна  слова  даже  соединяются  по- 
добно глаголу  съ  винительн.  падеж.,  а  при  отрицан1и  съ  ро- 
дител.  видно  яисъ.  не  сидно  люа;  сльтто  музыку,  не 
слыгино  музыки. 

Народпыя  п-Ьспп  въ  особенности  любятъ  такое  самостоя- 
тельное выражение  д'Ьйств1я.  посредствомъ  прилагательной  фор- 
мы въ  среднемъ  род-Ь: 

У  дородна го  добра  молодца 

Много  было  на  служб'Ё  послу. исено; 

На  печи  было  полеоюано, 

Съ  кнутомъ  за  свиньями  похолсено^ 

Много  цв'Ьтнаго  платья  поногагмо\ 

По  подоконью  онучей  было  попрогиено; 

И  сахарнаго  куска  погьдено\ 

У  ребятъ  корокъ  поотъимано; 

На  добрых7>  коняхъ  погьзоюено. 

Подобная  же  самостоятельность  д'Ьйств1я  выказывается  въ 
сл'Ьдующихъ  выраже111яхъ;  никого  не  было  дома,  ^'^шъ ^при- 
каза но  . 

Т1]}умп>ч.  Сам(»сто;1тел1.но(М  ь  д-Ьйств!;!  представляется  и  въ 
личпыхт.  Форлахъ  глагола:  'ЮворятЪу  1/61/детъ  вась.,  кому  будетъ 
тгьмп  хоромами  владгьти  (Древ.  рус.  стих.),  мн*  снится  или 
снилось,  тд*  куснетъ  тамь  и  зудитъ;  тише  гьдешь,  дальгие  бу- 
дешЬу  иуда  ни  посмотришь,  все  море;  или  въ  безличной  Форм-Ь: 
сколько  ни  вертп,ться,  по  куда  д/мпься,  знать  по  всему,  что  но 
быть  талану  и  др. 
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имя  существите;1ьное. 

ОцРЕДЪЛЕН11<  И  ГАЗДЪг1К111Е.  §  37.  Въ  природъ  сущес- 
твуютъ  предметы;  въ  нашемъ  умственномъ  зир1Ь — представле- 
шя  предметовъ;  изъ  представлен! й  мы  составляемъ  понят1я: 
выражепныя  въ  слов-Ь  представлен1я  и  понят1я  называются 
именами  существительными.  Чтобы  не  потеряться  въ  безчис- 
ленномъ  множеств-Ь  предметовъ,  которые  на  каждомъ  шагу 
встр'Ьчаетъ  нашъ  глазъ,  умъ  нашъ  ищетъ  въ  нихъ  сход- 
ства, подводитъ  ихъ  подъ  общ1е  классы,  которые  мы  назы- 
ваемъ  поннтгялш  видовыми  и  родовыми'^  кром-Ь  того,  для 
0ТЛИЧ1Я  каждаго  изъ  представлен1й,  опред'Ьляетъ  его  какою 
нибудь  особенностш.  Въ  язык'Ь  понят1я  видовыя  и  родовыя 
составляютъ  существительныя  обгтя  или  наргщательныя: 
нед'Ьлимыя,  отличенныя  ч-Ьмъ  иибудь,  —  сущеггвительныя 
часшныя  или  собственныя.  Нед'Ьлимыя  одпого  вида  могутъ 
составить  изъ  себя  одно  ц-Ьяое;  выраженное  въ  одномъ  слов-Ь. 
оно  представитъ  существительное  собирательное .  Кром*  т(>- 
го  нашъ  умъ  создаетъ  множество  понят1й,  которыя  не  им-Ь- 
ютъ  ни  вида,  ни  рода,  потому  что  не  вытекаютъ  изъ  пред- 
ставлений вн'Ьшняго  М1ра  (надежда,  любовь),  они  пргтнадле- 
жатъ  исключительно  нашему  внутреннему  М1ру,  невидимому, 
и  выражаясь  въ  слов-Ь,  называются  "существительными  ум- 
ственными или  отвлеченными. 

Родъ  имкнъ  (тщГ'Стштммилъ.  §  38.  Въ  природ1^ 
большая  часть  одушевленныхъ  предметовъ  принадлежптъ  од- 
ному *изъ  двухъ  родовъ — мужескому  или  женскому,  глядя  по 
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своему  назпаченпо.  Это  р^^дъ  естественный;  отъ  него  должно 
отличать  родъ  гра1млатическ1й:  въ  русскомъ  языкЬ  каждый 
предметъ,  хотя  бы  и  неодушевленный,  непрем'Ьино  долженъ 
принадлежать  которому  нибудь  пзъ  трехъ  родовъ — мужеско- 
му, женскому,  или  среднему.  Некоторые  языки  въ  истори- 
ческомъ  развит!!!  не  сохранили  родовъ;  въ  языкахъ  же  ко- 
ренныхъ  родъ  составллетъ  необходимую  принадлежность  име- 
ни. Какимъ  же  образомъ  раснред1>лиется  грамматически  родъ 
между  предмете!  1и?  Въ  назван'1яхъ  предметовъ  одушевленных!, 
онъ  определяется  естествениымъ  родомъ  (мужъ,  слуга,  жена), 
если  самое  назван1е  11е  представляетъ  неопред-Ьленности,  какъ 
на1!р.  дитя;  въ  этомъ  посл'Ёднемъ  случа'Ь  слово  относится 
къ  сое  днем  у  роду.  Въ  назван1яхъ  предметовъ  пеоду1певлен- 
ныхъ  часто  участвовала  народная  фантаз1я  для  опред1Ьлен1я 
рода.  11онят!е  дЬ!1ству!ощее,  производящее,  мощное,  самостоя- 
тельное, великое,  твердое,  грубое,  1!0  большей  части,  озна- 
чается родомъ  мужескимъ;  поият1е,  подлежащее  д'Ьйств1ю,  сла- 
6'Ьйшее  и  зави1:имое,  страдательное  и  воспр1емлющее,  н'Ьжное 
и  тихое — женскимъ:  неразвившееся,  веществообразное,  соби- 
рательное—  среднимъ.  Зд-Ьсь  также  им'Ьло  вл1ян!е  и  олице- 
шоорете:  народъ  олицетворялъ  силы  и  разныя  явлен1я  при- 
роды, давая  имъ  образъ  божества  —  бога  или  богини,  муж- 
чины или  женщины,  отъ  чего  п  самое  назван1е  предмета  при- 
нимало тотъ  или  другой  родъ:  такъ,  м-Ьсяцъ,  солнце,  день, 
ночь,  огонь,  земля  и  проч.  въ  миеолог1и  почти  всЁхъ  наро- 
довъ  играютъ  важную  роль,  какъ  существа  поэтическ1я  ил11 
фантастическ1я.  У  поэтовъ,  жппотгухжъ  и  ваятелей  съ  древ- 
н'Ьйшихъ  времепъ  ведетсл  представлять  въ  образ'Ё  женъ  всЬ 
способности  душевныя,  добродетели  и  пороки,  искусства  и 
знан1я  и  т.  п.  Впрочемъ,  въ  настоящее  время  весьма  трудно 
дать  отчетъ  во  многихъ  словахъ,  потому  они  приняли  тотъ 
или  другой  родъ. 

Ок»ичлч1и.  §  39.  Въ  русскомъ  язьигЬ  большая  часть  именъ 
существительныхъ  нмЬьгъ  для  рода  онрздЬленныя  окончан1я, 
которыя    па:]ы:1лютс;1    родэвлма ;    они    суть:     мужеск1я^'    ъ 
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или    смягченный    ь    и    щ    женск.    а    смягчен,    я ;    средн.    о 
смягч.  е. 

Примп.ч.  Они  соотв-Ьтствують  родовому  члену    въ    другихъ 
языкахъ,    также  греческ.    и    латинск.     родовымъ    окончан1имъ: 
05,  у;,  оу,   118,   а,  ит. 

Но  не  вс'Ь  существнтельныя  могли  определиться  въ  этихъ 
окончсиияхъ:  попадаются  слова  мужескаго  рода  съ  оконча- 
н1емъ  «,  я,  о,  е  (слуга,  дядя),  слова  женск.  съ  окончап.  ь 
и  др.  Так1Я  окончан1я  называются  нс2юдовыми\  они  суть:  1, 
а  или  я  (мужес.  р.)  2,  о  или  в  (муж.  р.),  3,  ь  (женск.  р.) 
4,  л  юсовое. 

Неродовым  окончлтн    д»1н    му^кеск*.  рода.   §  62.  Въ 

разряде  именъ,  ходящихъ  съ  неродовымъ  окончан1емъ  а  и  /г, 
есть  НЕСКОЛЬКО  породъ; 

1.  Въ  назван1и  личностей:  слукх,  воевода^  вельможа, 
юноша^  Оядя,  карла,  чьурка,  чусспа,  Кузьма^  Лука, 
Оома.  Сюда  же  народный  говоръ  переноситъ  и  друг1я  соб- 
ственный мужеск1я  имена:  Михаила,  Кирила,  ранила: 

Лрим1ьч.Въ  л^тин.  язык*  есть  также  н1'.ско1ько  подобныхъ 
именъ:  8Сг1Ьа,  роеЬа,  аЬЫеЬа,  суШапбЬа,  рагг1с1(1а,  ^гапзГида 
и  др. 

У  насъ  есть  весьма  много  словъ  съ  неродовымъ  оконча- 
Н1емъ  а  и  л,  выражающихъ  личности  вм^ЬстЬ  муж.  и  жен- 
СК1Я,  напр.  скряга^  кал7ька^  сутяга,  горемыка,  заика,  по- 
в1ьса,  броОяга,  б/ьдняш,  убгйца,  пьяница,  неряха^  теса- 
ка,  ливша  и  др. 

2.  Въ  именахъ  уменьшительныхъ  на  ка\  батька,  дядь- 
ка, Ванька,  Васька,  Мигака,  старикашка,  д/ьдушкап^ 
батюшка,  днОюгика,  Ванюшка,  Мтаутка,  Гришутка, 
малютка,  воригика,  плутишка  и  др. 

3.  Въ  именахъ  увеличительныхъ  съ  окончан1емъ  ипа:  0?ь- 
тина,  муэюичина,  домина. 

Мужеское  окончап1е    о  и  е  теперь  у  насъ  появляется  при 
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иемногпхъ  имепахъ  лицъ  и  въ  нЬкоторыхъ  породахъ  умень- 
шительи.  и  увеличит,  именъ:  подмастерье,  Марко,  полу- 
Оурье^  обыьда.ю^  опивало^  мгьняло,  обирало^  ьшьдко^  во- 
ронко, савио,  ()  мнще.  Зд1Ьс1>  нужно  зам-Ьтить,  что  неро- 
довыя  око11чам1л  о  и  а  часто  С1М'Ь11]11ва10тся:  бурко  и  бурка, 
м)ьияло  II  м}ьняла,  Мнхайло  и  Михаила. 

II  ИРОД  о  по  1^  оиоичлшь:  дли  жмиск'лго  ГОДА.  §  40.  Область 
женскихъ  нменъ,  кончатихся  на  ь,  очень  обширна;  ими  иногда 
означаются  женск1Я  личности,  какъ  нанр.  мать,  дочь^  свек- 
ровь, или  вещи:  кость ^  кисть,  трость;  но  по  большей 
части  отвлеченность — качества,  нер^нь,  горечь,  мелочь,  кось^ 
Оаль,  глубь,  тишь,  или  количества:  треть,  четверть^ 
или  д'Ьйств1я:  кладь,  опись,  копоть,  запись,  ргьзь.,  скорбь, 
плавь,  лол(  ь  и  др.  или  совокупность  лицъ  и  вещей:  Русь, 
Чудь.  Весь^  чернь,  знать,  челядь,  молодежи  ь.  Это 
окончан1е  любятъ  особенно  областныя  нар'Ьч1я:  пособь  (по- 
соб1е),  рань  (раннее  время),  назовь  (названье)  колпчь  (ко- 
л-Ьки). 

Женское  оконч.  ь  произошло  изъ  окончан1я  и,  которое  въ 
древнихъ  родственныхъ  языкахъ  принадлежало  женскому  ро- 
ду. Въ  старославянскомъ  язык-Ь  мнопя  слова  появляются 
съ  оконч.  и  и  ы,  которыя  въ  русск.  язык-Ь  изм'Ёнялись  на 
л  и  овь\  мати-мать,  дщи-дочь,  любы-яюбовь,  церкы 
церковь.^  свекры-свекровь. 

Въ  современномъ  русскомъ  язык-Ь  зам'Ьтно  стремлен1е  из- 
м'Ьнять  неродовое  окончан1е  ъ  на  л;  такъ  старое  окончан1е 
ынп  обратилось  у  насъ  въ  ыня  вм'Ьсто  ынь;  рабыни — ра- 
быни^ кнпгыни — княгиня,,  пустыни — пустыня,  и  пус- 
тынь, благосшыни — благостыня,  иногда  благостынь',  или 
вм'Ьсто  словъ;  земь,  гребь,  капъ,  ловь  употребляемъ:  зем- 
лп,  гребля,  капля,  ловли\  также  говоримъ:  постели^  бас- 
ня, тьсня^  яблони,  вм.  постель,  баснь^  птьснь,  яблянь,  или 
изъ  первообразпыхъбм;о;^;ы,  г ?/л7>!  сд'Ьлали :  смоква,  буква  вм. 
смопвь,  букаь;  въ  областномъ  говор'б  к^ерква  вм.  готовь. 
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Н1Ькоторыя  же  слова,  изъ  одного  рода  переходятъ  въ  другой 
напр.  въ  народ.  п'Ьсн'Ь:  при  той  пупиь,  при  дороя;еньк'Ь. 

Нлродио!:  окопчлшь:.  а  (юсъ).  §  41.  Въ  рязрядъ  пменъ. 
кончащихся  на  юсовое  л,  входятъ  дв'?^  породы; 

1.  Р1мбна  уменыпитсльныя  п  ласкательныя:  сюда  отно- 
сятся: 

а)  Имена  собственныя  лицъ  муж.  и  женск.  рода:  Пешя, 
Вася,   Саша,  Дуня. 

б)  Имена  ласкательный.  выражающ1я  родство:  тятя,  дя- 
()н,  тетя;  зд1Ьсь  иногда  л  изм'Ёняетсявъ  а:  папа,  мама.  Что 
во  вс1Ьхъ  этпхъ  словахъ  я  дЬИствитслько  юсовое,  мы  мо- 
жемъ  вид1>ть  ьъ  производныхъ  словахъ.  гд-Ь  оно  обна])ужи- 
ваетъ  свой  носовой  звукъ  ен:  Петенька^  Сатенька.  дя- 
денька, тетеньиа.  маменька.  Такъ  какъ  въ  этомъ  окон- 
чан1и  я  н'Ьтъ  родоваго  признака,  то  родъ  ихъ  опред'Ьляется 
значен1емъ. 

в)  Назван1я  малол'Ьтнихъ  животныхъ:  жеребя,  теля,  по- 
рося. Впрочемъ  открыто  у  насъ  ходитъ  съ  :-)тимъ  оконч. 
одно  слово  дитя:  вс}^  же  друг1я  мы  переводимъ  на  вторую 
степень  уменьшен1я,  съ  оконч.  о/а,  при  чемъ  носовой  звукъ. 
скрытый  въ  л.  снова  появляется:  жеребснокь.     тсленокь. 

Первоначальное  окончан1е  вс1>хъ  словъ  этой  породы  бьтло 
снть:  изъ  него  звукъ  т  выиаль  весьма  рано:  впрочемъ  въ 
косвенныхъпадежахъ  онъ  сохранился  долЬе.  такъ  у  Нестора  мы 
еще  встр'1".чаемъ  родут.  пад.  отъ  Юря  (умепьп!. — Юр1й) — 
Юряпт.  въ  ц.  слаг..  и  старорус.  изык'Ь  оюеребят?(.  ос.тя- 
ти\  но  множеств.  числ'Ь  иазвап1)1  малол'Ьтнпхъ  животныхъ 
мы  и  тепер!»  сохраняемъ  т:  о/серебят((,  ослпта.  Втоть  же 
.звукъ  т  п»'рен1елъ  п  въ  произподныя  прилагательный,  пзм1',- 
ниглпись  па  'М1ередъ  /'(?»):  жгргбпчгм^  тг1Я'?и.  рсбпчгу. 
Ммепл  01ги()еняп\а.  чр]ппсняыа .  шурченята .  виугнята . 
д)ьпуенята,  составлены  пгиравильпо,  вмЬсто  жадпта.  чер- 
тята.   ^пурчата  и  пр. 

Въ  г(Мфем€ПНомъ    языкЪ    М1Л    е.сячески  стар.чемси    имгЬгать 
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этой  породы  съ  окопч.  юс^,  и  потому  гьмена  ласкательпыя  сбли- 
зили съ  нмепалп!  лчепскаго  рода  па  а  п  л,  и  подражаемъ  имъ 
даже  ]?ъ  склонении,  а  пмеиа  малол^Ьтнпх!.  животпыхъ  пере- 
вели нъ  родъ  а1ужеск1й  {(чюкъ),  удержаиъ  только  старое  мио- 
жествеипое  число  {ята).  Осталось  лишь  слово  дитя,  по  и 
его  въ  косвеппыхъ  падежахъ  пе  р^Ьдко  мы  силимся  подвести 
подъ  отц'[я  правила  имепъ  съ  родовыми  окопчан1ями,  такъ 
говорить  въ  випит.  над.  дитю  вм.  дтпя^  въ  твор.  дгьтею^ 
дишпт  '?овм.  дгстнтемг>;  миож.  число  перед'Ьлалось  въ  дтти. 

2.  Другая  порода  имепъ,  копчащихся  па  юсовое  л,  заклю- 
чаетъ  въ  ссб'Ь  десять,  пыи-Ь  уиотребительпыхъ  словъ  на  мп: 
бремя  (беремя),  время,  вымя,  знамя,  имя,  пламя  (поло- 
мя),  п.\емя^  темя,  стремя^  сгьмя.  Носовой  звукъ  въ  окон- 
чапп!  этихъ  словъ  обнаруживается  въ  косвенныхъ  падежахъ: 
времени,  з.чаме^пс  и  проч.  Уменьшнтел.  слова  времяуко, 
те.уя^ш'о,  сгъмтко  показываютъ,  что  и  зд-Ьсь  первоначаль- 
ное окоичап1е  было  также  еатъ  (ять),  но  въ  посл'Ёдств1и  т 
выпало  изъ  вс1;хъ  падежей,  оставивъ  свой  сл'Ьдъ  только  въ 
уменьшительныхъ,  обратись  въ  п  передъ  скрытымъ  ь  {ько). 

1[рг1мп>ч.  Въ  латин.  и  греч.  языкахъ  слова  изъ  той  же  поро- 
ды па  теп  и  и.с(.  въ  косвенныхъ  падеждахъ  и  въ  производныхъ 
словахъ  обпаруживаютъ  свое  коренное  Ь,  т  которое  у  нихъ 
выпало  въ  именит,  падеж*:  сод'потеп — со^потепкит,  с/.ро)и.о(. — 

С(.С>'>^и.7~02 

Въ  яре1И11',йп1емъ  русскомъ  язык'Ь  къ  этой  нород'Ь  относи- 
лось большее  число  имепъ,  но  время  разм'Ьстило  ихъ  по  дру- 
гимъ  отд'Ьламъ ,  придавъ  имъ  родовыя  окончан1я ,  такъ : 
писг^мо  вм.  пиеьмн  (письмена),  рамо  вм.  рамя  (рамена), 
камень,  вм.  камя  (камы),  пламень  и  пламя  (пламы), 
ячмень — ячьмы,  корень — коря.  Сюда  же  должно  отнести 
день,   отъ  чего  и  въ  род.  над.  иногда употребляютъ  дни.^  день 

Друг1я  части  р'Ьчи  употребляемый  вм-Ьсто  имепъ,  принимаются 
въ  средн.  род'Ь.  напр.  у  Жуков,  громгзвучное  продолаюи- 
те.инор   ура.    соединенное    съ    залпами  пятисотъ  пушекъ. 
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Все  могущее  Боэнге  Т)у()гь  раздалось  посреди  иебыт1я  (грам. 
Бусл.  II  §  218.) 

Н-Ькоторня  имена  употребляются  только  во  з1нож.  ч.  Опрь- 
д'Ьлен1е  ихъ  рода  нужно  для  орфографйт  прплагательныхъ.  Въ 
этоз1ъ  случа-Ь  рт)дъ  узнается  по  }юд.  над.  Его  оконч.  огъ^ 
евъ  опред'Ьляютъ  мужеск1й  родъ,  помси-  -помаевъ,  квасцы — 
квасцевъ,  поругш — >^ортов^'.  Окон,  г,  и  ег^  щпх  именит, 
на  ы  и  и  означаютъ  жзнгк.  рэдъ:  сапи — сачеИ,  чолспгщы — 
поэ/снгщд.  Окон,  ъ  при  именит,  на  .'/  укаЗываетъ  на  сред- 
Н1Йродъ:  уста — усть.,  чертиа  —  ^■ерии.!о^  ыияьца — пплецъ. 

^  0БРА30ВАН1Е  ИМЕНЬ. 

|[>1ь:11Л  ь'ОРЕННЫЯ  II  ПРОИЗВОДИ ь:и.  §  42.  Имена,  при 
которыхъ  находятся  только  окончан1я  о.  а,  о  безъ  другихъ 
наращешй,  называются  коренными  и ш  П'^рвоо-Зралными,  напр. 
вОАКд^  рука,  серебро.  Зд^Ьсь  мног1я  назьан1я  женскихъ  лицъ 
ироисходятъ  отъ  мужескихъ:  окончап1Я  ^-,  ь  устунаютъ  ссое 
м-Ьсто  а,  ья^  гща:  кумд — куя; а,  снатд—спа.ть\,  юспи  ~ 
юстья,  царь — царица^  масперъ — мастерица.  01хОН4а1ис 
ица  принимаетъ  болынпя  часть  самокъ  животныхъ:  лсв^  — 
львица,  волкъ — волчгща  ,  ^медвтдь — мсдв^ьдцца  у  орсль — 
орлица.  Женек,  попадья  произошло  изъ  греческ.  пачпадиоя, 
{т.ссг.-ао1';)^  ТОЧНО    такъ  ,  какъ  поп5  отъ  уа?гпас7>  (та-тт-х:). 

Если  между  корнемъ  и  родовыми  окончан1пми  буду  п.  дру- 
Г1я  буквы  или  слоги  —  производственные  {суффиксы).^  слу- 
жащ1е  отлич1емъ  различныхъ  породъ  именъ ,  то  так1я  слова 
называются  п])оизводнымгс.  напр.  волчепокь,  ссребряникь, 
пепелище,  естество. 

Производныя  имена  ироисходятъ  или  отъ  кореип/ЛлЬ  пли 
отъ  другихъ  частей  рЬчи.  Они  могут ь  разд'Ьлнться  на  слЬ- 
дующ1е  отд'кш  ;  имя  лиш,  имя  д^ьйсшвЫ^  имя  оруОгн^, 
имя  м/ьста.^  имя  отв.^епепнаю  понятая.  Не  воз.можно 
зд-Ьсь  разсмотр'Ьть  вс!>  ати  отдЬлы    въ    подробности  ,   потому 


104 

что  каждый  пзъ  нихъ  иатЁетъ  по  н'Ьскольку    окончаний;    мы 
(и',рати>гь  т111Л1а1иг  только  па  главные. 

Главные  производственные  звуки,  употребляемые  чаще  дру- 
гихъ  въ  существптельныхъ — гортанные  г,  л%  х.  Особенно 
звукъ  л-  господствуетъ  передь  прочими  въ  д'Ьл'Ё  образоБан1я 
именъ;  онъ,  смягчаясь,  производитъ  и  друг1е  звуки:  ц^  ч^ 
весьма  употребительные  въ  окончан1и  существптельныхъ. 

и  м  я    л  Р1  ц  ъ. 

11л;»пл11>1:    лт^ъ    но    ьлч1:(  тп»   и   злн^1т§10.  §  43.  Окон 

чаи1ял111  (Охь  и  нкд  пзойражаются  : 

1.  Назван1е  лпг^а  но  его  хорошему  или  дурному  качеству. 
|;ъ  :)тил1Ь  случа^Ь  имена  сущестьительныя  производятся  отъ 
11рйлагательг1ыхъ  :     острлкъ  ^     тплстлкд  ^     бп>диикъ^     доб- 

2.  Назван1я  лицъ  по  ихъ  промыслу,  занят1Ю,  иногда  и 
110  пр()ИСхождеп110  пзъ  изв'Ёстнаго  м'Ьста.  Эти  имена  происхо- 
дятъ  отъ  именъ  существптельныхъ  коренныхъ:  бурсакъ^  мо- 
рякъ^  рыбакъ^  скорнякъ^  землякъ^  прусакъ,  поляиъ^  ту- 
ляко,  сгьсЫ'ракТ'.  Эти  же  слова  для  выражен1я  женскихъ 
именъ  кь  слогу  ик^  ак  принимаютъ  оконч.  ька^  въ  которомъ 
ь.  изм'Ьпйвъ  предшествующее  к  на  ^,  выпадаетъ:  рыбачка, 
.:гмля1ка.  пру  сачка  ^   сисирнпка.  казанка  и  др. 

11р011;ли)дстпепный  слогъ  икб  переводп1ъвъ  существ,  только 
имена  нрплагат.  :  онъ  представляетъ  лица,  обращаюпияся 
около  изв'Кстныхъ  вещей  и  занят! й  :  мпдппкъ  (м^Ьдный),  печ- 
никб  (печной),  булочликд  (булочный),  картежника  (картеж- 
ный), кп}1лсиикг,  (книжный).  Сюда  же  относятся  старта», 
уогньд  II  не.\!н.  др.,  которыя  Бырс1жаютъ  преобладан1е  въ 
ли1гЬ  изв^,стнаго  качества. 

Имена  существ,  и  глаголы  не  иначе  могутъ  переходить  ьъ 
по[»оду  ик;..  какъ  прежде  принявъ  прилагательное  окончан1е 
скп\  \{)'и\.  1У1(1Ж!  1  I,  быть,  отд'1>льпо  съ  нпл1Ъ  и  не  употре- 
отииггсп.   г}то  ск}?!,  соедннп1'>шись  съ  оконч.   //л'о.  образовало 
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оконч.  шикъ  и  чикб :  ямщикъ  (ямь-ямской),  зеяенщико 
(зелень-зеленской),  котпорщикб,  заводчгтз,  мопетчии-д, 
набсфщикъ.  переводчицу  и  пе^уевогцикь.  Буквы  5,  с, 
ст,  ск  передъ  оконч.  гцикь  трудно  выговариваются,  а  потому 
отбрасываются :  отъ  ргъзашь,  доносить  съискапи,  состави- 
лись:  ргыцикъ^  допощико^  С5ищгск^>. 

Н-Ькоторые  глаголы  переходятъ  прежде  въ  причастную  форму 
на  ^5  и  потомъ  уже  принимаютъ окончан1е  щиь'ъ :  молотилыцикб 
(молотить-малотилъ),  илатгиьщгтъ  (платить-платплъ),  /^^а- 
вгиьи/?1кг^,  и  др. 

Окончап1е  гцикд  иногда  прибавляется  къ  прилагатсльниымъ, 
происпи'дшимъ  отъ  сущест.  съ  помоиЦю  слога  ов:  въ  такомъ 
случа'Ь  произойдетъ  окончате  овищкъ:  медовщикь  (медъ-ме- 
довой),  гробовщикъ  (гробъ-гробовой). 

Окончанию  икъ  въ  женскомъ  род-Ь  соотвЬтствуетъ  оконч. 
ица:  булочпгща,  каршежпигщ^  копшо2)Щииа.  заводчица , 
переводчица,  донош^гща. 

?)прочемъ  н-Ькоторыи  слова  прини1маютъ  въ  женск.  род11 
друг1я  окончан1н:  ямщикъ — ялпцичка^  старик?, — старуха. 
дворш(къ — дворничиха . 

Прч.игьч.  Окончан1е  ицп  родственно    съ  Французским!,    еззе 
и  греческ.  17Г7У.'.   рппсеззе,   Ъагопеззе,    11§-ге88е,    \:^о(.7'7Ш.^<1х. 

Окончан1е  ачд  употребляется  для  назван1я  лпцъ  по  оби- 
Л1Ю  въ  нпхъ  какого  пибудь  качества:  богачъ,  силачп,  усачь. 
хохлачъ^  бороОачь.^  лихачъ.  Эта  порода  имепъ  сходна  съ 
прилагательпою  породою  на  атый^  изъ  которой,  какъ  вид- 
но,  она   и   ирои.]ои1ла:   богатый,  хохлатый .  усатый. 

01|0пча1пе  ачг>  иногда  соотв'Ьтствуетъ  окопчан1ю  си,о,  вы- 
ражая и.мена  ЛИЦ!',  обращак/щихся  въ  извТ>стиол1Ъ  ;^1'.йств1и: 
1ГПШЧ1,   коначб^  скрчпачъ^   трубачб. 

Паанлип:  .ии^ь  по  дънсткпо.  §  44.  Для  названия  линь 
по  ихъ  дкйств1ю  употребляетёя  (Н\0ичап1е  еа,?/^  оно  прибав- 
ляется  1.1,  корик»  г.1а1ола  и   иричаст1ю   па  лг,:   творец^,   ку 
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пецо,  боецъ,  тьвецъ^  л.игегьъ,  льстек^ъ,  оюилек^ъ,  постоя- 
лецъ^  спдгьлет,  кормилег^ъ,  влад?ьлег^'>.  Слогъ  еи^ъ^  при- 
баилнясь  къ  прилагательнымъ,  выражаетъ  название  лпцъ,  вы- 
ка^ывающихъ  ч-Ьмъ  нибудь  свое  качество,  препмущехтвенно 
въ  какомъ  либо  д'Ьйств1и:  храбрецъ^  мудрецъ^  упрямецъ^ 
л?ьнивецъ.,  знакомецп^  молод ек^ъ. 

Наконецъ  имена  земель  и  городовъ  съ  окончан1емъ  ет 
выражаютъ  ихъ  урон^онцевъ:  европеецъ  (отъ  старин.  Ев- 
роп1я),   азгятецд^  новгпродечд. 

Оконцан1Ю  ('Ц(^  въ  женскомъ  род'Ь  соотв'Ьтствуютъ  ип,а  и 
ька\  первое  употребительн'Ье  для  именъ  отглагольныхъ  и  при- 
лагательных!., второе  ^  для  выражеи1Я  урон^енокъ  изв-Ьстной 
земли:  7г?ьвгсца^  .^^силищ^  шхштлищ^  ?спрмил^гца^  вла- 
д7ыица^  упрялтца;  епрпп"2ша,  а:ппшка^  нпвг^^^р^дкй^ 
зпакомецг^  —  зпако?->ка.  люлодег'д — мол':дка^  купраъ  — 
купчиха.  Н'Ёкоторыя  имена  совсЬмъ  не  могутъ  переходить 
въ  женск1й  родъ,  какъ  творец. т^^  храбрец?^.,  лгудрецд^  хит- 
рецг,. 

Сходно  съ  окончан1емъ  ецг,  представляетъ  имя  д-Ьйствова- 
теля  также  оконч.  тель:  создатель.^  предатель^  учитель, 
толкователь,  блюститель. 

Вс1Ь  эти  имена  для  выражен1я  женскихъ  лицъ  обращаются  въ 
прилагательныя  на  пый  и  потомъ  соединяются  съ  оконча- 
Н1емъ  ича:  пр^^дательпица  (предательный),  учительница 
(учительный)  и  пр. 

Лримгьч.   Окончан1е  ше.тг»  вполн*  сходно  съ  латин.  1от  и  съ 

греч.  '^'^>Р,  "^'^р'.  сгеа1;ог  (создал-ель),  ргоШ^ог  (предатель),   аьппр 
(спаситель). 

Имена  лпцъ  1во  отчеству.  §  45  Окончан1е  гтъ  употре- 
бляется для  назван1я  лицъ  по  отчеству.  Зд'Ьсь  существуетъ 
сл'Ьдующ1й  законъ:  имя  отца  съ  родовымъ  окончан1емъ  пере- 
ходитъ  въ  прилаг.,  принимая  оконч.,  ов7>,  ев7>,  къ  которому 
и  прибавляется  г^'/г:  Пеп^^п-Пе^иро^г.- Петрович-),  Василгй- 
Васильевь-Васильевичд.  Ммсиа  же  съ  перодовымъ  оконч. 
а,  л,  прямо   лринимаютъ  ичд\    Кузьма- Кузьмичь,     Ильи- 
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Шльичь.  Сюда  же  относятся  слова:  на2)евгсчд^  кнноюичъ^ 
баргсчг,^  отшуъ^  дпдгсчо,  родгиъ^  родоеичъ^  также  назва- 
н1е  лицъ  по  про11Схожден1ю  пзъ  п'Ькоторыхъ  русскихъ  горо- 
довъ:   москвгть,  псковгсчъ,  костра. мгочо. 

Примпч.  Оконч.  ичъ  совершенно  сходно  съ  греч,  ^^'/у?,  1-О'АЯ. 

Мужескому  оконч.  овичъ.  евичз  соотв'Ьтствуетъ  женское 
овна^  евна:  11етр(  вна  Васильевна,  а  простому  ичъ  — 
женск.  гшична;  Лукинична,  Ильинична.  Зд'^сь  слогу  ин 
соотв'Ьтствуетъ  слогъ  ов  (см.  въ  глав-Ь  о  при  лат  .^. 

Но  отъ  Никита  происходитъ  Нингттнна,  Для  назва- 
Н1Я  по  пропсхожден1Ю  изъ  городовъ  эти  женск1я  окончашя 
не  употребляются. 

!1М1:11Л    ЛНЦЪ    110    РОДПНЪ,    СОСГОППИО    I!  РЕЛ1Г111.    §    46. 

Для  назвашя  лицъ  по  происхождение  изъ  изв'Ьстной  области, 
по  изв'Ьстпому  С0СЛ0В1Ю,  а  иногда  и  релипи  употребляется 
слогъ  гш,  ян,  къ  которому  прибавляется  оконч.  инъ  илиег^з 
ри^глянинъ,  игевлянинъ^  ладожанти,  гстальянецъ,  пф- 
рпканвк^ъ,  дво2)янгтъ,  мищангснг^^  кресг/ьяшсн-^,  гражда- 
нин-,  мгрянинъ^  клирошанин^',  хрнстгангонъ,  Магомета- 
нинь^  лютеранина.  Впрочемъ  въ  н-Ькоторыхъ  именахъ  оконч. 
инг,,  гцг  прибавляется  прямо^  къ  корню  безъ  посредства  а«, 
ян:  татарина,  2оусгтъ^  испанщъ,  а  въ  н-Ькоторыхъ  при 
оконч.  аштп,  яштъ  является  еще  новый  слогъ  ит:  мос- 
квгсп'янинъ^  тв/ритлнин?». 

Окончан1е  гсш  зд'Ьсь  им-Ьетъ  значен1е  единства,  отъ  того 
во  множеств.  числ-Ь  оно  вынадаетъ:  римляне ^  хрисппане., 
крестъпнс 

Примгьч.  Наше  производственное  окончание  анинъ,  янпнъ  со- 
вершенно сходно  съ  греческ.  '■У-'^^^  и  латин.  апиэ;  /р^тиа'^ас, 
аПчсапиз. 

Г»ъ  иазванп!  женскихъ  лицъ  окончан'т  гснъ,  и  ек^г,  зам'Ь- 
илются  оконч.   ка:  римлянка,    москоитяпка,    итальянка.^ 


дворянка,  лютеранка,  хозяйка.    Исключаются;    госпожа, 
барыня,  боярыня. 

1Г>11;нА  жниъ  по  ;{плн1Ю  у)1УЖ1^й.  §  47.  Женск1я  оконча- 
н1я  ыня.,  нца,  та.,  иха^  употребляются  по  большей  части 
для  выражения  зван1я  или  заият1Я  мужа:  государыня,  кня- 
гиня, (изъ  стар,  княгыни),  гюлковнпца,  сов^ьтпица,  по- 
ручи7(,а,  воеводша.  Впрочемъ  окончаше  та  препмущсствеиио 
употребляется  съ  инострапныки  словами:  генеральта,  ассс- 
сорта,  профессорша .  офицерша ,  слесарша,  апте- 
карша. 

Лрпмчьч.  Въ  древнемъ  русскомъ  язык*  оконч.  ытс.  ыня  изо- 
бражали ироисхожден1е  жрищинъ  изъ  изв-Ьстнаго  народа  1ре- 
кмия,  ясыня  сомарлпыпя:  трперь  же  для  этого  мы  употребля- 
емъ  ка,  янка. 

Окоичап1е  гсха  употребляется  при  именахъ  русскихъ  женъ 
низшаго  состоян1я:  дьячиха,  старостиха,  повариха,  тка- 
чиха ;  употребляется  также  при  именахъ  собствепныхъ : 
Иваниха  —  жена  Ивана  ила  Иванова.  Иногда  иха  произ- 
водитъ  имена  /кенъ  отъ  глагола:  шумиха,  ту  тиха,  гпру- 
сиха . 

Ш\\\ъ\\  у»огР1:1;итр-»1ьнын  оь'онмлти.  §  48.  Производ- 
ственное окончание  исто  перенято  нами  изъ  другихъ  языковъ 
п  потому  1}Стр'Ьчяется  только  при  чужеземныхъ  именахъ ; 
академистъ,  семинарисшь,  .гашинист?,,  хорисшъ.  Изъ  рус- 
скихъ именъ  приняло  его  {>х^м^  гуслгюшъ. 

Кром'Ь  вс'Ьхъ  упомянутыхъ  окончан1й  есть  еще  Н'Ёсколько 
другихъ  для  выражения  имени  лицъ,  какъ  напр.  ай,  ни,  уй. 
ег«,  аха,  уха,  по  они    встр14чаются  гораздо  р1Ь?ке. 

и  м  я    д  ь  й  о  т  в  I  я. 

§  49.  Имена.  означающ1я  вн'Ьшнее  д-Ьйстихе,  ощутимое  для 
чувствъ .  чаще  всего  появляются  со  звуками  г,  л-,  х,,  т: 
пизг'о,  тргск'о.  стукд,  бл^скг,  торохг,.  страхь,  трепешд. 
хохот  о. 


Самое  обыкновенное  окончание  для  выражен1я  имени  д-Ьй- 
ств1я  есть  ка,  которое  прибавляется  къ  корню  глагола:  по- 
сгшс: — носка,  плпсать  —  плижа^  скакать  —  скачка,  го- 
и  ять — гонка. 

Другое  окончан1е  есть  я^е  (1  тге,  происшедшее  изъ  при- 
частной формы  на  нд,  ть^  о  чемъ  мы  уже  говорплп:  роою- 
денге,  воспо.чинанге,  страдангс,  .мыт,ье,  аштье.  Съд'пшм 
окончан1ями  имена  д-Ьйств^я  приближаются  къ  именамъ  отвле- 
ченнымъ.  Основная  форма  глагола  также  служитъ  для  имени 
д'Ьйств1я:   шечь,  стать,  зна^ь. 

имя    о  р  у  д  I  я. 

§  50.  Мног1я  оруд1Я  изображаются  первообразными  именами 
какъ  напр.  ножд^  мечп^  коса.  пи^а\  весьма  мног1я  явля- 
ются и  какъ  имена  производныя.  Изъ  производственныхъ 
слоговъ  для  изображен1я  орудШ  употребляются  т'Ё  же,  кото- 
рыми означаются  д'Ёйствую1ц1я  лица  ид'Ьйств1я:  окъ^  ик5,  ныкъ^ 
ецъ^  ица^  ак5,  ка:  катокъ^  руко.тойникъ^  курильтща., 
руьзецъ,  шесакъ^  стьчка,  прншка^  рукоятка,  Зд'Ёсь  ору- 
д1я  разсматриваются  наравн-Ё  съ  д-Ьйствующимъ  лицомъ  и 
потому  прииимаютъ  т1Ь  же  окончан1я  лицъ.  Имя  д'Ьйств1я 
также  весьма  часто  переносится  на  оруд1е  или  на  вещь, 
употребляемую  для  д'Ьйств1я:  стика,  краска,  шерка^ 
соска, 

Мног1я  имена  оруд1я  и  вещей  происходятъ  изъ  причаст1я 
на  лъ  съ  окончан1емъ  средняго  рода:   мыть — мыло,  покры-  / 

вать — покрывало,   кадишь — кадило,  кропишь — кро/т^о. 
Однакожъ  ср;^тн1е  глаголы,     отличенные  прим-Ьтами  /л  и  ну 
не  могутъ  принять  знакъ    оруд1я    ло.     Иногда  къ  этому  же 
окончанию  прибавляется  еще  окончан1е   имени    д'Ьйств1я    ка: 
вгьталка.^  курилка,  будилка^  прялка, 

Пм^на  сосудовъ,  назначеппыхъ  для  вм'!'ицоп1Я  изв-Ьстпаго 
вещества,  являются  съ  окончан1емъ  икг*  и  гща,  происходя 
отъ  имени  вещества  чрезъ    прилагательпыя  на  ный:    чай — 
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чайный — чайнико^  пернгиа — чернильный — чернильница, 
кофепникь,  молочника^  сахаригща  и  пр. 

И  м  я    м  ъ  с  т  А. 

§  51.  Для  указан!}!  лгЬста,  гд'Ь  находятся  вещи  или  со- 
вершается д'Ьйств1е,  обыкновенно  употребляются  окопчан1я  пя 
и  ище:  ружегтя^  бьйпн,  харчевня,  курятин^  овчарня, 
снальпн,  мыльни,  сушильня^  куналыт;  гиргсще^  гульби- 
ще, пенелти^е,  яоэпаргсще,  оюнлнще,  святгслгще,  уполгс- 
гт-  При  нронзводств'Ь  имени  ы-Ьста  отъ  существительнаго, 
окончан1я  пп  (и  суффиксъ  нрнлагат.)  и  гсще  присоединяются 
прямо  къ  корню;  отъ  глагола  же — къ  причаст.  Л5:  игригце 
ош^}   игра,  эиилище  оть  .тиль. 

Окончан1е  ище  ьъ  старорусскомъ  язьпгЬ  употреблялось  для 
опред'Ьлен1я  пространства  п  разстоян1я,  такъ  у  Нестора:  стр/ь- 
лгще  —  пространство ,  сколько  пролетитъ  стр'Ьла ;  д/т- 
ще  —  пространство,  которое  можно  пройти  въ  продолжен1е- 
дпя. 

ИМЕНА  ОТВЛЕЧЕННЫХЪ  П0НЯТ1Й. 

§  52.  Для  выражен1я  отвлеченности  качества,  количества 
или  д'Ьйств1я,  бол'Ье  другпхъ  употребителепъ  производствен- 
ный слогь  ство\  онъ  прибавляется  къ  корнямъ  глаголовъ: 
лукавство^  вор)овство,  бнлсшво\  къ  существительн.  д?ьв- 
сшво,  Оружество,  дгьтство,  монашесшво;  къ  прилагат. 
богатство,  величество;  къ  числит.:  единство,  первен- 
ство-^ къ  м-Ьстоим.:  качество,  колгшество,  пичтоэн:е' 
ство\  къ  причастшмъ:  существо. 

Зд'Ьсь  нужно  зам'Ьтить,  что  предъ  окончан1емъ  С7Пво  скры- 
вается придыхан1е  ь\  оно  обнаруживается  посл'Ь  л:  нахаль- 
ство (нахалъ),  удальство  (удалъ),  послЬ  гласной,  изме- 
няясь въ  й.  убшсшво  (убить);  по  этому  случаю  и  гортан- 
ные г,  к,  X  измТ>няются  въ  он',  ч,  ш,  при  чемъ  отъ  сте- 
чеи1я  согласныхъ  ь  обращается   въ  е:  друлсесшво   (другъ), 
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одиночество  (одинокъ),  мопашесшво  (ыоиахъ);    отсюда  ис- 
ключается только  слово  бгыство. 

Иногда  къ  производственно^!)'  слогу  ство  прибавляется 
окончан1е  ге:  г(,арсшвге^  7гутешеств1е^  сладсшвье^  благо- 
денсшвгву  дгьйствге^  бюдствге;.'    . 

Другое  употребительное  окончан1е  остъ^  есть  соединяется 
преимущественно  съ  нрилагат.  и  причаст1ями:  старость^ 
строгость,  боОрость,  круьпость,  усталость^  терпи- 
мость, горесть,  т  яле  есть,  сьтм  есть. 

Весьма  употребительны  также  окопчан1я  иге.  тге,  проис- 
шедш1я  изъ  при4аст1П:  чтете,  011ре())ьлеиге,  искушенге^ 
бытье,  жгшгъсу  мытье. 

Кром'Ь  упомянутыхъ  окончан1й  есть  еще  несколько  употре- 
бительныхъ,  какъ  напр.  ота:  доброта,  пустота,  черно- 
та; ьба:  Ору.жоа,  слулсОа,  пальба,  ходьба,  оба:  худоба, 
злоба  у  и  др. 

ИМЕНА  СОБИРАТЕЛЬНЫЯ. 

§  53.  Выражен1е  н'Ьсколькихъ  однородныхъ  предметовъ, 
какъ  одного  дЬлаго,  у  насъ  аесьма  обыкновенно,  п  особенно 
было  въ  старорусскомъ  язык*.  У  Нестора  и  у  другихъ  л-Ь- 
тописцевъ  мы  встр-Ьчаемъ  употребительныя  окончан1я  ь  \\  а: 
Русь,  Ч.у()ь,  Весь,  Сербь,  Черемись,  Ямь,  чадь  (слуги), 
погань  (поганые),  таль  (заложники)  Я2)ь  (яровой  хл'}^бъ), 
С/ьоера^  Мурома,  Лечера,  Литва  (говоря  о  народахъ). 
Эти  же  окон4аи1я  иногда  употребляются  и  у  насъ  для  выра- 
жен1Я  совокупности:  знать,  чернь,  дичь.,  гниль.  Употреб- 
лен1е  имени  собирательнаго  въ  женскомъ  род'Ь  ед.  ч.  есть 
принадлежпость  глубокой  древности. 

Въ  старослав.  языкЬ  для  выражсн1и  совокупности  было 
употребительно  также  окопчаи1е  1е:  братге^  кпяжге,  людге\ 
это  же  окончан1е  иногда  слышно  и  у  насъ  въ  народномъ 
говор'Ь,  обращенное  въ  ье  съ  ударсп1смъ:  бабьё,  мумсичьё, 
дурачьё,  кульё,  гнильё,  старьё.  Но  опо  теперь  чаще  упо- 
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требляется  въ  впдЬ  ья,  сд'Ьлавшись  выражен1емъ  множест. 
числа;  кннзья.  друзья^  крючьп^  брусьн^  стулья,  деревья^ 
ирутьн.  Ппрочемъ  попадается  это  же  окончан1е,  какъ  въ 
древности,  такъ  и  теперь,  въ  жеискомъ  род'Ь  единств,  числа 
съ  т-Ьмъ  же  аиачеи1емъ  соаокуиностп,  напр.  нищая  братья^ 
нищ('г1  братыо^   ннт^ую  братью. 

иногда  для  выражен1я  совокупности  берутъ  имена  отвле- 
ченныя:  дворянство.^  офицерство.^  купечество,  духовен- 
ство. 

Ска:^уе:Мое  съ  таь'пми  собирательными  согласуется  и  грам- 
матически, и  логически  т.  е.  ставится  и  въ  единственномъ 
и  во  множественно-чъ  числ'Ь;  но  въ  литературномъ  изык'Ь 
первое  преобладаетъ  надъ  посл'Ёднимъ.  (См.  Грам.  Бусл. 
§  216]. 

ИМЕНА  УМЕНЬШИТЕЛЬНЫЯ. 

Цъль  II  с т  1^11 1:11  II  У31Е11Ы111:11И1«  §  54.  Ц^Ьль  представле- 
н1я  предметовъ  въ  уменьшенномъ  вид-Ь  быва^тъ  различна: 
иногда  представляется  просто  малость  предмета  или  его  ма- 
ловажность, иногда  только  ласка  и  в'бжливость,  иногда  пре- 
зр'Ьн1е.  Сообразно  съ  этимъ  и  производственные  слоги  для 
выражен1я  уменьшен1я  бываютъ  разные. 

Наши  имена  могутъ  имЬть  три  степени  уменьшен1я.  Зд'Ьсь 
въ  производств'Ь  также  занимаютъ  важное  м-Ьсто  звуки* 
к  и  п. 

Нприля  стмиЕиь  уменыпешя.  §  55.  Для  первой  степени 
уменьшеп1я  употребляются  по  большей  части  сл'Ьдующ1е  про- 
изводственные слоги:  я  (а),  окъ.^  екз,  икъ,  ка,  ко^  ецб, 
ица,   це. 

Мы  уже  говорили  объ  юсовомъ  я  въ  отд'Ёл'Ь  неродовыхъ 
окончан1й;  оно  употребляется  въ  именахъ  или  собствеиныхъ 
или  выражающпхъ  родство:  Васа.,  Таня,  тятя,  тетя.  Во 
всЬхъ  прочихъ  случаяхъ  для  выражен1я  уменьшеп1я  мы  дав- 
но перестали  употреблять  его. 
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Слоги  окъ^  екд^  икъ  (для  муж.  р.),  ка  (для  женск.),  ла 
(для  ср.)  прикладываются  къ  корню  именъ  сущестьительиыхъ: 
глагокд^  ликотокъ^  денекъ^  дружокъ^  крючокъ^  лисшокд^ 
ломтикъ^  кончикб^  ^)убчикд^  головка^  галялка^  ручка ^  ве- 
дерко^ ушко,  времнчко. 

Окоич.  оыъ,  екъ  и  ико  нич^Ьмъ  не  разнятся  одно  отъ  дру- 
гаго,  и  мног1я  имена  переходятъ  въ  уменьшительныя  носред,- 
ствомъ  т-ЬхЕ  и  другихъ  слоговъ:  лисшокь  и  листа кд у  цыь- 
шокб  и  цыьти^ъ,  часько  и  часикъ^  разоид  п  разикъ^  при 
чемъ  окончан1е  окъ  всегда  иритягиваетъ  къ  сеоЬ  ударен1е. 
Бнрочемъ  кончащ1яся  на  г,  л;,  х  всегда  нринимаютъ  окон- 
чаше  окь:  Орулюкд,  старичокд^  а  на  ою,  ч,  и  ц  —  окон- 
Чаше  ико:  кончакд,  рубчикй,  иоопико,  мнчииъ.  Зд1^сь  г^ 
смягчается  въ  ч. 

Передъ  окончашемъ  ка  и  ко  скрытъ  придыхательный  звукъ 
ь,  который  часто  обнаруживается  посл-Ь  л  и  гласной:  не- 
дгьлька,  во^^обеико  (б  издгён.  въ  ^);  въ  слЬдств1е  же  этого 
гортанные  звуки  г,  л:,  х  изменяются  въ  соответственные 
придыхательные;   ножка  (нога),  ручка  (рука),  ушко  (ухо). 

Имена  на  мн  при  уменьшенш  возстановляютъ  выпавшее 
окончан1е  7)^  (см.  §  41),  которое  передъ  ко  (ько)  изменяется 
въ  ч:  времнчко,  сгьмпчко. 

Мног1я  имена,  припявъ  уменьшительные  слоги,  потеряли 
значен1е  умеиьшен1я  и  ходятъ  какъ  имена  простыя:  иусокъ^ 
возоко,  мужико,  ыьникд,  книжка,  елка.  Для  выражешя 
уменьшешя  они  вновь  принимаю! ъ  т'Ь  же  умсньшительпые 
слоги:   иусочскъ,    в(;зочекд,    мужичокъ,    книэкочка  и  пр. 

Слогъ  ець  очень  р-Ьдко  появляется  при  простыхъ  именах ь 
(оратецъ,  изъяпедъ);  опъ  преимущесавенпо  уменьшаетъ  име- 
на предложный:  уроОецъ,  дохоОецъ,  за/шсецд,  пасосецд^. 
оклаОецд. 

Уменьшительное  оконч.  це  весьма  употребительно  въ  пме- 
нахъ  средпяго  рода:  Оюльи^е,  письмеи,о  '),  гиильцс,  мыльце^ 


М  Е  чд-Ьсь  обращается  въ  о  подъ  тдарен1емъ. 

15 
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■ч!М)ьнъсце.  '///  еньеае.  ЗдЬсь  исродъ  ц  скрывается  ь  и  обиа- 
'ружинается  посл'Ь  ./.  Оканч.  /<е  не  можетъ  уменьшать  только 
«имена.  копчащ1нся  на  гортан.  г,  л-,  х,  ихъ  придых.  .>/г, 
V,  ш,  щ  п  зуб.  ц.  Причина  заключается  въ  неблагозвуч1и, 
Лчоторое  бы  произошло  отъ  стечен1я  придыхательпыхъ  съ  зуб- 
нымъ  1(^.  Въ  этомъ  случа-Ь  обыкновенно  употребляется  окон- 
чан1е  ко:  ухо — утпо^   яйцо — иичко. 

II  зд'Ьсь  в1ног1я  имена  съ  уменьшптельнымъ  це  потеряли 
значен1е  уменьшен1я  :  сг.лще  (солонь),  се2)дце,  ягщо,  кольцо. 

Въ  н'Ькоторыхъ  собственныхъ  именахъ  мы  зам-Ьчаемъ  окон- 
чан1е  ута^  юта,  какъ  напр.  Машута^  В(хюта,  Тришу- 
та.  Зд'Ьсь  только  возстановляется  т,  отпавшее  отъ  носоваго 
окончап1я  я,  при  чемъ  тонк1й  юсъ  (я)  изм-Ьняется  на  широ- 
к1й  (у/,  ю). 

Для  выражен1я  уменьшения  иногда  входитъ  звукъ  ш ,  что 
видно  въ  словахъ  Жата.,  Даша,  Саша,  и  пр.  или  слогъ 
ыт,  часто  выража10Щ1й  малол'Ьтнпхъ  животныхъ  и  ихъ  ка- 
чества :  дптенышъ,  гусенытг»,  малышъ,  ыуыыгад,  замо- 
ры шъ,  подкгсдышд. 

Народъ,  желая  выразить  любовь  къ  йредмету,  представ- 
ляетъ  его  въ  уменьшенномъ  вид^1&;  такъ  французы  за  ску- 
достью уменьшительныхъ  окончан1й  употребляютъ  слово  ре- 
Н1;  у  насъ  мног1я  уменьшительпыя  имена  первой  степени 
выражаютъ  въ  то  же  время  п  ласку.  Впрочемъ  для  этого 
бол-Ье  служатъ  вторая  и  третья  степень. 

Вторли  €Т№:111:иь  ^меиынешн.  §  56.  Вторая  степень 
уменьшен1Я  представляетъ  намъ  выражен1е  любви,  ласки  или 
брани  и  презр'Ьн1я.  Зд'Ьсь  употребляются  слоги  окъ,  екъ,  ка 
11  ко,  которые  прибавляются  къ  окончашю  первой  степени 
уменьшен1я. 

Соединен1е  окг^  съ  юсовымъ  я  произвело  окончан.  енокз, 
которое  представляетъ  имена  малол'Ьтнихъ  животныхъ:  ребе- 
нот,  оюере6енок7^,  гусенокь.  Такъ  какъ  первая  степень 
уменьшен1я  па  юсовое  я  (осля,  теля)  вышла  изъ  употреблешя, 
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то  вм-Ёсто  нея  мы  уиотребляемъ  вторую,  и  потому  зд'Ьсь  окон- 
чаше  енок^  потеряло  значен1е  ласки.  Но  друг1я  слова,  какъ 
напр.  глазенки,  муэн-енекъ,  куманекъ  представляются,  какъ 
имена  ласкательныя. 

Соединен1е  оконч.  ка  съ  юсовымъ  я  произвело  ласкатель- 
ное окончан1е  енька:  Васенька^  Машенька,  ноженька, 
с.  агаенька.  Отъ  него  должно  отличить  подобное*  окончаше 
тка,  которымъ  означается  пренебрежен1е  пли  унпжеи1с;  оно 
всегда  носитъ  ударен1е  на  слог-Ь  ен,  тогда  какъ  окончан1е 
енька  остается  безъ  ударешя:  шюк^тка^  рученка,  лоша- 
дёнка, душЫка,  ()е/<ъ:?/с'ёшш.  Зд'Ьсь  посл'Ь  прпдыхательныхъ 
согласныхъ    звукъ  е  переходитъ  въ  о. 

Отъ  соединешяуменьшительн.  окончанШ  окъ,с1хъ,  ка,  ко  съ 
т-Ьми  же  окончан1ями  первой  степени  произошли  оконч.  очскь^ 
ечекъ,  чка,  чко:  дружочекд,  глазочекз,  елочка,  ос^ерочио. 
Впрочемъ  оконч.  чка  ^1  чко  употребляются  не  во  хмпогихъ 
словахъ:  вм-Ьсто  нихъ  употребите  л  ьп'Ье  утка,  ышко,  \ото- 
рыя  составились  черезъ  соедпнен1е  узгенъшительп.  окон,  ух, 
ыш  съ  другими  уменьшительн.  ка  и  ко:  матушка,  лебе- 
душка, голубушка^  кумутка,  Танюгика,  солнышко,  вед- 
рышко, зернышко,   перышко,   тгьядытк),  стеклышко. 

Отъ  нихъ  должно  отличать  окончан1я  съ  ударен1емъ  уш/са, 
юшка.^  кч1ко,  которыявыражаютъ  пренебреж,Н1е:  болтушка, 
ьерлщшка,  Бантика,  Тешошка,  д1ьлш1Ко,  мгьстишко, 
сукнагико.  Сюда  относятся  мужск1я  имена:  воригика,  му- 
жичишка, мальчишка. 

Имена  женск.  рода  припимаютъ  унизительное  окончан1е 
ишка  безъ  ударешя:    побгьдишка,  наградишка. 

Въ  именахъ  собственныхъ,  чтобы  выразить  пренсбрсжен1е, 
обыкновенно  юсовое  яма  первой  степени  изк'Ьпястси  на 
ька.  Васька,  Магиька,  Дунька,  иногда  употребляется  оконч. 
ушка,  ютка:  Васютка  (Васюта),  Машутка  (Машута), 
Гришутка,  (Гришута). 

Третья  сткпьиь  у меиьш  1:11111   §  57.  Третья  степень  умень- 
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шен1я  мало  употребительна ;  она  составляется  изъ  второй  че- 
резъ  нрнбавлен1е  тЬхъ  же  окончан1й  екъ^  ка^  ко  :  ее  при- 
нимаютъ  имена  малолЬтнихъ  животныхъ  для  выражен1я  лас- 
ки ;  рсОсночскд^  гусеночекд^  телепочекъ ;  также  друпя 
имена:  муженечекъ^  кумапечеид^  малюточка. 

Имена  упизительныя  второй  степени  дЬлаются  въ  третьей 
степени  ласкательными:  сшарушоночка  (старушонка),  ручо- 
ночка^  душопочка^  баОеноч/ш^  Машу  точка,  Гришу  точка. 

Уменьшительный  формы  у  насъ  особенно  распространены 
въ  областныхъ  говорахъ,  тамъ  да;ке  слышатся  он'Ь  въ  м-Ь- 
стоимен.  мпгьшеньки  и  въ  VШ^0Аа^1Ъ  куш енькгс,  тетеньки^ 
спатепьки, 

Прпмич.  Изъ  другЕхъ  пидосвроп.  яйыковъ  зам'Ьчателенъ 
итадьянек1й,  въ  которимъ  уменьшительный  окончан1я  развиты 
едвали  не  бод'Ье,  ч-^мъ  въ  русскомъ.  Тамъ  тоже  есть  степени 
уменьшения  или  у^'  ньшительныя  отъ  уменьшительныхъ ,  есть 
умеиьшительныя  ласкательныя  и  унпзительныя ;  звуки,  служа- 
щ1е  для  уменьшен1я  имени,  суть:  сЬ  (к),  1,  п,  Ц  и  самыя  обык- 
нсвенныя  окинчан1я:  1110,  1па,  Нпо,  Ипа,  е11о,  е11;а,  и  2-й  степ.  е1И- 
по,  1се11а,  еШпо  :  йоге  (цв-Ьтокъ) —  йогеИо,  (уменьш.  1  степ.}, 
йогеШпо  (умен.  2  степ.),  иссеИо  (птица) — иссеИеЦо  (1  ст-) — 
иссеИеЬИпо  (2  ст.).  Вообще  для  выражешя  уменьшен1я,  ласки 
и  презр'1^н1я  зд'Ьсь  развилось  весьма  много  окончанхп,  которыя 
внрочемъ  въ  основныхъ  звукахъ  им'Ьютъ  много  общаго  съ  на- 
шими. 

Въ  языкахъ  латин.  и  греч.  умеиьшительныя  окончашя  весь- 
ма мало  употребительны.  Въ  латин.  язык'^[^  для  этого  ходитъ 
звукъ  1:    йИо1а,  уеЬи1а  въ  греч.  су      ^сг     а^      равные    нашимъ 

их^  иШу  ага,    г.с'/лс, — г.о')й'/у'А  (городишко)    ки/а^ — у.у/л-^уп  (ча. 

шечка),  >(/.•/; — уьуЛау.г,  (поб'Ьдишка).  Во  Француз,  язык*  также 
весьма  мало  употребительны  уменьшит,  окончашя ^  обыкновен- 
ные зд'Ьсь  звуки  ^  и  носовое  п.  Въ  н'Ьмец.  яз.  въ  большомъ 
употреблен1и  уменьшен1е  именъ  собственныхъ-  въ  оконч.  сЬеп 
являются  т-Ь  же  звуки,  какъ  и  у  насъ. 

ИМЕНА  УВЕЛИЧИТЕЛЬНЫЯ. 

§  58.  Увели чительныя  имена  у  насъ  составляются  не  для 
того,  чтобы  возвысить  достоинство  предмета,  а  чтобы  пока- 
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зать  его  массивность  и  величину,  доходящую  иногда  до  без- 
образ1я:  отъ  этого  мног1я  имена  увеличительныя  въ  то  же 
время  заключаютъ  въ  себ-Ь  и  выражен1е  унпжен1я,  презр'Ьн1я. 

У  насъ  самыя  употребительпыя  окончан1я  гиа^^^  ич/а.  Ва- 
м-Ьчательно,  что  всЬ  имена  мужескаго  рода  при  увеличенш 
переходятъ  въ  неродовыя:  д<)лшгце^  дворгщ'^  мужичи- 
щг^комодии^^е,  огороди  ие.  Пмена  женск1япрпппмаютъ  оконч. 
9/ща:  рутша^  книоки-  ца, 

Пмена  муж.  рода  лпцъ  и  вещей  мог^т^ъ  принимать  и  дру- 
гое неродовое  окончан1е  ипа  съ  удареп1емъ:  дгьппснг^  сша- 
ргсчгша,  муж^птча.  мо.юд  (гша^  домгс/ш.  Съ  этпмъ  окон- 
чан1емъ  не  всегда  соединяется  выра/кен1е  презр-Ьн^я.  Ипогде 
оба  окончан1я  соединяются  и  составляютъ  гснгще:  мужгсчи- 
нишр^  стар?!Угшигцг,.  Вирочемъ  так1я  слова  молшо  назвать 
простонародными. 

Окончан.  аха^  я^а^  еха,  уха^  юха^  при^агаясь  къ  име- 
намъ,  нриносятъ  съ  собою  и'Ьчто  унизительное:  Васюха^ 
Оеилуха^  леп^'ха.  Вирочемъ  эти  окончан1я  отдЬльпо  рЬдко 
употребляются. 

ИМЕНА  СОСТАВНЫЯ  ПЛИ  СЛОЖНЫЯ. 

§  59.  Имена  состаиныя  прсдставляютъ  совокупление  двухъ 
словъ.  Всякое  составное  имя  можстъ  выразиться  въ  цЬломъ 
предложен1и,  напр.  ср  '(уролюбЬ  —  любитъ  серебро,  ^'аро- 
ходъ — Х0ДЯЩ1Й  паром ь,  лимзро) жъ — родится  зимой.  Сла- 
гаться могутъ:  имена  съ  именами,  съ  глаголами,  съ  частицами, 
частицы  съ  глаюлами,  но  глаголы  съ  глаголами  никогда  не 
слагаются.  И.гь  новЬГлиихъ  языковъ  самый  богатый  сложны- 
ми именами  нЬмецк111;  отъ  того  въ  нЬмсцкой  ноэзп!  и  даже 
въ  про.гК  мы  вст||'Счаемъ  миолг.'ство  жииыхъ,  образпыхъ  \\\а- 
ражеП1Й,  и»'  псреводимыхъ  на  друг1е  языки.  Вто])ое  м'1.сто  по 
оби.пю  сл(гжиы\'ь  словъ  занимают].  славяпск1я  па1)Т.'11а.  Пь 
исто|ии  образова111Я  сла1{янскихъ  сложныхъ  сло^ъ  пр1'Д*та1{- 
ЛЯЮ1СЯ  на.мъ  два  главН1.1е  исрюда;   язычеок1й  п  \рпст1апскЫ. 
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Въ  порвозгь  сложен1е  чисто  славянское  по  народному  воззр'Ь- 
н1ю;  во  второмъ  сложен1е,  перенесенное  къ  намъ  отъ  грековъ 
черезъ  переводъ  Бнбл1и. 

1.  Почти  вс'Ь  славяпск1я  языческ1я  божества  называются 
уже  сложными  именами:  Стрибогъ  (стри-нов^Ьтр1е)  —  богъ 
в'Ьтра,  Далсь-богь — солнце,  Седьмое -до  ^  Вгъ.гъ-богд^  Чер- 
иобого.  Подобно  имепамъ  боговъ  п  имена  людей  являются 
сложныя:  Святославов  Ярополкъ^  Владимгръ,  Вечеславъ\ 
также  назван) я  древнЬйшихъ  городовъ:  Быгиь-?радд^  Нов. 
города,  Царьчрадъ^  Псреяславль  (зане  перея  славу,  у 
Нест.).  Въ  этотъ  же  пер1одъ,  в'1^роятно,  составилось  много 
п  русскихъ  словъ,  какъ  напр.:  лукоморье,  листоппдъ. 

2.  Къ  христ1анскому  пер10ду  относятся  слова,  переве- 
денныя  буквально  съ  греческихъ  сложныхъ  словъ:  Вою- 
носецъ{0^о'^Ь^^ос\  Вогородица  (9гото/-о;),  св7ьтодавсщъ  (а^мтг- 
о6г/-с),  сребролюбге  (фаару•^рЕа),  в7ьнценосецъ  (^тсфауофс^ро;), 
единоборек^ь  (^иоусуЛ^ос),  всесильный  {г.ос^^тод^^хи.о^),  всебла- 
гой  (т.  с^^^  у:/ 7.0  с  с)   И    др. 

Въ  русскомъ  язык'Ь  является  двоякое  сложен1е  словъ:  соб- 
ственное и  несобственное.  Въ  первомъ  соединен1е  словъ 
происходитъ  съ  помощпо  гласной  о,  с:  самолюбге,  земле- 
дгьлге.  Слово  глатюе,  которое  въ  предложен1и  обратилось 
бы  въ  подлежащее  или  сказуемое,  ставится  въ  конц'Ь  со  сво- 
имъ  ударсп1емъ.  Синтаксическое  отношен1е  между  частями 
сложнаго  слова  бываетъ  весьма  различно;  иногда  одна  часть 
бываетъ  опред1'>лен1емъ  другой:  самовиден^ъ  (самъ  видитъ), 
долгопщтпмге  (долгое  терп'Ьн1е),  иногда  дополнен1емъ:  среб- 
ролю(Яе  (любитъ  серебро),  винод/ълге  (дЬлаетъ  вино);  при- 
чемъ  зам'1и1яются  разные  паделш:  Вогомилд  (милъ  Богу), 
Во?даио  (данный  Богомъ)  паровозъ  —  (возя1Ц1й  паромъ),  ру- 
когтсь  (писано  рукою),  водолазь  (лазитъ  въ  воду),  люре- 
ходъ  (ходитъ  по  морю)  и  проч. 

Примпч.    Въ   древнегреч.     язык*    соединительною   гласною 

тякжр  служила  буква   о:  (?'-'*АзФи/ос    (иноплеменникъ),    въ    лат. 
буква  1:  Ьот1с1(1а,  рагг1с1(1а.  Въ  древнен'Ьмеи.  нар*ч1яхъ  употреб- 
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лялись  а,  о,  е;  но  въ  новон-Ьмец.   происходитъ  сложен1е  не  соб- 
ственное :  Та^езИсЪ^,  ВоппегзЬа^. 

Къ  несобственному  сложенш  относятся  слова.  слол;ивш1я- 
ся  безъ  соединен1я  гласной :  Ца2)ь-?ородо.  жарь-пткца^ 
хлгьбз-соль.  Сюда  же  относятся  ]\1ног1я  прозвища  въ  д^ломъ 
предложен1п,  составляющ1я  какъ  бы  одно  слово,  напр.  въ. 
псковск.  л'Ьтон.  :  Оедорз  Умойсилрялью  ^  Умылбородгтп^ 
' Терпк/орево  п  др. 

Въ  нашихъ  древнпхъ  ппсьменныхъ  памятннкахъ  попадает- 
ся несобственное  сложен1е,  произошедшее  изъ  собственнаго;  кро- 
вгшролгьтгс ^  вм.  кровопролитге^  601у мерзкое  вм.  боюмер- 
зкое  \\  др. 

ИМЕНА  ПРЕДЛОЖНЫЯ. 

§  60.  Большая  часть  нашихъ  предложныхъ  именъ  произош- 
ла изъ  предложныхъ  глаголовъ  черезъ  посредство  разныхъ- 
именныхъ  окончан1й :  западь^  приходъ^  заводь^  ^юднось 
осада^  переправа^  зараза^  И2)ишлецд^  продавек^г, ,  про- 
зорлквецг, . 

Сложен1е  предлога  съ  именемъ  бываетъ  двоякое:  1)  безъ 
изм'Ьнен1я  окончан1Я  имени  :  собрать^  ^радш)ь^  престолъ, 
подруш,  правиука  ;  2)  предлогъ  изм'Ьняетъ  или  растягива- 
етъ  окончан1е  имени  :  'И2юсппьп()кь^  подворотня^  прихвос- 
тень, задворокг,^  исдмастерье ^  поморье^  подгорье^  бел- 
людье^  .тдвинье ,  побережье.  Этотъ  посл'Ьднп1  способъ 
употребительн'Ье  ;  первый  по  большой  части  встречается  тамъ^ 
гд'Ь  нужно  сохранить  родовое  окопчап1е  :  сотоварнщо,  пра- 
щур г, ^  праматерь . 

Нримпи.  Иногда  имена  сложныя  съ  числительными  прини- 
маютъ  оконч.  ье,  напр.  первосонье,  первопутье^  полусотье,,  по- 
лудурье, мио10ЛЬ7пье. 

ИЗММЕН1Е  ИМЕНИ  СУИ1ЕСТВИТЕЛЬИАГ0. 

С  к.  10 II  мим:.  11лд1:жъ,  мнс.ю.  §  61.  Иъ  ириродТ.  исГ.  пред 
леты  им'Ьк>тъ  между  собою  связь   и    соотношгн1<' ;    такъ    мы 


120 


впдимъ,  что  одинъ  предметъ  или  происходитъ  отъ  другаго, 
НЛП  принадлежитъ  другому,  или  д-Ьйствуехъ  на  другой  и  проч. 
Это  же  от110шеп1е  иредметовъ  должна  выражать  и  наша 
мысль.  Лзыкъ,  какъ  в-Ьриое  отражон1е  мысли,  непрем'Ьнно 
долж(М1ъ  влад-Ьть  средствами  представлять  намъ  т-Ь  же  самыя 
отношен1я.  Д'Ьйствительно,  у  него  есть  два  средства,  онъ 
1»ожетъ:  1}  изм'Ьпять  окончан1я  одного  и  того  же  имени  (по 
флекс1ямъ),  2)  уиотрешмть  персдъ  именемъ  отд'Ьльныя  ча- 
стицы, называемыя  предлогами.  Но  не  вс^Ь  языки  сохранили 
ооа  средства:  языки  пок^Ьйш1е,  пропсп1едш1е  отъ  см'Ьшен1Я 
двухь  или  бол-Ье  языковъ  (какъ  напр.  француз.  аигл1йск1й) 
уже  не  могутъ  изм'Ьнять  именныхъ  окончан1й  и  для  выра- 
жен1я  отношен1я  между  предметами  пользуются  только  пред- 
логами. Языки  же  коренные  одинако  употребляютъ  оба  сред- 
ства. Къ  нпмъ  относится  и  языкъ  русск1й.  Изм'Ьнен1е  одно- 
го и  того  же  имени  по  окончап1ямъ  или  флекс1ямъ  у  пасъ 
называется  ск.юненгемъ.  Принадлежности  склонен1я — падежи 
п  угсаа.  Для  опред'Ьлен1я  изв-Ьстнаго  отношения  предмета 
къ  другимъ  пред!\1еталгь  служитъ  пад'оюб,  представляющ1Й 
само(^  окончап1е  (флсксио).  Каждый  падежъ  можстъ  выразить 
и  одинъ  предметъ,  п  множество,  сл-Ьд.  съ  нимъ  т'Ьсно  сое- 
дипиетсн  чис.к),  служащ('е  для  онрсд'Ьлен1я  количества.  Со- 
временный русски1  языкъ  сохранилъ  семь  падежей,  хотя  и 
изм1^^!илъ  н'Ькоторыя  старыя  окончан1Я  на  повыя;  но  онъ 
поторялъ  старинное  двойст степное  число,  удержавъ  его 
только  въ  н'Ькоторыхъ  словахъ. 

4{плчмгт':  пАдежий.  §  62.  Та1{ъ  какъ  падежи  означаютъ 
разнообразныя  отношен1я  между  предметами,  то  сл-Ьд.  съ  каж- 
дымъ  падежомъ  должно  соединяться  особое  значен1е. 

Прямые  надежи:  1.  Именительный  есть  имя  въ  его  на- 
чально.мъ  вид1ц  оно  выражаетъ  глаппый  предметъ,  д1Ьйств1е 
М.1И  С()СТоян1е  котораго  опред-бляется  въ  продложен1и,  и  есть 
отв'Ьтъ  на   иопросъ  7С /??•'>  пли  чт-). 

2.  Зсателтыи  вы;)ажаетъ  обращение  лица  говорящаго  къ 
предмету,  какъ  ко  второму  л  1цу. 
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Косвенные  падежи: 

Родгс7пельныг1  пм-Ъехъ  въ  виду  опред'Ьлть  предметъ 
вли  какъ  бы  выд-блить  его  изъ  круга  однородныхъ  съ  нимъ 
предметовъ,  показавъ  такое  особое  его  отношен1е  къ  другому 
нзБ-Ьстному  предмету,  какого  проч1е  однородные  съ  нимъ  не 
иа-Ьготъ;  такъ  родптельнымъ — моего  брата  садъ  я  "  опре- 
д'Ьляю  садд^  выводя  его  такпмъ  образомъ  пзъ  ряда  дру- 
гпхъ  садовъ  особенностью,  ему  принадлежащею.  Сл'Ьдовательно 
съ  родит,  падеж,  соединяется  понят1е  объ  исключен1и,  отд-Ь- 
ленш,  и  отсюда  отриданш  и  превосходств-Ь..  Поэтому  родит. 
пад.  употребляется:  1)  когда  нужно  опред-блить  предметъ  по 
принад.1е.7.'спостгс  на  вопросъ  чей:  деньги  вашею  отца\ 
2)  когда  нужно  обозначить  его  особы мп  качествомг^^  на  во- 
просъ каиоН:  сгстра  лтюсер^гя^  муоюъ  бгш>выисов7ьта 
(Пушк.),  человгькт,  яргълыхъ  лгьтъ,  свгьча  воску  яраго 
(нар.  н-Ьсн.),  1707ПОЛ0К''  1'ерпыхп  сопол^й^  (нар.  п'Ьс),  оюенихп 
средней  рукгс,  зло  не  такз  большой  руки  (Крыл.);  3) 
когда  нужно  выразить  7солгсчесшво,  какъ  исключен1е  части  изъ 
всего  числа  на  вопросъ  сколько  и  чего^  ко?о:  нагнало  воды^ 
много  заботь^  добрыл  вшсши  пргьбавятг,  чести,  напхало 
гост'^и,  натигссь  вина,  подали  воды,  занилгь  денегг,,  до- 
стали ноть^  баса,  альта,  дв7ь  скрипки  (Крыл.),  дгьтей  всего 
одгтъ  сынь,  что  городов^!  или  4)  С2твнгнге  какъ  прево- 
сходство въ  какомъ  либо  качеств*,  на  вопросъ/.  ого., '^(его:  лг^г/^ье 
дня,  те.мнгье  ночх,  брови  черна  соболи,  глаза  ясна  соко- 
ла, или  5)  опред'Ьлениое  1феми  па  вопросъ  когда:  т2к.шьчго 
дни,  сегодня,  пятаго  числа,  прошлаю  года,  тою  же 
лшпп ,  наконецъ  6)  отриишгге,  лтиснгс,  па  воп1)ОСЪ  /гого, 
нею;  не  пиль  водгл,  не  гило  дождя,  ник'но  не  видно, 
нечего  искать,  лиашть  нас.пьдсшва, 

Иримпл.  \^^.  нын-Ьшнсмь  .пггеритурнимь  лзык-Ь  для  г.мра- 
жен1а  исключен!»  или  отд11лен1и  иср-Ьдко  уиотреблнегсл  и1»ед.1(»г1. 
изь  тамъ,  гд-В  прежде  ставили  одинь  роди  г.  над.  напр.  ты  ьа' 
кихь  2юдовь,  п  юроОа  Ки'ва,  ешарици  веооси!  .'{аоыОовыхь,  ииязь 
Нванъ  Иианоиичъ  ^'1с6рннскихо  инть'и,  по  01ПЦ1Ь  Скопшниныхь^ 
который  ихь,  кто  лю)си. 
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Родительный  падежъ  иногда  заменяется  дашельнымъ,  что 
видно  нзъ  сл'Ьдующпхъ  выражен1й :  онъ  Отецъ  Петру,  дядя 
Ивану  и  другъ^«б|/;е7о;  онъностроилъ  Иванову  ^[омъ  (вйгЬсто- 
онъ  отецъ  Петра,  дядя  Цвана  и  другъ  Андрея;  онъ  построилъ 
домъ  Цванова);  или  вь  Остром.  Еванг.  начатъ  умывати  ноз'Ь 
ученг1К()мъ\  н'Ьси  другъ  кесареви\  Господи  небеси  и  земли 
(вм.  нсбесе  и  земли).  Отсюда  ясно  и  различ1е  менаду  обоими 
падежами  ;  дательный  зд'Ьсь  зависитъ  отъ  глагола  и  ноказы- 
ваетъ  отношен1е  предмета  къ  д'Ьйств1ю  или  состоян1Ю  другаго, 
или  даже  своему  сооственному,  тогда  какъ  родительпый  прямо 
опред'Ьлястъ  предметъ,  выводя  его  изъ  общей  родовой  сферы 
въ  сферу  отд^Ьльныхъ  представлсн1й.  Онъ  братъ  Петру  т.  е. 
онъ  приходится  Петру  братъ.  Вопросъ  кому,  чему  выра- 
жаетъ  цтьль,  отсюда  въ  дательпомъ  падеж1^  ставятся  назва- 
н1я  вс'Ьхъ  предметовъ,  которые  могутъ  быть  приняты  за  ц'Ьль: 
дайте  мнгь  хл'Ьба,  помогайте  другъ  дру^у,  поразилъ  ему 
сердце;  великое  св^Ьтило  мг2гу  (Лом.);  ина  слава  солнцу^ 
ина  слава  лушъ,  ина  слава  звгьздамъ  (Свящ.  пис.)  ;  мнгь 
нужно,  вамд  прилично ;  С1яетъ  подобно  солнцу,  быть  бшдгь, 
быть  ув1ьренну,  быть  ?орду.  Изъ  этихъ  прим'Ьровъ  видно, 
что  съ  ц1^лью  нер^Ьдко  соединяется  необходимость,  т^рили- 
чге,  уподобление^  проявленге  изв7ьсшна10  качест^ва, 

Лримгьч.  Въ  старинномъ  язык*  на  вопросъ  куда,  для 
уего,  съ  какою  цгьлъю ,  имя,  какъ  выражен1е  ц-Пли,  ставилось 
въ  дательн.  пад.:  Приведе  Володим1ръ  С1.  Мстпславомъ  вся  бояры 
Новгородскыя  Кыеву,  (въ  Шевъ)  (Новгор.  л1;т.)5  н.збивая  гуси  и 
лебеди  завтраку,  и  обгьду,  и  ужипгь,  (для  завтрака...  Слов,  о 
пол.  Иг.);  чему  (для  чего^,  господине  насильно  в*еши  (тамъ 
же). — Въ  старинномъ  же  язык*  употреблялся  дательный  пезавП' 
сумыи  пли  самостоятельный  т.  е.  придаточное  предложен1е,  въ 
которомъ  подлежащее  и  сказуемое  ставились  въ  дательныхъ 
падржахъ,  подобно  какъ  въ  латинскомъ  творительный,  а  въ  гре- 
ческомъ  родительный  самостоятельный.  Въ  л'Ьтоп.:  и  придоша 
(Половцы)  въ  монастырь  Печерск1Й,  намъ  сущимъ  по  кельямъ 
почивающимъ .  Ломоносовь  полагалъ,  что  въ  высокиосъ  стихахъ 
поэты  могутъ  употреблять  так1е  обороты ,  а  въ  посл'Ьдствхи 
Жуковский  д-Ьйствительно  иногда  приб'Ьгалъ  къ  нимъ ,  напр, 
круюмг,  взгроможденному  морю,  видитъ  (судно),  какъ  будто  изъ 
адск1я  бездны  далекое  небо  (грам.  Бусл.  II.  стр.   291  —  2.). 
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Вингошельный  падежъ^  на  вопросъ  кого^  что  выража- 
етъ  мгьру  или  пред^ьлъ^  въ  котороагъ  выражается  д1Ьйств1е. 
Онъ  дерево дитъ  д'Ьйств1е  изъ  общей  сферы  въ  сферу  опред-Ь- 
ленную,  ограниченную  какпмъ  либо  предз1етомъ;  пить  (общ.) 
воду  (огранич.).  Отсюда  всЬ  дМствптельные  глаголы  (не  от- 
рицательные и  не  пм'Ьющ1е  въ  виду  части,  какъ  исключеп1е 
изъ  ц1Ьлаго),  сочетаются  съ  винительнымъ  надежомъ,  равнымъ 
образомъ  и  для  выражен1я  вре1менп  и  мЬста  на  вопросъ:  как?^ 
долю,  иакъ  далеко,  сколько^  имя  ставится  въ  випительи. 
пад.:  день  'Ьхалъ,  ночь  спалъ,  шелъ  десять  верстз. 

Творите льнымд  паделеомд  выражается  какое  либо  осо- 
бенное обстоятельство  при  проявлен1и  д-Ьйствхя  или  иначе 
д^йств1е  изъ  бол'Ье  общей  сферы  переводится  въ  частную  ка- 
кимъ  либо  особымъ  обстоятельствомъ,  которое  можетъ  за- 
ключаться въ  качеств-Ь,  въ  причинЬ,  во  времени,  въ  м-Ьст-Ь, 
въ  орудп!  и  пр.  на  вопросы  юьмъ,  пгьмъ^  какъ,  какими 
образомъ^  когда,  сколько:  привелъ  ихъ  военпопл7ьнными, 
младенцомд  былъ  уже  пзгнанникъ  (Батюш.),  вступила  дгьвою 
на  землю  Трояню,  всплескала  лебедиными  крылы  (Сл.  о 
полк.  Пг.),  сд'Ьлано  его  ве.пьнгемъ,  родился  ^^ыоа/ъол/»,  вер- 
нулся алеутомь  (Гриб.),  прибылъ  ночью,  шелъ  береголт^ 
•Ьлъ  руками,  писалъ  перомъ^  читано  мною.  Чтобы  низвести, 
какое  либо  состоян1е  изъ  общей  неопред^Ьленной  или  посто- 
янной сферы  въ  частную  или  временную  также  употребляется 
творит,  пад.:  онъ  былъ  боттп  (неопред.),  онъ  былъ  бош- 
тымь  (опрсд'Ьл.  времен.);  онъ  оеликт  человгьк?^^  онъ  будетъ. 
великимь  человпуком7,;  честь  им'Ью  быть  еагаимь  покор- 
нымъ  слугою  (  ?^  настоящее  время).  Равнымъ  образомъ 
этотъ  же  падежъ  употребляется  и  для  опред'Г,л('Н1я  общаго  ка- 
чества какнмъ  либо  продметомь:  высокъ  ростомп^  чистъ 
лгщомт,.^  хороигь  собою ^  или  для  усилен1я  качества:  грязь 
грляью,   дуракъ  дуракомг,. 

][рим1нч  При  такомъ  .1начен1и  тпорит.  падежа,  онъ  должонъ 
часто  переходить  въ  нар'Ъ'пе  или  яам1;нить  соГюю  ц-йлое  прида- 
точное предлпжшпе:  идти  тьшкпмъ',  гоиорить  см1ьхомъ\  солда- 
том ь  (будучи)  д1;лалъ  походы  и  пр. 
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11ррд,1о:)1снып  или  Л1?ьстпып  падежъ  означаетъ  пребыва- 
"Н1е  яъ  какомъ  либо  лоьстгь  и  переносно  въ  какомъ  либо 
еремеии. 

Въ  современномъ  я^^ык-Ь  онъ  употребляется  не  иначе,  какъ 
съ  предлогами,  тогда  какъ  въ  старпппомъ  язык-Ь  употреблялся 
п  безъ  предлоговъ:  брата  своего  столъ  поручи  правити  бли- 
^оку  своему  Остромпру  Новшородп)  (въ  списк'Ь  Остром.  Еванг.); 
сЬде  Святополкъ  Кыевть  (Нов.  1  л-Ьт.);  исц-Ьл-Ь  отрокъ  тг.»ж- 
Vас/?)  (Остром.  Еванг."),  погасоша  вечеру  зари  (Сл.  о  пол.  Иг.). 
Бъ  пып1^п1пемъ  язык'Ь  остались  слова  внгь,  нынть,  собор ть^ 
обративш1яся  въ  нар'Ьч1я. 

НсторнмЕСЬ'и*!  взг,1ндъ  нл  плд1:жи,  §  63.  Окончашя  на- 
шпхъ  падежей  образовались  въ  глубокой  древности,  и  при 
внимательномъ  разсмотр'Ьнпт  нельзя  не  зам'Ьтить  ихъ  сход- 
ства съ  окончашями  падежей  въ  другихъ  индоевроп.  языкахъ: 
вс^Ь  они  развились  изъ  одного  начала.  Впрочемъ  въ  нашемъ 
современномъ  язык'Ь  некоторый  изъ  первобытныхъ  окончан1Й 
утрачены,  а  вм'Ьсто  нихъ  заимствованы  окончашя  у  другихъ 
падежей.  Такъ  винит,  над.  мужеск.  рода  заимствустъ  окон- 
чан1я  у  именит,  (для  неодушевл.  пред.)  и  у  родит,  (для 
-одушевл.).  Напротпвъ  жеиск1й  родъ  съ  родовыми  окончан. 
сохранилъ  свой  винит,  пад.  на  у  и  то,  который  въ  древнихъ 
рукописяхъ  писались  юсаят:  руитк^  душук^  земл1я,,  лтлос- 
шын\^  (Остр.  Еван.).  Отсюда  мы  заключаемъ,  что  нашему 
оконч.  винит,  падежа  принадлежалъ  носовой  звукъ  н,  м,  ко- 
торый является  так2ке  и  въ  другихъ  коренныхъ  языкахъ, 
(напр.  отъ  лат.  8ег\и8,  Нп^иа,  грсч.  А-Зусд,  7;г;)ра вииительн. 
лад.  «огушп,  Ипоцаш,  /.:у:;,  уу,оу.V').  Равнымъ  образомъ 
и  Т1и)рит.  над.  жен.  })ода  писался  юсомь:  сило1^,  1г1^ро1;?., 
€Л'Ьд.  и  зд'^сь  сущест1501шлъ  носовой  зиукъ,  обративш1йсяу 
насъ  въ  10]  о1гь  сохранился  1п.  мужеск.  и  среди.  род'Ь  въ 
«окоичаи1И  Мд:  му.исгл^,,  ао6}!о.мо.  1зъ  и'Ьиоторыхъ  славян. 
на11Т,Ч1яхъ  и  въ  ?кснс{;.  род'Ь  тьорит.  падежъ  удержалъ  олон- 
чан1е  м  (наир.   въ  се11б.    язык'Ь:   оюсиомз^  иушиомь).   Отсю- 
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да  мы  видимъ,  какъ  изъ  одного  начала  разв'Ьтвились    наши 
падежньы  окончан1я  мужескаго  и  женск.  рода. 

Зам-Ьна  одного  падежнаго  окончан1я  другпмъ  у  насъ  про- 
является въ  нЪсколькихъ  олучаяхъ:  такъ  вм'Ьсто  родит,  а 
и  л  во  многихъ  словахъ  унотребляемъ  дат.  уж  /о,  напр. 
чашка  чаю^  фуншъ  сахару^  куча  сору.  Зд'Ьсь  род.  над. 
является  съ  окончан1емъ  дательнаго.  Такое  употреблеше  встр1Ь- 
чается  и  въ  старыхъ  рукоиисяхъ:  во  вгьчи  вткомд  вм.  вгь- 
ковб.  Равнымъ  же  ооразомъ  старинное  окончаше  род.  над. 
е:  имене^  ка.мена^  матере^  крове  зам-Ьнилось  окончашемъ 
дательнаго  и :  имени^  матери^  крови.  Млн  оконч.  ы  имен, 
пад.  множ.  числа,  вм'Ьсто  стариннаго  и  пришло  изъ  вини- 
тельнаго:  (Уа/>ы,  труОы  вместо  стар,  с^аргс^  шруОи.  Окон- 
чаше звательн.  над.  у  насъ  совершенно  утратилось  и  зам.Ь- 
•нено  именит.  СлЬды  его  остались  въ  немногихъ  словахъ,  о 
которыхъ  мы  уномянемъ  въ  своемъ  мЬст]^.  Бъ  род.  пад. 
множ.  ч.  у  насъ  явилось  оконч.  ооо,  евд,  (отдовъ,  домовъ), 
тогда  какъ  прежде  оыло  оконч.  &,  старинное  же  оконч.  дат. 
пад.  ед.  ч.  ови.^  еви  у  насъ  совс'1зМЪ  не  употребляется. 
Оконч.  дат.,  твор.,  предл.  над.  мн.  ч.  женск.  род.  сд'1^лалисв 
общими  для  всЪхъ  родов ь — а.1/5,  ими^  ихъ  вм.  древн.  омд., 
ы,   )ьхд — Огъламъ^  а^ьлами.^  о  О^ьлахъ.^  вм.  стар,    оть.ю.нд  ^ 

01ЬЛЫ^    о    01ЬЛ1ЬХ5. 

Рлздълиш^  скаон^ши.  §  64.  НаблЙ)дая  надъ  изм1>иешемъ 
русскихъ  имепъ,  каждый  легко  замЬтитъ,  что  не  всЬ  они 
склоняются  одпнако,  въ  сл^дстихе  этого  является  необходи- 
мость въ  грамматик'^  разд'Ьлить  склонен1е  существительныхъ 
на  отдЪлы.  Бъ  соврсменпомъ  язык1^  мы  можемъ  представить 
не  бол'Ье  пяти  ра;]личпыхъ  образдовъ,  изъ  которыхъ  каждый 
им1>етъ  ^^ъ  склопеп1и  какую  нибудь  свою  особенность;  отсюда 
вытекаетъ  въ  грамматикЬ  пять  склопсп1й  для  имепъ  суще- 
ствительныхъ: три  для  имепъ  съ  родовыми  окопчап1ями  (муж.,^ 
женск.  и  сред.)  и  два  для  имепъ  съ  перодовыми. 

Для  соединен1я  падежнаго    окопчап1Я  съ  корпемъ  слова  ча- 
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сто  быпаетъ  необходима  б'Ьглая  гласная:  челов'Ькомъ,  царемъ. 
Бъ  старыхъ  рукоплспхъ  «м'Ьсто  б-Ьглыхъ  о,  е  сстр'Ьчаются 
?>,  ь,  которыми  обыкновсиио  обозначались  б'Ьглыя  гласныя: 
челов'Ькомъ,  раб<?1мъ.  Внрочол1ъ  иногда  и  совсЬмъ  не  употреб- 
лялись б'Ьглыя  гласныя,  гд-Ь  нозволялъ  выговоръ,  напр. 
сынми^  гвоздят,  денлш,  костмгг,  и  1\1Ы  также  говоримъ: 
яюОьмк,,  дочерьми  вм.  люднми,^  дочерьми. 

Вставка  и  выбрасыван1е  б'Ьглыхъ  гласныхъ  безпрестанно 
пстр-Ьчается  въ  русскихъ  склонеьпяхъ,  гд'Ь  только  требуетъ 
или  нозволяетъ  выговоръ,  напр.  отецъ,  стр'Ьлокъ,  род.  над. 
един.  ч.  отца,  стрЬлка;  окно,  игра  род.  над.  мн.  числа: 
окопъ,  игоръ  и  др.. 

0('<)1;1<131Н)("ГЕ1  сьмонмшЕВ.  §  65.  Къ  первому  склонеи1ю 
относятся  имена  муж^скаго  рода,  кончащгяся  на  г,  ь,  и. 

Бъ  косвенныхъ  надежахъ  твердому  окончан1ю  ъ  соотв1.т- 
ствуютъ  твердыя  а,  у^  ы  и  проч.,  мягкимъ  б,  к — мягк1я 
я,  ^,  им  пр.  Гласная  е  носл-Ь  гласной  обращается  въ 
придыхательн.  и:  наемъ  —  нагша,  заемъ —  загша;  передъ 
и,  передъ  уыепьш.  окопчан1е1Мъ  кь  (екъ)  и  посл'Ь  л-  обра- 
щается въ  ь:  воробей  —  воробг>я,  конекъ  —  конька,  лсвъ — 
лбва.  Бъ  слов'Ь  Христосъ  въ  косвенныхъ  над.  слогъ  ос  про- 
падаетъ. 

Предложный  падежъ  зд'Ьсь  оканчивается  на  гь\  н'Ькоторыя 
же  имена,  означающ1]Г  время  или  м-Ьстность  съ  предлогами 
во,  на  принимаютъ  у  съ  ударен1емъ:  въ  л/ьсу,  на  оошро- 
ву,  въ  год].  Въ  н'Ькоторыхъ  же  словахъ  съ  каждымъ  оконч. 
соединяется  особый  смыслъ:  вь  виду  чего  либо,  въ  видгь 
цв-Ьтка.  Оконч.  у  есть  древнейшее  ок.  .тьстиаго  падежа. 

По  законамъ  сочетап1я  русскихъ  звуковъ  ы  уступаетъ  свое 
м-Ьсто  и  носл-Ь  гортанныхъ  г,  к,  х  ж  придых.  Э1С,  ч,  ш, 
щ:  тжи,  слогг^  вм.  но?кы.,  слогб?  и  проч. 

Для  именит,  над.  мнол^.  числа — обыкновенныя  окончашя 
ы,  и,  но  кроме  ихъ  употребляются  еще  е,  а,  я,  ья. 

Окончан1е    е  принимаютъ   имена  лицъ    на  анинд,  янинь^ 
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>гд'Ё  'Но.  выражая  единичность,    во    .множест.    числ-Ь    должна 
выпасть:  англичаш«//л — англичане,  дворян?/^^-. — дворяне. 

Окончан1я  а,  я,  бл,  выражая  прежде  имена  собиратель- 
ныя,  сд'Ьлалпсь  теперь  принадлежностью  мной^еств.  числа, 
такъ  что  весьма  мпопя  слова  иначе  не  употребляются,  какъ 
съ  этимъ  окончан1емъ,  утративъ  обыкновенное  ы,  и:  бере- 
ту вечерк,  юродк^  наварку  лскарк ,  учгшьелк ,  якоря, 
б/лтгьн,  брусья^  клипьп^  стулш^  кпяньи^  дру.^ья^  шурья. 
Имена  кумд,  сынз,  сватъ,  прпнимаютъ  слогъ  ов\  ев,  кото- 
рый встр-Ьчается  и  въ  старослав.  язык'Ь  (жидовв):  кумовья.^ 
соновья,  сватья  ;   сюда  же  отнесемъ  :  хозяипь-хозяева. 

Как1я  пмена  принимаютъ  окончан1е  а,  я,  как1я  ья  опред-Ь- 
лить  весьма  трудно.  Удареше,  постоянно  сохраняясь  па  а  и 
.7,  не  во  многпхъ  имепахъ  лицъ  удержалось  на  ья  ;  зд-Ьсь 
оно  по  большей  части  появляется  на  слог'Ь  предшествующемъ: 
колья,  каменья,  прутья. 

Старая  форма  род.  над.  множ.  числа  у  насъ  вполн-Ь  удер- 
жалась только  въ  имепахъ  па  гш^:  атличат,  даорпнд, 
барь  и  еще  не  во  мпогихъ  словахъ  :  солдашб,  пу()ъ\.въ 
другпхъ  же  случаяхъ  для  отлич1я  отъ  имен.  пад^.  един.  ч. 
передъ  о  появляется  слогъ  ов,  ев:  столовд^  домовъ,  погре- 
бовъ ,  бршиьевъ,  обычаевд,  случаево.  стульевь^  паль- 
це вг,  . 

Имена  н^  ь  принимаютъ  въ  род.  над.  множ.  числа  окон- 
чан1е  ей  :  камни  и,  коней,  кораблей.  Сюда  же  относятся  : 
1)  имена  съ  конечными  придыхательными  эя-,  ч,  ш,  щ,  поел* 
которыхъ,  по  древнему  правописан1Ю,  вм-Ьсто  нашего  г  явля- 
лось г^:  н(9жь  (ножь) — нолсеи,  ключъ  (ключь) и.гюией;  2)  имена 
лицъ,  уд«'ржавш1я  удареп1е  надъ  окопчан1емъ  лл:  друзья — дру- 
зея,  сыновья — сыновей.  Вин.  п.  ед.  и  мн.  ч.  именъ  предиетовъ 
одушевлонныхъ  сходенъ  съ  род.  п.,  а  неодушевл.  съ  имен.; 
но  въ  имепахъ  собирательныхъ  (полкъ,  народъ)  вин.  всегда  сход, 
съ  имен.  Если  же  наз1ичп1е  неодушевл.  пр.  пе1)еносится  на 
одушевл.,  товин.  над.  его  сходенъ  съ  родит.:  ударьте  этого  бГо  л- 
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вана,  ведутъ  языка.  Вииит.   п.  слова  идолъ  всегда  сходеиъ 
съ  род.,  согласно  съ  языческ.  иредставлеыхемъ. 

Ко  второму  склонсиш  относятся  имена  съ  окоичаи1емъ  а,  л. 
Здесь  оконч.  ;б  дат.   и  пред,  надежа  носл'1э    г  изм'1эняется 
по  оощему  закону,  въ  и:  стгох'сл — стыхг^^,  иипйя — витгг^. 

Окончаше  творит,  над.  о/о,  ею  можетъ  сокращаться  въ 
оа,   си:   сестрото — сесп1рои^  ьодо/с* — оооои. 

для  имен.  над.  мн.  ч.  нЬтъ  сооирательныхъ  формъ;  здЬсь 
сл^жатъ  ооыкновснныя  окончашя  ы.  го^  которыя  для  отлич1я 
отъ  род.  над.  един.  чис.  нередаютъ  удареше  на  первый  слогъ, 
если  нсрвоооразное  имя  имЬетъ  его  на  нослЬднемъ:  сестра, 
род.  ид.   сестры,  имен.  множ.  сестры,  земля — земл.'. — земли. 

^'од.  над.  мн.  ч.  сохранилъ  нервоооразное  оконч.  5  —  б 
{11  иослЪ  гласи. ^  шсено^  палокд^  земель,  оеревень^  стгши, 
кии1да  для  легкости  выговора  иередъ  ь  унотреоляютъ  о1зГлую 
гласную  в,  и  само  б,  въ  утомь  случае,  должно  измениться  на 
и,  отчего  и  ироисходитъ  оконч.  ей\  ноздрег^,  раснрег^^,  вож- 
жей, вм.  расирб,  ноздрб,  вожж/>. 

Третьему  склоненш  иринадлежатъ  имена  съ  окончанхемъ  о, 
е.  Ьинительныи  иадежъ  здЪсь  постоянно  сходенъ  съ  имени - 
тельнымъ;  нроч1е  же  косвенные  надежи  сходны  съ  одноимен- 
ными над.  1  склон,  (^муж.  род.^.  Буква  /ь  предложи,  падеж, 
цосль  г  измъняется  на  и:  о  тселги^  соо^тшг. 

Именит,  над.  множ.  ч.  оканчивается  на  а,  л,  точно 
такъ,  какъ  во  вс1^хъ  коренныхъ  языкахъ  (напр.  лат.  и 
греч.^  имена  средняго  рода;  окна,  мо^н.  Бирочемъ  зд^Ьсь 
иногда  употребляется  и  собирательная  форма  на  он:  деревъл, 
полънбл.  Слово  яблоко  въ  народномъ  говор'^  слышится  съ 
окончашемъ  мужеск.  рода  яолокъу  и  потому  во  множест. 
чис.  яблоки  тх.  яблока.  Имена  уменьшительн.  сред.  род. 
во  множ.  ч.  иринимаютъ  оконч.  г^,  окошко  —  окошки^  ко- 
лечко— колечки.  1очно  такъ  же  мы  говоримъ:  солн^ы  вм. 
соли/^а.  Ударенш  и  зд'Ьсь  часто  отличаетъ  именит,  над.  мн. 
ч.  отъ  род.  ед.,  наир.  род.  ед.  окна,  ведра,  колеса-,  имен. 
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множ.  окна^  бёдра,  колёса ;  или  род.  ед.  поля,  мдря^ 
облака,  имен.  множ.  полк,  морк,  облака. 

Родит,  над.  мн.  ч.  им-Ъехъ  оконч.  д  и  и,  образовавшееся 
изъ  ь  посл1Ь  гласной :  окот,  чувсшвъ,  имгьнгй,  веселгй. 
Слова  поле,  море  составили  полей,  морей  съ  б'Ьглою  е 
вм.  ПОЛЬ,  морь.  Окончан1е  евз  зд1Ьсь  принимаютъ  только 
имена  собирательный,  точно  такъ,  какъ  въ  мужеск.  род-Ь : 
деревь^вб,  полЫьевд.  По  пхъ  прим'Ьру  говорятъ  также : 
вареньевъ.^  кутаньевд,  помгьсшьевъ  вм.  правильныхъ  ва- 
2оенгй.   кушанш,  помтьстгй. 

Четвертому  склонен1Ю  прпнад.1ежатъ  имена  женск.  рода  на 
ь.  Зд'Ьсь  зам'Ьчательно  сходство  падежей  ед.  ч :  имен,  съ 
винит,  ь,  родит,  съ  дат.  и  предлож.  и.  Окончан1е  творит. 
над.  ью  образовалось  изъ  стараго  кол наго  окончан1я  гю: 
пиьнью  {т%\1\]1д).  Б1Ьглаа  гласная  о  именит,  над.,  выпускаясьвъ 
другихъ  надежахъ,  удерживается  въ  творит. :  любобь-любвг/- 
лтовью,  ^О'жь-'^лси-^ооюъю. 

Слова  мать,  дочь,  образовавш1яся  изъ  матерь,  домерь, 
въ  прочпхъ  падежахъ  сохранили  слогъ  ер:  матери,  дочери 
и  проч. 

Цменит.  и  винит,  множ.  ч.  кончатся  постоянно  на  и, 
род.  на  ен. 

Проч1е  падежи  множест.  числа  во  всёхъ  склонен1яхъ  оди- 
наковы. 

Къ.  пятому  склонен1ю  относятся  имена,  копчащ1яся  на  юсо- 
вое* я  :   МП  (мень),   я  (ять). 

Въ  прочпхъ  падежахъ  юсовое  а  въ  именахъ  на  ,мя  обна- 
руживается слогомъ  ен\  в2)емени  стремени,  и  проч.  Въ 
областпыхъ  говорахъ  употребляются  уже  нов'Ьйш1я  формы: 
Н'Ётъ  время  (вм.  времени),  знамя  за  знамемъ,  (вм.  знаме- 
немъ),  вымсмд.  Имъ  подражаютъ  и  некоторые  писатели ; 
сынъ  орем  и  (Держ:)  ни  время  пи  охоты  на  это  пЬтъ  (Крыл.). 
Въ  литературномъ  языкЬ  въ  род.  над.  множ.  ч.  употребляется 
искажеппая  форма  оьмянг,  вм.   семспъ. 

Имена  съ  одпимь  я  {.теребя,  теля]  вь  склопеп1и  возста- 
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новляютъ  т,  выпавшее  пзъ  оконч.  имен,  падежа :  дитяти^ 
жеребяши,  теляти,  Впрочезгь  въ  современномъ  язык-Ь 
такое  склопен1е  употребляется  только  во  множ.  числ'Ь :  эн^е- 
ребята^  телята  и  пр.,  а  для  единственнаго  берется  оконч. 
еиоко,  о  которо1Мъ  мы  уже  говорили.  Слово  дитя  мы  часто 
стараемся  подвестп  иодъ  членное  или  родовое  окончан1е,  и 
потому  употребляемъ  неправильно,  говоря :  дитю,  дгшъею, 
дитятею.  Дитей  возили  на  поклонъ;  ты  дгьтей  съ  нимъ 
часто  танцовала  (Грибо-Ёд. );  у  котораго  дитя  н'Ьтъ  (въ  на- 
род пыхъ  п'Ьс).  Во  множ.  чпсл'Ь  постоянно  :  д}ьти,  дштей 
и  проч. 

Въ  пятомъ  склонен1и  точно  такъ,  какъ  и  въ  четвертомъ 
для  единственнаго  числа  существуютъ  въ  современномъ  языкЬ 
только  три  окончашя  :  именительн.  и  винит,  л  род.,  дат.  и 
предл.  г^,  твор.  елъ.  По  этому  образцу  склоняется  одно 
слово  мужеск.  рода:  уг^//?ь — пути — путемъ — кажущаяся  не- 
правильность, объясняемая  историческимъ  развит1емъ  склонен1й 
существительныхъ . 

ОСТАТКИ  СТАРЫХЪ  ПАДЕЖНЫХЪ  ФОРМЪ. 

§  66.  Боже,  ГискоОи,  Христе,  Тису  се  нредставдяштъ 
старую  форму  звательн.  над.,  который  теперь  у  насъ  постоянно 
сходенъ  съ  имепительпымЧ.  Обыкновенное  оконч.  зват.  над. 
мужеск.  рода  е  рано  стало  зам-Ьняться  окончашями  другихъ 
падежей,  напр.  родит:  о  горькшо  времени!  о  грозного 
часа!  (въ  Слов-Ё  о  Мамаевомъ  иобоищ-Ь)  или  дат.  царю! 
утгьшителю!  Окончан1е  зват.  над.  женск.  рода  о  слышно 
теперь  только  въ  слов-Ь  сладыко. 

Лроизведенъ  въ  генералы ,  пастриженъ  во  монахи, 
отдано  вь  солдаты,  вышелъ  вб  ./г/о(^ги1проч1Я,  имъ  нодобныя 
выражен1Я.  Зд-Ьсь  генералы,  монахи,  солдаты,  люди  нред- 
ставляютъ  старую  форму  винит,  над.  мн.  ч.  вм.  нашихъ  : 
генераловГ',  монаховь,  солдашд,  людей.  Точно  такъ  же  и  въ 
народныхъ  н-Ьсняхъ:  былз  пиръ  на  мнот  князи,  баяра 
и' Па  р)усскге  могучге  богатыри. 
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Идти  за  мужд^  выдать  замг/.нсъ  вм.  за  мужа  —  ста- 
рая форма  вин.  па  д.  ед.   числа. 

Сосгьди,  холопи^  черпш  —  старая  форма  имен.  над.  мы. 
ч.  на  и  вм'Ьсто  нашего  ы  :   сосЬды,  холопьи,  черты. 

Очи,  уши,  кольни^  плечи — старое  двойств,  число  сред, 
рода  отъ  око,  ухо,  колгьио,  плечо;  зд1Ьсь  к  и  х  иередъ  и 
изм'Ьнились  въ  ч,  ш. 

Чудеса,  небеса^  отъ  чудо,  небо  сохранили  коренной  слогъ 
ее,  который  у  насъ  въ  единств.  числ'Ь  выпалъ.  Въ  старо- 
русскомъ  язык'Ь  слова ;  небо,  чудо,  др?во,  т?ьло,  слово, 
коло,  утративъ  въ  имен.  над.  ед.  ч.  коренной  слогъ  ее, 
сохранили  его  во  всЬхъ  другихъ  падсжахъ  :  р.  неб:'се^  д. 
небеси,  т.  пебесемъ,  и  пр.  Въ  современпомъ  язык'Ь  этотъ 
слогъ  удержался  только  въ  слов-Ь  иол^'со  (коло),  а  въ  дру- 
гихъ сохранился  въ  ироизводныхъ  прилагательныхъ:  древе- 
сный, словесный,  ппьлесиьт^  чудесный,  небесный. 

По  дгьлимд  вору  и  мука — старин,  дат.  над.  мн.  ч.  вм'Ьсто 
по  д'Ьламъ. 


ГЛА13А     ШЕСТА.ЯГ. 

ИМЯ  ПРИЛАГАТЕЛЬНОЕ. 

Раздъ.1К1П1':  §  67.  Признаки  предметопъ  выражаются  въ 
ЯЗЫК'Ь  именемъ  прилагательпымъ,  сл'Ьдственно  оно  можетъ 
сочетаться  только  съ  существительнымъ,  отъ  котораго  .хм  м1- 
снтъ  его    родъ,  число  и  падежъ. 

Бсзъ  существительнаго  же  оно  употребляется  только  въ 
среднемъ  род'Ь  ед.  ч.:  нид'Ьлъ  мнпое,  ноетъ  все  чувстви- 
тельное. Внрочемъ  есть  н1;сколылО  вырпжен1Й  ,  гдЬ  нрилаг. 
безъ  существ,  употреблено  въ  женск.  р.  зачастую,  па  про- 
палую,  въ  пл)тную.  По  во  многихъ  выраженьтхъ  суще- 
ствительное не  договаривается  б.ч^дныи^  ближньп  (^чгл)вн,кд). 

Между  нри.1агате;1Ы1Ь1ми  оцп!  —  коренный,  друг1я  произ- 
водятся отъ  разныхъ  частей  п'Ьчп.    Русск!!!    языкъ    осооенно 
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передъ  прочими  б  гатъ  прилагат. ,  произведенными  отъ  существи- 
тельныхъ;  гд-Ь  въ  другихъ  языкахъ  употребляется  родит,  пад. 
существительныхъ  (родительный  усвоен1я),  тамъ  мы  охотн'Ье 
употребляемъ  произведенное  отъ  него  прилагательное,  вм'Ьсто 
домь  отца  (Лоптз  ра1г18)  —  (тщовъ  дом7>.  При  перево- 
дахъ  съ  ппостранныхъ  языковъ  должно  обращать  вниман1е 
на  это  свойство  русскаго  языка.    ') 

0:П}}!ЧА!11П    11К?'«00БРАЗ!1ЫИ    П    «ЗРОН.'ЛШДНЫИ .    §    68.    ВсЬ 

руссь1я  прилагательныя  имена  им'Ьютъ  три  окоичан1я,  по 
одному  для  каждаго  рода.  Первообразныя  ихъ  окончан1я  т^Ь 
же  самыя,  какъ  и  въ  именахъ  существительныхъ  родовыхъ: 
о — а — о,  ь — я — е  {добро— добра — добро^  синь — сгшя — 
сгше).  Сл1^д.  неправильно  ихъ  прежде  называли  усеченными 
окончан1ями  :  они  стар-Ье  наш  ихъ  полныхъ  6??/,  ая^  ое.  Окон- 
чания ыи^  ш  перешли  въ  нашъ  литературный  языкъ  изъ  старо- 
славянскаго  :  бъ  народномъ  же  говори  постоянно  слышатся 
оп,  ей  ;  нодъ  ударен1емъ  мы  и  сами  произносимъ  не  ып  а 
оу  :   ясиопюк  простой. 

Эти  окончан1я  произошли  отъ  присоединения  етариннаго  мЬ- 
стоимен1я  3-го  лица  и  (л) — п — е,  которое  сохранилось  въ  слож- 
номъ м'Ьстоимен1и  и.псс,  яоюе,  еэк-е  :  добрг> — дьбрь'и  (доброй — 
добрый),  добра — добрая.^  добро — доброе.  Такое  происхождение 
нашего  полнаго  окончан1я  подтвер/кдается  и  самымъ  склонен1емъ: 
прилагательныя  съ  первообразнымъ  окончан1емъ  склонялись 
какъ  существительный:  добр^д — добра — дЬбру\  прилагательныя 
съ  производнымъ  или  м'Ьстоименнымъ  окончан1емъ  стали  прини- 
мать и  въ  косвенпыхъ  падежахъ  окончан1я  м-Ьстоим.  3-го 
лип.а  ?о,  м\)  и  пр.  Первый  называются  также  прилагатель- 
ными съ  кор(^тк1ит  окончан1ями,  вторыя  же  прилагатель- 
ными сг>  долгими  окончан1ями. 


')  ]\1ы  не  110дразд*1яемъ  прилагательное  имя  на  отделы,  такъ  какъ 
изъ  всего  наличнаго  числа  прилагат.  является  довольно  такихъ,  кото- 
рыя  возбуждаютъ  недоум11н1е  даже  между  спсщалистами,  къ  какому  от- 
делу отнести  ихъ.  Это  уже  показываегь  несостоятельность  стараго 
разд1>лон1я   прилагательныхъ. 
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Примгьч.  Точно  такимъ  же  образомъ  греч.  м'Ьстоимеше 
с:,  у;,  СV  сделалось  родовымъ  окончашемъ  прплагагельныхъ> 
перейдя  и  въ  членъ,  и  вполнъ  соотв'Ьтству<^тъ  нашему  ьт — ая — 
ое,  равно  какъ  и  латинское  из — а — ит.  Изъ  м'Ьстоиа:ен1я  же  обра- 
зовались въ  нов'Ьйшнхъ  языкахъ  всЬ  члены:  1е,  1а^  11,  (Шс, 
111а),  (1ег,  сИе,  (1а8,   и  пр. 

Въ  современно.дгь  язык'ё  мы  употребляемъ  оба  окончаи1я 
не  во  всЬхъ  прилагательныхъ  :  доб2^о  и  доб^^ыЬ^  ирасивъ  и 
красивый ,  а  разнып,  глазной  безъ  короткаго  окоичан1я. 
Первообразное  01г0Н4ан1с  употребляется  въ  прилагательныхъ 
сказуемыхъ :  оид  добръ,  неба  сг1не\  производныя  —  въ 
опред'ЬVШтельныxъ  :  дибрык  че.ювткд^  сгшее  небо.  Склоня- 
ются   пзъ    нпхъ  теперь    только    посл1Ьдн1я  ^). 

Въ  старорусскомъ  язык-Ь  ходилп  оба  окончания  безразлично; 
въ  древнихъ  рукоппсяхъ  опредЬлптельныя  слови  даже  чаще 
встр^Ьчаются  съ  первообразными  окончан1ями,  что  до  пыпЁ 
сохранилось  въ  язык1^  нашихъ  народныхъ  п'Ьсень :  мать 
сыра  ЗСМ.7Я:  б?ьяъ.^,  ясень  сокояъ ;  красна  дП)вица.^  или 
въ  Слов'Ь  о  полку  Игоря  :  черяенз  стягъ^  б1ьла  хоруювь^ 
сребрено  ст2)уж1е.  Первообразное  окончан1е  употреблялось 
даже  въ  т'Ьхъ  именахъ  прилагательныхъ,  который  теперь  мы 
иначе  не  употребляемъ,  какъ  съ  окончан1емъ  производнымъ, 
такъ  у  Нестора  :  д1ьтескд^  дгьвоческъ  вм.  нашпхъ  дшпскш^ 
д1ьеическ1к  \  въ  Русской  Правд'Ь :  бопрескъ  вм.  бон^хиш^ 
во  многихъ  намятнпкахъ :  отепь.^  владычень  вм.  отчш^ 
ела  ды  чти. 

Пзъ  всего  этого  можно  вид^Ьть,  что  оконч.  ый — ая — ое 
у  насъ  онред'Ьлились  п  утвердились  по  времена  поздп'1.Г1ш1я, 
и  что  первоначально  употреблялось  одно  и  то  же  окопчап1е, 
какъ  въ  существптельн.,  такъ  п  въ  прплагат'.'льпыхъ. 

И  такъ  въ  отношепп!  къ  окончан11о  наши  имена  прилага- 
тельный   им'Ьютъ  трояк1й    впдъ;    1)  одни    пзъ  нпхъ  ирини- 


')  По  эю^у  ИХ1.  называЮ1Ъ  1а;ж;  с/:.го>/л '.«ь^И'^  ок  )11'1ан1  1мч,  а  п 'р- 
вообразнын  спрпштельны.нн^  такъ  ка.ь  он  1  у.ютребдяютс  I  <'ь  глаг. 
есмь,  была.,  буду  во  всТ>ль  .шчныхъ  формахъ. 
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млютъ  оба  окопчшия  доорт,  п  добрый,  2)  друг1я  могутъ 
стоять  только  съ  первообразнымъ;  Летров^^.  Лмсицинг^,  3) 
трртт.п  толткп  съ  пропнводнымъ:  сыновнгИ^  вуератнгй. 

0БРА30ВАН1Е  ПРЫЛАГАТЕЛЬНЫХЪ. 

§  69.  Прплагателышя,  происходя  отъ  существительныхъ, 
глаголовъ  п  11ар'Ьч1й  уиотребляютъ  разные  звуки  и  сло- 
ги (суффиксы),  на  которые  мы  теперь    и  обращаемъ  вниман1е. 

Звукъ  и  во  многпхъ  языкахъ  им-Ьетг  назначен1е  перево- 
дить существительныя  въ  прилагательныя.  Онъ  исполнялъ 
эту  должность  и  въ  старорусскомъ  язык^Ь,  сократившись  въ 
ъ,  передъ  которымъ  всЬ  умягчаемые  звуки  переходили  въ 
соотв-Ьтственные  придыхательные,  напр.  отъ  существит.: 
Ивань,  Боянь,  Володимерд,  Ярославь,  Всеволода,  Во- 
ргюд,  человпкъ^  птица,  галка  произошли  прил.  Ивань, 
Боянь^  Володимерь,  Ярославль,  Всеволоэиь,  Боригаь, 
человп/иь,  птичь,  галгьчь.  Въ  современномъ  язык-Ь  это  ь 
или  и.  принявъ  м1;стоий1енное  окончан1е  Л,  обратилось  въ  ш, 
и  переводитъ  мног1я  существит.  въ  прилаг.,  при  чемъ  из- 
м1^ня10тся  только  звуки  г,  к,  х  и  ц:  Спьлут  —  бгьлуоюгй, 
вол}а — волуш,  пасшухъ — пастушгй,  рыба — рыбгй,  лиса — 
лисги,  птица  —  птгсугй.  Въ  словахъ  ребячгй^  шелячш, 
гуспнги  и  пр.  т.  п.  окончан1е  гй  прибавилось  къ  полному 
неродорому  окоичан1ю  лшь,  ать  (ребять,  телять),  при 
чемъ  т  передъ  /*  изм'Ьпилось  въ  ч.  Слова  когааиш  и 
н'бгпсчг'1 .  одипак1я  по  значенпо ,  различаются  производ- 
ствомъ:  первое  произведено  отъ  уменьшит,  коша,  второе  же 
отъ  кошка. 

Замечательно,  что  производственное  окончан1е  т  не  упо- 
требляется при  именахъ  иеодушевленныхъ  существъ.  Впро- 
чемъ  и  при  одушевленныхъ  вм'Ьсто  /  у  насъ  часто  является 
слогъ  (в,  ев^  означа10Щ1й  принадлежность  или  усвоен1е.  Если 
угвоен1е  относится  къ  из]/Ьстному  лицу  или  животному,  тогда 
прилагательное  лрмнимаетъ  первообразное  окончан1е:  Пешровъ, 
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Ивановд^  07)щовд^  бобровъ;  если  же  къ  ц-Ьдому  роду  лицъ 
и  животныхъ,  тогда  является  лгЬстоименное  окончан1е  ый: 
козловый^  слоновый^  горпосшаевый ^  кузнег^оеый^  писцо- 
вый. Зд1Ьсь  должно  зам^Ьтить,  что  слоги  овъ  и  овый  пере- 
водятъ  въ  прилагательныя  только  мужск1я  имена  на  г,  ь. 
Усвоительное  окончан1е  овый  отъ  лицъ  и  животныхъ  пере- 
шло и  на  вещи:  дубовый^  ольховый^  еловый^  домовый. 
Равносильно  съ  окончан1ез1ъ  овъ  употребляется  въ  прилага- 
тельныхъ  оконч.  инь^  которое  прикладывается  къ  имепамъ 
лицъ  и  животныхъ  съ  женскпмъ  окончашсмъ  а,  л,  ы  ба- 
тюшка— батюшкино.^  Ведя —  Оединг>.  Васька — Васькгшо^ 
Магаа — Машгтъ^  птица — птицинъ^  сова — совгшо^   и  пр. 

По  этому  же  правилу  составляются  и  наши  фамил1и:  къ 
имени  съ  мужеск.  оконч.  прибавляется  овд^  евъ:  Ивановъ^ 
Летровб,  Камышовъ^  Волковъ^  Еаменевь;  къ  имени  съ 
женскпмъ  оконч.  прибавляется  инъ:  Оолишъ^  Лукина ^  Мы- 
шинбу  Лисгщгспъ^  Еишкино.  Шсткгшо^  Щепкинз^  Не- 
волинд. 

Какъ  оконч.  овъ  можетъ  переходить  въ  овый  для  того, 
чтобы  выразить  принадлежность  ц'Ьлой  породы,  такъ  точно  и 
оконч.  гснъ  переходитъ  въ  гшый^  которое  впрочемъ  можетъ 
прилагаться  только  къ  именамъ  животныхъ,  не  обращая  вни- 
ман1я  на  ихъ  окончан1я:  воробьиный^  голубиный^  орлгс- 
ный^  звгьриный.  логаадиный^  львиный.^  муравытый. 

Производственный  звукъ  и  им'Ьетъ  весьма  обширную  об; 
ласть  въ  ирплагатсльныхъ:  онъ  является  во  многихъ,  корпи 
которыхъ  у  насъ  неупотребительны.,  папр.  блгьдпый  (иаШ- 
(1и«),  праздный.^  полный  (р1ео),  пышный.^  ^ювный^  чвр- 
нглй^  ясный. 

Съ  П0М0Щ1Ю  оконч.  пый  (ной)  переходятъ  миог1я  имена 
существительныя  въ  прилагательный;  вп,ра — в)ьрный,  глава — 
главный,  глазь — глазной.  Зам1^чателы10,  что  псредъ  пый 
звуки  г,  к,  X  обращаются  въ  придых.  ,т\  '/,  т:  влаш — 
влалспый.^  сокъ — сочный^  слаьхъ — с.и)ьишой^  грахъ — гр)ыаг 
пый.  Это  заставляетъ  подразум'Ьвать  передъ  ный  придыхапи»., 
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которое  въ  самомъ  д'Ьл'Ь  появляется  въ  вид-Ь  ь  посл-Ь  л\ 
дгьяьнып,  ц}ьльнып\  въ  польскомъ  язык-Ь  оно  выказывается 
постоянно. 

Иримгьч.  Съ  нашимъ  окончашемъ  пый  совершенно  сходно 
греч.  ^^о^  И  лат.  1пи8,  сл-Ьд.  ь  передъ  ный  не  что  иное,  какъ 
сократившееся  первоначальное  г.  > 

Съ  П0М0Щ1Ю  звука  п  переводятся  чужеземныя  прилагатель- 
ныя  въ  число  нашихъ:  Гапп11аг18 — фамильярный^  1с1еа1 — 
идеальный,  С11Г81уе — курсивный,  рго§те881уе — прогрес- 
сивный, ])г1уаи18 — приватный,  и  пр. 

Посредствомъ  оконч.  ный  переводятся  въ  прилагательныя 
даже  ц-Ьлыя  выражен1я :  Богу  молишься  —  богомольный, 
^еломъ  бить  —  челобитный,  подо  небесами  —  поднебес- 
ный, и  пр. 

Звукъ  н  не  р11ДК0  соединяется  съ  другими  усвоительными 
окончашями  ов,  ев,  гй:  гречневый  (греча),  коричневый  (ко- 
рица), верховный  (верхъ),  дневный  (день),  братнгй  (стар, 
братень),  Господшй  (Господень).  Оконч.  нгй  прилагается  къ 
существ.,  озпачающнмъ  время  и  м']&сто:  лгьтнгй^  осеншй, 
утр»е}1нгй.  верхнгй,  дальнт,  дольнгй. 

Въ  н'Ькоторыхъ  словахъ  къ  окончанш  нгй  (нь)  присоеди- 
няется еще  подобное  же  усвоительное  окончан1е  гшъ,  напр. 
муэюигй — муоюпинд,  брашнт — братнгть ,  э/сеннгй — оюен- 
нгшд,  зятнт — зптнинъ. 

,     Какъ  въ  прпчаст1яхъ,  такъ  и  въ  прилагательныхъ  н  часто 
удваивается  носл'Ь  гласнаго  звука. 

Равносильно  съ  производственными  г^,  ов,  н  образуетъ 
прилагательныя  оконч.  скгй:  гщрскгй,  оюенскш,  конскгй, 
сельски'1,  успенскьй,  русскгй,  ннварскгй.  Оно  произошло 
изъ  стараго  окончап1я  скый,  гд-Ь  ы  посл-Ь  к,  по  нов-Ьйшему 
выговору,  не  могло  устоять  и  обратилось  въ  г.  Передъ  оконч. 
скт  скрыто  придыхан1е  ь,  сократившееся  изъ  и  (н-Ьм.  18с11, 
лат.  10118).  Оно  обнаруживается  посл-Ь  л\  п^птнельскгй,  ан- 
гельскт^  апостольскш,  посл-Ь  гласной,  обращаясь  въ  й: 
визаншшскт,  англШскгй,    и  посл'Ь    г,    к,    х^    которыя    по 
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этому  случаю  обращаются  въ  соотв'Ьтственныя  придыхатель- 
ныя  оя',  ч^  т:  человтьческт^  друоюескш^  монашескгй^ 
гд'Ё  ь  для  облегчен1я  выговора  переходитъ  въ  б-бглое  е.  Въ 
польскомъ  язык-Ь  это  прпдыхан1е  ь  передъ  оконч.  скш  со- 
хранилось во  всей  сил-Ь;  поляки  говорятъ:  патент,  русь- 
скгй,  и  пр.  Въ  нов'Ьйшемъ  производств-Ь  у  насъ  законъ  из- 
м'Ьнен1я  гортанныхъ  звуковъ  оставленъ  безъ  внпмашя,  осо- 
бенно при  именахъ  пностранныхъ,  наприм.  пешербургскгй^ 
ямбургскт,  гамбурюкгй;  по  этому  при  выговор*  мы  вы- 
щхкаемъ  звукъ  г,  который  по  законамъ  нашего  языка  передъ 
оконч.  скгй  устоять  не  можетъ.  Слова,  составленныя  въ  ста- 
рину, сохранились  у  насъ  и  донын-Ь  въ  правильной  форм-Ь: 
2псж'скт^  волошскш,  гр>еческгй,  и  др. 

Примтъч.  Наше  оконч.  ъскгй  одинако  съ  древнен-Ьмец.  18к 
и  съ  новон-Ёмец.  18с11:  КизбтзсЬ,  РгапгозхзсЬ,  съ  гречес.  '■У-Од'. 
оу.71/л'/.сд  (царсгай),  съ  дат.  1си8,  азхаисиз  (азхатсюй),  §егта- 
п1си8  (германск1й).  Оконч.  18с  попадается  у  Тацита  въ  назва- 
ши  народовъ:  Ауапзс!,  !Кап8с1..  Родственное  съ  мс^-г  встр-Ьчаемъ 
во  француз,  яз.  оконч.  е8^ие:  §•^§•ап^ез^ие,  а^аЬе8^ие,  дго- 
^е8^ие. 

Для  изб1Ьжашя  непр1ятнаго  стечен1я  звуковъ  ч — С7с,  звукъ 
к  передъ  скт  часто  обращается  не  въ  ч  а  въ  ш,  которое 
вм^ст-Ь  съ  сл'Ьдующимъ  с  сливается  въ  ц,  напр.  мулсикз  — 
муэ/ггсшскш — муэк'ицнгй ,  дуракъ — дуратскгй — дур ацкги . 
Такое  же  изм'Ьнен1е  было  въ  старомъ  склоненш  прилагатель- 
ныхъ  на  скый:  челов^ьческыи — челов/ьчестги — челов/ьче- 
сгтьй . 

Имена,  кончащ1яся  на  скъ:  Б^ьлозерскъ,  Лрхашельскъ^ 
Курскъ^  Иолошскъ^  и  др.  сами  произошли  отъ  прилагатель- 
ныхъ  на  скш,  потому  вповь  переходя  въ  прилагат.,  они 
припимаютъ  только  окоп,  ш,  а  не  скгй:  б7ьлозерскш^  ар- 
хаше.пскш^  курскш,  и  п]). 

Имена,  копчащ1яси  па  единичное  инь^  при  переходЬ  въ 
прилагательное  на  скгй  теряютъ  слогъ  пи:  шсиоОинъ — юс- 
подскш ,   даир/ишло — даорннскт . 

Оконч.  скгй  мы   упот|)ебляемъ  также    при    латии.    ирилаг. 

18 
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на  10118  И  француз,  на  11]ие  для  того,  чтобы  перевести  ихъ 
въ  русск1я;  здЬсь  латпн.  слогъ  1С  и  франц.  ^^^1,  слившись 
съ  нашимъ  ьскги.  произвели  окопчан1е  ическгй:  физическт^ 
(рЬу81си8,  р11у8^^ие),  шрмонгшескгй^  (11агто1ПС118,  Ьаг- 
топ1911е),  химгтескгй,  паштескгй,  и  пр. 

Оконч.  скш  иногда  соединяется  съ  другимъ  усвоительнымъ 
слогомъ  ов,  ев,  ин,  отъ  чего  нроисходятъ  окончан1я  овскш^ 
евсн'ш,  пнскгй:  воровской^  отцовстй,  машерипскгй. 

Глаголъ,  переходя  въ  существительный,  часто  употребляетъ 
суффиксъ  к  [гонка.,  носка,  ломка)',  тотъ  же  звукъ  являет- 
ся и  при  переход'Ь  глагола  въ  прилагательное,  когда  д'Ьйст- 
в1е  обращается  въ  свойство,  въ  способность;  обыкновенное 
зд'Ьсь  окончаше  гй:  терпкгй,  вязкгй,  ходкш,  ломкгй.  Иног- 
да это  к  обращается  въ  ч:  гончш,  (гонка)  ловчт,  стряп- 
чш,  купит,  птьвчгй. 

Но  по  большей  части  при  переход'Ь  глагола  въ  прилага- 
тельное употребляются  характеристическ1я  окончан1я  причаст1й: 

1)  ячгй,  учгй,  соотв'Ьтству10Щ1я  славянскимъ  причастнымъ 
окончан1нмъ  яипп,  угагй:  висячгй,  сгсдячгй,  леэ/сачш,  го- 
рячие, кипучгй,  трескучие,  пахучгй,  липючгй.  На  щш 
оканчиваются:  работящш,  гулящги. 

2)  Ный:  таить  —  тайный,  годиться  —  годный,  ви- 
дишь— видный,  слышишь — слитный . 

Большая  часть  причаст1й  на  щгй  и  ный,  потерявъ  значе- 
Н1е  причастное,  сд-^лалась  прилагательными:  свгьдущш,  все- 
могугиМ,  суш/т,  блаэ/сенный,  свягцснный^  подданный, 
отчаянный.  Н-Ькоторьтя  прилагательный  отличаются  отъ  при- 
част1й  только  ударен1емъ:  причаст.  утгженный^  полЬэ/сен- 
ныы ,  п2п\данный,  пр^^зрнмный,  щтлатат .  ушююёнпый,  поло- 
оюЬмный,  7гридкнып,  презрънньш.  Можно  полагать,  что  нер- 
вы я  перешли  къ  намъ  изъ  ц.  слав,  языка,  тогда  какъ  вто- 
рыя  чисто  РУССК1Я  причастный  формы,  сд'Ьлавш1яся  прилага- 
тельными. 

В)  .1ый  —  производное  окоичан1е  отъ  старой  причастной 
формы  иа  ло\  сид7ьл)—^сидП}Лыи ^    кипп^лз — кипгьлый^  по- 
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желтгьлъ  —  ^ооггелт^ьяьш  ^  отве2:^д'}ьль  —  отверд^ьлый^ 
смгьлъ — смтълыН.  :тилъ — (нсилой^  гнилъ — гнилой.  Т-Ь  при- 
част1я,  въ  которыхъ  л  пропадаетъ,  при  производномъ  окон- 
чанш  вновь  прпнимаютъ  его:  лгьзъ — лгьзлыи^росъ — рослый^ 
соХ(^ — сохлый^  чахд — чахлый.  Впрочемъ,  въ  дтп  прилага- 
тельныя  на  лыи  переходятъ  не  всЬ  глаголы.  Н^Ькоторые  пе- 
реходятъ  н-Ьсколько  инымъ  путемъ:  зд'Ьсь  къ  причастной 
форм^Ь  ло  или  л  а  присоединяется  оконч.  нык  (ьный):  кади- 
ло— кадилгмык ,  будило — будильник ,  родила — родильный. 
Н'Ькоторые  глаголы  перешли  въ  прилагательное  черезъ  суще- 
ствит.  на  тель:  мучить — мучитель — мучительный^  спа- 
сти— спаситель — спасительный .  упоготь — упоитель — 
упоптельнык. 

Нар'Ьч1я  времени  и  йт^^ста  переходятъ  въ  прилагательный 
посредствомъ  окончан1я  гишк:  вюьшнгк,  всегдашти,  вче- 
рашнгк^  здгътнгй,  нын7ьшн1к^  теперегингк^  и  пр.  Спраши- 
вается, откуда  зд1Ьсь  явился  звукъ  ги?  Онъ  могъ  произойти 
только  изъ  окончан1я  сь,  которое  иногда  появляется  при  на- 
шихъ  нар'Ьч1яхъ,  какъ  напр.  здгьсь  составилось  изъ  старин- 
наго  сдгь^  днесь  изъ  день,  или  въ  провинц1альныхъ  гово- 
рахъ,  лгътссь^  ночесь,  ныншсь,  вчерась,   тутось,  и  др. 

ПРИе1АГАТЕЛЫ1ЫЯ  ЛАСКАТЕЛЬНЫЯ,  УМЕНЬШИТЕЛЬНЫЯ 

II  УВЕЛИЧИТЕЛЬНЫЯ. 

Ласклткльным.  §  70.  Какъ  въ  существитсльныхъ  для 
выражен1я  ласки  употребляется  оконч.  енька,  такъ  въ  при- 
лагат.  окопч.  еньк1  к:  бтлсньтк,  скореньк1к.  добр^енькИг., 
хор>01иеньк1и ,  красгшеньк'ш ,  узенькгк.  Съ  этой  формой  со- 
единяется и  понят1е  умеиьн1ен1я,  какъ  со  всякими  ласкатель- 
ными иазпан1ямп.  Зам-Ьчательпо,  что  ие1)едъ  енькгк  звукъ  к 
прилагат.  ил  кш.  совершенно  ирвпадаетъ:  1ладкИ( — ^ладвнь- 
кт,  корптшк — коротеньтк,  сладк/к — сладеньшк,  низ- 
ши — низеньтк.  Ласкательный  прилагат.  могутъ  им'Ьть  так- 
же и  первообразное  окоимап1с:    епекг, — еньна — ен^^]{ь]    здЬсь 
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ударен1е  всегда  стоитъ  на  слог-Ь  ёнь,  тогда  какъ  въ  произ- 
водной форм'Ь  оно  на  нредъидущемъ  слогЬ:  низёнекъ — нк- 
зенькгк^  узЫекд — ^зенькгк^  худёнекд — х^денькт . 

9.>1МНЫ1111ТКЛЫ1Ы}1.  §  71.  Прилагательныя  уменьшитель- 
ныя  представляютъ  въ  предмет^Ь  качества  мен-Ье  обыкновен- 
наго;  всЬ  они  нринимаютъ  оконч.  оватый\  бгьловатьт^ 
староватый^  .маловатыг!^  и  нр.  Съ  этимъ  же  окончан1емъ 
оватын  образуются  прилагательныя  изъ  именъ  существи- 
тельпыхъ,  выражая  изв'Ьстиое  качество  или  свойство  пред- 
мета въ  малой  степени:  плутоватый^  мужиковатый,  уг- 
ловатыгс^   мтиковашый,  ноздреватый. 

^|{ЕЛ11Чпт1МЫ1ыи.  §  72.  Прилагательныя  увеличительный 
выражаютъ  качество  предмета  въ  большей  степени.  Зд'ёсь 
оконч.  енькт  {онькгй)  соединяется  со  слогомъ  ех^  еш  — 
ехонькт^  ешепътй:  б^ьлехонькгй^  блгсзехоишгй,  споре- 
шенькгй.  Имена  существ,  нереходятъ  въ  эту  породу  съ  оконч. 
авый^  ивый^  астый^  гютый^  и  вносятъ  въ  прилагательное  по- 
нят1е  о  мнол^еств'Ь,  большомъ  количеств-Ь,  или  преобладаши 
извЬстнаго  свойства;  дырявый^  лукавый^  кудрявый^  вели- 
чавый\  льстивый^  гщтвый^  сигьсивый^  посатыщ  глаза- 
стый^ губастый^  зубаотый^  волнистый^  голосистый^ 
Ш7ьниС7пыйу  льдистый,  мозолистый,  мясистый.  Но  произ- 
водный прилагательныя  на  ашый  не  выражаютъ  увеличен1я: 
э/сенатый,  кр^ылатый.^  рогатый.  Къ  нимъ  относятся  и 
прилаг.  на  гстый.^  овгшгый.^  означающ1я  не  бол15е,  какъ  им'Ью- 
щаго  изв-Ьстное  качество  или  свойство:  именитый.^  сапо- 
витгягЬ.^   домовгипый.^  ядовитый. 

Глаголы  нереходятъ  въ  прилагательныя,  выр5жающ1я  преоб- 
ладан1е  изв^Ьстнаго  качества,  по  большей  части,  посредстсвомъ 
оконч.  гсвый^  соединяя  его  съ  звукомъ  ч  или  л  —  чгсвый^ 
ливый:  ()р)анчивый^  вспыльчивый.,  находчивый,  заносчи- 
вый^ сговорчивыщ  тер/ноливый,  молчаливый.,  тэсклЦ' 
€ый^  хвастливый.,  пискливый.,  щ^иклимй. 


141 


СТЕПЕНИ  СРАВНЕШЯ. 

Раздълен1Е.  §  73.  Предметы  могутъ  быть  сравниваемы 
между  собою  ръ  одномъ  и  томъ  же  качеств-Ь,  отъ  чего  въ 
прилагательныхъ  произошли  степени  сравнен1я: 

1)  Полоэюительная^  представляющая  нормальное  качество 
въ  предмет-Ё  безъ  всякаго  отношения  его  къ  другому  пред- 
мету; это — прилагательное  съ  своимъ  обыкновеннымъ  оконча- 
шемъ. 

2)  Сравнительна  л,  представляющая  сравнен1е  между  дву- 
мя предметами,  пзъ  которыхъ  въ  одномъ  изв'Ьстное  качество 
преобладаетъ. 

3)  Превосходная — для  выражен1я  преобладан1Я  пзв'Ьстна- 
го  качества  въ  предмет'Ь,  сравнительно  со  всЬми  ему  подоб- 
ными. 

Само  собою  разум-Ьется.  что  только  т-Ь  прилаг.  могутъ 
им-бть  эти  степени,  въ  которыхъ  выражаемы  я  ими  качества 
возможно  сравнивать  въ  предметахъ. 

Нрнзпльн  срлвнитыльиоп  стинЕШь  §  74.  Отличительнымъ 
признакомъ  для  сравнительной  стенени  служитъ  слогъ  ъйт 
(съ  ударен1емъ):  зд'Ьсь  посл'Ь  .9я-,  V,  ?//,  Шу  буква  7ь  по  об- 
щему закону  изм1^няется  въ  а — агш.  Это  окончанге  прибав- 
ляется къ  корню  прилагательнаго,  при  чемъ  всЬ  умягчаемые 
звуки  отъ  вл1ян1я  /ь  переходятъ  въ  соотвЬтствующ1е  приды- 
хательные: добрый — добр9ьйшгй^  легкгй — лачайшгй^  до- 
рогой — дароэкайшгй . 

Сокращен1е  формы  сравнительной  степени  Ыгаь  мы  зам-Ё- 
чаемъ  уже  въ  первьусъ  нашихъ  рукописяхъ.  Какъ  въ  при" 
част1яхъ  д'Ьйствительныхъ  въ  имен.  над.  неслышны  были 
звуки  щ  и  т  (дгълаяй  вм.  дп^лаюы^гй^  хранивши  вм.  хра- 
нившгй),  такъ  и  въ  сравнительной  стенени  исчезало  ш,  и 
являлось  окончан1е  1ьй  или  гье\  старпм — спуар^'^ье,  чест- 
Н7ьй — честпуье.  Въ  ц.  славян,  яз.  употребительн'Ье  было 
окоич.   гй:  болш,   лшй.   стар)'ил. 
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Посл'Ь  Л1\  ч,  ш^  щ,  вм'Ьсто  ме  употреблялось  оконч.  ав, 
какъ  вм'Ьсто  шиит — айшис;  иыьгЬ  оно  превратилось  въ  е. 
Еще  наши  писатели  ирошедшаго  стол-Ьт!)!  употребляли  форму 
на  ае^  какъ  напр.  Кантемиръ^  Т2^едьяковекгй^  Сумаро- 
ковд^  импер.  Екате2Уипа  II.  и  др. :  7сратчае^  мельчав^  стро- 
лсае\  нын'Ь  мы  говоримъ:  щуашче,  мельче,  сшроаюе.  Е 
употребляется  въ  н'Ькоторыхъ  словахъ  и  вм'Ьсто  не  посл^Ь  л, 
р:  старе,  бо.^е,  тяоюеле.  Въ  старину  посл-Ь  л,  гь^  р  до- 
пускалось также  изм-Ьненхе  /лв  на  яе:  скоряе.свгьтляе^  смир- 
няе\   НЫН'Ь:   скоргье,  св7ьтл)ье,  с.тсрпгье. 

Бъ  Н'Ькоторыхъ  словахъ  изъ  полной  формы  гьйшь  уц'Ь- 
л'Ьлъ  только  звукъ  ///,  отъ  чего  явилось  окончан1е  гае  и  шш: 
старше — старшгй,  .меньше — мень >ит,  больше — большш.^ 
дальше — далытп,  лучше — лучшгй,  и  пр. 

Прилагат.  на  кш  при  переход'Ь  въ  сравнительную  степень 
теряетъ  свое  к:  тонкгй — тонгие,  высокгй — выше,  ишро- 
кш — шире,  жидкт — жлкисе,  гладкгй — главке,  узкгй  — 
у^же.  Прилаг.  происшедш1я  отъ  существ,  и  нар'Ьч1й  не  мо- 
гутъ  им'Ьть  степеней  сравнен1я,  тогда  какъ  отглагольпыя,  въ 
которыхъ  д'Ьйств1е  превратилось  въ  постоянное  свойство  или 
качество,  принимаютъ  и  сравиительныя  формы:  хобкш  — 
ходче,  звонкш — звонче ,  робкш — р  бче.  трясши — тряс- 
че. Впрочемъ  не  всЬ  изъ  нихъ  употребительны.  Зам1[^тимъ, 
что  зд-Ьсь  к  никогда  не  отбрасывается,    а  изм^Ьняется    въ  ч. 

Иногда  для  н-Ькотораго  усилен1я  мы  прибавляемъ  къ  сок- 
ращенной или  пеопред'Ьленпой  форм'Ь  сравнительной  степени 
яредлогъ  по:  побольше^  подальше,  иохуэюе,  иохгьтргье.  Зд'Ьсь 
по   принпмаетъ  значеше  иар'Ьч1й:  немного^  нгьсколько. 

Ип'^иос'ХодиАИ  стЕлень.  §  75.  Превосходная  степень  въ 
русс]1'омъ  язык-Ь  потеряла  свою  особениую  форму.  Въ  народ- 
иомъ  говор'Ь  иногда  слышится  окончаше  ущш,  соотв'Ьтствую- 
щее  окончап1Ю  увеличительпыхъ  существительныхъ  па  ище^ 
напр.  большущги^  злуш^Ш^  завидущгй,  шмуш^гй.  Но  обык- 
новенно для  выражен1я  превосходства,  мы  употребляемъ  форму 
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•сравнительной  степени,  и  отличаемъ  одну  отъ  другой  такимъ 
образомъ:  при  сравнительной  сгавимъ  имя  того  предмета, 
который  беремъ  для  сравнен1я:  лучше  меня,  богаче^  чгьмъ 
Ерезб^  а  превосходная  можетъ  стоять  отд-Ьльно  или  съ  м-Ь- 
стоим.  воьхъ,  иногда  съ  предлогами  изд,  передз,  мемгду^ 
чего  не  .допускается  при  сравнительной:  добр/ьйтш  ызъ 
ваьх5,  добргьйгаш  меэгсду  Л1ьдьми,  лучше  аоьхб. 

Н'Ькоторыя  пзъ  нашихъ  словъ  сравнительной  степени  сд-Ь- 
лались  исклшчительнымъ  выражен1емъ  превосходной,  напр.. 
слова,  цм'Ьющ1я  двоякую  сравнительную  форму:  великШ  и 
большой — болыагк  (сравп.)  —  величакшги  (превосх.);  низ- 
кш — нгсзшей  (сравп.)  —  нюмсаигшй  (прев.),  высокгй  —  вые- 
шгй  (сравн.) — высочайшгй  (прев.)  и  проч.  Обыкновенно  же 
гокращеппая  форма  есть  собственность  сравнительной  степе- 
ни, а  полная  чаще  выражаетъ  превосходную. 

Для  выражеп1я  превосходства  употребляются  также  м-ёстоим. 
самый,  все,  пар'Ьч.  очено^  есьма  и  частицы  пре,  исш\ 
нар'Ёч1е  говорится  съ  положительной  степенью,  а  проч1я  съ  но- 
ложительпоД  и  сравнительной:  самый  хорошт,  самы'и  луч- 
гаш,  пресыьтлый,  пресв/ьпииьитги ,  всемилосшывыа ^  все- 
милостив ?ьйшш.  Также  употребляются  выражешя  тпо  ни 
есть-  лучшШ;  куОа  онъ  у  тебя  завидная  скотина  (Крыл.). 

Осоьыа  Ф0|'л1Ы.  §  76.  Зам-Ьчательно,  что  прилагательный, 
выражающ1я  попят1е  хорошаго,  дурпаго,  великаго,  малаго,  мпо- 
гаго,  во  всЬхъ  сродныхъ  языкахъ  им'1^ютъ  особыя  степени 
сравнеи1я:  хорошей — лучшей,  ц.  ел.  Оибрыи — ун1а — ун- 
шш;  злыи — юршги,  болыаои,  великш — большт,  вящийи\ 
малый — мсньшш — ми'си  (ц.    ел.). 

ирим1ьч .  Для  сравнен1я    приводимъ    изъ  другихъ  языковъ: 
н-Ьм.  диЬ — Ьеззег,  Фран. — Ьоп — шеШсиг,  латин.  Ьопна — тсИог — 

■/.^^^^^70V — /.оат47Тс;,  Аг,ю^ — /.6)^тс^;  фр.  таиуи18— р1гс,  лат. 
та1из— ре^о^— резахшив,  грсч.  хх/5; — /с;1рсо>,  л  (Хасоу — у,  /лг;- 
"^2^,   фр.   ро11Ь— ш<П1и1ге,     лат.     рагуий— Ш1110Г— т1п11пив,    гр-!. 
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шеЬг  —  те18к,  фр.  р1и8,  лат.  тиНиэ — р1и8 — рИггипиз,    греческ. 

СКЛ0НЕН1Е    ПРИЛАГАТЕЛЬНЫХЪ. 

§  77.  Перпобраяное  окончаьпе  прнлагательныхъ  сходно  съ 
оконча1пемъ  существительныхъ,  и  потому  склонен1е  пхъ  бы- 
ло одинаково:  Новъ-юродь — Нова  юрода,  Нову -городу , 
Новомо-городомь.о  11ов7ь-юродгь.  Пын'Ь такимъ же  образоыъ 
склоняются  имена,  не  нрпнявш1Я  производныхъ  окоичаи1й: 
Лнсищснд,  Петровь,  о/гепнипд,  и  проч.,  заимствовавъ 
впрочемъ  творит,  и  предл.  над.  един.  ч.  и  вс^  косвенные 
падежи  множ.  у  склопен1я  производныхъ  оюенттымь,  о 
^непштомд,  э/сеншшыхо  и  проч.  Фамил1и  5ке  на  гтъ  и 
овъ  сохранили  въ  предл ож.  пад.  един.  чис.  гь:  о  Петровп>, 
о  Ласгщишь.  Женск1й  родъ  сохранилъ  только  первообразный 
винит,  падежъ,  а  во  вс^Ьхъ  другихъ  косвенныхъ  пад.  под- 
вергся ВЛ1ЯН1Ю  склонен1й  м^Ьстоименныхъ. 

Имена,  принявш1я  производное  окончан1е,  заимствуя  его 
отъ  м'Ьстоимен1й  3-го  лица,  приняли  и  въ  косвенныхъ  пад. 
окончан1я  того  же  м-Ьстоиметя:  го,  му,  гомъ  и  т.  д.  Съ 
первообраз нымъ  окончан1емъ  они  ходятъ  только  съ  датсльн. 
пад.  муж.  рода  при  глагол1Ь  быть:  быть  крошку,  ^^обру, 
любиму.  Удержало  первообразное  склонен1е  слово  Боэкт: 
Воэп'гя,  Бооют,  также  и  Божчяго,  Бооюгему. 

Ботъ  въ  каком ъ  видтЬ  первоначально  явилось  склоиен1е 
производныхъ  окончан1й: 


ЕДИНСТВЕННОЕ    ЧИСЛО. 

МНОЖЕСТВЕН,     число. 

муж. 

жен. 

сред. 

муж.           жен.                 сред. 

И. 

добръй. 

добрая. 

доброе 

добр1и     добрыя       добрая. 

р. 

добрааго. 

добры  я. 

добрааго. 

—        добрыихъ 

д. 

добрууму. 

добр'Ьй. 

добрууму. 

—        добрыимъ      — 

?>. 

добръй. 

добрую. 

доброе. 

добрыя  добрыя        добрая. 

т. 

добрыимь. 

доброю. 

добрыимь. 

—       добрыими      — 

п. 

добр'Ьемь. 

добр'Ьй . 

добр^Ьемь. 

—       добрыихъ 

Ирилаг.  сказуемое    и  опредТ^лит.    отличаются   между  собою 
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ударен1емъ  свгьтёлъ  м'Ьсяцъ  и  с&'шгело  ы-Ьсядь,  синё  море 
и  скне  море. 

Сходно  съ  этимъ  склонен1емъ,  которое  можно  назвать  м1^- 
стоименныыъ,  образовалось  и  наше  нынешнее.  Впрочемъ  въ 
нашихъ  народныхъ  н-Ьсняхъ  и  сказскахъ  и  теперь  слы- 
шатся старыя  формы  какъ  един,  такъ  и  множ.  числа  аоб- 
рыихъ,  Ообрыимд.  Оконч.  женск.  рода  родит,  над.  оп  вм. 
ын  могло  составиться  изъ  стариннаго  же  окончан1я  оя:  тоя^ 
одноя. 

Именит,  над.  множ.  чис.  муж.  рода  ги  сохранился  только 
въ  именахъ  на  гй:  рыОьи^  человгьчьи^  слоновьи,  и  упот- 
ребляется для  всЬхъ  трехъ  родовъ.  Эти  же  имена  во  всЬхъ 
падежахъ  сокращаютъ  г  въ  ь:  рыОьяго^  ^^^^бьему  и  проч. 
Нынешнее  окончаше  имен,  над,  множ.  чис.  звучитъ  одина- 
ково во  всЬхъ  родахъ;  различ1е  же  между  ые  и  ыл,  и  ге  и 
гл  не  филологическое,  а  условное.  Въ  рукописяхъ  ХТ  и  ХТ1 
стол,  оконч.  ыи,'  ые,  ыя  употреблялись  безразлично;  въ 
иосл'Ьдствш  чаще  другихъ  стало  встр-Ьчаться  оконч.  ыя.  Пе- 
редъ  Ломоносовымъ  въ  тридцатыхъ  годахъ  (XVIII  ст.)  въ 
книгахъ,  издаваемыхъ  Академ1ею  Ыаукъ,  стало  появляться 
окончаи1е  ые  для  мужескаго  рода  въ  отлич1е  отъ  женск.  и 
средн.,  которымъ  оставлено  оконч.  ь/л,  не  смотря  на  то,  что 
не  всЬ  писатели  хот-Ьли  сл-Ьдовать  этому  правилу. 


ИМЯ  чис;1Ите;1ьное. 

игъ11С1ои;де111ь  ьоличье'АЫ^ниы^ъ.  §  78.  Имя  числи- 
тельное выражаетъ  число  или  счетъ  однородпыхъ  предмстовъ: 
на  вопросъ  сколько  оно  есть  колииесшиепиос^  па  вопросъ 
который — порядковое. 

Коренный  числИтельпыя  имена — только  первыя    дсслть  ко- 

личествепныхъ.     Дальнейшее    счислен1е  ведется  посредствомъ 

19 
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рауличиаго  соедшкчия  шпхъ  десяти.  Сличая  на;п?а1ин  иашихъ 
<^Д111И1цъ  съ  иазваи1я1ми  въ  другихъ  ипдоеиропейскихъ  язы- 
кахъ,  .мы  зам1^чаемъ,  что  иск  они  иодобозвучиы,  изъ  чего 
заключаемъ,  что  пхь  ироисхожден1е  иринадленппъ  глубокой 
древности   '). 

Счислеп1е  втораго  десятка  произошло  съ  иомощ110  предлога 
на:  наши  одгшадцать^  дчгьнадщииь^  тринадцать  и  т.  д, 
сократились  изъ  стари  нныхъ  од  инь  па  десять^  два  или 
двуь  на  десять,  г.гры  на  десять  и  проч.  Сл'Ьду10Щ1е  за 
т-Ь^гь  десятки:  двадцать^  тридцать^  составились  изъ  два- 
десять,  тридеспть,  въ  которыхъ  два,  три  какъ  прила- 
гательныя  соединились  съ  десять,  какъ  съ  существитель- 
11Ый1ъ.  В.м'Ьсто  древняго  уешыредесять,  въ  русскомъ  языкЬ 
употребительно  слово  сорокд,  сокращенное  изъ  греческаго 
тсссарапонта  (тго•сгараxсVта — сорокъ).  Въ  словахъ  питъде- 
сято,  гаестьдесять  и  пр.  слово  десять  прибавляется,  какъ 
существительное  къ  существительному,  принимая  окоичан1е 
ридиш,  7гад.  Девяносто  сократилось  изъ  девятьдесптъ^ 
равно  какъ" сто  изъ  деспть. 

Двгьс7пгс  произошло  отъ  стариннаго  двойственнаго  числа 
двп»  сшгь.  Въ  числахъ  трисп.а,  четыреста  имя  сто  яв- 
ляется въ  форзгЁ  род.  над.  един.  ч.  Подобно  какъ  пятьдв' 
Спш^ ,  шестьдесн/т,  составились  числа  плтьсапкд,  шесть- 

С07П7)    И    проч. 

1'ьмо11НН1К  ь*о«П8ЧМ(;т»и1!11Ы\ъ.  §  79.  Числительное  коли- 
чественное одинъ^  переходя  въ  женск1й  и  средн1й  родъ  или 
въ  косвенные  надежи.^  теряетъ  и:  сдна,  одно,  одного,  ос- 
ни  и  проч.,  хотя  и  зд^Ьсь  принадлежитъ  корню,  что  видно 
въ  слов'Ь  кт.кд  (отъ  старин,  игсъ — одинз).  Въ  ц.  ел.  язы- 
к'Ь  не  зам'Ьтно  этого  ()пущен1я:  едино — едина — ед'  но — еди- 
наго  и  проч.  Въ  склонен1и  употребляются  падежныя  произ- 
водныя  окончан1я  нрилагательныхъ.  Впрочемъ  въ  родит,  над. 
— I 

*)  См.  ирилож.  къ  X  т.  Запис.  имп.  акад.  наук,  статью  Шлейхера 
«Темы  именл.  числитедьн.   въ  литво-славлнскомъ   и    н'Ьмец.     языкахъ.» 
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в-м'Ьсто  аш  у  насъ  постоянно  пишется  ого.  Во  зшо/к.  числ'Ь 
сохраняется  во  всЬхъ  падежахъ  разлпчте  между  мужеск.  и 
женск.  родомъ:  один  и  однгь,  однгсхъ — одпгыъ;  но  пъ  ста- 
рыхъ  рукописяхъ.  равно  какъ  и  въ  кародномъ  говор'Ь,  мы 
не  зам'Ьчаемъ  подобнаго  различ1я:  обЬ  формы. употреблялись 
безразлично  п  даже  чаще  съ  оконч.   т  для  всЬхъ  родовъ. 

Два- и  дет  представляютъ  намъ  имен,  и  вин.  падежи  стп- 
риннаго  двойственнаго  числа,  котораго  род.  и  пред.  были 
дву^  дат.  и  твор.  двгьма.  Въ  современномъ  склоненп!  для 
род.,  дат.  и  пред.  падежей  къ  прежнему  дгу  прибавляются, 
окончан1я  прилагательныхъ  множ.  числа:  дсухъ,  двумъ\  но 
творит,  па  д.  получилъ  окончаше  мя^  которое  является  и  въ 
числительныхъ  три,  четыре:  двумя,  шремп^  ^втыгьмя 
(четыремя).  В1Ьроятно  это  есть  древн'Ьйшая  форма  творит, 
падежа,  которая  сохранилась  также  въ  производныхъ  нар'Ь- 
ч1яхъ:  линмя,  стоймя. 

Три,  четыре  въ  склонен1п  также  припимаютъ  окончания 
прилагательныхъ  множ.  числа  (исключая  твор.  над.),  соеди- 
няясь съ  ними  съ  П0М0Щ1Ю  гласной  е:  трехъ  —  тремз,  че- 
тырехь — четыремъ  и  проч. 

Проч1я  числит,  количественный  на  шь  склоняются  какъ 
существительныя  женскаго  рода  съ  неродавымъ  окончан1елгь 
ь  въ   единственномъ  числ1Ь. 

ТТримгьч.  Въ  Остромировомъ  Евангел1и  эти  числптельныя 
являются  д-ьйствйтельно  какъ  имена  женск.  рода:  приобр1ьте 
другую  пить  та.хаитъ. 

Этпмъ  же  числительнымъ  въ  склонен1п  подражаютъ  и  слож- 
ныя  имена  уштьдесять,  тестьдгспть,  семьдсся\т,  ( о- 
семьдесят^,  при  чемъ  и  первыя  числа ^г/г»^»ь,  тесть  и  проч. 
также  склоняются:  пятидесяти,  пппьюдесяшыо.  Отдельно 
же  склоняются  двгьсти,  триста  и  т.  д.,  принимая  окон- 
чап1Я  множ.  числа  сущоствительныхъ:  двухъ  С(  ш^,  г^вумя 
стамъ,   двумя  стамн . 

СочктАПп:  1;олпчЕСТП1::г!1.:\'1.   м.    им1:!1Л1111.    §    80.     Въ 
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сочетан1и  чпслптельныхъ  колнчествениыхъ  съ  именами  явля- 
ются сл'Ьду10щ1я  осооениостп : 

1.  Имя,  при  числит,  два^  три,  четыре^  въ  имеппт.  и 
винит,  пад.  иринихмаетъ  форму  родит,  па  д.  един,  числа : 
два  '(<елов1Ыхи,  дыь'жены,  три  ^кна\  тогда  какъ  въ  про- 
чихъ  падежахъ  оно  припимаетъ  01хОичаи1я  мпож.  числа:  двухъ 
челивткь^  двумя  э/сенами^  в    трсхъ  Олнахо. 

Лрим1ьч.  Оконч.  ыуж.  ]'Эда  а  (чслов'Ька)  могло  бы  навести 
на  мысль,  410  оно  есть  с^татокъ  стараго  двойств,  числа,  но 
это  не  011]1авдывается  ж  лскимъ  и  средниыъ  родомъ,  которые  для 
двойственнаго  числа  ип'Ьди  окончанае  /ь,  а  не  а  и  не  61. 

.  2.  При  прочихъ  '::хслит.  количествен,  въ  имен,  и  винит, 
пад.  имя  приии.'>!::лъ  форму  родит,  пад.  множ.  числа,  а  въ 
другихъ  косвенныхъ  надежахъ  склоняется,  какъ  при  прилага- 
тельныхъ :  пять  человикь^  пять  человгькь^  пятью  чело- 
е1ышмг1,. 

3.  Сорокь^  девяносто ^  сто,  будучи  съ  именемъ,  въ  кос- 
венныхъ падежахъ  ностоянно  остаются  въ  форм1Ь  родит,  пад. 
сорока  челов/ькамо,  девяноста  оюепами,  во  ста  душахъ. 

4.  Числит,  количесгвенныя  (кром-Ь  одинъ),  слагаясь  съ 
именемъ  въ  одно  слово,  принимаютъ  форму  род.  над.:  двухд- 
эталепый,  четлрехдм)ьстный,  пютаргиинн^й.  Слова 
треугольный,  четыре мгьсшный  есть  уже  сокращен1е.  Вм'Ь- 
сто  двухоэтаиспыа  мояию  употребить  другое  такн^е  правиль- 
ное слово  двуэтажный,  подобно  какъ  двусмысленный,  дву- 
стороннгй,  двуьриченный.  Зд'^^сь  слово  дву  есть  старин- 
ный род.  пад.  (двойствен,  числа)  отъ  два.  Подобный  же 
родит,  иадежъ  им-Ьетъ  поль-полу,  который  всегда  употреб- 
ляется въ  сложении  съ  именами:  полубогд,  полубаргтъ,  по- 
лукафтанье, полумтсяцъ.  Только  въ  словахъ  полдень  и 
полночь  въ  имен.  над.  не  сохранилось  у;  въ  косвенныхъ 
же  оно  снова  является.  Въ  слов'Ь  двоюродный — первая  часть 
Овою  есть  также  род.  пад.  двойствен,  числа  отъ  двое.  Подра- 
жая ему,  мы  составили  слова:  троюродный,  четверою- 
родный. 
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Числительное  можетъ  согласоваться  съ  сказуемымъ  п  грам- 
матически и  логически,  въ  первомъ  случа'Ь  сказуемое  ставится 
въ  среднехМЪрод'Ь:  /^^^г^ш./го  семь челов'Ькъ  (граз:.^,  пришли  семь 
челов.  (логич.).  Прилаг.  при  числит,  колич.  можетъ  стоять  и 
въ  имен,  и  въ  род.  над.,  но  посл-Ьдисе  употребительнее:  три 
больтихд  дома  и  три  большге  дома. 

Ч||СЛ1т:.1Ы1ьи1  порпдковыя.  §  81.  Изъ  числит,  поряд- 
ковыхъ  только  первый  не  можетъ  назваться  производнымъ 
отъ  количественнаго.  Корень  его  пр  общ1й  во  всЬхъ  языкахъ 
индоевропейскихъ. 

11рим1ьч.  Французское  ргетаег  произошло  отъ  лат.  ргхог- 
рптив,  которое  въ  родств'В  съ  гречесс.  т.О''х'>~о^.  Зд-Ьсь  части- 
цы рг1.  т:о'^'^  и  наше  предъ  им'ёютъ  одинакос  значен1е.. 

ВсЬ  проч1я  ЧИСЛИТ,  порядковыя  произошли  ОТЪ  колйчест- 
венньГхъ.  Зд-Ьсь  особеннаго  внимаи1я  заслу:^:11наетъ  образова- 
ше  слова  второй',  пзъ  числит,  два  остался  только  зпукъ  в, 
а  д  выпалъ  отъ  трудности  выговора.  За^1'Ьчательно,  что  во 
многихъ  языкахъ  для  образован1я  числительныхъ  иорядкоьыхъ 
употребляются  признаки  степеней  сравиен1я,  напр.  въ  нЬмец- 
комъ  язык'Ь  признакъ  превосходной  степени  81е  ,  1;е  :  егзке, 
2^луе11е,  ^^\уап^1^81е  и  проч.  или  франц.  1ёп1е  (с1еих1ёше, 
1го181ётр)  родственное  лати^нск.  1111118.  Лат.  рпог  выра- 
жаетъ  сравнительную  степень — первый  и.^ъ  Овухь.  Для  вы- 
ражен1Я  второй  въ  гр'^ч.  язык'Ь  также  употребляется  форма 
сравнит,  степени  тер  (тго).  Сходно  съ  греческимъ  словомъ 
{о1>ло:^2)  та  же  форма  выказалась  и  у  насъ  въ  слов'Ь  вто- 
рой. Слогъ  тор  зд'Ьсь  не  что  иное,  какъ  древнЬйпшя  иидо- 
европ.  форма  сравнит,  степени;  она  у  насъ  обнару/килась  еи1е 
въ  слов1^  который  и  въ  старин,   етерь  (некоторый)   '). 

Равны.мъ  образо.мь  третш^  четвертый  (г[)еч.   тр'тсс,  тс- 


'^  Шлейхеръ  производитъ  иторок  о  г;.  »д:нов11оМ  Ф(|р1И.1  ;и1-1аги 
(ап-  уьазат.  м-Вст.  и  1аг  суффиксь  сраниит.  стен.),  гд'Л  ((п  какъ  но- 
совой звукъ  у  на(гъ  ш'рсш.ю  пъ  т/,  которое  въ  «мшо  пчс'м'м.  11:111  г.шь 
лось  въ  о. 
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тартсс,  лат.  1рг11118,  дпаг1и8)  въ  окопч.  тгй,  тый  пред- 
ставляютъ  признаки  древп'Ьйшей  превосходной  степени.  Че- 
тыре люгло  произвести  уетве2)П1ый  по  родству  ы  съ  в. 

Для  образован1я  прочихъ  числит,  порядковыхъ  обыкновен- 
но присоединяется  къ  количественньшъ  окопч .  ый  {Ьйу.  пя- 
тый^ тестой^  седьмой,  (отъ  стар,   седмь). 

Составное  количеств,  имя,  въ  которомъ  каждое  число  скло- 
няется особенно  (пятьдесятъ,  дв^Ьсти  и  проч.),  переходитъ 
въ  порядковое  черезъ  родит,  падежъ:  пятидесятый,  ш"- 
сптдесяшып,  двухг^соп/ый,  треажотык  и  пр. 

Сороко,  тысяча,  милл^онь  (отъ  тШо  шНИит)  прини- 
маютъ  усвоительные  слоги  прплагательныхъ  ов,  н:  сороко- 
вого,  тысячный,  милмоптяк. 

При  стечени!  н'Ьсколькпхъ  чиселъ  въ  современио1)1Ъ  русскоаьъ 
язык'1^  только  одно  посл^Ьдпее  переводится  въ  порядковое,  а 
предъидущ1я  остаются  количественными  и  не  склоняются,  на- 
прим.  въ  тысяча   восемьсотъ    пятьдесятъ  четвершомд  году. 

Числит.  порядкоЕЫя  имена  склоняются  какъприлагательныя. 

''1ис^1йГЕаы1Ын  Д1ч;ы1ь;л,  1<|1иц>лт1:,1ы$у$1  и  рлздъль- 
ныя.  §  82.  Для  выражен1я  частей  цЬлаго  въ  русскомъ  язы- 
к'Ь  употребляются  только  четыре  особенныя  слова:  половина, 
треть,  четверть,  осьмуха',  для  прочихъ  же  обыкновенно 
-берется  числительное  порядковое  въ  женск.  род'Ь,  при  чемъ 
подразумъвается  существ,  доля:  одна  пятая  (доля),  пять 
шгсш1>>хь  (долей),  семь  восьмыхо  и  проч.  Так1я  числитель- 
пыя  мы  назы'ваемъ  дробными. 

Слово  полтора  произошло  изъ  полвтора\  при  склонен1И 
п{)лъ  по  обыкновсн1Ю  принимаетъ  окопч.  род.  па  д.  у:  полу- 
тора, Палутору  и  проч. 

Имена  числит,  собирательныя — оба — обш  (двойств,  чи- 
сло) двое,  трое,  четвгр)о,  пяг)/.еро,  шестеро,  семеро,  и  т.  д. 

Для  счислен1я  раздтльныхь  количествъ  употребляемъ  пред- 
логъ  по:  поодному,  подва,  потри  и  проч.  (лат.  Ыги,  1огп1, 
II  проч.).   Бпрочемъ  эти  слова    уже   переходятъ    въ   нар'Ьч1е, 
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НКРГЛОДЪ      ЧИ€е111ТГЛЫ1МХЪ     ВЪ     ДРУПН      ЧАСТИ.     §     83. 

Имена  чпслцтельныя  могутъ  переходить  въ  глаголы,  суще- 
ствительныя,  прилагательныя  п  пар'Ьч1я.  При  переходе  въ 
глаголы  употребляется  соедппптельное  и  и  слогъ  ов\  уедгс- 
нить  (едп?1ъ),  удлоить  (двое),  утроить  (трое),  у  чет  ее- 
2шть  (четверо),  угтоерпювать  (четверть)  и  пр. 

Для  пропзводстпа  существительпыхъ  служатъ  ихъ  произ- 
водственныя  окопчап1я  о/гь^  1шъ^  пи/со^  акь^  на,  пя,  ?та': 
п.птоко^  десято'^-о,  осмеркко.  1?яп}ак''.  четвсртаигу,  двой- 
ка, тройка,  единица^  7пргица,  ^'етверпя^  сотня,  и  ироч. 

Для  производства  прплагательпыхъ  служатъ  пропзводствеп- 
ныя  ихъ  окоачап1я;  двсчтоы,  пиг  ипой^  СгП'снный,  г) п пя- 
ти, троят'п,   вторичный^  двопствв-тык  и  проч. 

Сооственнос  окопчан1о  числительныхъ  иар'Ьч!!!  есть  .?/с  •'•?  к 
ью.  однажды,  два.и-ды,  шримды,  четыреоюды,  гтть'о^ 
шестью  и  пр.;  всЬ  они  отв-Ьчаготъ  па  вопросъ  сиояька 
разъ.  На  вопросъ  же  во  с^^олько  разъ  отв-Ьчаготъ  числител. 
нар'Ьч1я:   вдвое,  втрое,  въ  пять  разь  п  проч. 


г^^.4^вА.    осымА^я:. 


М-ЬСТ0ИМЕН1Е. 

Иронсхождкше.  §  84.  Въ  прпрод'Ь  существустъ  множе- 
ство однородныхъ  предметовъ.  Пеооходиность  представить  то 
ихъ  число,  которое  мы  имЬемъ  въ  виду  при  мышлен1и,  про- 
извела въ  ЯЗЫК'?',  имя  числительное;  необходимость  чТ>мъ  ни- 
будь отличить  въ  нашихъ  мысляхъ  тотъ  или  другой  изъ 
однородныхъ  предметовъ  пропзгела  михтпименк.  И  такъ 
»1'Ьстопмен1е  представляетъ  пи  назиап1е  предмета,  пи  его  при- 
знакъ,  а  только  условное  его  отлич1е  отъ  другихъ  предме- 
товъ; оно  оиред'Ьляетъ  предметъ,  или  покалыпая  отношеню 
его  къ  мыслящему  лицу,  или  указывая  на  пего,  или  огра- 
ничивая его  и  пр. 
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Зам-Ьчательно,  что  всЬ  и11доевропейск1е  языки  им-Ьютъ  оди- 
нак1я  м'Ьстопмеьпя.  Такое  единство  ясно  доказываетъ,  что  они 
уже  развились  въ  первоначальномъ  язык-Ь,  какъ  необходимый 
при  мышлен1и. 

Такъ  какъ  опред'Ьлен1е  совершается  съ  разными  ц-Ьлями  и 
разными  способами,  то  и  м'Ьстоимен1е  подразд-бляется  на: 
яшгное,  возвратное^  во^гросите.пное^  относительное^ 
у г{а.^а тельное,  щттп^нсательное  или  усвоительное^  опре- 
дгъ.исгпельнор,  неопред п^ленное  и  отрицательное.  Одни 
изъ  нихъ  существуютъ  у  насъ  какъ  коренныя,  друг1Я  какъ 
производныя. 

М'Ьстоименныхъ  корней  у  насъ  не  много;  всЬ  они  состо- 
ятъ  изъ  одного  или  двухъ  звуковъ,  какъ  то:  аз,  мъ,  ш<?, 
и,  ев,  он,   к,  т,  с,  ов,  ин,  сам. 

Лпчпои  .чъстоишЕшь:.  §  85.  Наше  м'Ьстоимеше  перваго 
лица  я  сократилось  изъ  яъъ^  которое  есть  не  что  иное,  какъ 
смягченное  выговоромъ  коренное  азъ.  Подобное  сокращеше  мы 
зам-Ьчаемъ  и  въ  другихъ  нов^йшихъ  языкахъ,  такъ  Француз. 
^е  изъ  латин.   е§-о,  англ.   I  изъ  древн.  гк.    (н-Ьм.   1сЬ). 

Лримпч.  Въ  славянскомъ  м'Ьстоименхи  азъ  звукъ  з  есть 
смягченный  придыхан1емъ  изъ  г,  которое  видно  въ  лат.  е^-о,  въ 
греч.  ту-^,      въ  санскр.  агамъ;  подобное  же    смягчеше    является 

и  въ  зелдскомъ  аземъ. 

Во  вс1Ьхъ  пндоевр.  языкахъ  для  косвенныхъ  падежей  яв- 
ляется новый  коренной  звукъ  л/,  который  мы  уже  вид'Ьливъ 
окончан1и  перваго  лица  пастоящаго  времени.  Въ  русскомъ 
язык-1',  къ  этому  м  присоединяется  еще  другой  звукъ  н,  ко- 
торый въ  родствеппыхъ  языкахъ  является  только  во  множ. 
числ-ЬСп'н,  поив):  у  насъ  родит,  и  вин.  над.  менн  (стар. 
мене),  дат.  п  пред.  мть  (стар,  ми.),  творит,  мною.  Ста- 
ринный впппт.  над.  МП  скрываетъ  въ  своемъ  юсовомъ  л  но- 
совой звукъ  винптельпаго  падежа.  Имен.  над.  мпож.  числа  у 
насъ  сохрапилъ  тотъ  же  звукъ  м.^  который  въ  другихъ  язы- 
кахъ зам'Ьнлютъ  и  и  в  (по8,  поив,  у1г).  Въ  слов-Ь  мы  звукъ 
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ы  родственъ  съ  носовымъ  а,  что  мы  видимъ  въ  спряжеши 
существительнаго  глагола;  есмы  и  есмл  (греч.  г^7и.гV). 

Въ  родит.,  винит,  и  предл.  падежахъ  насд  является  но- 
вый звукъ  с,  который  встр^чаемъ  и  въ  родственныхъ  язы- 
кахъ,  напр.  н-Ьмец.  ип8,  Фран.  пои8,  происшедшее  изъ  лат. 
П08.  Въ  дат.  над.  намд  и  въ  твор.  нами  звукъ  м  принад- 
лежитъ  падежному  окончан1Ю  флекс1и.  Въ  старииномъ  датель- 
номъ  ны  м  скрылось  въ  носовую  гласную,  обратившуюся  въ 
ы,  подобно  тому,  какъ  въ  старипномъ  вин.  ны  скрылось  я, 
принадлежащее  оконч.  винит,  падежа. 

Въ  м-Ьстоименш  втораго  лица  ты  звукъ  ы,  соотв'Ьтству- 
ющ1й  въ  родственныхъ  языкахъ  у  (1и,  (1и),  произошелъ  изъ 
кореннаго  звука  в,  который  является  въ  н-Ькоторыхъ  перво- 
образиыхъ  языкахъ  во  2-мъ  лиц-Ь  (напр.  санскрит,  1;уат) 
и  въ  нашемъ  ы'Ьстоимеши  швеи.  Это  в  въ  косвенныхъ  па- 
дежахъ един,  числа  у  насъ  зам'Ьняется  близкою  по  звуку  б', 
при  чемъ  являются  б-бгльш  гласный  е  и  о:  тебя  (стар,  тте).^ 
тебгь  (стар,  ти),  тобою  и  проч.  Въ  старипномъ  винит,  ша 
скрывается  носовой  звукъ. 

Примгьч.  Въ  латин.   язык*  также  является  звукь  б:  1;1Ъ1: 

Во  множеств,  чис.  у  насъ,  какъ  и  во  многихъ  родствен- 
ныхъ языкахъ,  является  одипъ  коренной  звукъ  в\  окончан1я 
косвенныхъ  падежей  так1я  же,  какъ  и  въ  первомъ  лиц'Ь:  вы 
(уо8,  уоиз);  вас7>.^  вамъ,  ^пми  и   пр. 

Первообразное  м'Ьстоимеп1р  третьяго  лица  было  и,  //,  е, 
которое  видно  въ  сложномъ  ц.сл^в.  м'!^стоимен1И  иэюе,  я.т-е 
еже,  И  которое  мы  теперь  употребляемъ  при  прилагательпыхъ, 
образуя  такъ  называемое  полное  окончап1е.  Наше  мЁстоиме- 
ше  3-го  лица  онъ-опа-оно-она-опгь  произошло  изъ  указатель- 
наго,  которое  въ  посл-Ьдстви!  было  употребительно  только  съ 
производным!.  ()1.'()пчпн1емъ:  оный  оная-оное,  а  пынЬ  счита- 
ется устар'Ьлымъ.  Косвенные  падежи  всЬ  сохранились  корен- 
ные отъ  и-я-е:  его,  ея,  е.уу,  ей,  ихт^,  гшь  и  пр.  Старин- 
ный вин.  над.  един.  чис.  и-ю-е  и  множ.  я  у  насъ  замЬиплси 
родительпымъ.   Винит,   жен.  р.   ее  отличается  отъ  родит,   га 

20 


154 

только  на  ппсьм'Ь,  но  не  филологически:  зд1[^сь  //  въ  говор-Ь 
пере^гЬнилось  на  е.  ПослФ.  нредлоговъ  всЬ  ати  йгЬстоимеи1Я 
нринимаютъ  въ  иачалЬ  олаго;]вучное  н:  о  нем'>,  отъ  нвя^  за 
нимь^  при  н'  хй  и  нр.  Такимъ  же  оГ)разо]\]ъ  составились  и 
П. ел.   слова  запь  (за-и-и),  заню,  занг. 

Г)Ъ  нашпхъ  старинныхъ  пЬсняхъ  и  сказкахъ  лалгЬчательно 
употре/)лсн1е  м'Ьстои1мен1л  оно  при  подлежащемъ,  гдЬ  оно  ка- 
жется вовсе  лишнимъ,  наир.  «А  15тапоры  Во^хвь  опг,  до- 
га дли  въ  былъ»,  «Доселева  Рязань  о?^й*селомъ- слыла»,  «Ко- 
то|1Ы  мо.юдцы  они  поглав1г1>е  срТ>аали  чембуры  шелковыя», 
ЗдТ,сь  онп  употребляется  СиОр^Ьс  какъ  1\гЬстонмен1с  указатель- 
ное въ  смысл-Ь   члена. 

Во.зш'лтиоЕ  .15Ъ("Г01Г«1!<:тм,  §  86.  Возвратное  :)]^Ьстоимен1е 
себя,  у  насъ  нринадлежитъ  \^^^'Ыъ  тремъ  лицамъ,  тогда  какъ 
въ  другихъ  языкахъ  только  одному  третьему.  Оно  у  насъ 
показываетъ  отношен1е  лицъ  къ  сампмъ  себ-Ь,  и  потому,  не- 
ИМЕЯ  возможности  быть  нодлежащимъ,  не  имЬетъ  и  имени- 
тельнаго  падежа.  Его  корень  есть  ев,  что  видно  въ  пропз- 
водномъ  м'Ьстоименш  свок\  сл'Ьдственно  оно  образовалось  по- 
добно м'Ьстоим.  ты,  потому  сходится  съ  нимъ  и  въ  склоне - 
н1и;  себя,  ееб7ь,  собою.  Эти  три  формы  заключаютъ  въ  себЬ 
какъ  едиаств.  такъ  и  множ.  число.  Старинный  дательный 
падежъ  си  у  насъ  остался  только  въ  слов'Ь  во  свояси,  и 
бол'Ье  нигд'Ь  не  употребляется;  старинный  винит  .  ел  (ся)  яв- 
ляется теперь  только  при  глаголахъ,  сокращаясь  послЬ  глас- 
ной въ  съ  (д'Ьлаться,  д1Ьла10сь).  Въ  старорусскомъ  язык^Ь  сп 
могло  стоять  отдельно  отъ  глагола  впереди  или  позади  него, 
разд'Ьляясь  несколькими  словами;  напр.  ся  клсшяетъ  вм. 
клагшстся]  на  нич,е  ся  годгиш.  обрашгги/а  вм.  обрати- 
шася\  въ  современномъ  же  языкТ,  ся  нераздельно  сливается 
съ  глаголомъ.  Возвратное  сг/7я  вообще  означаетъ  отд1^льность, 
сосредоточенность  предмета  въ  ссбЬ  самомъ.  Отъ  него  прои- 
30И1Л0  слово  особа,  прекрасно  выражающее  понят1е  педели- 
:?аго,   отд'Ьльнаго  отъ  всехъ,  й;ивущаго  своего  жизн1г^.     Вы- 
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ражон1е  по  се(Ьь  озпачаетъ  отд7ьлъно\  «а  голова  его  по  себ-]^ 
лежптъ,  руки,  пот  разбросаны»  (Др.  рус.  стпх.);  прп  гла- 
голахъ  ш^-Ьстоим.  сеСт — собою  выражаютъ  отд'Ьльпое,  сосре- 
доточеппое  въ  предмет^Ь  д'Ьйств1е:  <-<-думпеп:^  сесть  разуяшмъ 
св(П1мп:  а  гамг>  сп,  (простонар.^  сокращ.  себ7ь)  молодег(/ъ 
размышл^1еть\  а  ц.  стал'ь  т/ьто  р:'.ч?{'  размыгаляти  со- 
сопою»  (Древп.  рус.  стпх.). 

Н<)ПР0{!1ТЕЛЫ10Е      П      0Т110{  ЗаТК.1ЬП(^Г,.      §     87.    Во    ВС11ХЪ 

пндоевр.  языкахъ  въ  м'Ьсто11мон1яхъ  гопросптельпыхъ  ко- 
реннымъ  звукомъ  является  к.  который  у  пасъ  переходптъ  и 
въ  '/.  Наши  псрвоооразпыя  вопросптельныя  1\гЬстоимен1я  — 
л'о,  '/ь.  Будучи  безгласиы:\1п,  опп  приняли  къ  себЬ  приставки 
для  легкости  выговора:  съ  11роизводны1\1ъ  оконч.  они  обра- 
тились въ  ксп  {кий)  п  уси  {ч\й)\  иоргое  въ  косвенпыхъ 
падежахъ  везд'Ь  удерживаетъ  о;  второе  же  обращаетъ  в  въ  б: 
коего,  чьего  и  пр.  Соединившись  съ  йгЬстопмеи1елъ  указатель- 
нымъ  то,  часто  служащимъ  у  насъ  вмЬсто  опред'Ьлениаго 
члена,  они  обратились  въ  кто,  что,  но  сохраняютъ  его 
только  въ  именит.  падеж-Ь;  въ  косвенпыхъ  же  удержали  пер- 
вообразную форму;  кого,  у  по.  и  пр.  Множ.  число  не  отли- 
чается отъ  единствепнаго. 

Для  того,  чтобы  произвести  м'Ьстоимен1е,  вопрошающее  о 
качеств'Ь,  прп  корепномъ  л;  явился  производственный  слогъак; 
какой  (древн.  форма:  кс^к^^ — кака — лал'О);  иногда  къ  нему 
прибавляется  другой  прилагательный  слогъ  ов:  каково^  ка- 
повой; въ  простонародномъ  говор1;  слышится  еще  трет1й  при- 
лагательный слогъ  ск1и:  какооскгИ.  Какой  не  всегда  согла- 
суется въ  числ'}",  съ  именемъ,  къ  которому  относитси:  чрло- 
вгька  как11хг>    мало. 

Въ  м'Ьстоимеп.  который  слогъ  тор,  прибавлеппый  къ  ко- 
ренному къ^  выражпетъ  то  же,  что  и  въ  числительпомъ  ппьо- 
рой.  Опъ  есть  древп1Й  призпакъ  сравнительной  стспепи,  со- 
хранивппйся  въ  и Ккоторыхъ  родственных!,  языках  ь  (си.  §  81). 
Первоначальное  :1наче;11е  кг.ш<>рыа^  вГ.роятио,  было  который 
изъ    доухг,,   но  тгшфь  :;1:ач(М11е  тор  забыто. 
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Вм-Ьсто  который  иногда  употребляютъ  что:  того  самого, 
что  былъ  комепдантомъ  (Пушк.). 

Примтьч.    Въ  санскрит,     яз.    катарась    означало:    кто    изъ 
двухь. 

М^Ьстопм.  вопроснтельпыя  во  всЬхъ  языкахъ  переходятъ 
въ  относптельныя.  Зал-Ьчательпо  въ  нашемъ  старомъ  язык'Ь 
употреблен1е  м'Ьстопм.  относительнаго  который:  оно,  подобно 
вопросительному,  является  съ  т-Ьмъ  существительнымъ,  къ 
которому  должно  бы  было  относиться,  напр.  «и  взд^валъна 
себя  шубу  соболиную,  которого  гаубгь  Ц'Ьна  три  тысячи»; 
«приказалъ  казнить  и  в'Ьшати,  которые  муэюикгь  были  глав- 
ные въ  Углич-Ь»  (вм.  т^Ьхъ  мужиковъ,  которые  были);  «и 
иоторые  стпргщ  при  церкви  живутъ,  даетъ  золотой  казны 
не  считаючп»  (вм.  т'Ьмъ  старцамъ,  которые...)  «8^которые 
остались  люди  похуж-Ье,  на  другой  сторон-Ь  онгс  въ  пещеру 
убиралися»;  а  дается  яд^  церковное  ст^^огяк,  каторыя  церк- 
ви бываютъ  раззорены».  Остатокъ  такого  употреблешя  мы 
встр'Ьчаемъ  въ  нашихъ  д-Ьловыхъ  бумагахъ,  гд^  для  большей 
ясности  при  относительномъ  кото1)ый  ставится  и  его  суще- 
ствительное. 

Уклал'М'Мьн^п.  §  88.  Для  м'Ьстоим.  указательныхъ  ко- 
ренными звуками  являются  у  пасъ  ш  и  с.  Первообразная  ихъ 
форма  шз,  сь\  подобно  кд  и  чь,  они  обратились  въшог^(тый)  и 
сеп.  Внрочемъ  въ  современномъ  язык'Ь  вм'Ьсто  той  употребля- 
ютъ тотт,^  которое  составилось  подобно  кто,  и  сл^Ьдств.  есть 
удвоенное  тъ,  отъ  чего  и  писалось  прежде  такимъ  образомъ: 
т^тпд.  Въ  женскомъ  и  среднемъ  род^Ь  и  въ  косвепныхъ  паделтхъ 
сохранилась  первообразная  форма  :  та — то — тою — той  и 
пр.  Старый  родит,  над.  Нгенск.  рода  пг>1п  постепенно  изм'Ь- 
нялся  въ  тоя^  тое,  т:п1]  такъ  въ  л1Ьтописяхъ  :  тое  же 
зимы  :   (ппп  т<!е  мо.юы. 

31'Ьстоим.  у11Ч1зательнос  тотд — та — то  употреблялось  и 
теперь  ип{)1да  употребляется  1.акъ  члспъ  для  большаго  опре- 
д'Ьлеп1я,  напр.  въ  нашихъ  старыхъ  стихотвореп1яхъ :    «и  с'1^лъ 
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на  палаты  б'Ьлокаменны,  на  пиь  на  палаты  царск1я ,  къ 
тому  царю  индМскому,  и  на  то  окошечко  косящатое»  ; 
«безъ  бою,  безъ  драки  велик1я  и  безъ  того  кровопролитгя 
напраснаго»  ;  «мало  время  позам Ьшкавши ,  несутъ  Тугарина 
Зм'Ьевича  на  той  доск/ь  красна  золота».  Это  м1Ьстоимен1е 
зд'Ьсь  не  указываетъ  на  упомянутые  предметы  :  о  нихъ  прежде 
не  говорилось  ни  слова.  —  Бъ  современномъ  язык'Ь  для 
большаго  опред'Ьлен1я,  какъ  членъ,  употребляется  то^  при- 
ставляясь  къ  концу  опредЁляемаго  слова:  я-то,  онд-то^  че- 
ловгькъ-то,  оюена-то.  Въ  простонародномъ  говор'Ь  слышится 
слогъ  отъ,  ешд^  который  встр-Ьчается  и  у  Нестера  :  холмъ- 
отъ^  отрокъ-отъ,  и  въ  старинныхъ  сказкахъ :  «будетъ 
лгьтнги  ешъ  день  въ  половин'^  дня...»  Зд'Ьсь,  конечно,  о  и 
е  только  гласныя  соединительныя.  У  Крылова  «мостъ-отъ 
нашъ  каковъ;у  Грибоедова:  въ  ученьи  прокъ-отъ  не  великъ». 

Примгьч.  Въ  новоболгарскомъ  язык'Ь  отъ — та — то — тгь 
сдушагъ  членомъ  опредЪлительнымъ ,  сливаясь  съ  окончанхемъ 
сущее гвительныхъ,  напр.  ^потребное  (есть)  человгьку^  да  сообла- 
ча  вгьтха-та  и  смрад лива-та  др1ьха  (одежду)  гр^ьховна  отъ 
своя-та  си  Оуша^  какво-то  (такъ  какъ)  и  змгл-та  сооблача 
вгьтха-та  кожа  отъ  снага-та  (т-пла). 

У  Нестора  иногда  встр'Ьчается  слогъ  ось  на  конц-Ь  слова  : 
«д'Ьлаша  градокд-ось»^  «и  пойду  вд  градо-ось» .  Это  ось — 
очевидно  другое  указательное  мЬстоим.  сь  (сей).  У  насъ  есть 
несколько  выражешй,  въ  которыхъ  сохранились  сл'Ьды  пер- 
вообразной формы  отъ  сей  :  71о  сю  пору  (вин.  над.),  но  сю 
сторону  (в.  п.),  по  се  вре^мя  (ср.  р.),  по  сгь  лньста 
(^мп.   ч.). 

М1СТ0ИМ.  тотъ^  сложившись  съ  указатсльнымъ  звукомъ 
э,  произвело  дшо7ги^  которое  указываетъ  на  ближайш|й  пред- 
мстъ.  Въ  склоиен1и  оно  отличается  отъ  топгь^  везд'Ь  заме- 
няя гь  посл-Ьдилго  буквою  и.  тгь — эти... 

Для  большаго  опред'Ьлен1Я  и  усилсн1я  рЬчи  иногда  употре- 
бляется то-то.  то -шс>  расплясались !   то-то  парень! 

М'Ьст,  оный  въ  современном ь  языкЬ  считается  устарЬлымъ. 

Какъ  при  коренныхъ  вопросит.,  такъ  и  при  указательныхъ 
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11г>ля10тся  т1^  же  прилагательные  слоги:  ак.  пк^  ов^  ск\ 
т^пхоп — такавоп — шикоаскш  ,  этакой  ,  сякой  ,  сяковои 
(стар .   сицы и — ситвы  11) . 

Лри.тьч  Слетгъ  лик  ьъ  устар'Ьлыхъ  вопросит,  и  указательн. 
мФстоим.  ьоликш,  то.ттй  встр'Ёчаетсл  и  въ  другихъ  языкахъ, 
напр.  греч.  т^аЫо;.^  т.г.Му-с^  тл/ахо:  лат.  1аИ8,  ^иа1^8,  н-ём. 
%уе1с11ег,  8о1сЬсг  и  др. 

11г11Т2:^к.ти1Ы10м.  §  89.  М-Ьстоим.  ирптя^кательныя  иро- 
исходятъ  отъ  личпыхъ.  Гласная  го  (ь),  какъ  мы  вид'Ьли, 
переводитъ  существительныя  въ  нрплагательныя  она  же  упо- 
требляется и  зд'Ьсь:  изъ  личн.  мъ,  ты  (тв.),  себя  (св.), 
насо^  васъ  пронсходятъ  притяжат.:  мой,  твой,  свой, 
нашь,  вашъ.  Бъ  старыхъ  рукоппсяхъ  писано  нашь,  вать, 
гд'Ь  буква  г>  и  есть  сокращенное  гь;  передъ  нею  с  изм'Ь- 
нился  въ  т.  М'Ьст.  личное  3-го  лица  не  произвело  отъ 
себя  притяжат.  м-Ьстоим.  Принадлежность  зд-Ьсь  выражается 
родит,  падежемъ :  его,  гьхь.  Впрочемъ  въ  простонародномъ 
говор^Ь  за)1'Ьтно  стремлен1е  создать  притяжательное  м'Ьстоимен1е 
изъ  3-го  лица  по  общимъ  законамъ  русскаго  языка  т.  е. 
употребляя  усвоительпые  слоги  и,  ов,  ин,  н:  егосъ,  ейный, 
ихнгй.  Но  так1я  слова,  хотя  они  и  составлены  правильно, 
мы  считаемъ  провинц1алпзмами  и  не  допускаемъ  въ  свой 
языкъ.  Въ  простор'Ьчп!  же  встр'Ьчаемъ  слова :  патенскгй, 
свойскгй.^  посвойскгь^  получивш1я  значен1е  качества ;  такъ 
въ  древнемъ  стихотворен1и :  «не  за  свойскгй  кусъ  ты 
хватаешься». 

М-Ьстоим.  свой  можетъ  относиться  ко'всЬмъ  тремъ  тицамъ, 
и  всегда  выражаетъ  принадлежность  подлежащаго;  съ  этимъ 
м'Ьстоимен1емъ  нельзя  см-Ьшивать  его,  ихъ,  которыя  выра- 
жаютъ  принадлежность  посторонняго  предмета ,  но  не  под- 
лежащаго ^). 

ОпркдълнтилыюЕ.  §  90.  Коренныхъ  опред'Ьлительныхъ 
м-Ьстоиз!.  у  пасъ  два  :   весь  и   самп.    Въ    слов-Ь    весь    буква 


О  См-Ьшенте  этихъ  м-Ьстоимешй  безпрестанно  случается  встр-Ьчать 
во  многихъ  современпыхъ  сочинешяхъ. 
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-е  произошла  п-зъ  ь,  женск.  р.  бчл,  ср.  все.  Пуъ  него  оора- 
зопалось  другое,  производное  определит.  м'Ьст.  всниъ,  всякш. 
Само  часто  соединяется  съ  личиымъ  агЬстоим.  для  большаго 
юпред-Ёлеихл :  я  самд ,  ото  сама.  Винит,  над.  ед.  ч.  жен. 
р.  самсИ  ')  сходенъ  съ  еЧ',  такъ  же  какъ  часто  слышимъ 
пк.ё  р.м'Ьсто  ту.  Это  м'Ьстоим.  можетъ  стоять  при  д'Ьенрича- 
ст1и  какъ  подлежащее:  самь  заряжая  иушку  (Пушк.);  бывши 
ратникомъ  само  въ  молодыхъ  л-Ётахъ  (Иушк.).  Са.мъ,  ири- 
нявъ  производное  оконч.,  обратилось  въ  самый — оп  —  ое^ 
которое  склоняется  какъ  прилагательное,  отличайся  въ  кос- 
венныхъ  падежахъ  отъ  самъ  ударен1е]мъ ,  держа  его  по- 
стоянно на  первомъ  слог-Ь  ;  самъ  же  во  всЬхъ  родахъ  пере- 
носитъ  ударен1е  на  окончаше. 

ВГЬстоим.  каждый  произошло  отъ  стараго  кыймсдо,  гд-Ь 
кык  соединилось  съ  частицею  ждо  (жде),  соотв-Ьтствующею 
нашей  оюе  (тоже — тожде).  Въ  употреблен1и  дол?кно  отличать 
калсдый  отъ  всякш ^  что  у  насъ  часто  СхМ'Ьшивается  :  7саж- 
дый  выражаетъ  количественность,  напр.  каждый  ошецъ  т.  е. 
каждый  изъ  всего  числа  отцовъ  ;  всякш  —  качественность: 
всякш  отегсб  т.   е.   отецъ  какой  бы  онъ  ни  былъ. 

Н  1^011 1ч:дт>лкн II ын  II  отрицательный.  §  91.  Неопред^Ьлен- 
ныя  М'Ьст.  всЬ  составныя  :  они  происходятъ  изъ  вопроситедь- 
ныхъ  черезъ  приставки  въ  начал'Ь  и  конц'Ь  ;  въ  начал-Ь  упо- 
требляется неопред'Ьленная  частица  ть:  шькто,  нгьчто,  игь- 
какгй,  шькошорый^  въ  конц'Ь  то :  кто-то,  что-то.,  ка- 
кой-то^ чей-то.  и  пр.  Въ  старомъ  язык-Ь  частица  'игь,  по- 
добно чи^  могла  отд'Ьляться  отъ  м'Ьстоимен1я  :  <<нгь  въ  кое 
врел1Я  пригожуся  теб'Ь»  (Древн.  ст.);  «//м  въ  коемъ  лиьапгь» 
ГИпат.  л'Ьт.);  нын'Ь  же  подобное  разд'Ьлен1е  не  терпится. 

Для  выражен1я  неоиред'Ьленности  при  воиросптсльн.  м'Ьст. 
служатъ  также  прилагат.  сред.  р.  .тпо  составившееся  изъ 
любо^  повелит,   накл.   будь  сь  отрицан1емъ  ни:    кио  либо. 


')  По  пи  каш.  но  сп.му,    какъ  нын*  мнопс  употребляю гъ. 
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что  либо,  какой    либо\   кто    нибудь,    что    нибудь,    ка- 
кой нибудь  и  пр. 

Лримич.  В'ь  латин.  яз.  также  участвуютъ  глаголы  въ  со- 
ставлеши  неоиред^лен.  м-Ьстоим,  напр.  ИЬеЬ:  дшИЬеЦ  что  со- 
отв'Ётствуетъ  нашему  либо  ]  у18  —  ^и^V^8  —  у  насъ  въ  иро- 
стор'Ёч!!!  кто  хогиь  (т.  е.  хочешь)  или  хоть  кто,  хоть  что, 
хоть  какой  п  пр.,  зд-Ьсь  хоть  ироисходитъ  отъ  хот-йть. 

11ри  м'Ьст.  п7ьскоько  сказуемое  можетъ  согласоваться  съ 
нимъ  и  грамматически  и  логически  т.  е.  стоять  и  въ  единст. 
и  мыожест.  ч.:  несколько  дамскихъ  головокъ  обрашулось  къ 
нему  и  сталгь  называть  его.  (Пушк.). 

М^стоим.  отрицательныя  всЬ  также  составныя  —  изъ  г.о- 
просительныхъ  съ  отридаихемъ  пи :  ниншо,  ничто,  ника- 
кой, никоторый.  Зд'Ьсь  нужно  заметить,  что  предлогъ 
всегда  ставится  между  ни  и  м'Ьстоимешемъ :  ни  за  что  ^  ни 
о  ком  о,  пи  отъ  кстораю  и  пр. 


ГЛАДЕ5А.  ДЕК^Т^Я:. 

НАР-ЬЧ1Е. 

Ко1'Е11ИЫя  илнъчи!.  §  9'2.  Между  м'Ьстоимен1емъ  и  на- 
р'Ьч1емъ  м'1^ста,  времени  и  качества  есть  зам'Ьчательное  соот- 
ветствие, изъ  котораго  мы  должны  заключить  о  родств']^  об-Ь- 
ихъ  частей.  Бъ  нар'Ьч1яхъ  мы  встр'Ьчаемъ  т'Ь  же  коренные 
звуки,  какъ  и  въ  м'Ьстоимешяхъ,  именно  :  для  вопроситель- 
ныхъ  к — куда,  какд,  когОа,  для  указательныхъ  т.,  с:  туда, 
сюда,  тамъ,  сямд,  тогда,  такъ^  сякд.  Окончашя  нар'Ьч1Й 
места  да,  огь,  Оу,  наноминаютъ  падсжныя  окончан1я ;  въ 
сложен1И  съ  предлогами  у  насъ  является  и  окончан1е  дь:  надд, 
подб,  предь.  Нареч1е  гд^ъ  образовалось  изъ  стариннаго  кдгь; 
зд9бсь  изъ  старин,  сдгь.  Те  же  окончан1я  ду,  дть,  соеди- 
няясь съ  местоимен1емъ  в(хь,  инь,  образовали  всюду,  ипдгь. 
Нареч1я  места  тамъ,  спмъ,  какъ  ответы  на  старинное  камо. 
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представляютъ  оконч.  мъ  (мо),  которое  можно  принять  за 
окончан1е  предложнаго  (м'Ьстнаго)  падежа.  НЬкоторыя  нар'Ьч1я 
соединяются  съ  предлогоыъ  отз  и  образуютъ  :  откуда^  от- 
шудйу  отсюда.,  отовсюду ^  выражая  направлсн1е  отъ  из- 
в-Ьстнаго  м'Ьста.  Вообще  нар'Ьч1я  м'Ьста  выражаютъ  три  на- 
правлен1я,   по  вопросамъ  :   сглиуда,  куда,  ?д/ь. 

1Грим1ЪЧ.  Сравнивая  наши  нар1'>ч1я  сть  нар'Ьч1ями  другихъ 
языковъ,  мы  находимъ  сходныя  окончан1я,  такъ  въ  лат.  йе,  йо: 
шйе,  ипде ,  ^иап(1о ;  въ  греч.  бсу  тг — т.оОг^,  тгстб  тотг 
и  др. 

Произподныя.  §  93.  11роч1я  нар1^ч1я  составились  изъ  су- 
ществительныхъ,  прилагательныхъ,  числительныхъ  и  глаголовъ. 
Существительный  перешли  въ  нар'Ьч1я  черезъ  косвенные  падежи, 
напр.  чрезърод.  вчера  (вечерь — вечера),  черезъ  дательн.  кромгь 
(сущ.  крома),  д.)ЛОк,  домои^  (древ,  дсловь,  д^^\^овь)\  че- 
резъ творит,  круюмг;,  верхомо,  даролд ,  диемъ,  ночью; 
черезъ  предлож.  гортъ  (гора),  вмь  (вопъ  —  у  Нестора  :  всю 
узвпу  украсп).  Н'Ькоторыя  существительныя  сохранились  толь- 
ко въ  одномъ  падеж!,  въ  видЬ  нар'Ьч1я :  шьшкомо,  боси- 
комз,  псрожня-комд,  мелькомо,  нарокомо.  опрометью, 
натогцакъ,    циликомг,,   тишкомь  и  др. 

Прилагат.  коренныя  переходятъ  въ  нар'Ьч1е  въ  первообраз - 
номъ  окончаи1и  средняго  рода,  сохраняя  ударен1е  на  окон- 
чап1И  :  хор>огид,  тепло,  синё^  темно,  св/ьтлд.  Прилагат., 
пропсшедш1Я  отъ  существительныхъ  переходятъ  въ  нар'Ьчгя  съ 
поз1ощ110  предлога  7го:  помгьсячпо,  понедгьлыю,  помину ппю, 
попарно,  поочередно',  по  летнему,  позимнему ,  повчерат- 
нему;  почелов?ьчьи,  поцарски,  пору  секи,  пособачыс,  по- 
приятельски. 

Изъ  числительныхъ  составляются  иар'Ьч1я  съ  оконч.  лсды: 
однажды.^  двамды  и  съ  предлогами :  поодпому,  одвову 
начетверо,  заодно» 

Глаголы  пероходятъ  въ  нар1^'пя  не  только  черезъ  прича- 
ст1я,  но  и  другимъ  путемъ  —  черезъ  существит.  отглаголь- 
ныя :  .шивьемй,  стоймп.^  линмя,  сидьмн;  черезъ  повелит, 
наклон,  почти  (почесть). 
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11пр1^ч1я  составляются  также  изъ  двухъ  особыхъ  словъ: 
сч'юдия,  св'й'/асд^  шотчасъ^  совсгьмп^  когда-нибудь  и  др. 
Многая  составныя  нар-Ьч^я  искажены  въ  говорЬ,  такъ  что  не 
вдругъ  можно  узнать  ихъ  11роисхожден1е,  напр.  простонарод- 
ныя:  спомедни,  намедни,  нам еды\'^0\1Ъ0шм\\[^ъ  оными-дни 
(твор.   над.),  наше  теперь  изъ  то  перво. 

О'П'ицлкмьиыи  мл(:т111|,ы.  §  94.  Къ  нар'Ёч1ю  относятся 
и  отридательныя  частицы.  Отрицан1е  должно  отличать  отъ 
противуноложен1я:  иротивуиоложное  дню  есть  ночь,  моло- 
дому— стар)ый,  отрицан1е  :  не  день,  не  ночь,  не  молодой^ 
что  не  все  равно.  Въ  отридан1и  чаще  всего  выражается  сре- 
дина между  положительнымъ  и  противуположпымъ;  такъ  между 
днемъ  и  ночью  могутъ  быть  сумерки  и  разсвгьпъд  ;  между 
молодымъ  и  старымъ  возрастъ  зр'Ьлый. 

Въ  большей  части  ипдоевроп.  языковъ  отрицан1е  выра- 
жается звукомъ  н  съ  гласною  е  или  и.  Въ  русскомъ  язык'Ь 
обыкновенное  отрицаи1е  передъ  существительными,  прилага- 
тельными и  глаголами  есть  не:  передъ  числительными  и  м'Ё- 
стоимен1ями  —  ни.  Не  переходитъ  въ  ни,  когда  отрицан1е 
повторяется  въ  предло?кеп1и :  не  гьмд,  ни  пью,  ни  сплю; 
нп>тъ  ни  пела,  ни  двора.  При  отрицательномъ  м'Ьстоимен1и 
и  глаголъ  всегда  является  съ.отрицан1емъ  не,  что  составляетъ 
особенность  славянскихъ  нар'Ьч1й:  никто  не  видалъ\  не  вн- 
далъ  ничего.  Въ  другихъ  языкахъ  въ  этомъ  случа'К  упо- 
требляется только  одно  отрицан1е.  Если  при  отрицательномъ 
глагол1Ь  н'Ьсколько  подлежащихъ  или  дополнительныхъ ,  то 
мы  охотн'Ье  унотребляемъ  передъ  каждымъ  изъ  нихъ  отрица- 
н1е  ни:  напр.  вм.  отець  и  брат?}  не  видали  меня  го- 
воримъ:  ни  отек^ъ  ,ни  брать...  вм.  не  видался  съ  отцомъ 
и  Сд  брашомп — ни  съ  отцомъ,  ни  съ  братомз. 

Отрицание  не,  соединившись  съ  глаголомъ  есть,  произвело 
отрицательное  нар'Ьч1е  нгьть.  Въ  старославянскомъ  из.  су- 
ществовалъ  отрицательный  глаголъ  нюсмь ,  тьси ,  шьешь 
и  проч. 
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Ирпмпч.  1.  Латинское  отрицанхе  поп  произошло  также  изъ 
слит1я  двухъ  словъ :  пе  ипит  (ни  одпнъ)  ;  равно  какъ  н-Ьмецк. 
пе1п  изъ  п1  е1п ;  отрицательные  латинск.  глаголы  по1о,  пезсю 
изъ  пе  Уо1о,  пе  8с1о. 

Для  большей  изобразительности  народное  воображен1е  со- 
единяетъ  отрицан1е  съ  именами  изв'Ёстныхъ  предметовъ,  напр. 
ни  на  волосъ^  ни  макова  зерна^  ни  крошечки,  не  ви- 
дапь  тс  зги\  <^<и  скота  не  оставиша  тс  рога»  (Новг.  л'Ьт.) 
вм.  ничего. 

1Трил(п>п.  2.  Подобнымъ  же  образомъ  составились  Француз, 
отрицашя :  рае  изъ  раззпт,  пеп  изъ  тега,  ро1п(;,  регзоппе  и 
др.  Зд-Ьсь  ВСЁ  эти  имена  не  соединились  съ  отриц,  ие^  потому 
что  первоначально  употреблялись  Только  при  отрицательн.  гла- 
голахъ,  которые  во  Франп.  язык*  не  требуютъ  повторен1я  от- 
рицан1я. 

Съ  отрицашемъ  у  насъ  т'^^сно  связанъ  родительный  падежъ, 
котораго  посл-Ь  себя  требуетъ  какъ  нар'Ьч1е  шьтт,^  такъ  п 
отрпцат.  д-Ьйствительный  глаголъ.  Это  также  особенность 
нашего  языка. 

Степени  грлв11ён1я.  §  95.  Нар'Ьч1я  качественные,  про- 
исшедш1я  отъ  прилагательныхъ,  имЬютъ  подобно  этимъ  и 
степени  сравнен1я.  Сравнит,  степень  прилагательныхъ  на 
гье,  е  есть  въ  то  же  время  и  сравнит,  степень  нар-Ё'пй : 
скоро — скоргье.  хорошо — лучше.  Для  усилен1я  часто  при- 
бавляется предлогъ  по:  поскорль''^  погромче^  г-.ошпше^  по- 
лучше. Для  выражения  превосходной  степени  употребляется 
приставка  пре  съ  положительною ;  прескоро,  пре^римко, 
прешихо  и  пр.  также  оконч.  охонько^  ешенько:  тихохонько, 
бтьлетепько.  Кром*  того  въ  нар'Ьч1й  высшая  степень  пе 
р-Ьдко  выражается  повторен1емъ  одного  и  того  же  корня  : 
мало  мпльски,  скаро  па  скоро.,  мелко  на  мелко.,  раны.мп 
ранг ш енько,  () пены мь  дасно ^  тихо-тихо^  весело-вссек'. 
и  проч. 

Пиплодъ  въ  пгкд.югъ  II  ооюлъ.  §  96.    11арЬч1е    ш^рг 
ходитъ     въ    продлогъ,    когда    озпачаетъ    положена    предмета 
и  управляетъ  родительпммь  падсжемъ,  папр.    6лпз^>,    вдоль^ 
вмгьсто.^  около ^  подл/ь.^    пре.жг^е.,  противъ  \\  др. 
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Слика  соед11не1пез1ъ   двух:1.    предложен1й.    на1)'Ьч1е    дЬлается 
го10?.оз1ъ.   напр.  какд-такъ^  погда-тогда^  сколь-столь  и  пр. 


ПРЕДЛОГЪ. 

311АЧ1'111г;  г»8'Ь^А'3^|'А.  §  97,  Предметъ,  существуя  и  дК^йствуя, 
постоянно  пдгЬетъ  отпошеп1е  къ  другимъ  иредметамъ,  близ- 
кимъ  НЛП  отдалепных^гь.  Такое  отиошен1е  посторонннхъ  пред- 
метовъ  къ  быт1ю  п  д'Ьйств110  главпаго  (подлея^ащаго)  въ  язык-Ь 
выражается  столько  же  предлогами,  сколько  и  падел^али.  Въ 
т-Ьхъ  языкахъ,  которые  утратили  склонен1е,  падежи  зам'Ь- 
илются  предлогайш.  Д'ЁГ1Ств1е  можетъ  им-бть  разныя  наиравле- 
П1]1  по  вопросамъ:  откуда^  куда  и  гдп,.^  разныя  причины  и 
\хЬм\:  почему ^  за >тм'б  и  пр.;  на  все  это  указываетъ  предлогъ, 
соединенный  съ  именемъ  или  съ  самимъ  глаголомъ ;  такъ 
напр.,  онъ  атправился  изд  Рима  вд  Палермо  по  своимъ  д-Ь- 
ламъ,  о  которыхъ  уже  давно  ^во'покоился ;  запасшись  для 
дороги  псЬмъ  нужнымъ,  онъ  не  хот'Ьлъ  останавливаться  ни. 
гд'Ь  ни  на  одну  минуту,  чтобы  поспать  вовремя  ;  приЬыъъ 
оъ  городъ,  онъ  поселился  в7^  гости пиц!!  ирошивъ  собора  на 
площади  ;  обЬдалъ  всегда  съ  пр1ятелями ,  или  у  нихъ,  или 
у  себя...»  Зд1^сь  всЬ  предлоги  въ  соедин1и  съ  именами  какъ 
бы  тягот11Ютъ  къ  глаголамъ,  выраукая  отношен1е  однихъ  къ 
другимъ. 

Имена  отглагольныя  или  выражающая  какое  нибудь  чувство 
также  требуютъ  посл-Ь  себя  предлога,  напр.  ошчраолеше  въ 
Москву^  любовь  к^>  отечеству^  тоска  по  отцгь.  Такимъ 
образомъ  предлоги  ваниш  въ  предложен1и  при  сочетан1и  словъ, 
а  не  сами  но  себЬ,  какъ  отд'Ьльныя  слова. 

ГусскШ  народъ  прекрасно  воспользовался  предлогами  для 
выражен1я  не  только  от110шен1й  предметовъ  къ  д'Ьйств1ю,    но 


и  разныхъ  отт'Ьнковъ  д'Ьйств1я  ц    даже    гачества  ;    отъ    того 
въ  русской  р-Ьчи  предлоги  пграютъ  такую  важную  роль. 

5'110ТРКВ.1Е!111^:  пркдлогл.  §  98.  При  глагол'Ь  предлогъ 
не  является  отд'Ьльно,  а  всегда  съ  н1Р!ъ  сливается  въ  одно 
слово ;  напротивъ  при  существительныхъ  мы  встр1Ьчаемъ  его 
и  отд'Ьльно  и  слитно.  Отд'Ьльно  —  когда  предлогъ  означаетъ 
простое  отношен1е;  въ  этомъ  случа-Ь  онъ  трсбуетъ  отъ  имени 
опред'Ьленнаго  косвеннаго  падежа.  Слитно — при  именахъ  про- 
исшедшихъ  отъ  предложныхъ  глаголовъ:  входить — входъ, 
переправить — переправа  и  пр.  Зд-Ьсь  предлогъ  уже  не  мо- 
жетъ  им-Ьть  ни  какого  вл1ЯИ1Я  на  падежъ,  и  существительное 
вм^Ьст'Ь  съ  нимъ  какъ  одно  слово  принимаетъ  вс^Ь  падежи. 
Предлоги  по,  за,  безд^  (.ере,  со  иногда  служатъ  приставками 
существительныхъ,  образуя  имена  предложныя  и  внося  въ 
нихъ  свое  значен1е,  напр.  поморье;  задогшье^  сезлюдьс,  пе- 
репутьб ;  зд-Ьсь  предлогъ  также  не  требуетъ  особеннаго  па- 
дежа, а  только  растягиваетъ  окончаше.  Тамъ  же,  гд-Ь  нужно 
сохранить  родовое  0-{0пча111е ,  оно  остается :  соп.'овариы^д, 
п1.ад7ъдо  и  др. 

Не  вс'Ь  предлоги  въ  русскомъ  язык'Ь  управляютъ  падежами 
т.  е.  употребляются  отд'Ьльно  при  именахъ;  некоторые  яв- 
ляются не  иначе,  какъ  слитно  со  словами,  такъ  воз  (взо,  вз) 
вы,  низ,  пере,  раз  (роз),  не  выражая  отноп1еп1я  предме- 
товъ,  не  соединены  съ  оиред'Ьлеппыми  падежау.и.  Бпрочемъ 
въ  старомъ  ЯЗЫК'Ь  воз  управлялъ  вииит.  падежемъ,  наприм. 
злал  воз-блатп,  благодать  всз-б.ш.оОагпь.  Древнее  иа- 
р'Ьч1е  векую,  составилось  изъ  воз  и  В1Ч1ит.  пад.  мЬст.  кал — 
воз-1>ую  или  взкую  —  зач'Ьмъ.  Въ  предлогЬ  вы  звукъ  ы 
родственъ  носовому  звуку,  по  этому  перейдя  въ  парЬч1е  онъ 
обратился  въ  он — вопо — впуь.  Предлогъ  роз  припадлежичъ 
руг.  языку  (роздых'ь,  розгов'Ьнье)  а  раз  какъ  рус.  'ижъ  и 
д.  слав.  Пргдлоги  пра,  ка  встрЬчаются  'юлько  въ  тЬхъ 
словахъ,  который  дошли  до  насъ  изъ  С'1а1)П11ы:  П1а(Уп,1}ъ, 
иасыпокд,  иидчераца.  Должно  отличать  формьт  иЬкпторыхь 
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рус.   предлоговъ  отъ  д.  слав.:  рус.  пере,  передо,  чсрезъ — 
ц.  ел.  71  ре,  предъ,  чрезь. 

II зъ  отд'Ьльныхъ  предлоговъ  п'Ькоторые  соединлются  съ  дву- 
мя п  трезш  падежами,  и  конечно  въ  каждомъ  падеж'Ь  заклю- 
чается особое  значен1е.  Первоначальное  значен1е  предлоговъ 
показываетъ  на  отношен1е  къ  м-Ьсту  и  времени,  и  отсюда 
уже  они  мало  по  малу  стали  принимать  значен1е  переносное 
или  метафорическое,  особенно  въ  язык'Ь  литературномъ,  чему 
прим-^ры  мы  будемъ  приводить  въ  своемъ  м'Ьст'Ь. 

Съ  родителшымъ  падежомъ  соединяются  предлоги  безъ, 
для,  до,  изду  мимо,  отд,  подл7ь  (или  воял/ь),  противъ, 
ради,  у.  ВсЬ  эти  предлоги  выражаютъ  исключете,  отдгь- 
лете,  огранипенге  и  сл-Ьдственно  близкое  соприкоснове- 
иге  съ  другимъ  предметомъ,  какъ  сг  грангщею;  отсюда  они 
и  соединяются  съ  родительнымъ  падежомъ,  им^Ьющимъ  подоб- 
ное же  значеше  (см.  значен1е  над.  §  62).  Такъ  какъ  съ  по- 
нят1емъ  объ  исключен1и  и  отд'Ьлен1и  соединяется  понят1е  о 
направлеши,  то  предлогъ  при  род.  над.  даетъ  этому  направ- 
лен1Ю  большее  опред'Ёлен1е  или  на  вопросъ  откуда:  изъ  до- 
му.^ ошь  брата ^  или  куда:  до  города,  или  гд/ъ:  подлгь 
ргьки,  у  сада. 

Первоначально  предлогъ  для  выражалъ  причину,  изъ  ко- 
торой ]}ЫХОДитъ  д-Ьйствте.  Въ  этомъ  значенш  нер^Ьдко  упо- 
требляли его  и  наши  писатели  XVIII  стол.  напр.  у  Ломоно- 
сова: единородство  славянъ  съ  сарматами,  чуди  со^ скифами, 
д.т  мпотхд  ясныхъ  доказательства,  неоспоримо;  для 
миоэк'еопва  толикыхъ  дгьлд;  у  Карамзина:  вы  легко  може- 
те вообразить,  какъ  нуженъ  п'Ьшеходу  об-Ьдъ  и  ужинъ,  и 
для  того  конечно  простите  моему  нр1ятелю,  что  онъ  вско- 
чилъ  со  стула  не  съ  пр1ятиою  миною  (Грам.  Бусл.  стр.  311). 
Это  же  значсн1с  им'Ьлъ  и  предлогъ  ради,  который  у  насъ 
Т1:перь  р'Ьдко  употребляется;  а  въ  народныхъ  п'Ьсняхъ  оба 
они  соединяются:  для  ради  рожденья  богатырскаго.  Такъ 
какъ  съ  причиною  иногда  сливается  и  ц1^ль,  то  отсюда  пред- 
логъ для  сталъ  употребляться  метафорически    для  выражен1я 
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Ц'Ьли:  сд'Ьлать  для  отца;  для  м-Ьры  стиха.  По  этому  самому 
и  выражен1я  съ  предлогомъ  для  иногда  зам-Ьняются  датель- 
нымъ  падежемъ,  такъ  какъ  съ  нимъ  соединяется  значен1е 
Ц'Ьли:  для  Бога — Вогу,  для  вась — вамд. 

Предлоги  изд  и  отъ  выражаютъ  начальную  точку  направ- 
лен1я  откуда,  но  первый  показываетъ  движен1е  изнутри^ 
второй — отъ  поверхности,  наружной  стороны  предмета:  вы- 
шелъ  из->  юро'а,  пошелъ  отг,  юро()а.  Такъ  какъ  съ  нача- 
ломъ  соединяется  причина,  основан1е,  то  отсюда  метафори- 
чески и  эти  предлоги  принимаютъ  зпачен1е  основан1я,  при- 
чины, повода:  д-Ьдать  что  изь  выи>ды,  гулять  о///й  скукгс^ 
умереть  отъ  раны.  Предлогу  отъ  соотв'Ьтствуетъ  до,  какъ 
выражен1е  нротивуположной  границы  или  конца:  отъ  города 
до  города.  Метафорическое  ихъ  употреГ)лен1е  видной  въсл-Ь- 
дующихъ  прим'Ьрахъ:  отъ  слова  до  слова,  что  до  меня  ка- 
сается. 

Предлоги  мимо  и  против7^  выражаютъ  черту,  параллель- 
ную изв1>стной  границ'Ь;  изъ  нихъ  первый  выражаетъ  дви- 
жен1е:  мимо  города;  второй  пребыван1е:  противъ  города.  Пред- 
логи подлгь,  возлгь,  у  выражаютъ  близкое  соприкоспевен1е 
съ  границею,  и  потому  нер-Ьдко  см1^шиваются  въ  употребле- 
Н1и:  подл'Ь  города,  возл'Ь  города,  у  города.  Судя  по  происхожу 
ден1ю  возл7ь  (воз-на)  и  поО.пь  (подъ)  первоначально  эти 
предлоги  показывали  дв'Ь  противуположныя  границы  (сверху 
и  снизу);  но  теперь  это  различ1е  забылось.  Съ  предлогомъ  у 
соединяется  больше  связи  съ  т-Ьми  пред'Ьлами,  о  которыхъ 
говорится;  отсюда  у  употребляется  тамъ,  гд'Ь  нужно  выразить 
изь'Ьстные  пред'Ьлы,  влад'Ьн1е,  силы,  средства:  у  города  есть 
больш1е  капиталы  и  земли  (т.  е.  во  влад'Ьн1и,  во  власти), 
у  насъ  были  гости  (т.  е.  въ  тЬхъ  предЬлахъ,  которые  при- 
надлежали намъ),  я  остановился  у  пр1ятеля  (т.  е.  1гь  его 
квартир!;):  возьмите  у  насъ  (то,  что  въ  нашпхъ  ру|;ахъ, 
въ  нашей  власти);  у  насъ  заилии1утъ  лТ.съ  и  гор1.1  (г.  г.  1гь 
нашей  власти  сдЬлать,   чтогь  запл.чсали). 

Лрим'^кч.  Отсюда    у  и   Г1)1И    иКкоторыхъ    глиголахь  сообща- 
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сть  пмъ  значен1е  вводить  въ  гсзв^ьстнын  гратт'л:  усов*щевать 
(приводить  въ  преданы  совести),  усмирять  (въ  иред-Ёлы  мира) 
установить,  уложить,  убить,   убаюкать  и  пр. 

Съ  Датсяьнымд  падеш'о.ш  соединяется  предлогъ  ш,  вы- 
ражаю1ц1й,  подобно  этому  падежу,  сгремлен1е  къ  ц^Ьли:  щтдти 
кп    кому^    направиться    кд  л'ьсу^    ни  кп  чему    не  слу- 

Съ  (шнимельнымь  падежомъ  соединяются  предлоги  ///?о  и 
через ^^  Такъ  какъ  этпмъ  падежомъ  выражается  мгьра  или 
пред'Ьлъ  д'Ьйств1я,  а  съ  т-Ьмъ  вм^Ьст'Ь  и  стремлеше  ку()а,  то 
очень  понятно,  почему  эти  предлоги  им'Ьютъ  связь  съ  нимъ: 
говорить  про  кою^  говорить  пг)п  С'^бя  (тихо),  не  про  вась 
приготовлено,  пере'Ьхать  чер^я?^  мосшд,  придти  черезь  часъ. 
Метафорич:  получилъ  м1Ьсто  перезд  васъ^  попался  черезд 
него. 

Со  творительпымъ  пад.  соединяется  предлогъ  надз,  вы- 
ражающШ  движен1е  или  положеп1е  выше  изв'Ёстпаго  пред'Ёла: 
наОъ  землею^  надъ  ргькой^  метафорич.  господство  или  власть 
надь  чЬмъ  либо:  властовать  надъ  городомъ^  взялъ  верхъ 
гшдо  нимъ^  см'Ьется  надд  вами.,  сбылось  надо  м/юй. 

Съ  предл"'.?,'гнымо  п::деоюомп  соединяется  предлогъ  при., 
означа10Щ1й  прибавлеше,  присоединен1е:  при  мнть  былъ  слуга, 
при  долпь  садъ,  при  этпм^^  нужно  зам-Ьтить. 

Проч1е  предлоги  соединяются  съ  двумя  и  тремя  падежами. 

В:,  на.,  о  ('-^~)  съ  винит,  и  прздлож.  Первый  изъ  этихъ 
падел:ей  выражаетъ  стремлен1е  куда,  второй  пребыван1е  гдгь: 
отсюда  обусловливается  и  значен1е  предлоговъ  въ  связи  съ 
этими  падежами.  Въ  показываетъ  отпошен1е  ко  внутренности 
чего  либо,  Н-: — къ  верхнему  пред'Ёлу;  о,  объ — къ  окружности, 
объему,  къ  крайней  лин1и  или  точк'Ь,  находящейся  на  окруж- 
ности, смежности:  идти  в-^»  Л!ьсъ.,  быть  въ  лгьсу,  'Ьхать  па 
#.'7',у,  стоять  на  г'^р)ь,  ударить  о  земь,  жить  съ  к'Ьмъ  о 
двору,.^  об-)  атьну^  о  свнптахб^  объ  масляници.  Мета- 
форическо'  употребл1'н'1е:  бол'Ьзнь  обратилась  оъ  горячку,  онъ 
дежалъ    во  горячкгь.,  весь    въ  ранаосъ,  нарядилась  ва  новое 
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платы ^  была  вз  новомъ  платыь^  взялъ  еще  вз  долъд^ 
когда  весь  въ  долгу,  купилъ  въ  три  дорот,  весь  вз  отца^ 
ковали  въ  три  молота,  онъ  въ  бопод^ь  и  во  усахъ\  на 
г^раздникъ,  на  ирогтньи^  на  часъ,  на  2^!/^-^^,  хромаетъ 
иа  одну  ногу. 

Примтьч.  Съ  глагол.  д-Ьйствительн.  предлогъ  на  показыва, 
етъ  113обил1е  д-Ьйствхя:  наиграть,  падгьлать,  насказать,  а  въ 
соединен!!!  съ  ся — д'Ёйств1е  до  посл-Ёдней  крайности:  наиграться, 
наплясаться,  наплакаться. 

Предлоги  за,  передъ,  подо  соединяются  съ  впнительнымъ 
и  творнтельпымъ.  За  показываетъ  отношен1е  къ  задней  сто- 
рон'Ь,  передо — къ  передней,  подъ — къ  нижней.  Въ  связи  съ 
винительн.  над.  они  выражаютъ  движен1е,  въ  связи  съ  творит. 
пребыван1е:  жить  за  городомь,  идти  за  города,,  шелъ  пред- 
стать нередь  царя,  стоптъ  передъ  царе.мг^,  пошли  п  одь 
мосшд,  были  подъ  .иостомг. . 

Метафорич.  унотреблешс:  ходить  .^а  грпбала,  работаю  за 
него.,  беру  за  труды,  не  усн'Ьлъ  з«  иедосугомъ^  ла  моею 
подписью,  получилъ  задаромг>  за  два  года,  живетъ  подь 
Москвой,  т)до  самый  )1раздШ1Кд ,  мн-Ь  не  подъ  силу,  подъ 
часъ  бываю  радъ  гостямъ,  пляшу  подд  музыку,  подз  пару. 
(См.  предлож.  §  32). 

Судя  по  н'Ькоторымъ  прим'Ьрай1ъ,  можно  полагать,  что  га 
въ  старину  соединялся  и  съ  родительнымъ  над.:  за  утра., 
за  добра  ума. 

Предлогъ  (сквозь  безразлично  соединяется  съ  родит,  и  ви- 
нит, над.  сквозь  слезы,  сквозь  слезъ;  по  съ  винит,  сое- 
динен1е  бол'Ье  употребительно. 

Разнымъ  образомъ  предлогъ  меэюду  въ  совремепномъ  язык* 
безразлично  соединяется  съ  родит,  и  творит,  пад.  .между, 
де2)евьевъ,  ме.нсду  де])евьями\  но  судя  по  зпачеп1ю  того  и 
другаго  падежа  можно  полагать,  что  пер1Шначальпо  съ  родит, 
выражалось  двгии-снге,  а  съ  творит,  пребыванге:  иду  меэ/сз 
деревь,  стою  .нежъ  деревьями. 

Предлогъ  7ю  соединяется  съ  винительн.,  дательп.  и  пред- 
ложи,  пад.   и  озиачаетъ    отиошен1е  къ  поие-|>хпости,  уровень, 
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постепенность,  последовательность :  ходить  }1о  горамз^  по- 
ушру,  по  дому^  это  не  0}о  мть^  но  вагаему  мтьнгю.^ 
стр'Ьлять  710  птицамо^  вс'Ь1\1ъ  по  парп)^  стоять  по  лтсшамз^. 
Съ  винптельн.  над.  соединяется  значен1е  лиьры^  по  юрло, 
по  с1е  время,  по  два  паса;  съ  предложнымъ  падежомъ 
7юсягь:  по  смерти^  по  ролсествгь  Христов7ь.  (См.  §  32), 

Предлогъ  С5  соединяется  съ  родит.,  винительн.  и  предл^ 
пад.  Опъ  выражаетъ  связ?>  съ  ч^мъ  нибудь,  и  потому  съ 
родит,  пад.,  представляющимъ  стремлен1е  откуда  или  искл10чен1е 
изображаетъ  разрывъ  этой  связи ,  разд'Ьлен1е :  сходить  сз 
Л7ьсшнт(,ы  взять  со  стола  \  съ  винительн.,  означающими 
м^^ру,  представляетъ  связь  по  одинаковой  м'ЬрЬ  съ  другими 
предметомъ  :  съ  гору^  С5  сам-ень,  челов'Ькъ  съ  пятъдесятъ^ 
Сд  дюжину \  съ  творит,  простое  соединен1е  съ  к'Ьмъ  или  съ 
ч-Ьмъ  нибудь  :  мы  съ  вами^  братъ  сь  сестрою,  идти  сь  ктмз, 
сражаться  с?5  юъмп.  Метафорическое  употреблен1е  :  со  страху  у 
Сд  печали^  сь  великаго  ума,  съ  насъ  хватитъ,  С7>  усер- 
дгемъ,  оставаться  Сд  поутеигемъ. 

Въ  сложныхъ  предлогахъ  ЛЙдежомъ  управляетъ  первый  изъ 
нихъ:  изд-подг,  дерева^    изп-за  дома^  па-из-усть. 

О  значен1и  предлоговъ  при  глагол-Ь  было  уже  говорена 
въ  §  32. 

Ноитормтм  нркДгЮГА.  §  99.  Сливаясь  съ  глаголами, 
предлоги  въ  то  же  время  повторяются  передъ  именами :  г}ог/ти 
до  м'Ьста,  ««вьючить  нп  лошадь,  ^лет-Ьтъ  въ  окно,  сходить 
сз  лестницы,  ^г^;г}ойти  подо  крышу,  надшат^ж^атъ надо  д-Ьть- 
ыи,  о//7орвать  оть  работы,  ?^лвлечь  изъ  книги.  Предлогамъ, 
которые  не  употребляются  отд'Ьльно,  соотв'Ьтствуютъ  сл'Ьдую- 
щ1е  отд-йльные  :  на — воз,  раз  :  вознесся  на  небо,  взошелъ 
па  гору,  ^х/.^д-Ьлилъ  на  части,  ра.^р'Ьзалъ  на  куски;  изд — вы: 
вышелъ  гсзз  дома,  г/?>;'Ьхалъ  гсзз  города;  черезд — пере:  пе- 
^вскочилъ  черезъ  заборъ ;  переб'^осшлъ  че2)ез5  голову ;  — 
сгсвопь — про  :  //^ошелъ  сквозь  огонь  и  воду.  Предлогъ  къ 
но  употребляется  при  глагол-Ь,  а  вм'Ьсто  пего  служитъ  при^ 
которому  опъ  соотв'Ьтствуетъ  въ  предложен1и  :    ^г^^г^шслъ    ко 
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мн-Ь,  пргшлъшъ  кд  городу,  :??^^г/шилъ  къ  шляп1Ь.  —  Такое 
повтореьие  предлога  бываетъ  только  тогда,  когда  онъ  сохра- 
няетъ  при  глагол'Ь  свое  первоначальное  значен1е.  Въ  старин- 
номъ  русск01мъ  яз.  было  употребительно  повторен1е  предлога 
при  словахъ  опред'Ьлительныхъ  и  приложен1и.  во  стольномь 
во  городгь,  во  Кгев7ь  (Древн.  русск.  стихот.)  на  словени  на 
дунайсшя  {Несто2^.)\  послаша  7го  Ярослава  по  Всево- 
лодиця^  по  Гюрггевъ  вну/сз  (Новг.  л-Ьтоп.).  Въ  простона- 
родномъ  говор-Ь  и  теперь  иногда  слышится  такое  же  повторе- 
н1е  предлога. 

ГЛАВА    ОД11Н:н:АД,11,АТА>1. 

союзъ. 

Пгоисхожд^ни^  союза.  §  100.  До  сихъ  поръ  мы  гово- 
рили объ  образован1и,  изм'Ьнен1и  и  сочетан1и  словъ,  состав- 
ляющихъ"  полное  предложен1е;  теперь  посмотримъ,  какъ  со- 
четаются или  связываются  между  собою  самыя  предложен1я: 
они  должны  связываться,  потому  что  мысли,  которыя  они 
выражаютъ,  часто  имЬютъ  т'Ьсную  и  неразрывную  между  со- 
бою связь  или  въ  слЬдств1е  тожества,  или  подчинен1я,  или 
сравнен1я  и  пр.  Чтобы  выразить  такую  разнообразную  связь 
мыслей,  въ  язык'Ь  являются  слова,  им'Ьющ1я  исключительно 
это  назначен1е.   Они  называются  союзами. 

Одни  изъ  нихъ  коренные  или  первообразные:  а,  да,  оюе, 
и,  ли,  но\  друг1е  произведены  отъ  разныхъ  частей  р1^чи  — 
отъ  глаголовъ:  буде  (будь),  пусть ^  /пускай  (пустить,  пус- 
кать), хотя  (хот1^ть);  отъ  числительныхъ  и  м'Ьстоимен1й: 
однако  (одинакъ),  то\  отъ  нар'Ич1Й:  когда-тогда,  сколь- 
столь.^  вироусмг»:  третьи  составлены  \\:\ъ  двухъ  и  трехъ 
словъ,  и  сл-Ьдственно  могутъ  назваться  сложными:  будто 
дабы^  ежели,  гии,  нежели,  чтобы ^  ггптому,  погпому 
что.  за  т)ьм?,  что. 

1'о1-:д|1111:т1:  пгг.д.южпий.  §  101.  Сосд11неи1е  предложе- 
Н1й  иъ  одно  Ц'Ьлое  быр.аетъ  двоякое:   совместное  и  подчинен- 
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ное.  Предложения  сами  но  сео-Ь  пезавнспмыя,  неподчиненныя 
одно  другому,  при  соединен!!!  въ  одно  ц'Ьлое  называются 
совлиьстиыми  а  соед!1нен1е  ихъ  называется  сочгтешемъ. 
11редложеи1я  не  самостоятельныя,  слу?кащ1я  донолнен1емъ  и 
опред'Ьлен1емъ  другому,  называются  подчгшепными. 

СоБм-Ьстное  сочетан1е  предложен1й  бываетъ  различно:  оно 
состоитъ  или  въ  обыкновенномъ  соединенш  Н'Ьсколькихъ  прос- 
тыхъ  сужде1!1й;  которыя  всЬ  вм'Ьст'Ь  составляютъ  сужден1е 
сложное,  или  въ  рас11ространеи1и  мысли:  «Сократъ  былъ 
мудръ  гс  добръ»;  «опъ  пошелъ  въ  садъ  г^  я  за  нимъ».  Та- 
кое сочетан1е  называется  соединен1емъ,  а  союзы,  для  того 
служащ1е,  соединительными',  и^  да^  7иак^{ге^  еще,  при- 
томо  и  пр. 

Когда  мысль  одного  предложен1я  ограничпвастъ  мысль  дру- 
1^аго,  тогда  является  противуположен1е  съ  союзами  но^  од- 
нако, а,  лее,  вк'роче.ид,  не  то,  1{Оторые  лазываются  про- 
тивуполооюными  \\м\  противительными. 

Когда  изъ  Н'Ьсколькихъ  предполагасмыхъ  событ1й  допускает- 
ся только  одно,  тогда  является  сочетан1е  разд-блительное,  и 
союзъ,  для  того  употребляемый,  называется  раздгьлитель- 
нымъ:  <И1Л1Ь  самъ  придетъ,  или  пришлетъ  письмо;»  либо 
дождикъ,  либо  сн'Ьгъ». 

Когда  посл'Ьдующее  предложен1е  должно  показать  причину 
или  основан1е  предъидущаго,  тогда  для  ихъ  сочетан1я  упот- 
ребляются союзы  винословные  (стар,  слово  вгша-причина): 
ибо,^  потому  что,  для  тот  что:  «мы  ждали  дождя,  по- 
тому что  ходили  черный  тучи». 

Если  же  посл'Ьдующее  11редложен1е  является  ка1?ъ  сл'Ьдств1е 
предъидущаго,  то  ихъ  связываютъ  союзы  заключительные: 
слгьдовательно ,  по  сему,  и  такь:  «ходятъ  черныя  тучи, 
сл7ьдовательпо  нужно  опасаться  дождя». 

Для  соедипен1Я  двухъ  противу!10ло}кпыхъ  вопросовъ  упот- 
ребляется союзъ  или,  который  въ  этомъ  случа'Ь  называется 
оопросгстельным7>  :     быть     гели     не    быть?     придете    или 
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не  придете?    Для  обыкновеннаго    вопроса    употребляется  ли'. 
читалъ  ли  ты?» 

СоЕДцнЕНп:  11!11ДА10М11ы\'ь  11ГЕДло;:^ь:н1У .  §  102.  Пред- 
ложен1я  подчиненныя  называются  также  придаточными.  Они 
служатъ  иногда  дополнен1емъ,  иногда  опред'Ьлен1емъ  одного 
изъ  членовъ  совокупнаго  или  даже  другаго  подчиненнаго  пред- 
дожешя,  по  этому  и  разд1Ьляются  на  придаточныя  существи- 
тельныя  (дополнен1е  къ  глаголу),  придаточныя  прилагатель- 
ныя  (опред']Ьлен1е  къ  существительному)  и  придаточныя  об- 
стоятельственныя  (опред'Ьлен1е  сказуемаго). 

Придаточныя  предложен1я  существительный,  занимая  м-Ь- 
сто  винительнаго  и  родит,  пад.  при  глаголахъ,  служатъ  изъ- 
яснешемъ  того,  что  заключается  въ  дМствш,  и  потому  са- 
мые союзы,  ^для  того  употребляемые,  называются  изъясни- 
тельными: что^  чтобы ^  дабы ^  будто:  «онъсказалъ,  чшо 
придетъ;  вы  думаете,  будто  онъ  способенъ  на  это.» 

Придаточныя  предложешя  прилагательныя  выражаютъ  опре- 
Д'Ьлен1е  имени.  Они  связываются  съ  главнымъ  или  м-Ьстои- 
мен1емь  относительнымъ,  или  союзами  уапупителиными. 
хотя^  пусть^  правОа^  пол<алуй^  какъ  ни:  пусть  ояъ  те- 
ти^ но  все  же  человЬкъ;  онъ  челов-Ькъ  хотя  и  геп1й;  прав- 
да^ онъ  гешй,  а  все  же  человЬкъ. 

Придаточныя  предложенш  обстоятельственныя,  служа  опрс- 
д'^лешемъ  сказуемаго,  соотвЬтствуютъ  нарЬчио;  они  бываютъ 
условныя  и  послгьОовательныя:  Бъ  первыхъ  Д'Ьиств1е  глав- 
наго  предложешя  условливается  придаточнымъ;  услов1е  съ  сою- 
зами ежели.^  если.,  иногда,  буде  ставится  по  большей  час- 
ти впереди: 

Если  жизнь  тебя  обмапетъ, 

Не  печалься,  не  сердись... 

Этимъ  условнымъ  союзамъ  иногда  соотв'Ьтствуютъ  то, 
такъ:  аесли  онъ  осповыиаетъ  свое  достоинство  только  на 
одномъ  богатств'Ь,  то  не  можетъ  назкаться  умнымъ  чело- 
в-Ькодъ;  если  вы  не  придете,  такг,  я  нриду.» 

Въ    предложен1яхъ    посл-Ьдовательныхъ    имЬстся    въ  виду 
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посл'Ьдовательность  пли  м'Ьста  или  врехмени.  Обстоятельствеи- 
ныя  иредложеип!  м'Ьста  ооъяспяютъ  иоложен1е  и  направлен1е 
д'Ьйстн1я  въ  иростраиств'Ь:  они  соединяются  съ  своимъ  объ- 
ясияемымъ  иредложен1емъ  иосредствомъ  нар'Ьч1й  1\гЬста,  обра- 
тившихся въ  союзы:  ^дт-тамъ^  куда-туда^  откуда-от- 
туда, и  пр. 

Гдгь  только  мечъ  его  блистаетъ, 

аТ1Ш7)  ТЫСЯЧИ  валятся  вдругъ.» 
Обстоятельственныя  предложен1я  времени  опред'Ёляютъ  д^Ьй 
ств1е  или  ссстоян1е  во  времени.  Зд-Ьсь  нридаточныя  предло- 
жен1я,  относительно  опред'Ьляемыхъ,  по  времени  могутъ  быть 
современныя  (съ  союз,  когда,  пока^  доколгь),  предше- 
ствующгп  (съ  союз,  лтиь^  лишь  только^  едва,  у  лее  и 
ко1да  съ  глаголомъ  окончательнымъ)  и  послгьдующгя  (съ 
союз,  прелсде  неэюела,  пре.иеде  тьмъ,  сперва  —  потомъ). 

1.  Живу,  пока  есть  силы. 

2.  Лтиь  солнце  чуть  кого  пригр'Ьетъ, 
.    Тотъ  р'Ьдко-р'Ьдко  разум'Ьетъ, 

Что  многимъ  очень  холодно. 
3.   Прежде  чгьмъ  вы  придете,   у  меня  все  будетъ  готово. 
Если  два  предложен1я  соединяются  для  сравнешя,  то  упот- 
ребляются сравнительные    союзы:   какд-такъ-чшо,    подоб- 
но какь^  сколь- столь,   чгьмъ-тгьмд  и  др: 

«Какь  аукнется,   таиъ  и  откликнется. 
(^Такп  и  ты  Русь  несешься,   '^то  бойкая  тройка.» 
« Чгьмъ  дальше  въ  л-Ьсъ,  пыьм?^  больше   дровъ. 
Въ  народпыхъ  п-Ьсняхъ  для  сравнен1я  иногда  употребляет- 
ся  отрицан1е  не:  не  зв-бзда  блеститъ  далече  въ  чистомъ  пОт 
д1Ь,  курится  огонечекъ  малешенекъ. 

Сокрлщг.ип:  прмдложкшй:  011.У1Ц1:н1ь:  и  повтормше  сою- 
зовъ.  §  103.  Иногда  въпридаточныхъ  предложешяхъ  союзы  и 
м'Ьст.  относптельн.  могутъ  опускаться;  въ  этомъ  случаЬ 
происходитъ  изм'Ьнен1е  и  съ  глагольной  формой  сказуемаго. 
Так1я  изм'Ьнепныя  въ  свосмъ  вид'Ь  предложен1я  называются 
сокраги^еиными. 


175 

Въ  придаточныхъ  предложен1яхъ  существительныхъ  съ  опу- 
щенхехмъ  союза  что,  чтобы,  сказуемое  обращается  или  въ 
неопред-Ьленное  наклонен1е,  или  въ  имя  существительное:  при- 
казано, чтобы  вы  сдуьлалгь  это — вы  думаете,  что  можете  загла- 
дить свою  ошибку — сокращ:  приказано  вамъ  сдгьлать  это;  вы 
думаете  о  возможности  загладить...   и  проч. 

Придаточное  предложен1е  прилагательное  можетъ  сокращать- 
ся тогда,  когда  м'Ьстоим.  относительное  употреблено  только 
въ  именит,  или  въ  винит.  падеж'Ь:  въ  этомъ  случа-Ь  съ 
опущен1емъ  относительнаго  м'Ьстоим.  глаголъ  обращается  въ 
причаст1е,  которое  и  согласуется  съ  своимъ  опред'Ьляемымъ 
въ  род-Ь,  числ'Ь  и  падеж'Ь.  Если  же  сказуемое  придаточнаго 
предложен1я  будетъ  выражать  будущее  время,  то  сокращен1е^ 
не  возможно. 

Обстоятельственный  придаточныя  предложен1я  сокращаются 
тогда,  когда  ихъ  подлежащее  одно  и  то  же  съ  главным ъ; 
зд'Ьсь  съ  опущен1емъ  союза  глаголъ  обращается  въ  д-Ьеприча- 
ст1е:  онъ  не  могъ  ничего  д'Ьлать,  л:огб?а  изнывалъ  отъ  скорб- 
ной утраты:   въ  сокр:  изнывал  отъ...   и  пр. 

Опущен1е  союзовъ  можетъ  быть  и  въ  предложен1яхъ  со- 
вокупныхъ  соединительныхъ:  «пришелъ,  увид'Ьлъ,  поб'Ьдилъ;» 
«голова  его  по  себ'Ь  лежитъ,  руки,  ноги  разбросаны.»  Та- 
кое опущен1е  придаетъ  р'Ьчи  быстроту  и  называется  безсою- 
згемь.  Въ  противуноложность  ему,  для  величавости  р'Ьчи, 
союзъ  и  повторяется  передъ  каждымъ  членомъ  сложнаго  пред- 
ложен1я: 

«Смотрите:  станъ  воспрянулъ: 
И  кони  ржутъ,  грызя  бразды, 
И  строй  сомкнулся  съ  строемъ, 
И  вождь  летитъ  передъ  ряды, 
И  пышетъ  ратпикъ  боемъ.   Жуков. 

Такое  повтореп1е  союза  называется  многосоюзгемд. 

Въ  старинномъ  книжномъ  язык-Ь  у  пасъ  часто  повторились 
союзы  (I  и  г)а:  ««  что  около  него  ни  есть,  а  то  тсбТ,»; 
йОа  иходя  въ  ворота,   да  кропилъ  святою  водою,  да  пошслъ 
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на  свой  дворъ  (Иовг.  л-Ьт.).  Въ  древнихъ  русскихъ  стихот- 
воре1ияхъ  союзы  прибавлялись  для  стихотворнаго  ладу:  «хит- 
рости были  Царя-града,  а  и  мудрости  1ерусалйма»;  «опъ  бу- 
детъ  въ  город^Ь  во  К1ев'Ь,  что  у  ласкова  кпязя  Владимира»; 
«положилъ  его  с)а  на  сыру  землю». 

Въ  предложен1и  винословномъ  часто  выпускается  союзъ 
7готому  что,  ибо;  въ  этомъ  случа'Ь  въ  письм'Ь  о6^  части 
сложнаго  предложен1я  разд'Ьляются  двоеточ1емъ,  которое  по- 
казываетъ,  что  посл-Ьдующее  есть  причина  предъидущаго, 
такъ  вм'Ьсто:  «ни  кто  не  сомневался,  что  вашъ  братъ  про- 
живетъ  долго,  пот'>му  что  опъ  былъ  всегда  здоровъ  и  кр-Ь- 
покъ»,  можно  сказать:  «ни  кто  не  сомн'Ьвался,  что  вашъ 
братъ  проживетъ  долго:  онъ  былъ  всегда  здоровъ  и  кр'Ьпокъ.» 
Въ  сравнительныхъ  предложешяхъ  также  иногда  опускают- 
ся союзы  какъ-такъ: 

«Изъ  Волхова  воды  не  выпити  — 
Въ  Нов-Ь-город^Ь  людей  не  выбити.» 

«У  ясныхъ  соколовъ  крылья  отросли, 

А  у  молодцевъ  думушки  прибыло. »  (Древ.  рус.  стих.) 

МЕЖД0МЕТ1Е. 

§  104,  Междомет1е  собственно  не  составл]1етъ  части  р'Ьчи, 
не  выражая  ни  понят1я,  ни  отношен1я  понятш;  оно  представ - 
ляетъ  звуки,  выраншющхе  различныя  дви5кен1я  души,  какъ 
наприм.  горя,  радости,  угрозы,  досады,  удивлен1я,  презр^Ь- 
шя  и  пр.;  большая  часть  коренныхъ  междомет1й  сходна  во 
всЬхъ  языкахъ,  потому  что  въ  проявлен1и  чувствъ  челов-Ь- 
ческая  природа  дМствуетъ  везд'Ь  одинаково.  Къ  междоме- 
т1ямъ  относятъ  и  рус.  глагольныя  частицы:  бухт,,  мяу,  бацъ. 
Междом.  на  и  ну  принимаютъ  оконч.  2  лицс1  мн.  ч.  па- 
те, нутг.^Зъ  для  выражен1я  в-^жливости  произошло  изъ 
слова  сударь,  которое  сперва  сократилось  въ  су,  употреб- 
ляемое и  теперь  въ  областномъ  говорЬ.  Подобное  же  сокра- 
щен1е  видимъ  въ  слов-Ь  спасибо  изъ  спаси  Вогъ. 
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